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PRZEDMOWA TLUMACZA

Tytul, pod jakim znang jest powszechnie w oryginale niniejsza ksiazka, Vies des dames
galantes, nie wyszedl spod pidra Brantdme’a. Rozdziaty te zatytulowane byty w rekopisie po
prostu: Druga ksigga o paniach {Second livre des dames), w przeciwstawieniu do pierwszej,
znanej znowuz francuskiemu ogotowi pod nazwa Vies des dames illustres. Tytuty te, dzi$§ juz
niemal nierozdzielnie z ksiazkami ztaczone, nadali im dopiero pierwsi ich wydawcy w XVII
wieku (1666), w epoce, kiedy stowa galant i illustre szczeg6lna cieszyly si¢ moda. Dwie te
ksiggi ,,0 paniach”, stanowiace tylko czg$¢ obfitej puscizny literackiej Brantome’a, bardzo
roznia si¢ od siebie charakterem i wartoscia ludzkiego dokumentu. Pierwsza to szereg wize-
runkow najznamienitszych monarchin i ksi¢zniczek owego czasu; wizerunkéw kreslonych
przez panegiryste odurzonego kultem ich wielko$ci, a zarazem wytrawnego 1 ostroznego dwo-
raka. Druga to swobodne gawedy bywalca tychze samych dwordw; tutaj incognito opisywa-
nych 0sob 1 wypadkow zostawia szerokie pole obserwacji az nazbyt niedyskretnej, swobodzie
jezyka az nazbyt wyzutej z wzgledéw szacunku 1 powsciagliwosci i1 czyni z Drugiej ksiegi o
paniach nieoceniony dokument literacki i obyczajowy.

Zycie, osoba i pisma Brantdme’a tak $cisle ztaczone sa z dworem Walezjuszow, iz uwa-
zamy za konieczne przypomnie¢ tu w kilku stowach fizjonomie monarchow tej epoki. Na
pierwszy plan tej krotkotrwalej rasy krolow wystepuje §wietna posta¢ Franciszka I
(1515-1547). Byt to roi gentilhomme, jak sam si¢ nazywat, w catym tego stowa znaczeniu.
Dworny, rycerski, mito$nik sztuk 1 wielbiciel kobiet, wprowadza w surowy rycerski obyczaj
dawnej Francji pierwiastki galanterii', bardziej ,ludzkiego” kultu kobiety, przenikajace do
Francji droga wtloskich 1 hiszpanskich wptywow. Wpltywy te zreszta przesiakaty od dtuzszego
czasu do Francji. Od czasu wojen Karola VIII, przez czas tych dtugich i zacigtych walk o po-
siadanie Mediolanu, Genui, Sieny, Neapolu, wytwarza si¢ ciagte zetknigcie Francji z Wto-
chami i kultura Odrodzenia. To, co kulturze tej we Wtoszech nadawato najbardziej specyficz-
ne pigtno, tj. powszechne i wyrafinowane zamitowanie artystyczne w kierunku sztuk pla-
stycznych, nie tak rychto mogto znalez¢ przyjgcie na nie przygotowanym jeszcze gruncie we
Francji (cho¢ 1 tych wpltywow §lady wyrazne widzimy za Franciszka I, ktory utrzymuje przy-
jazne stosunki z Leonardem, z Benvenutem); natomiast bardzo wyrazne oddzialywanie wy-
wiera wloska literatura, z Boocacciem 1 Petrarka; przede wszystkim za$, wraz z powracaja-
cym z wypraw rycerstwem, szeroka fala wptywata swoboda pojg¢ towarzyskich i obyczajo-
wych, wyzwolenie kobiety, wysubtelnienie kultury erotycznej i rozluznienie dawnego suro-
wego obyczaju.” Krol Franciszek wznosi szereg wspaniatych zamkow w St. Germam, Cha-
atilly, Chambord, Chenonceaux.

! Warto przytoczyé powazny wywod, w ktorym Brantdme tlumaczy rozkwit zycia dworskiego za tego krola:
,,Krol Franciszek mitowal rownie y nadto: bowiem, bedac mlodym a swobodnym, bez réznice imat sig to tey, to
owey, jako iz w owym czasie nie bylo galanta, by si¢ nie k... wszedy po réwnosci: od czego nabawil si¢ choroby
przymiotney, ktora skrocita dni iego. Y nie pomart zgota w swoiey starosci, bowiem mial ledwie pigédziesiat y
trzy tata, co bylo barzo nic: owo, widzac si¢ ngkanym y drgczonym od tego cirpienia, rozmyslit w sobie, ze lezeli
bedzie daley wiodt te amory przygodne, bgdzie ieszcze gorszey: y, iakoby madry do§wiadczeniem, wziat przed
si¢ bawi¢ si¢ mitoscia barzo obyczaynie. K’temu tez ustanowil swoy nadobny dwor, nawidzany od tak cudnych
y godnych xigzniczek, wielgich pan y panien, z ktéremi sobie nie zalowal, ieno aby si¢ ustrzec tych szpatnych
choréb y nie plugawi¢ wigcey swego ciata dawna sprosno$cia: za czym cieszyt si¢ a wspomagat milowaniem nie
wszetecznem, ieno wdzigcznem, lubem a czystem.” ( Vies des granda capitaines: ,,Le roy Henry 117.)

? Charakterystyczne sa wspomnienia, jakie Montaigne przytacza o swoim ojcu (Essais, ks. 11, rozdz. II).



Siostra .krola Matgorzata Nawarska pielegnuje, za przyktadem brata, sztuki pickne 1 lite-
raturg. Sama jest autorka stynnego Heptameronu, tak czgsto cytowanego przez Brantdme’a,
ktora to ksiazka jest zbiorem opowiadan wzorowanych w formie na nowelach Boccaccia. Z
zyciem dworskim w Pau, rezydencji Matgorzaty, $cisle sig tacza tradycje rodzinne Brantome-
’a: babka jego, Luiza de Daillon, byta jedna z najzaufanszych dam dworskich krolowej; mat-
ka, Anna de Bourdeille, wystgpuje nawet w r6znych nowelach Heptameronu jako wspotopo-
wiadajaca, pod mianem Ennasuite, podczas gdy ojciec Brantome’a, Franciszek, nosi w nich
godto Simontaut.

Po Franciszku I wstgpuje na tron syn jego Henryk II (1547-1559). Wbrew panegirykom
Brantdome’a historia przedstawia go nam jako czlowieka ponurego i ograniczonego, zamito-
wanego jedynie w ¢wiczeniach zohierskich, ktore tez staty si¢ przyczyna jego $mierci.’> Oze-
niony z Katarzyna z rodu Medyceuszow, pozostawal przez cate zycie pod wptywem stynnej
Diany de Poitiers (ktora uczynit ksi¢zna Valentinois), niegdy$ faworyty ojca jego, Franciszka,
starszej od krola 1 dzierzacej go pod nieograniczonym wplywem wigcej jeszcze przewaga
umystowa nizeli §wietna uroda. Przez Katarzyng Medycejska zacies$nia si¢ jeszcze zwiazek
pomiedzy dworem francuskim a wtoska kultura i obyczajem. Wraz z krolowa przybywa do
Paryza cata armia $§piewakow, tancerzy, muzykdw, astrologoéw, ,,mietelnikow” itp. Dworzanin
francuski mowi — wedle $wiadectwa Brantdme’a — réwnie biegle po wlosku, a czgsto i po
hiszpansku, jak po francusku; nieustanne cytaty w tych jezykach w jego ksiazkach dowodnie
za$wiadczaja o tym. Wspotczesne §wiadectwa kresla nam Katarzyneg jako kobiete imponuja-
cego wejrzenia, cho¢ niepigkna, zazywna, nami¢tng mysliwa, zamitlowana w obfitych ucztach
1 bogatych festynach. Odznaczata si¢ ozdobna wymowa i literackim uzdolnieniem, ktérego
swiadectwem jest jej dyplomatyczna korespondencja, obejmujaca nie mniej jak szes¢ tysiecy
listow. Wiadza krolewskiej faworyty i jej poteznej kliki odsunigta od wptywu na ster panstwa,
czeka w cierpliwym milczeniu i1 pozornej biernosci na chwile, w ktorej $mier¢ Henryka odda
jej w rece rzady, sprawowane imieniem regentki matoletnich syndéw, a pdzniej przemoznej
doradczyni najbardziej z nich ukochanego, Henryka III. Wowczas ujawnia si¢ w catej petni
charakter tej niepospolitej kobiety: namigtna zadza wiladzy, glgbokie spojrzenie polityczne,
wytrawno$¢ w poruszaniu ludzmi. Wsrod orgii i1 festynow, wsrod czczych igraszek zniewie-
scialego dworu Katarzyna pracuje bez ustanku nad ziszczeniem swych gleboko i1 tajemnie
obmyslanych planéw.

Henryk II ginie w r. 1559, zostawiajac czterech synow i trzy corki. Z syndow, ktorzy wszy-
scy zeszli bezpotomnie, trzech zasiadato kolejno na tronie Francji.

Franciszek II (1559-1560) liczy lat szesnascie w chwili wstapienia na tron; Zona jego,
krolowa Francji, byta tak nieszczgsna pozniej Maria Stuart. Mlodociany krol byt rownie nie-
rozwinigty fizycznie, jak umystowo; za panowania jego ster rzadow wydzierali sobie matka,
Katarzyna, 1 wujowie jego zony, ksiazgta de Guize. W rok po objgciu tronu Franciszek II
umiera wskutek ,,wrzodu w gtowie” czy w uchu, po czym nastepuje dziesigcioletni okres re-
gencji Katarzyny.

W r. 1560 wstepuje na tron Karol IX. Wysokiego wzrostu, chudy, watly, zgarbiony, cho-
robliwie blady, tak przedstawia si¢ nam na stynnym portrecie Franciszka Clouet (Janet), znaj-
dujacym si¢ w galerii ksigcia d’Aumale. Mlody krol otrzymatl niezmiernie staranne wyksztat-
cenie literackie.

Pod kierunkiem Amyota, swietnego tlumacza Plutarcha, studiuje Plotyna, Platona, Wergi-
lego, Cycerona, Polybiusa i Makiawela. Sam pisze wiersze, thumaczy ody Horacego na jgzyk
francuski. Panowanie Karola IX wypetione jest ciaglymi zamieszkami religijnymi, ktére od
czasOéw reformacji 1 Kalwina nurtowaly Francj¢. Glowa partii hugonockiej byl Antoni z Na-
warry 1 brat jego ksiaz¢ de Condé; najwybitniejszym z jej partyzantow admiratl Coligny; na-

3 Ginie w turnieju, ugodzony nieszczgsliwie kopia przez Montgommery’ego.



czelnikami stronnictwa katolickiego byli ksiazeta de Guize. Katarzyna, jakkolwiek zdecydo-
wanie sklaniajac si¢ ku wojujacemu katolicyzmowi, wygrywata obie partie przeciw sobie, aby
ster rzadow tym pewniej utrzyma¢ w dtoni. Wreszcie czgscia podstepne plany dworu, czescia
zywiotowa nienawis¢, rosnaca pomigdzy katolikami a hugonotami, sprowadzity owa straszli-
wa noc $w. Barttomieja (1572), w ktérej w samym Paryzu wymordowano przeszto dwa tysia-
ce hugonotdéw, przybytych tam z catym zaufaniem z okazji zas§lubin Henryka Nawarskiego z
siostra krolewska Malgorzata. Noc §w. Bartlomieja ztamata do reszty stabego kréla. Karol IX,
ktéry wedtug podania z okien Luwru miat strzela¢ do ratujacych si¢ hugonotow*, dreczony
halucynacjami, wyrzutami sumienia, szuka odtad spokoju 1 snu w wytezajacych ¢wiczeniach
fizycznych. Cate dni spgdza na polowaniu, nie zsiadajac po dwanascie i czternascie godzin z
konia; jesli nie poluje, szuka znuzenia w szermierce, w grze w pitke lub kuciu zelaza ogrom-
nym, ci¢zkim mlotem. Wreszcie, w r. 1574, umiera w Vincennes na suchoty. Na tozu §mierci
do ostatniej chwili pracuje literacko, piszac dzieto przyrodniczo—mys$liwskie o jeleniach, przy
ktorego dwudziestym dziewiatym rozdziale wypuszcza pidro z reki i umiera.

Nastgpca Karola IX na tronie francuskim byl brat jego Henryk, wprzéd ksiazg andegawen-
ski, pdzniej krol polski. W chwili wstapienia na tron miat lat dwadzie$cia pi¢¢. Byt to monar-
cha wytworny, peten smaku, wyksztatcony i wymowny. Z przymiotami tymi taczyto si¢ jed-
nakze wspolne wszystkim ostatnim Walezjuszom zwyrodnienie fizyczne, zmienno$¢ 1 stabos¢
charakteru, wahajaca si¢ pomigdzy wyuzdaniem a zapedami pokuty i askezy, pomigdzy
ucztami 1 orgiami a procesjami i wlosienica. Panowanie jego to okres wptywu faworytow
dworskich, mignons, w ktorych towarzystwie, jak rowniez w towarzystwie kobiet, najchgtniej
1 sam przebrany za kobietg, krol przepgdzat dni na zniewiesciatych igraszkach. W Dzienniku
Henryka III, spisywanym przez wspotczesnego kronikarza Piotra de 1’Estoile, znajdujemy
wiemy opis uroczystosci danej przez Katarzyng Medycejska na cze$¢ swego zwycigskiegto
syna ksigcia d’Aleneon w cudnym zamku Chenonceaux. Krél zjawit sig, jak zwykle na po-
dobnych uroczystosciach, w stroju kobiecym, ze sznurem peret na glteboko obnazonych pier-
siach, w otoczeniu swoich malp i papug. Ponizej kréla zasiedli jego faworyci, mignons,
uszminkowani, pomalowani, wypomadowani, w olbrzymich wykrochmalonych krezach —
,rzekibys, gtowa §w. Jana na potmisku”. Trzy krolowe braly udzial w festynie. Katarzyna,
mimo swoich sze$¢dziesigciu lat, prowadzila orgig, wciagajac w nia corke Matgorzatg i sy-
nowe Luiz¢ Lotarynska. Uslugiwaly damy dworskie na wpdt nagie, z rozpuszczonymi wio-
sami niby miode oblubienice. Wszystkie przybrane byly w meski str6j z dwubarwnego ada-
maszku, zamieniajac si¢ niejako z me¢zczyznami na role 1 kostiumy. Dobry kronikarz zapew-
nia, iz ,,wszystko odbyto si¢ w najpickniejszym porzadku”.

Najmlodszy z synow Henryka II ksiaz¢ d’Alencon, ten wtasnie, ktoremu Brantdme po-
Swigca swoja Druga ksiege o paniach, zmart w trzydziestym pierwszym roku zycia (1584) nie
doczekawszy si¢ tronu. Wedle portretéw wspotczesnych byt to mezczyzna ksztaltnej postaci,
ale o grubych i pospolitych rysach twarzy, a zwlaszcza duzym i szpetnym nosie, bedacym
wspotczesnie przedmiotem licznych epigramow. Z charakteru miat by¢ tchorzliwy, kaprys$ny i
drazliwy jak kobieta, niestaty, bez poczucia honoru, bez przekonan politycznych i religijnych,
uprawiajacy konszachty z wszystkimi partiami dla dogodzenia swej ambicji i checi wichrze-
nia. Henryk, brat jego, nienawidzit go i gardza nim; dopdki mogl, trzymatl go niejako w wig-
zieniu, zaledwie zamaskowanym pozorami, przyzwoitosci; pozniej jednak d’Alencon wy-

4 ,Tyle o tym powiedano w tym y owym sposobie, iz nie wiadomo, czemu daé wiare; wszelako (krol) tak byt
naglony od krolowey y przekabacany od pana marszatka Reca, iz datl si¢ naktoni¢ y przystal dos¢ tacno, y bar-
ziey byl w tym gorliwy niz wszytcy; tak iz kiedy przyszedt czas oney zabawy y poczgto $wita¢, gdy wystawit
glowe za okno swey kownaty y widzial niektore krzataiace si¢ y pierzchaiace, wziat wielga, swoia rusznice my-
sliwska y walit z niey do nich raz po raz, wey po proznicy, bowiem strzelba nie niesta tak daleko; y nieustannie
krzyczal: «Smieré! Smieré!»” (Brantdme, Vies des grands capitaines: ,,Charles IX”)



trwalymi knowaniami zdotat sobie wywalczy¢ stasnowisko niemal udzielne. Henryk III zginat
zasztyletowany przez Jacka Clément.

Jedna z corek Henryka II Matgorzata byta zaslubiona Henrykowi, krélowi Nawarry. Hen-
ryk, syn Antoniego, przywddcy hugonotéw, sam roOwniez protestant, trzymany byt w miodo-
$ci swej na dworze jako rodzaj zaktadnika; po $mierci Henryka III przyjal katolicyzm 1 wsta-
pit na tron jako Henryk IV, odtraciwszy wprzddy zong swa, Malgorzate, aby zaslubi¢ Marig
Medycejska.

Matgorzata de Valois byla szczegdélnym przedmiotem kultu i uwielbienia Brantome’a, kto-
ry nawet po zupelnym wycofaniu si¢ z zycia dworskiego utrzymywat z nia stosunki 1 kore-
spondencje. Byla to kobieta rzadkiej pigknosci, bystrego dowcipu i bardzo swobodnych oby-
czajow. Na dworze Katarzyny Medycejskiej, jak zaswiadcza Brantome, byta krélowa mody.

Rzady ostatnich Walezjuszéw byty dla Francji epoka ruiny ekonomicznej, z ktorej dopiero
geniusz organizacyjny Henryka IV zdotal ja podzwigna¢. Glowna przyczyna upadku byty
nieustanne wojny i rozruchy wewngtrzne, ktore pustoszyty kraj, tak iz — jak Henryk IV wyra-
zit si¢ w Blois — przewazna cze$¢ folwarkow i prawie wszystkie wsie staly prozne 1 nieza-
mieszkate. Do ruiny gospodarczej przyczynity si¢ rowniez rzady faworytow, ktorych tupie-
stwu kraj byt na pastw¢ wydany, a takze 1 zbytkowny tryb dworu. Budzet osobistych przy-
jemnos$ci Henryka III wynosit okoto 1 miliona ztotych talaréw (dzisiejszych trzydziesci milio-
noéw koron). Rownoczesnie jednak podnosit si¢ Paryz jako $rodowisko sztuk, nauk 1 wy-
kwintnego zycia i mégl juz obecnie rywalizowa¢ pod tym wzglgdem z Neapolem i Madrytem,
aby niebawem zablysnac¢ jako stolica cywilizowanego §wiata.

Oto pobiezny szkic epoki i dworu, z ktorymi $ci§le zwigzana jest osoba, zycie i dzialalno$§¢
literacka Brantome’a. O zyciu jego nie jest nam wiadomo zbyt wiele, a 1 te wiadomosci opie-
raja si¢ niemal wylacznie na jego wlasnych wyznaniach.

Piotr de Bourdeille, pan i opat de Brantome, urodzit si¢ okoto roku 1540, jako mtodszy syn
jednej z najznaczniejszych rodzin perigordzkich. Ojciec jego, cztlowiek niespokojny 1 burzli-
wego temperamentu, byt za mlodu paziem krélewskim, matka, urodzona La Chataigneraie,
byta dama dworu krolowej Nawarry, i w Nawarze prawdopodobnie ujrzal mtody Bourdeille
Swiatto dzienne. Po $mierci krolowej Nawarry Brantdme dostaje si¢ do Paryza dla odbycia
pierwszych nauk; nastgpnie prowadzi je dalej jako pigtnastoletni chtopiec w Poitiers, z ktore-
go to czasu pozostalo mu w pamigci wspomnienie pigknej hugonotki Gotterelle, tak ofiarnej
dla wspotwyznawcoéw. Po ukonczeniu nauk w r. 1556 rodzina przeznaczyta Brantome’a, jako
mtodszego syna, do stanu duchownego, za$ Henryk II nadaje mu opactwo Brantdme w uzna-
niu zastug jego starszego brata w potrzebach wojennych. W aktach rodzinnych z owego czasu
znajduje si¢ podpis szesnastoletniego wowczas chiopca: ,,Wielebny ojciec w Bogu, opat
Brantome.” Godnos¢ ta nie wktadata jednak zadnych koscielnych obowiazkéw 1 nie stata na
przeszkodzie ani do shuzby rycerskiej, ani do malzenstwa. Rzemiosto wojenne bardziej niz
stan duchowny odpowiadato niespokojnej naturze mtodego junaka: jakoz liczac lat osiemna-
Scie wyrabal lasu za pigéset dukatow, wyekwipowat si¢ i pociagnat do Wtoch na czele gro-
madki siedmiu szlachty, rowniez przezen uzbrojonych i posadzonych na tegie rumaki.

Ziemie, przez ktore Brantome jechal, bynajmniej nie byty spokojne. W Piemoncie, w oko-
licznosciach, ktorych blizej nie znamy, otrzymuje postrzat w twarz, ktoéry o mato go nie po-
zbawia wzroku; zmuszony jest zatrzymac si¢ w Portofino, w owym cudownie pigknym pogo-
rzu nad Zatoka Genuenska, gdzie przechodzi osobliwa kuracje: ,,...iedna barzo pigkna ta-
meczna pani wstrzykiwata mi do oczu mleko ze swoich pigknych i biatych piersiatek.” Na-
stegpnie w orszaku Franciszka de Guize, ksigcia lotarynskiego, udaje si¢ morzem do Neapolu;
przekazuje nam dokladny opis przyjgcia, jakiego doznat francuski orszak od margrabiego

> Vies des capitaines francais.



Alkali.® Tutaj poznaje margrabine del Guast, ktorej zyczliwo$é wspomina pézniej z takim
rozczuleniem.

W r. 1560 powraca z Wioch do swoich majatkow, ktore przez ten czas byly na opiece star-
szego brata Andrzeja. W tym czasie przypada zetknigcie si¢ Brantdme z zyciem dworu, gdzie
pamie¢ jego wuja La Chataigneraie zapewnita mu, zwlaszcza u ksiazat lotarynskich, znaczne
protekcje. Po $mierci Franciszka Il Brantdme znajduje si¢ w orszaku, ktéry odwozi kroloweg
Marig Stuart do Szkocji. W zyciorysie jej przytacza nam piosenke, jaka biedna krolowa ze-
gnata si¢ z Francja.’

Niebawem wybucha wojna domowa. Brantome walczy oczywiscie po stronie dworu; bie-
rze rowniez udziat w bitwie pod Dreux. Gdy we Francji chwilowo nie ma gdzie sig bi¢, szuka
okazji za granica. W r. 1564 wchodzi w $cislejsze stosunki z dworem ksigcia Orleanu (poz-
niejszego Henryka III) i zostaje jednym z jego dworzan, z placa sze$ciuset funtow. Jednakze
juz w tym samym roku przylacza si¢ zndw do wyprawy przeciw Barbareskom na wybrzezu
Maroko. Widzimy go w Lizbonie, w Madrycie, gdzie na dworach jest nader mile widziany.
Kiedy suttan Soliman oblega Malte, przytacza si¢ Brantome do ochotnikow spieszacych na
odsiecz, ktora jednak przybyta zbyt pézno. Przejezdzajac w powrocie przez Neapol, przed-
stawia znowu swoje stuzby margrabinie del Guast, ktéra okazuje chec zajgcia sig jego losem;
jednakze niespokojny duch Brantome’a gna go w $wiat dalej i kaze mu przepusci¢ t¢ okazjg,
nad czym pdzniej gorzko ubolewa. Ttukac si¢ tak bez okreslonego celu po $wiecie, zamierza
Brantome pociagna¢ na Wegry, gdzie si¢ bija, po drodze jednak, w Wenecji, wies¢ o §mierci
suttana Solimana udaremnia te zamysty. Powraca przez Mediolan i Turyn w do$¢ optakanym
stanie; wszelako duma, niezwykla na owe czasy w takich rzeczach, nie pozwala mu przyjac
zasitku, jaki ofiarowuje mu ksi¢zna sabaudzka.

Tymczasem hugonoci zmuszaja lorola do coraz wigkszych ustepstw. Ksiazg Condé¢ i admi-
rat Coligny uzyskuja chwilowo stanowcza przewage. Hugonoci, ktérzy dowiedzieli sig, iz
Brantome ma jakie$ przyczyny niezadowolenia przeciw krolowi, staraja sia go przeciagna¢ na
stron¢ Reformy, ale na prozno. Niebawem otrzymuje Brantdme szarzg rotmistrza ,,nad dwie-
ma choragwiami”, jakkolwiek jedna z nich tylko istniala w rzeczywistosci. Choragwia ta do-
wodzit Brantome w bitwie pod St. Denis (1567). W r. 1568 mianuje go Karol IX swoim pod-
komorzym ze stala ptaca. Po bitwie pod Jarnac w roku nast¢pnym zapada Brantome na jakas$
ztosliwa febre, ktora go wiezi niemal przez caty rok w domowych pieleszach.

Zaledwie wrocit do zdrowia, juz rwie si¢ do nowej wojny; ubolewa, iz nie bylo mu danym
walczy¢ w bitwie pod Lepanto. Natomiast gotuje si¢ wzia¢ udzial w wielkiej egzotycznej
ekspedycji do Peru, ktora przygotowuje dawny przyjaciel jego Strozzi. Ale jakie§ nieporozu-
mienia, zaszte pomigdzy nim a Strozzim, kazaly Brantome’owi poniechaé tego zamiaru.
Przygotowania do tej wyprawy, ktore trzymatly go z dala od Paryza, oszczedzity mu widowi-
ska krwawej nocy §w. Barttomieja (1572). W nastgpnym roku bierze czynny udzial w oblega-
niu La Rochelle.

Po $mierci Karola IX Brantdme zjawia si¢ na dworze i cieszy si¢ nawet wzgledami Henry-
ka III, wszelako niespokojny jego duch i1 zazylo$¢ z Bussym d’Amboise, pierwszym dworza-
ninem ksigcia d’Alencon, ciagnie go w strong owego brata krolewskiego, niemitym okiem
widzianego u dworu. To ostabia zyczliwos¢ Henryka III do swego szambelana.

Niebawem zachodzi wypadek, ktory popycha Brantdme’a niemal do jawnego buntu. W r.
1582 umiera starszy jego brat, z ktorym Brantome posiadat wspodlnie opactwo tego imienia.
Krol przyrzekl mu zrazu sukcesjg, okazato si¢ jednak, iz zmarly ustanowit spadkobierca
swojego zigcia, wobec czego monarcha nie mogt dotrzymac stowa. Brantome, zrozpaczony i
wsciekty z gniewu, pragnat uzyska¢ opactwo cho¢ dla swego matoletniego siostrzenca: i to na
prozno. Tego juz bylo nadto porywczemu szlachcicowi: ,,Jednego rana, w drugi dzieh nowego

S Zywoty pan swawolnych, rozprawa IV.
7 Premier livre des dames: ,Marie Stuart”.



roku, przedtozytem kroélowi moje zale; usprawiedliwiat si¢ przede mna, mimo ze byl moim
krolem. Odpowiedziatem mu jeno: «Najjasniejszy Panie, postgpek W.K.M. nie daje mi by-
najmniej przyczyny, abym Jej nadal miat tak gorliwie stuzy¢, jak to dotychczas czynitem.»” 1
odszedl w rozzaleniu i gniewie. Wychodzac z Luwru spostrzegt wiszacy na sobie ztoty klu-
czyk szambelanski; w ztosci zerwal go 1 rzucil do Sekwany. Mimo to, jak méwi, uczeszczat
nadal na pokoje krolowej matki.

W ogéle biedny konik polny, ktory przeigral mtodos¢ po dworach i polach bitew, nie my-
$lac o konsekwentnym wspinaniu si¢ na szczeble zaszczytow ani tez o powaznym zabezpie-
czeniu na staro$¢, dziwnie teraz z wiekiem staje si¢ drazliwy 1 rozgoryczony.

,Owo tedy co do mnie — powiada konczac swoja czwarta rozprawe, ktorej dtuzszy ustep
poswigcit zatosnym rozpamigtywaniem zaniedbanej fortuny — moge w tym barzo dobrze uzy¢
przystowia, ktore nasz §wigty Zbawiciel lezus Krystus wymowit wlasnemi usty, iz «nikt nie
iest prorokiem we wihasnym kraiu». Mozebna, gdybych byt wystugiwat si¢ cudzoziemskim
xigz¢tom tak dobrze iako wlasnym y szukatl losu §rzod nich, iako czynilem miedzy naszemi,
1z bylbych teraz wigcey obcigzony maiatkami a godno$¢mi, nizlim iest dzisia laty a frasunki.
Ano, trza cirpie¢! iesli moia Parka tak uprzadia, przeklinam iey; iesli to zawisto od moich
xiazat, oddaig¢ ich wszytkim dyabtom, iesli si¢ ieszcze tam nie dostali!”

Oto jeszcze jeden przyktad, nie bez interesu ze wzglgdu na osobg, ktorej dotyczy. Brant-
ome nie mogt znosi¢ Montaigne’a — w ktorym zreszta zapewne nie domyslat si¢ jednego z
najwigkszych pisarzy Francji — dlatego ze ten pochodzil ze §wiezo upieczonej szlachty. To, ze
»urodzony” szlachcic mogt dla rozrywki zabawiaé si¢ pidrem, to uznawal Brantdme i po-
twierdzil wlasnym przyktadem; zeby jednak, na odwrdét, cztowiekowi pidra udzielano godno-
$ci szlacheckich, to nie mieécito mu si¢ w glowie. Brantome otrzymal order §w. Michata, co
skapo zaspokajato jego ambicje, bowiem odznaczenie to musiat dzieli¢ z bardzo wieloma; ale
przynajmniej wiedzial, iz jest ono ograniczone do ,,urodzonej” szlachty. I oto sasiad jego, im¢
p- Michal de Montaigne, otrzymuje toz samo odznaczenie! Brantome, oburzony do zywego,
wybucha w gorzkich refleksjach na ten temat.

Henryk III przebaczyt Brantome’owi jego zuchwalstwo, wszelako krolewskie pokoje byly
odtad dla niego zamknigte. Wowczas przyciagnat go do siebie ksiazg d’Alencon, mianujac go
swoim szambelanem. Ksigzg probowat stworzy¢ sobie partie z wszystkich niezadowolonych,
zatem nietaska Brantome’a byta mu na rekg. Owocem tej zazylosci jest wlasnie Druga ksigga
o paniach, ktorej par¢ rozdziatobw musiato by¢ juz spisanych za zycia ksigcia. Jednakze
d’Alencon umiera w r. 1584, a z nim rozpadaja sig¢ ostatnie nadzieje Brantome’a.

Woweczas biedny dworak poczyna snu¢ szersze 1 zuchwalsze plany, z ktorych sam si¢ nam
spowiada w ten sposob: ,,Postanowitem sprzedac t¢ odrobine dobra, jaka posiadam we Fran-
cji, 1 uda¢ si¢ w stuzbe wielkiego krola Hiszpanii, wspanialomys$lnego 1 szlachetnego w wy-
nagradzaniu ushug. Tak tedy myslg nad tym i przetrawiam, i widzg, iz bylbym zdolen dobrze
mu ustuzy¢, bowiem nie ma portu ani nadbrzeznego miasta, ktorego bym nie znat doskonale,
od Pikardii az do Bajonny, z wyjatkiem Bretanii, gdzie nigdy nie bylem; znam réwniez stabe
punkty wybrzeza langwedockiego az po Grasse w Prowancji.” Brantome zamyslal tedy ni
mniej ni wigcej jak zdradzi¢ Hiszpanii stabe punkty portéw francuskich i, w danym razie,
sprowadzi¢ najazd wojenny na Francj¢, Zauwazy¢ nalezy, iz o tym zamiarze nikt nigdy by nie
wiedziat, gdyby on sam nie wyspowiadal si¢ zen z taka dobrodusznoscia: dowdd znanego
zreszta faktu, iz pojgcia patriotyczne w dzisiejszym znaczeniu w tej epoce jeszcze nie istniaty
1 byly najzupetniej podporzadkowane wybujatej swobodzie indywidualnej i pojgciom kasto-
wym. Brantome chce zreszta prosi¢ kréla Francji o zwolnienie z obowiazkoéw poddanego:
»Mniemam, iz nie bytby mogt odmowi¢ mojej prosbie, bowiem kazdemu wolno jest zmieni¢
ojczyzng 1 obra¢ sobie inna. To pewna, iz gdyby mi byt odmowit, bytbym opuscit Francje tak
samo, ni mniej ni wigeej, jak stuga, ktory pogniewa si¢ na swego pana i chce go poniechacd; a
jezeli ten nie chee go zwolni¢, nie jest naganna rzecza zwolni€ si¢ samemu 1 odda¢ si¢ innemu panu.”



Brantome w rozmyslaniach swoich nieraz powraca do tej kwestii: w innym miejscu, mo-
wiac o konetablu Burbonie, zwalcza skrupuly tych, ktérzy godza si¢ wprawdzie, iz mozna
opusci¢ ojczyzng, ze wszelako nie godzi si¢ uymowac za bron przeciwko niej. ,,Doprawdy! —
wykrzykuje — oto mi dzielne filozofy—skrupulaty! Niechze ich febra §cisnie! Wige ja bedg
siedziat cicho jak ghlupiec, a kto mnie tymczasem wyzywi? Natomiast skoro dobedg szpady z
pochew, ona mi da je$¢ i przymnozy chwaty w dodatku!”

Rzeczywistos¢ jednak udaremnita te awanturnicze plany. Wybuchta wojna Ligi, majatki
spadly w warto$ci, niepodobna bylo znalez¢ nabywcy, a bez pienigdzy nie sposob szukaé
szczgscia w Hiszpanii. Brantdme pociesza si¢ jak moze: ,,Tak to cztowiek strzela, a Pan Bog
kule nosi! Bog wie, co robi: mozebna, iz gdybym byt zi$cil moje plany, bytbym uczynit wig-
cej ztego mojej ojczyznie, nizli uczynil swojej 6w renegat z Algieru; 1 ze dla tej przyczyny
bytbym na wieki przeklgty u Boga i u ludzi.”

Sadzi¢ mozna, iz potudniowa fantazja unosi Brantdme’a 1 kaze mu si¢ drapowa¢ w plaszcz
czarnego charakteru; nie wydaje si¢ prawdopodobnym, aby w tym doskonale przecigtnym
charakterze dzielnego szlachcica swojej epoki byl material na ,,zdrajce” w wielkim stylu.

Wowczas zachodzi wypadek, ktory stanowi bolesny zwrot w catym Zyciu Brantome’a. Pa-
da nieszczgsliwie pod konia, ktory gniotac go tamie mu wszystkie zebra: Brantome na cztery
lata przykuty jest do t6zka, a na cale zycie zostaje kaleka.

Kiedy podnidst sie z toza boleéci, nie odnalazt juz dawnej swej Francji. Zelazna reka Hen-
ryka IV ujela rzady kraju, a w nowym porzadku rzeczy zaginelo owo ulubione zycie dworu
ostatnich Walezjuszow. Brantome nie znalazt tam miejsca dla siebie, zdrowie jego przyku-
wato go zreszta do domowego spoczynku, w ktérym wreszcie od $mierci starej krolowej mat-
ki (1589) zagrzebat si¢ juz zupeinie.

,,Chatouer le papier”, oto wzgardliwa nazwa, jaka stary zotnierz, dworak i podréznik na-
daje swoim przymusowym wczasom literackim. Niewatpliwie Brantome zabawiat si¢ piérem
1 wprzody; cate ustepy jego dziet musiaty powsta¢ juz za jego bardziej czynnego zycia, przy-
najmniej w formie zapiskow; jednakze z drugiej strony mozna sadzi¢, iz dopiero ten zwrot w
jego zyciu sprawil, iz intensywniej niz wprzoédy zaczyna uprawiaé t¢ niwg swojej bujnej in-
dywidualnosci.

W r. 1590 Brantome udal si¢ zlozy¢ pokton krolowej Nawarry, pedzacej zycie w zamku
Usson w Owernii. Ofiarowal jej rozprawe¢ Rodomontades espognoles i przedstawit spis in-
nych dziet, ktore miat na warsztacie. Brantome, dla ktérego w osobie Matgorzaty de Valois
skupialy si¢ obecnie wszystkie wspomnienia 1 wszystko, czym zyt cala swa mtodos¢ 1 wiek
meski, oczarowany byt wdzigcznym przyjeciem, jakiego doznat od ,,jedynej pozostalej latoro-
sli szlachetnego domu Francji, najpigkniejszej, najszlachetniejszej, najwigkszej, najwspanial-
szej, najwielkoduszniejszej 1 najdoskonalszej ksiezniczki w $wiecie”. W rozczuleniu przy-
rzekt jej ofiarowac catos¢ swoich dziet, jakoz dotrzymat wiernie tego przyrzeczenia.

Oproécz literatury wypelniaty stare lata Brantoéme’a dwie namigtnosci. Budowat i proceso-
wat sie. Wsrod ciezkich trudow i wielkim kosztem wznidst zamek Richemond. Z sasiadami
pieniat si¢ tak zawzigcie, iz jeszcze w testamencie spadkobiercom swoim zaleca usilnie pro-
wadzenie dalej wszystkich jego procesow. Nekato go osamotnienie i podagra. Ostatnie lata
jego wypelnione sa skargami i gorycza. Umart, zapomniany zupetnie od $wiata, w r. 1614.

Zadne z dziet Brantdme’a nie ukazalo si¢ za jego Zycia. Nie chcial tego mimo nalegan
ksiggarzy, ktorym pokazywatl, czg¢sciowo przynajmniej, rgkopis i ktorzy ,,ofiarowali sig¢ wy-
drukowa¢ go za darmo”. Natomiast w testamencie swoim przekazuje wyrazne rozporzadzenia
co do wydania zostawionych rekopisow i naktada ten obowiazek spadkobiercom, od spehie-
nia go czyniac wprost zaleznym prawo korzystania z sukcesji. ,,Zwlaszcza maja czuwac, aby
na tytule drukarz nie umie$cit innego nazwiska jak moje wtasne; inaczej bowiem bylbym po-
zbawiony owocOw moich trudéw 1 stawy, jaka mi si¢ nalezy.” Z tego rysu i z bardzo szcze-
gotowych rozporzadzen ,,technicznych”, jakie Brantdome, co do wydania swoich dziet, zosta-
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wil w testamencie, widzimy, iz lekcewazenie okazywane przezen dla swoich zabaw literac-
kich z czasem zmienilo si¢ w pieczotowita troskliwos¢ zawodowa.

Mimo tych tak wyraznych zalecen ani bratanica jego hrabina Duretal, ani zaden ze spad-
kobiercow nie wypehili zyczen testatora. By¢ moze Igkali si¢ skandalu, moze tez nie uzyskali
pozwolenia krélewskiego. Rekopis pozostat w zamku Richemond, jednakze z biegiem czasu
wie$¢ o nim rozchodzita si¢ coraz szerzej, poczely krazy¢ odpisy. Wreszcie ukazaty sig, od-
bite drukiem w Holandii, najpierw Pierwsza ksigga o paniach pt. Vies des dames illustres
(1665), nastepnie, w r. 1666, dalsze pisma. Razem wydanie to obejmowalo dziewig¢ tomow
elzewirowych. Wydanie to, jak rowniez i nastgpne z XVII 1 XVIII wieku, dokonane byty,
obyczajem 6wczesnym, wedle watpliwych nieraz odpiséw; dopiero w r. 1822 ukazato si¢
wydanie siggajace do manuskryptéw znajdujacych si¢ w posiadaniu rodziny Bourdeille.
Ostatnia, najlepsza i najbardziej wyczerpujaca redakcja pism Brantome’a jest wydanie z r.
1858 z przedmowa 1 przypisami Prospera Merimée (Paris, P. Jeannet, Bibliotheque Elzév-
irienne, toméw 13). Obejmuje ono:

KSIEGI O MEZCZYZNACH:

Ksiega 1. Zywoty wielkich rycerzy ubieglego wieku.

Czes¢ 1. Zywoty wielkich rycerzy cudzoziemskich ubiegtego wieku (75 Zyciorysow).
Cze$¢ 11: Zywoty wielkich rycerzy francuskich ubiegtego wieku (124 zyciorysy).
Ksigga II. Rozdzial I: De tous nos courronnels francais et maistres de camp.
Rozdziat 11: Rozprawa o pojedynkach.

KSIEGI O PANIACH:

Ksiega pierwsza o paniach (zwana Vies des dames illustres).
Ksigga druga o paniach (Vies des dames galantes).
Procz tego szereg pism pomniejszych i drobiazgdw, jak Rodomontades espagnoles etc.

* sk ook

Brantome, jak si¢ nam w zyciu i w pismach swoich (poza talentem pisarskim) odzwiercie-
dla, jest doskonatym typem wspotczesnego szlachcica francuskiego. Jest nawet w kroju jego
postaci, tak samo jak w jego umyslowosci pewna miara, pewna przeci¢tnos¢, ktora witasnie
czyni go typ e m. Jest odwazny, chciwy przygod, ale bez nieopatrznosci 1 bez przesadnego
junactwa. Ma z natury odruchy raczej panskie i bezinteresowne, ale w rozpamigtywaniach
swoich gorzko nad tym ubolewa. Jest hardy, ale oglada si¢ nieustannie na task¢ moznych.
Posiada do$¢ wyksztalcenia, ale przewaznie na ten uzytek, aby jakim$ przekr¢gconym przykta-
dem z Plutarcha lub Pliniusza okrasi¢ pieprzna anegdotg; poza tym tkwiacy niemal we
wszystkich przesadach swojego wieku. Dumny ze swojej Francji i bezwiednie w niej rozko-
chany, ale zarazem gotow, z cala $wiadomoscia, dla btahej prywaty ,,Sciagna¢ na nia najwigk-
sze nieszczgscia”. Wreszcie, w religijnych kwestiach niemal obojgtny, posiada 6w naturalny
sceptycyzm cztowieka, ktory wiele zyl po $wiecie 1 wiele podrozowal; nie ma zacieklosci
wzgledem hugonotdéw, pomigdzy ktdérymi liczy wielu osobistych przyjaciot, ale ze spokojnym
sumieniem gotow jest powtarza¢ o wyznawcach Reformy najpotworniejsze basnie. Oto Bra-
ntdme jako cztowiek, ,,wizerunek czlowieka poczciwego” wspotczesnej Francji. Na tle ow-
czesnej epoki jest on moze najbardziej podobny do tego typu, jakim byt inny ogromny talent
literacki, Jan Chryzostom Pasek, na tle Polski XVII wieku.

Mimo tej pewnej przecigtnosci jeden jest rys w Brantomie, ktéry dowodnie swiadczy o je-
go przynalezno$ci do owej wspanialej rasy ludzi Odrodzenia, a mianowicie ta niestychana
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bujnos¢, ta bezwzgledna afirmacja wszystkiego, co jest zyciem, ten fanatyczny kult dla ener-
gii we wszystkich jej przejawach. Rys ten jest tym bardziej imponujacy, ile Ze Brantdme w
okresie spisywania swoich wspomnien byt starcem ztamanym dlugoletnia choroba. Ten kult
tryska z kazdej karty jego ksiazki; wyraza si¢ w jego wybuchach zachwytu, w zabawnych
irytacjach, w przyktadach dobieranych z historii, w sposobie ich komentowania. Odwaga i
dziarsko$¢ u mezczyzny, pigkno$¢ i hojnos¢ mitosna u kobiety — oto jedyne credo Brantome-
’a: ,,...inym niechay kat $wici; bowiem zwrok powinien si¢ zawzdy rozciaga¢ ieno na to, co
nadobne, y unika¢ szpatoty iako moze.” W zachwyt wprawia tak samo Brantdme’a ,,pigkna
zemsta”, ktorej przyktady niejednokrotnie przytacza z naocznych swoich wspomnien: ,,Na nic
si¢ to nie zdato, ieno po iakley szesci, abo siedmi lat, urdstszy w wiek y odwage, uczynit wy-
prawe na morderc¢ swego occa, tak grzecznie y skladnie, iz iednego dnia, wszedlszy chyt-
kiem do iego domu, zabili iego, iego zeng, iego syny, iego corki, wszytkie iego domowniki,
zgota do psow, kotow y wszytkiego, co bylo zywe w domu. To si¢ nazywa wzia¢ pomstg, nie
oszczedzaiac ani kropli krwie!”®

Pomimo trzynastu tomow, jakie obejmuje wydanie zbiorowe pism Brantome’a, i mimo ze
inne jego ksiazki nie sa bynajmniej pozbawione historycznego interesu, Brantome pozostat
dla potomnosci jedynie niemal i wyltacznie autorem Zywotéw pan swawolnych. Raz przez
skandaliczny rozglos, jaki dla jej tematu i zawiesistosci jej jezyka przylgnat do tej ksiazki, z
krzywda dla niej i1 dla jej autora; po wtore dlatego, iz w zadnym z jego dziet niepospolity ta-
lent pisarski Brantome’a nie rozlewa sie tak bujno i swobodnie. Jego Zywoty wielkich ryce-
rzy i Zywoty pan dostojnych to cigzkie nieco, a beztadne, wzorowane na starozytnych auto-
rach biografie, w ktorych nie brak wprawdzie hojnie rozsypanych rysow zywych i charakste-
rystycznych, lecz w ktoérych koinwencjonalno$¢ pochwat, uszanowanie i ostroznos¢ ciagle
nakladaja peta werwie pamietnikarza. Nic podobnego w Zywotach pari swawolnych. Tutaj
namaszczony historiograf zmienia si¢ w przemilego gawedziarza, rozbawionego gadule, ktory
z przezy¢ 1 rozmyslan swego barwnego i urozmaiconego zycia destyluje te opowiastki zwig-
zte, zywe, epigramatytzne niemal i wpdt dla nas, wpdt dla siebie, aby umili¢ sobie wspomnie-
niami smetek przymusowe] bezczynnos$ci, spisuje to, co w ciagu swych niespokojnych kolei
widziat 1 zauwazyl.

Jako rasowy Francuz widzial przede wszystkim kobietg. Patrzy na to osobliwe stworzenie
oczyma naiwnego zaciekawienia; wszystko go w niej interesuje: anatomia, umystowosc,
sktonnosci, obyczaje, wszystko to opisuje wiernie z wspotczesnych zywych wzorow, czerpa-
nych w najwyzszych, czgsto koronowanych sferach, nie przebierajac zgota w wyrazeniach,
weciskajac subtelne nieraz obserwacje w jezyk zabawnie kldcacy si¢ ze swoim tematem, cza-
sem paradny naiwnoscia, czasem monstrualny bezwstydnym obnazeniem i lubowaniem si¢ w
szczegbOlach, a mimo to zawsze okraszony na wskro$§ sceptycznym i filuternym usmiechem
dworskiego bywalca.

W Brantomie jako kronikarzu nalezy podnie$¢ jeden rys bardzo dodatni: mimo iz obraca
si¢ stale w tak takomych dla mitosci wtasnej tematach, jak kobiety, wojny i pojedynki, i jak-
kolwiek mozemy przypuszczaé, iz miatby w tej materii o sobie niejedno do powiedzenia, nig-
dy osoby swojej nie wysuwa na pierwszy plan opowiadania, przeciwnie, ostania ja pelna
umiarkowania dyskrecja. Ten rys daje nam znaczne gwarancje prawdomownosci jego jako
dziejopisa i malarza obyczajow, oczywiscie z nieodlaczna na owe czasy poprawka domieszki
fantazji, kursujacych bajeczek, niescistosci w powtdrzeniu etc. Dwa razy moze jedynie w toku
ksiazki Brantome wykracza przeciw swej wstrzemigzliwosci. Raz, kiedy on, zazwyczaj tak
zwigzly, rozwodzi si¢ w nieskonczenie dlugim opisie nad pozbawionymi wszelkiego interesu
dziejami poznania swego z margrabing del Guast; czu¢ tu jednak nieodparta potrzebe rozga-
dania si¢ w zatosnym wspomnieniu nad u$Smiechem szczg¢$cia, ktorego nie umiat wyzyskac;

¥ Vies des grands capitaines.
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drugi raz to w owej rowniez dtugiej, a mato interesujacej przygodzie brata swego u krolowe;j
Nawarry, zamieszczonej wyraznie dla niewinnej przyjemno$ci zaznaczenia, iz krolowa Na-
warry mowita do brata jego ,,moj kuzynie”.

Ksiazka Brantome’a ma opini¢ wysoce gorszaca. Nie mowig tu o tej kategorii czytelnikdw,
ktorzy szukaja w Brantomie ,,pornografii”; co do tych, milej by mi bylo, aby nie brali tej
ksiazki do reki. Ale w ogoble przyjete jest mowic i pisa¢ o bezprzyktadnym zepsuciu Brant-
ome’a, ,,godnego historiografa zwyrodniatych Walezjuszow 1 ich zepsutego dworu” itd.
Zwtlaszcza bogobojni Niemcy uzywaja sobie pod tym wzglgdem. Pozostawiam uczonym hi-
storykom dociekania, o ile dwér Walezjuszéw mniej albo wigcej byt ,,zepsuty” od dworu Lu-
dwika XIV, Regencji lub Ludwika XV. Pozwolg sobie jedynie zauwazy¢, iz nie ma i nie bylo
takiego kawatka spoteczenstwa, ktorego sprawy i czyny opowiedziane z prostota 1 naiwnoscia
stylu Brantdme’a nie zdawalyby si¢ czym$ monstrualnym i nie obrazaly grubo dzisiejszej
naszej wstydliwosci. To zatem, co czyni, dla naszego poczucia, jaskrawosci ksiazki Brant-
ome’a najbardziej razacymi, to wlasnie naiwno$¢ jego stylu i poniekad jego niewinno$¢: nie-
winno$¢ jak gdyby dziecka, ktore z zainteresowaniem budzacej si¢ pici oglada swoje niepo-
kojace je szczegdly anatomiczne, jak gdyby je po raz pierwszy widziato. Mozna si¢ o tym
przekona¢: najbardziej obrazaja nasze uczucia wstydliwosci te ustepy, w ktérych Brantome
oddaje si¢ dociekaniom anatomicznym, obierajac sobie, z cala dobrodusznoscia, za modele
swoje koronowane osobistosci. Ale w zamian czyz np. szczego6t przytoczony przezen o ana-
tomii Elzbiety Angielskiej nie wigcej nam ttumaczy dolg nieszczgsnej Marii Stuart niz caty
pigkny dramat Schillera?...

Nie wszystko zreszta, co miesci si¢ wtej ksiazce, mozemy wlozy¢ na osobisty rachunek
Brantome’a. Petno tu jest tych iovialitates, ktore, od Boccaccia poczawszy, szty z Wtoch na
cata Europe 1 tak samo dotrze¢ mogly na komnaty Luwru, jak zbtakac si¢ pod zacna lipg Jana
z Czamolasu, ktorego ksigga fraszek, pisanych ,,dobrym towarzyszom gwoli”, pod wzgledem
»trefnego y spro$nego rzeczenia” nie ust¢puje bynajmniej Paniom swawolnym. Roéznica
gléwnie jest ta, ze w Figlikach Reja, Ogrodzie fraszek Potockiego itp. z tych samych wzorow
przyswoil sobie polski ,,geniusz rasy” bogata niwe epigramu skatologicznego, obracajacego
si¢ nieodmiennie okoto spraw zwiazanych z trawieniem, podczas gdy w umystowosci francu-
skiej znalazt wdzigczniejszy grunt pierwiastek erotyczny.

Oprécz wptywow wloskich przewijaja si¢ w Brantdmie reminiscencje klasyczne, po kto-
rych, obyczajem wszystkich wspotczesnych autoréw, buszuje niemitosiernie. Klasycyzm ow
stanowi jakby nagminna chorobg pisarzy XVI wieku catej Europy. Kazde zdanie, twierdzenie,
uwaga ciagnie za soba zazwyczaj ogon cytat, anegdot, wywodow z Plutarcha, Pliniusza, Cy-
cerona etc. Dos¢ powiedziec, iz nawet dobry pan Rej z Naglowi¢ czuje si¢ w obowiazku stre-
$ci¢ na uzytek braci sasiadow doktryne Platona, a czyni to w nastepujacy sposob: ,,A iako
pisza o Platonie, o owym stawnym medrcu, iz barzo rad patrzal na te swowolne a wszeteczne
krotofile a sprawy ludzkie, to si¢ im usmiawszy a nadziwowawszy, zasi¢ to powoli dyscypu-
tom przyszedtszy rozwazal, iako to sa rzeczy zelzywe a spros$ne, a poczciwemu nieprzystoy-
ne, aby sie z tego karali, a na potem si¢ tego przestrzegali.”’ Starozytne anegdoty, krazace w
pewnej ilo$ci, powtarzaja si¢, niemal wcigz te same, u rozmaitych pisarzy. Tak np. w catej
Europie, od Sekwany po Wiste; wentylowana jest kwestia wielkodusznosci Scypiona, ktoéry w
niepoj¢tym bohaterstwie, przed szesnastoma wiekami, nie zgwalcit jakiej$§ pojmanej
branki: nasz Gémicki 1 Modrzewski wystawiaja go za to pod niebiosy, Montaigne chwali z
umiarkowaniem, Brantome czyni sceptyczna uwage, ze trzeba by si¢ wprzdd ,,zapytaé tey
paniey, co sadzi o takowey strzemigzliwosci. Mozebna, odpowiedziataby...” etc.

Ale co stanowi juz wtasna, o wiele cenniejsza czg$¢ ksiazki Brantome’a, to owo cudowne
spojrzenie, jakie nam ona dozwala zapusci¢ w te zamki, gdzie w duzych, pétmrocznych kom-

? Zywot cztowieka poczciwego, rozdz. VI.
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natach, przy blasku drew na kominie 1 migocacych pochodni, w zimowy odwieczerz ciagna
si¢ owe rozhowory, dyskusje i ,.trefnosci”’; w te ogrody, po ktérych stare ochmistrzynie o
»stabych nogach i zwroku” na prézno staraja si¢ doscigna¢ swoje panie przed koncem alei,
aby je ustrzec od niechybnego grzechu; w te dusze proste i zapamigtale, w te bujne i krwiste
temperamenty: wszystko to rozsnuwa przed nami ksigzka Brantéme’a niby cudny haft wybla-
ktego starego gobelinu, podobny temu, na ktérym on sam ogladatl histori¢ biednego mistrza
Jana z Meung i obrazonych przezen pan dworskich. Dzigki niemu wiemy, czym zabawiali si¢
najwyzsi dostojnicy panstwa ,,nie wiedzac, co z czasem poczac”; styszymy, o czym gwarzyli
sobie z cicha rycerze lezac z rusznica w okopach La Rochelle; znamy piosnki, jakie opowia-
daly mu, czerpiac we wspomnieniach z czasu krdla Franciszka, ,,godne wiekowe panie”; ba,
nawet historie rekawiczki stynnego rycerza Delorges poznajemy z opowiesci ,,starszych dwo-
rzan”, naocznych jej §wiadkow. Coz rozkoszniejszego jak owa pani, co to ,,zyczyla sta¢ si¢
zima, a izby iey mitos$nik byt ogniem”, a potem ,,izby si¢ stala wiesna, a iey przyiaciel ogrdod-
kiem catym w kwiatach”, a potem chciata ,sta¢ si¢ latem, a owo aby iey milo$nik byt
zrzodlem iasnem y $lniacem”, ,,przedsi¢ ku koncu pragneta na swoia iesien wroci¢ do pirw-
szey swey postaci y sta¢ si¢ biata glowa, a iey mito$nik mezczyzna, aby znowu oboie mieli
zmiarkowanie, dowcip a rozum, aby poziera¢ a rozpamig¢towac¢ cate minione ukontentowanie
y zy¢ w onych wdzigcznych wyobrazeniach a rozpamigtywaniach uptynigtych y aby wiedzie¢
a uradzac¢ ze soba, iaka pora im bylta barziej sposobna a rozkoszliwa”.

Albo ten jakze ,,nastrojowy” obrazek zimowego wieczoru: ,,Azaz niedobrze tez iest w za-
kamarku kole ciemnego t6zka, dokad oczy inych oséb (ile ze grzeia si¢ naprzeciw ognia)
przenikata barzo niecatkowicie abo tez owi, siedzac wpodle na skrzyniach i na tozach po ka-
tach, takoz si¢ bawia mito§nem rzemigstem; abo tez widzac ich, iako si¢ trzymata blisko iedni
drugich, mnima sig, iz to z przyczyny zimna y aby trzymac si¢ barziey ciepto: przedsi¢ owi
czynig stodkie rzeczy, ile ze pochodnie stoia z boku dobrze odsunigte, abo na stole, abo na
kredency.”

I jeszcze jedno. Kiedy czytamy te ksiege, cata poswigcona, jak mowi dedykacja, ,,weso-
tym” sprawom, widzimy zaraz w jej pierwszych ustgpach, jak te stodkie historie ociekaja od
przelanej krwi, jak spazm pieszczoty splata si¢ ze spazmem konania.

Oto ,,iny, ktory usmiercit stuzke swoiey zeny y barzo go drgczyl, izby sama pomarta od
meczenstwa, 1z widzi ginacego w mekach tego, ktorego tak mitowata 1 Sciskata w ramiona”.

,»Iny znow we $wiecie zabitl swoig zen¢ w samym $rzodku dworu...”

,Iny wszedt do niey sam, bez orszaku, y udusit ia swoia reka y iey wlasna szarfeczka...”

»Styszatem o iedney, ktora gdy iey maz, staruch, przychwycit na takowym uczynku, dat
iey trucizng, od ktérey chramata wigcej roku y wyschta iak drewno; a za§ maz czgsto ia na-
wiedzal y cieszyt si¢ z tey niemocy, y powiedal, iz ma to, co si¢ iey nalezy...”

I tak ciagnie si¢ ta krwawa litania przez kilkanascie stron: mimo woli trudno si¢ oprze¢
mysli, iz patrzy si¢ na zacigta 1 nieubtagana wojng, w ktorej kobieta, walczaca dla ptci swojej,
dla przysztych pokolen o prawo do zycia i rozrzadzania soba, krwig wilasna 1 swoich ,,stuz-
kow” znaczy pobojowisko. Rozczulajace niemal jest patrzec, jak fanatycznym, przekonanym,
tkliwym, wyrozumialym obronca, sojusznikiem kobiety jest w tej walce Brantome; jak
wszystko jej przebacza, wszystko darowuje, jak szuka przyktadéw w starozytnosci, w $w.
Augustynie, w logice, w religii, jak je gromadzi i pigtrzy wsrod mnostwa naiwnych 1 przeza-
bawnych paradoksow, wszystko ku obronie kobiety a pohanbieniu tych ,,iadowitych grzyb-
kow, gtupich mozgowcezych, podezrzliwych, nieprzezpiecznych rogali”.

Jednym z czarow Brantdome’a jest jego jezyk. Brantdme nie jest stylista; pisze w najwyz-
szym stopniu niechlujnie, niedbale, nieliteracko, gubi si¢ i balamuci, ile razy zdarzy mu si¢
webrna¢ w jaki$ okres zywcem przeniesiony z faciny, niejednokrotnie zapomina, gdzie pod-
miot, a gdzie orzeczenie, a z tym wszystkim j¢zyk jego ma taki urok bezposredniosci, taka
zywos¢, naiwnos¢, jedrnose, tyle nieraz dowcipu i subtelnej ironii wtasnie w swej niezaradno-

14



$ci, ze milszy jest od catego oceanu gtadkich literacko wypracowan. Dla tego jezyka trzeba
byto znalez¢ odpowiednik w jezyku polskim, w czym przez najnaturalniejsza asocjacj¢ na-
streczat si¢ wspolczesny jezyk polski z XVI wieku, Ttumaczowi nalezato tedy jedynie siggnac
w Ow bujny okres literatury naszej, rozczyta¢ si¢ w Reju, Modrzewskim, Kochanowskim, a
przede wszystkim w nieocenionym tu witasnie pod wzgledem jezykowym Goérnickim i jego
Dworzaninie. Jednakze jedyna mysla przewodnia ttumacza byta che¢ mozliwie najwierniej-
szego oddania charakteru ksigzki Brantdme’a z zachowaniem jej catego swoistego wdzigku,
nie za$§ che¢ przestrzegania jakiej$ idealnej filologicznej wierno$ci. Zreszta nie ulega kwestii,
1z gdyby polski pisarz w XVI wieku przektadat Brantome’a na jezyk polski, bytby musiat
stworzy¢ do tego celu jezyk zdolny pomiesci¢ wszystkie odcienia tego egzotycznego tematu.
W pracy tej wskazanym si¢ zdawato zachowanie ogolnej archaizacji, bez obciazania tekstu
stowami i formami zbyt przestarzalymi, ktore w czytaniu wptynetyby ujemnie na jego pltyn-
nos¢. Pisownia staropolska w pierwszej chwili moze utrudnia czytanie, jednakze zdawata sig
ona niezbgdna jako najskuteczniejszy srodek ztagodzenia, bodaj dla oczu. jaskrawosci tekstu.
Wreszcie co do imion wiasnych, thumacz uwazal za wskazane spolszczac je w taki sposéb, w
jaki musialyby si¢ prawdopodobnie spolszczy¢é w ustach szlachty polskiej XVI wieku; w
czym szedl za wzorami zawartymi miedzy innymi w Panu Tadeuszu (ksiazg D ynas 6 w).

Zdaje sobie sprawg, iz wiele osOb wezmie mi za zle przyswojenie tej ksiazki pisSmiennic-
twu polskiemu; jednakze, kto zdolny jest odczu¢ — poprzez drastycznosci formy, wlasciwe
catej wspotczesnej epoce — wartosci ludzkie, historyczno—obyczajowe 1 literackie w niej za-
warte, ten mniej surowym okiem bgdzie patrzal na t¢ pracg. Co do mnie, tyle znalaztem nie-
winnej rozkoszy w tej igraszce polskiego jezyka, iz nie mogltem oprze¢ si¢ pokusie prze-
szczepienia na nasza ziemi¢ gatazki tej winnej latorosli, ktora si¢ u nas nie rodzi, wyrostej
przed wiekami tam, pod tym stoncem, ktore si¢ u nas nie $Smieje...

Boy

Krakéw, w maju 1913 r.
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IEGO KROLEWSKIEY WYSOKOSCI NAYDOSTOYNIEYSZEMU
XIAZECIU ALANSONU, BRABANCYEY Y GRABIEMU FLANDRYEY,
SYNOWI A BRATU NASZYCH KROLOW

WASZA KROLEWSKA WYSOKOSCI!

Iako iz W.K.W. czynila mi nieraz ten zaszczyt, aby ugwarza¢ ze mna na dworze barzo po-
ufale o wielu trefnych rzeczeniach a opowiastkach, ktére W.K.W. sa tak przyrodzone a zwta-
sne, rzeklbys, iz rodza si¢ ley w usciech w iednem mgnieniu oka, tak dowcip W.K.W. iest
rozlegly, bystry a subtylny y rzeczenie rowniez takie, a przy tym barzo ozdobne, ialem si¢
sktada¢ oto, tedy y owedy, nalepiey iako mogtem, one niektore rozprawki, izby, iesli nieiakie
z nich przypadna do smaku W.K.W., daty ley wdzigcznie przepedzi¢ czas y przypomnie¢ ley
o mnie y o naszych pogwarkach, iakiemi W.K.W. raczyta niekiedy poczci¢ mnie, swego po-
wolnego dworzanina.

Przypisuj¢ przeto W.K. Wysokosci te xiggi y blagam Ia, aby raczyla wesprze¢ ie swoiem
imieniem, a powaga, zanim przytoze¢ si¢ do rozpraw w statecznieyszey materyey. Uzrzy hnet
W.K.W. iedng, bedaca nie prawie na ukonczeniu, gdzie wywodzg poréwnanie szesci wielgich
xiazat a hetmanow gorujacych dzi§ w naszem krzesciianstwie, ktorzy sa: kroél Hendryk III,
brat W.K.W., Wasza Krolewska Wysoko$¢, krol Nawarry, szwagier W.K.W, xiaze Giz, xiaze
Menu y xiaz¢ Parmenskie, przytaczajac wszytkich Waszych Dostoynos$ci co naypigknieysze
cnoty, ozdoby, przewagi a zacne uczynki, w ktorych osadzeniu zdai¢ si¢ na godnieyszych,
lepiey to zdotaiacych uczyni¢ ode mnie.

Podczas, Wasza Krolewska Wysokosci, proszg Boga, aby Ia pomnazat zawzdy w Iey wiel-
gosci, pomys$lnosci, a dostoienstwie, ktérey iestem na zawsze

naynizszym a naypowolnieyszym poddanym
y barzo przywiazanym shuga

Bourdeille
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ZALE NA SMIERC XIAZECIA ALANSONU

Przypisalem byt ona druga cze$¢ xiag o biatych glowiech naydostoynieyszemu xiazgciu
Alansonu, iako iz wyrzadzal mi te czes$¢, iz mnie mitlowal y rozmawiat barzo poufale ze mna
y chciwy byt stysze¢ dobre opowiastki; owo, chocia iego wspaniate a mgzne y szlachetne
ciato spoczywa iuz w ziemi pod iego zastuzonym mieczem, nie chcialem wszelako odwoty-
wac¢ moiego daru, ieno oddale go iego dostoynym popiotom y boskiemu duchowi, o ktérego
cnotach y wielgich uczynkach a przewagach mowie osobno, iako o inych znacznych xiaze-
tach a hetmanach: bowiem, wierg, byl miedzy nimi godny iak mato kto we $wiecie, chocia
pomart barzo mtodym.

Owo dos¢ mowic o rzeczach zatosnych, godzi si¢ nieco pomowic¢ o wesotych.
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Rozprawa pirwsza

O biatych glowiech, ktére paraiag si¢ postronnem mitowaniem
y malzonki swe ktada pomiedzy rogale

Iako iz biate glowy uczynity fundacya stanu rogatego y ony to mezczyzn czynia rogalami,
umyslitem wtozy¢ t¢ rozprawg w one xiggi o paniech, chocia rzecz w niey bedzie po réwni o
mezczyznach, co o biatych glowiech. Wiem, iako wazg si¢ na nie lada dzieto y iako nigdy
bych mu nie podotal, gdybych chciat upora¢ si¢ z niem do konca; bowiem na wszytkim papie-
rze pariskiey kamery rachmistrzowskiej nie pomiescitby ani potowy onych historyéw, tak
mezezyznskich, iako y bialoglowskich. To¢ mimo to spiszg, co podotam, a kiedy tchu mi nie
stanie, naonczas przekaze pidro dyablu abo iakiemu dobremu kompanowi, izby ie podial po
mnie. Wraz exkuzuig sig, iezeli nie trzymam w tey rozprawie statecznego ordynku: wzdy tak
wielga iest liczba onych m¢zoéw y onych pan, iz nie znam tak bieglego oboznego, ktory by
uzdolil sprawi¢ miedzy nimi nalezyte szyki a porzadki.

Prowadzac si¢ tedy, iako mi si¢ bedzie zdato, rozpoczynam te opowiesci w pigknym mie-
siacu kwietniu, ktory iest czas a pora na kukutki: rozumiem le$ne, bowiem inych trefia si¢ a
spotyka podostatkiem po wszytkie miesiace a pory roku.

Owo tedy posrod naszych rogaldow sita znachodzi si¢ rozmaitych odmian; ba ze wszytkich
nagorszy, y ktorego biale glowy strachata si¢ nabarziey, iest rodzay onych zagorzalcow, nie-
przezpiecznych, mézgowczych, ztych, iadowitych, okrutnych, krwiozercow a podezrzliwych,
ktorzy drgcza, katuia, zabiaia, iedni z racya, drudzy bez racyey, popadaiac w szalenstwo za
leda podezrzeniem; owo przed takowa kompania snadnie trzeba si¢ mie¢ na baczno$ci tak
zenom, iako ich panom stuzkom. Wzdy znatem takie panie y ich sluzkéw, ktorzy nie dbali na
to, bowiem byli tak sierdzici iako y tamci, a za$ panie byly wielgiego serca, tak iz kiedy chy-
biato odwagi galantom, same im iey przyczyniaty; ile ze wszelaka przygoda im barziey iest
slizga a nieprzezpieczna, tem wigcey godzi sig ia podia¢ y dokonaé¢ we wspaniatosci ducha.
Ine znalem biale glowy, ktore nie miaty zadnego serca ani hambitu, aby cytowac ku rzeczom
duzym, y paskudzily si¢ ieno swoiemi mizernymi sprawami: iako to powiedaia: nikczemna
iak k...a.

Znatem jedna godna biala glowg y nie z ledacyiakich, ktéra, gdy uwidziata chwilg sposob-
na ku zazyciu rozkoszy z przyjacielem, a za$ ten przedkladat iey nieprzezpieczenstwo, iakie
by wynikto, gdyby maz, nie bgdacy daleko, ich podchwycil, wzgardzita onym galantem y
rzucita go, badz iz okazal si¢ matego serca, badz tez iz chybit iey w potrzebie: ile ze skoro
rozmitowang damg¢ goracos¢ krwie a ochota przypiera do uczynku, a za$ przyiaciel iey dla
badz iakiey przeszkody nie moze abo nie chce zadowoli¢ iey z miesca, nienawidzi takiego y
gardzi nim iak nikiem w §wiecie.

Wierg, trzeba wystawia¢ odwage oney paniey y inych iey podobnych, ktore nie Igkaia si¢
niczego, aby zadosy¢ uczyni¢ swoiey pochoci, mimo iz podaig si¢ na wigcey nieprzezpie-
czenstw nizli zolierz abo marynarz w co naysrozszych potrzebach ladu y morza.

Pewna dama iszpanska szta raz na kownaty krolewskie wiedziona przez dwornego kawale-
ra; owo gdy przechodzili przez nieiaki zakatek postronny a przymroczny, 6w kawaler, iakoby
wynoszac si¢ ze swey iszpanskiej czci a diskrecyey, rzekl iey: ,,Sefiora, buen Iugar, si no fuera
vuessa merced.” Dama odrzekta mu ieno: ,,Si, buen lugar, si no fuera vuessa merced.” —
,Oto¢ sposobne miesce, gdyby to byta iensza iak wy, pani.” — ,,Wierg, barzo sposobne, gdyby
to byt ienszy jak wy, panie.” Tak oto wyszydzila go y w hanbe podata za ona migtkos¢, iz nie
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wziat od niey w tak sposobnem miescu to, czego zadat y czego ona pragneta; oo byltby uczy-
nit ienszy, $mielszego przyrodzenia: za czym stracita serce ku niemu y poniechata go.

Styszatem o iedney barzo cudney y znamienitey paniey, ktora zwolita swemu przyiacielo-
wi, 1zby z nig spal, ieno iz ma nie dotkna¢ iey w zadnym sposobie ani si¢ bra¢ do samey rze-
czy: czego tamten dotrzymal, trwaiac cata noc w wielgiey zadzy, pokusach a powsciagliwo-
$ci; za co owa pani go tak uczcita, iz w niedtugi czas potem data mu ukontentowanie, podaiac
za swa racya, ize chciala do§wiadczy¢ iego mitosci przez postuszenstwo w tym, co mu nato-
zyla. Za co milowata go pdzni tem barziey, mnimaiac, iz zdolen by byt uczyni¢ na drugi raz
ing rzecz rOwnie znaczna co ta, ktora byla z nayznacznieyszych.

Moga niektorzy wychwalaé tg strzemigzliwos$¢ abo t¢ matoduszno$é, ini zasi¢ nie: zdaig
si¢ na mnimania y racye, iakie mogliby wywies¢ partyzanci iedney y drugiey strony.

Znatem iedna pania, cale znamienita, ktora gdy dala zezwolenie swemu przyiacielowi, aby
przyszedt z nia spa¢ iedney nocy, tenze przybyt catkowicie przysposobiony, w koszuli, izby
spehit swoia powinno$¢; wzdy ze to bylo w zimie, przymarzt tak po drodze, ba, wszedlszy w
toze nie mogt nic dokonac y troskat si¢ ieno o zagrzanie cztonkéw; za co pani owa znienawi-
dzita go y nie dbata iuz on.

Iensza pani, gdy uradzata o mitosci z pewnym szlachcicem, tenze powiedziat iey, miedzy
inymi rozméwkami, iz gdyby przyszio mu lec z nia w loze, doliczylby do szesci potykan, tak
barzo iey cudnos¢ zalazta mu za skorg. ,,Barzo o wiele chetpicie sig, rycerzu — rzekta pani. —
Za czym zamawiam was na t¢ a na t¢ noc.” lakoz nie omieszkat si¢ stawi¢; ba nieszcze¢sciem
dla niego, gdy iuz byl w tozu, przyszedl nan taki skurcz, ozigbienie humordéw, a opornos¢
przyrodzenia, iz nie mogt doliczy¢ ani do iednego; za czym pani rzekta don: ,,Zali nic inksze-
go nie chcecie uczyni¢? Owo pomykaycie precz z toznice; nie naiglam wam iey iakoby 16zka
w gospodzie, izbyscie w niem zazywali wczaséw a wypoczynku. Tedy pomykaycie, powie-
dam.” Y tak go odprawila, na§miewajac si¢ potem barzo z niego y nienawidzac gorzey mo-
rowey zarazy.

Szczescie bytoby onemu dobremu panu, gdyby byt mial przyrode cnego wielgiego proto-
notara Baroda, iatmuznika kréla Franciszka, ktory, kiedy mu si¢ trefito przyspac¢ z iaka pania
ze dworu, liczyl co namniey do dwunastu, ba, rano ieszcze powiedal: ,,Odpuscie mi, pani,
ieslim godniey nie uzdolit, wzdy bralem medykament wczora.” Znalem go pdzniey; byt to
tegi Gaskonczyk: zrzucit sukienkg y zwano go kapitanem Barodem; sita mi historyow na-
opowiedat, wszytkie z imienia y nazwiska.

Na stare lata opuscita go ta mgska y weneryczna krzepko$¢; za czym popadt w niedostatek,
mimo iz swoiego czasu uszczknat byt sobie niezte kaski z tego, co mu przynosit iego instru-
ment; ba, wszytko przetrwonit y ial si¢ warzenia a destiiowania esencyi. ,,Wzdy — powiedat —
gdybych mogt, iako w moich miodszych leciech, destilowac ieszcze esencyg nasienna, lepiey
bych radzit sobie w moich sprawach y lepiey by mi si¢ dziato.”

Podczas ostatnich woyen Ligi pewien godny szlachcic y iunak nie lada wyszedtszy z forte-
cy, nad ktora miat przetozenstwo, y ruszywszy w pole, a nie mogac za powrotem zdazy¢ na
czas do swego garnizonu, zaiechal na noc do iedney pigkney, zacney y znamienitey damy,
ktora zaprosita go, izby tam przespal; od czego si¢ nie wymawial, bo byl utrudzon sielnie.
Podkarmiwszy go tedy smacznie przy wieczerzy, pani data mu swoig kownatg y swoie 16zko,
ile ze wszytkie iensze izby byly ogotocone z przyczyny woyny, a za$ statki pochowane, gdyz
miata barzo nadobne. Zasi¢ pani sama $cisne¢ta si¢ w alkierzu, gdzie miala proste t6zeczko na
czas dnia.

Szlachcic, nawzbraniawszy si¢ sita bra¢ t¢ kownatg y to loze, prosbami oney paniey znie-
wolony byt ie zaia¢: za czym ulozyt si¢ y hnet usnat snem barzo glebokim. Ba c6z! ta pani
przyszta ku niemu utozy¢ si¢ obok, on wszelako nic nie poczut ani zrazu, ani przez cata noc,
tak barzo byt zdrozony y zmorzony snem; spoczywat tedy az do wielgiego dnia nazaiutrz, az
gdy si¢ zaczat budzi¢, ona pani odchodzac oden rzekta mu: ,,Nie spate$, wasza milos¢, iako
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widzisz, bez kompaniey, bowiem nie radam byla opusci¢ ci catey toznicy y zazywatam iey
polowy tak dobrze iako y ty. Byway: przepuscite$ okazya, ktérey iuz nie odzyszczesz nigdy.”

Szlachcic, klnac y biadaiac nad stracona fortunka (a byto od czego si¢ obwiesi¢), chciat ia
zatrzymac a ubtaga¢: wzdy na nic sig to nie zdalo y pani poszia barzo rozzalona przeciw nie-
mu, iz nie ukontentowat iey tak, iak chciala, gdyz nie przyszta tam po ieden raz (iako to mo-
wia, ieden raz iest w toznicy iako satata do obiadu) y nie przybylta tam dla liczby poiedyn-
czey, ba dla, mnogiey, ktora wiele biatych gtow woli w tey rzeczy nizli co inego; cale prze-
ciwnie od iedney barzo cudney y poczciwey paniey, znaiomey mi, ktora gdy raz zamowita
swego galanta do siebie do 16zka, ten w iedno mgnienie oka trzy razy sprawiedliwie ia obro-
cit; za czym gdy chciat uczyni¢ to samo raz czwarty y ine ieszcze mnogie razy, ona sama rze-
kta mu, prosita y nakazata, izby wyszedt z foza a oddalit si¢. Ow, rownie rzezwy iak wprzod-
zi, okazuie iey swoig gotowo$¢ do boiu y przyrzeka raczy¢ ia cata noc do biatego rana; iako
ze, pry, dla takiego drobiazdzku krzepkos$¢ iego bynamniey nie ostabta. Az ona: ,,Zadowdl si¢
tem (prawi), izem poznata twoie sily, ktére s barzo wdzigczne y dostato, y w swoiem czasie
a miescu bed¢ umiala lepiey ich zazy¢ niz teraz; bowiem do$¢ byloby przypadku, aby nas tu
odkryto, a gdyby maz mdy to wiedzial, hnet bytabych zgubiona. Byway wigc, rycerzu, az do
lepszey a przezpiecznieyszey okazyey, a wonczas swobodnie uzyig ci¢ na wielga bitwe, a nie
na tak licha potyczke.”

Sita iest biatych gtow, ktére nie miatyby tego opamigtania, ieno opite rozkosza y trzymaiac
iuz w mocy swego wspotzapasnika, bylyby mu kazaty walczy¢ az do bialego rana.

Ta godna pani, o ktérey powiedatem przedtem, byta takiey przyrody, iz skoro przyszto na
nig zachcenie, nigdy nie znala strachu ani baczenia na m¢za, chocia byl srogi szyrmierz y ba-
rzo podezrzliwy; ba mimo to taka byta szczg¢$niaczka, iz ani ona, ani iey gachowie nie popadli
W nieprzezpieczenstwo zycia, iako ze nigdy nie dali si¢ przychwyci¢ y zawzdy mieli si¢ na
pieczy, y rozstawiali dobre a czuyne straze. W czym iednak nie 1za zbytnio ufa¢ biatym glo-
wam, bowiem do$¢ iest tu iedney nieszczgsney godziny, iako si¢ to przygodzito niedawno
rycerzowi m¢znemu a walecznemu, ktory zostat ubit idac spotkac si¢ ze swoia lubka, a to dla
zdrady, iaka mu zastawita sama z nakazania me¢za: zasi¢ gdyby nie byt tyle zadufany w swo-
iem mgstwie, bytby si¢ miat na ostroznosci y nie bylby zginal, czego byta wielga szkoda.
iawny to, wierg, przyklad, aby nie ufa¢ tyle rozamorowanym biatym glowam, ktore aby ieno
umkna¢ si¢ okrutney rece mezowskiey, tak tancuia, iak tamci zagraia, iako uczynita ta, ktora
ocalata z zyciem, a za$ przyiaciel iey $miercia pomart.

Bywaia ini mgzowie, ktorzy uSmiercata niewiaste¢ y iey gacha wraz oboie, iako to stysza-
fem o pewney barzo znaczney damie. Tey matzonek, zazdrosny o nia nie dla iakiego$ pewnie
dokonanego uczynku, ale przez sama zazdro$¢ y dla czczych pozoréw milosci, uSmiercit
swoia zeng od trucizny, w powolnych cierpieniach, z wielga dla $wiata szkoda; poprzednio
za$ zagladzit iey shuzke, barzo godnego czteka, powiedaiac, iz pigknieysza iest ochfiara y
barziey ucieszna ubi¢ byczka wprzodzi, a po nim krowe.

Owo xiaze¢ barziey byto okrutne naprzeciw swoiey zZenie niz pdzniey naprzeciw iedney ze
swych corek, ktora wydat za maz tez za znaczne xiaze, ba nie tak znaczne iak on sam, ktéry
byt nie prawie monarcha.

Owo przygodzilo si¢ tey niebaczney niewiescie, iz zaszla w ciaz¢ z inym niz ze swoim
mezem, ktory zabawit si¢ w iakowey$ woynie; za czym urodziwszy foremne dzieciatko, nie
wiedziala, komu si¢ w piecz¢ oddac, iesli nie swemu occu, ktéremu otworzyta wszytko przez
iednego zaufanego szlachcica, postawszy go don. Ktory ustyszawszy wiadomos¢ przekazat
mezowi, aby na gardlo swoie nie wazyt si¢ godzi¢ na zycie iego corki, gdyz wowczas on by
si¢ targnat na iego zycie y uczynitby go nayngdznieyszym z xigzat krzesciianskich, iak to bylo
w iego mocy; za czym postal corce swoiey galer¢ wraz z orszakiem ludzi, izby odebrali
dziecko wraz z mamka; y zaopatrzywszy ie w przystoyne mieszkanie y opieke, dat ie bardzo
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godnie wyzywi¢ y wychowa¢. Wzdy po nieiakim czasie, skoro iey ociec pomart, maz $mier-
cig zgtadzit t¢ niewiaste.

Styszatem o inym, ktory usmierzcit stuzke swoiey zeny w iey oczach y barzo go drgczyt,
izby sama pomarta od megczenstwa, iz widzi ginacego w mekach tego, ktorego tak mitowata y
Sciskata w ramiona.

Iny znow we $wiecie zabit swoia zeng w samem $rzodku dworu, dawszy iey przez czas
pigtnastu lat wszytkie swobody w $wiecie y do syta powiadomiony o iey obyczaiu, tak iz nie-
raz przedktadat iey to y napominat ia. Owo nagle przystapila don kolera (powiedaia, iz to byto
Z namowy swego pana, barzo moznego xiazecia) y w iedno rano przyszedt do niey do t6zka,
kiedy miata wstawa¢, y pokladlszy si¢ z nia, pofolgowawszy sobie y nacieszywszy si¢ razem,
ugodzit ia kilkakro¢ mieczykiem, za czym dat ia dokonczy¢ swemu studze, a za$ potem rzucic¢
do lektyki, y na oczach wszytkich wyniesiono ia z domostwa, aby ia pogrzes¢. Po czym od-
wrocit si¢ y ukazowal si¢ na dworze, tak iak gdyby byt dokonal naypigknieyszey rzeczy na
Swiecie y chelpit si¢ z niey. Rad bylby toz samo uczyni¢ iey gachom, wzdy za wiele miatby
do czynienia, bowiem miata y obdzielita ich tylu, iz bytoby ich obstato na maty hufczyk woy-
enny.

Styszatem o iednym barzo dzielnym y walecznym rycerzu, ktéry maiac nieiakie podezrze-
nie na swa zeng, poigta z barzo godnego domu, wszedt do niey sam, bez orszaku, y udusit ia
swoia reka y wlasng iey biata szarfeczka, po czym dat ia pogrze$¢ naygodniey iak mogl y
obecny byt przy exekwiach caty w czerni, wieldze stroskany, y dlugi czas nosit po niey za-
lobne szatki: wiele ukontentowania bylo z tego biedney niewiescie y snadnie mogta zmar-
twychwsta¢ od takich ceremoniéw! Nie zszedt 6w rycerz bez potomstwa z oney paniey, bo-
wiem miat z niey dzielnego syna, z naywalecznieyszych y naypirwszych w oyczyznie, y ktory
dla swoich postepkéw a zastug przyszedt do znacznych szarzy, iako iz dobrze shuzyl swoim
krélom a panom.

Styszatem takoz o iednym moznym we Wloszech, ktory réwnie usmiercit swoia zeng nie
mogac dosiac iey galanta, ktory ocalit si¢ do Francyey: ba powiedali, iz i3 usmiercit nie tyle
dla iey grzechu, bo¢ od do§¢ dawna iuz wiedziat, iz sobie folguie, y nie frasowat si¢ tem zbyt-
nio, ale dlatego, aby poslubi¢ ina pania, w ktorey si¢ byt rozmitowat.

Dlatego barzo iest nieprzezpiecznie oblega¢ y nastawa¢ na kuper dobrze obronny, chocia
oblegaia ie takoz, ba nie mniey nizeli ine, bezbronne, y dobywaia nawet, iako wiem o iednym,
obronnym tak iak zaden iny we $wiecie. Byl ieden szlachcic, dzielny, wierg, y odwazny, ktory
zapragnat z nim poigra¢; ba y tem si¢ nie zadowalal, ieszcze chciat chetpic si¢ y rozglosi¢
swoy uczynek: takoz niedtugo trwato, iak hnet zostal zabity przez nasadzonych ludzi, bez
inego zgorszenia y bez krzywdy dla oney biatey glowy, ktora wszelako dtugi czas strachata
si¢ y zyla w niepokoju, ile ze byla brzemienna y mnimala, iz po zlegnigciu, ktore by chciala,
aby sig¢ o wiek opdznilo, y iey przygodzi si¢ toz samo; wzdy iey maz, dobry y milosierny,
chocia byl z naytggszych szyrmierzy we §wiecie, odpuscit iey, a nie bylo iuz z tego iney
sprawy, nie bez wielgiego postrachu mnogich inych galantow, ktdrych miala: iakoby tamten
zaptacit za wszytkich. lakoz pani, uznaiac taskawos$¢ y mitosierdzie takowego matzonka, od
tego czasu iuz mu tylko niewiele dawata przyczyny do podezrzen, bowiem byla z dosy¢
strzemigzliwych y bogoboynych pan onego wieku.

Cale inaczey przydarzylo si¢ w niedawnych leciech w krélestwie Neapolu paniey Maryey
z Awalos, iedney z nayurodziwszych xigzniczek tey krainy, zaslubioney xiazg¢ciu Wenuzy; ta
rozmitowata si¢ w grofie Andryanskim, tez iednym z urodziwych xiazat tey ziemi, y gdy
oboie zmowili si¢ na swoie igry a rozkoszki y maz ich odkryt (opowiedziatbych, w iaki spo-
sob, ba przydtugo by to trwato) iakoby wespotek przytulonych w tozu, kazat ich u$miercié
oboie przez naigtych ludzi; tak iz nazaiutrz znaleziono owe dwie wdzigczne potowy a istoty,
cale niezywe y zakrzepte, porzucone a wyciagnigte na kamieniach przed brama domu na wi-
doku wszytkich przechodzacych, ktérzy ich optakiwali y zalili si¢ ich ngdznego losu.
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Niektorzy krewni oney paniey barzo byli tem strapieni a oburzeni, tak iz chcieli m$ci¢ sig
tego $miercia a mordem, iako nakazuie obyczay tey ziemi; wzdy o to, iz byla ubita przez nik-
czemne stugi a niewolniki, niegodne, izby ich r¢ce miaty si¢ macza¢ w tak pigkney a szla-
chetney krwie, o to iedno chcieli si¢ upominaé¢ a dochodzi¢ tego na mezu, badz przez sady,
badz inaczey, nie za§ gdyby byl sam dokonal tego wlasna r¢ka; wowczas nie byloby sprawy
ani dochodzenia.

Oto mi niedorzeczne a moézgowcze mnimanie y skrupuly; w czym zdaig¢ si¢ na nasze wiel-
gie krasoméwce y uczone prawniki, by orzekli, iaki czyn iest szpetnieyczy: czy ubi¢ zeng
wlasna swa dlonia, ktora ia tyle mitlowala, czy tez uzywszy reki podtego naiemnika.

Wiele by mozna racyi w tem wywodzi¢, ktoérych wszelako poniecham, Igkaiac sig, aby nie
byly zbyt stabe naprzeciw racyiom onych mocarzy.

Styszatem, iz wicekrol wiedzac o onym zamiarze przestrzegal o tym mito$nika czy ona
lubke; wzdy taki byt snadz ich los, ktory miat nalez¢ koniec swoy w tak wdzigczney mitosci.

Owa pani byta corka don Karla z Awalos, drugiego brata margrabiego Peskary, ktoremu
gdyby wyplatano podobna sztuke¢ w niektorey z iego mitostek wiadomych mi, iuz od dawna
zostalby niezywy.

Znatem mgza, ktory, wrociwszy z podrozy y dlugi czas nie spawszy ze swoia zena, przybyt
rad y gotowy, aby to dokona¢ y pofolgowac sobie ile wlezie; wszelako nadiechawszy w nocy
uzrzat przez taiemny otworek, iz byta w lozu ze swoim przyiacielem; za czym hnet dobyt
miecza z pochew a zapukawszy do drzwi y nalaztszy otwarte wszedt, aby ia zabi¢. Obezrzaw-
szy si¢ wprzody za gachem, ktory wyskoczyt oknem, podszedt ku niey, aby ia zabi¢; owo
zdarzyto sig, iz byta tym razem tak pigknie wystroiona, wtoski miala tak wdzigcznie zaplecio-
ne na noc y koszulke tak bialg y tak cudnie ozdobiona (mozecie mnimac, ze wychedozyta si¢
tak pigknie, aby si¢ lepiey przypodoba¢ swemu przyiacielowi), ze nigdy ieszcze nie widzial
iey tak dobrze przysposobioney ani tak mu do smaku. Za czym gdy tak w gztach rzucita si¢ o
ziem y iemu do kolan, proszac go o przebaczenie tak czulemi a stodkiemi stowy, iak tylko
ona sama umiata ie naydowac, y gdy ia podnosit y widzial tak cudna a wdzigczna, serce w
nim zmigklo y porzuciwszy szpadg, on, ktory tak dawno nie folgowat przyrodzie y spragnion
byl wieldze (co pewnie wyszlo oney paniey na pozytek, ile ze natura .si¢ w nim przebudzita),
odpuscit iey y wziat ja, y obtapit, y poktadt w toznice, a za§ sam, rozdziawszy sig co predzey,
poktadt si¢ z nia spolem, zawarlszy drzwi od kownaty; zasi¢ niewiasta tak mu wygodzita
swoiemi powaby a przymilatkami (rozumiecie, iz nie oszczedzala fatygi), iz nazaiutrz nale-
ziono ich w lepszey komitywie niz wprzody y nigdy nie swiadczyli tyle pieszczotek ze soba:
tak iako uczynit Menelaus, biedny rogal niebozatko, ktory przez dziesi¢¢ czy dwanascie lat
nawygrazawszy si¢ zenie swey Helenie, iz 13 u$mierci, skoro mu w rece popadnie (nawet po-
krzykiwat iey to spod muréw ku gorze), wzdy po zdobyciu Troiey, skoro dostata mu si¢ w
rece, tak byl ol$niony iey cudno$cia, iz odpuscit iey wszytko y mitowat ia, y piescit barziey
niz kiedy.

Dobrzy sa ieszcze tacy oszaleli mgzowie, ktorzy tak tacno ze Iwoéw zmieniajq si¢ w motyl-
kow; ba niedobrze iest popas¢ w taka przygode iak ta, co nastepuie.

Iedna znamienita, cudna y mloda pani z czasoéw krola Franciszka Pierwszego, zaslubiona z
moznym panem Francyey, z tak wielgiego domu, iak telko moze by¢ w tym kraiu, ocalita sig
zgota inaczey y lepiey niz poprzedzaiaca; bowiem czy ze odstonila iakowy$ trop mitosny
swoiemu megzowi, czy ze napadio go iakowes$ podezrzenie abo nagla wsciektos¢, dosc iz przy-
szedt do niey z gotym mieczem w dtoni, aby ia zabi¢. Za czym pani, zwatpiwszy, izby iaka
ludzka pomoc mogta ia ocali¢, powzigta nagle mysl, aby si¢ ochfiarowa¢ Nayswigtszey Ma-
ryey Pannie y w razie gdyby ia ocalita, dopetni¢ $lubu w iey kaplicy loretanskiey w andega-
wenskiey krainie. A oto zaledwie uczynita §lub w mysli, kiedy 6w pan upadt na ziemig, a
miecz wypsnatl mu si¢ z r¢ki; po czym si¢ podnidst y iakby zbudzony ze snu spytat Zeny, ia-
kiemu $wigtemu si¢ oddata, aby si¢ umkna¢ z nieprzezpieczenstwa. Powiedziala mu, ze Nay-
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swigtszey Panience w rzeczonej kaplicy y ze przyrzekta odwiedzi¢ to Swigte miejsce. Az on:
»ldzze tedy tam y dopetn $lubu”; co tez uczynila y zawiesila tamze obraz .przedstawiaiacy
ono zdarzenie, a wraz z nim wiele picknych y duzych wotéw z wosku, iako wowczas byto we
zwyczaiu y ktore dlugo potem mozna bylo ogladaé. Oto mi pigkne §lubowanie y pigkny nie-
spodziany ratunek! Czytaycie o tem Chronik¢ andegawska.

Styszatem, iz krél Franciszek, chcac raz i8¢ spa¢ z pewna pania dworska, ktora mitowal,
zastal iey meza ze szpada w dtoni czyhaiacego, izby ia zabil; ale krol przytknat mu swoia do
szyie y rozkazal pod gardtem nie czyni¢ iey nic ztego, rzkac, iz gdyby iey zrobit by namniey-
sza rzecz w §wiecie, zabitby go abo by mu kazat ucia¢ gloweg; za czym wyprawit go na te noc
precz y zaial iego miesce.

Owa pani byla wielga szczg$niaczka, iz nalazta takiego warnego szyrmierza y obroncg
swego kuperka, bowiem od tey pory maz nie $mial iey rzec stowa y dawat iey czyni¢ wszytko
wedle woley.

Styszatem, Ze nie tylko ta pani, ale y wiele inych otrzymaty od kroéla podobne piernacze.
Tak iako w czas woienny wielu, aby ochroni¢ swoie maig¢tnosci, ktada herby krolewskie na
drzwiach domu, tak y te panie pomieszczata herby onych wielgich monarchow na zewnatrz y
wewnatrz swoich kuprow, tak iz mg¢zowie nie $mieia im stowa przymowié, ktorzy bez tego
nadzialiby ie na ostrze szpady.

Znatem ine panie bedace w takowey tasce u kroléw y moznych y ktore obnosity tak wsze-
dy te swoie gleity: wzdy bywato y tak, ze im si¢ noga powineta, iako ze mgzowie nie $mieiac
chwyci¢ si¢ noza wspomagali si¢ truciznami y podst¢pna a taiemna $mierzcia, rozglaszaiac,
iakoby to byty katary, apoplexy, a nagle zgony. Omierzli, wierg, sa tacy mgzowie, ktdrzy pa-
trza, iak przy ich boku leza ich cudne Zeny, cherlaiac y z kazdym dniem zblizajac si¢ do
$mierzci; lub tez zgladzata ie w czterech $cianach w wiekuistem wigzieniu, iako o tem pisza
niektore stare chroniki Francyey y iak to wiem o pewnym moznym panie francuskim, ktory
tak u$miercit swoia zeng, barzo cudna y poczciwa biata glowe, a to z wyroku dworu, zyskuiac
ta droga nie lada pociechg, iz si¢ obwiescil by¢ rogalem.

Tacy zawzigei a zapamigtali mgzowie bywaia zwykle ze starcow, ktdrzy nie ufaia swoiey
mocy a iurno$ci y chcieliby ubezpieczy¢ przyrodg swoich zen, nawet gdy byli tak ghupi, iz
poleli ie w ich mlodosci a krasie; owi to sa tak zazdro$ni a podezrzliwi tylez ze swey natury,
co z przyczyny dawnych praktik, ktore sami uprawiali abo widzieli u inych, iz potem drecza
tak haniebnie te biedne stworzenia, iz czysciec bylby im lekszy nizli ta przemoc megzowska.
Iszpan powieda: ,,E! diablo sabe mucho, porque es viejo”, ze to ,,dyasek mnogo rzeczy $wia-
dom, bo iest stary”: tak samo y te starce przez wiek swdy a dawne praktiki sita rzeczy wiedza.
Ktorzy wieldze sa w tym nagany godni, bowiem skoro nie moga zadowoli¢ bialey glowy, po
co ig biera za matzonke? ba y takie biate glowy mtode a urodne Zle czynia, iz biera ich dla ich
maig¢tno$ci, mnimaiac korzysta¢ z tychze po $mierci mgzowskiey, ktorey czekaia w kazdey
godzinie; podczas za$§ wygadzaig sobie z przymlodszymi galantami, ktorych biera, a od czego
nieiednym mnogo przychodzi utrapien.

Styszatem o iedney, ktora gdy iey maz staruch przychwycit na takowym uczynku, dat iey
trucizng, od ktorey chramata wigcey roku y wyschta iak drewno, a za§ maz czgsto ia nawie-
dzat y cieszyt si¢ z tey niemocy, y powiedal, iz ma to, co si¢ iey nalezy.

Ina maz zamknat w izbie y trzymat na chlebie a na wodzie, y barzo czg¢sto kazowatl ia roz-
dziewa¢ do naga y merskal do sytosci batogiem, nie maiac zadnego zmitowania nad tem
pigknem nagiem ciatkiem ani zadnego poruszenia przyrody. Oto nagorsze iest u takich, gdyz
bedac wyzbyci z upatow krwie y zbawieni pokus, nikiey posagi z kamienia, nie maia zmito-
wania nad zadna cudnos$cia y nasycaja swa wsciektos¢ okrutnemi meczenstwy, podczas gdy
bedac mtodsi nasyciliby ia moze na ich cudnem nagiem ciele, iako to powiedatem poprzed-
nio.
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Oto dlaczego nie iest dobrze zaslubia¢ takich jadowitych grzybkow, bowiem chocia zwrok
im opada a chybia z przyczyny wieku, zawzdy go maia dosy¢, aby $ledzi¢ a dopatrzy¢ nie-
cnoty, iaka ich mtode zeny moga im wyswiadczac.

Tako styszatem od iedney znaczney paniey, ktora powiedala, iz nie masz soboty bez ston-
ca, cudney biatey gtlowy bez amorow, a starca, by nie byl zazdrosny: a wszytko ptynie z wy-
niszczenia ich sit.

Dlatego to iedno mozne xiaze¢, ktore znam, mawiato, iz chciatby by¢ podobny lwu, ktory
cho¢ stary, nie siwieie; malpie, ktdra im wigcey tg rzecz czyni, tem wigecey ieszcze chce czy-
ni¢; psu, ktory im starszy, tem barziey cztonek iego iest przygrubszy, y ieleniowi, ktory im
barziey iest szedziwy, tem lepiey rzecz czyni y fanie chutniey ku niemu ida niz ku mtodemu.

Owoz, aby mowic szczyrze, iako to styszalem od iedney barzo znamienitey persony: iakaz
stuszno$¢ y iakaz potege tak wielga ma maz, izby mdgl a powinien zabiia¢ swoia zeng, zwa-
Zywszy, 1z nie ma tego przykazania od Boga ani od swego prawa, ani od $wigtey ewangelicy,
iedno izby ia telko odtracit od siebie? Nie ma tam mowy o zaboystwie, o krwie, o $§mierci, o
torturzech, o wiezieniu, o truciznach ani okrucienstwach. Ach! iakze nasz Zbawiciel Iezus
Christus dobrze nas pouczyt, ze wielga iest nieprawos$¢ w takowych uczynkach y w onych
mordach y ze cale ich nie pochwala, kiedy to mu przyprowadzono uboga niewiastg oskarzona
o cudzoldstwo, izby wydal na nig wyrok potgpienia; on za§ odpowiedziat im kreslac palicem
po ziemi: ,,Ten z was, ktory iest nayczystszy a nabarziey praw, niechay wezmie pirwszy gtaz
y pocznie ia kamieniowac”; czego zaden nie wazyt si¢ uczyni¢, tak ich doigta do Zywa ona
madra a tagodna przygana.

Tak Stworca nasz nauczyl wszytkich, abychmy nie byli tak skorzy do osadzania a zgtadza-
nia drugich, nawet dla takiey przyczyny, znaiac utomnos$¢ naszey przyrody y niecnoty, iakie
wielu popehia; bowiem nieieden usmierca swoig zeng, ktéren iest wigtszy cudzotdézca od
niey, ba, nieiedni usmiercaja do$¢ czgsto niewinne uprzykrzywszy ie sobie, izby poigli nowe:
o, iak wielu iest takich! Swiety Augustyn powieda, iz mezczyzna cudzotozny tak samo go-
dzien iest kary iak y niewiasta.

Styszalem o iednem bardzo potgznem xigzeciu we $wiecie, ktory podezrzewaiac zeng, iz
folguie sobie z iednym gladkim kawalerem, kazat go zamordowa¢ wychodzacego wieczorem
z iego patacu, a pdzni t¢ pania; owo nieco wprzodziey na turnieiu patrzyla uparcie na swego
stuzke, zgrabnie toczacego koniem, y rzekta: ,Ha! prze Bog, iak on si¢ dobrze niesie!” —
»lak, ale si¢ niesie za wysoko”; co i3 zadziwilo, a potem struto ia iakowemi$ pachnidty abo
tez inaczey, przez usta.

Znatem pana znacznego rodu, ktory usmierzcit swoia zeng, barzo cudna y z wielgiego do-
mu, otruwszy ia przez iey przyrodzenie, tak iz nic nie poczuta, tak subtylna y dobrze sporza-
dzona byla ta trucizna. Tak uczynil, aby zaslubi¢ iedna znamienita panie, ktora zaslubita ied-
nego xigcia; za co byl pokaran, wtracon do wigzienia y $cigan od iey przyiaciol: y los iego
chciat, iz nie zaslubit tey paniey y zwiedziony byl przez nia, y na wzgard¢ podany, y zniena-
widzony od mgzczyzn a niewiast.

Znatem wielgie persony, ktore barzo ganity naszych dawnych krélow, iako to Ludwika
Swarliwego y Karla Pigknego, za to, iz kazali pousmierca¢ swoie zeny, iedna Malgorzate,
corke Roberta, xiazgcia Burgundyey, druga Blanke, corke Otelina, grabiego Burgundyey,
wywlekaigc na iaw ich wszeteczenstwa, y usmiercili ie okrutnie w czterech murach w zamku
galardzkiem; podobniez uczynit grof Defuta loannie Dartenskiey. W ktoérych nie bylo znow
tak wiele przestgpkoéw a zbrodni, iak oni to podawali do wiary: ba te panigta uprzykrzyty so-
bie swoie zeny y przystroili ie w tak czyste oszczerstwa, y zaslubili ine.

Za naszych czaséw krol Hendryk Angielski usmiercit y kazat glowe ucia¢ swoiey zenie
Annie Bolen, aby za$lubi¢ ina, iako ze byt barzo tasy na krew y na odmian¢ w zoniech. Nie
lepieyze by bylo, gdyby ie odtracili od si¢ wedle przykazania bozego, niz zeby ie mieli tak
okrutnie zagladzac¢? Wzdy potrzeba im wciaz $wiezego migsa, onym panom, ktorzy chca
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wiesc¢ stot osobny y nikogo don nie zaprosi¢ abo mie¢ nowe a powtorne zeny, aby im przynie-
sty nowe maigtnosci, skoro iuz ziedli wiana pirwszych, abo gdy nie dosy¢ miaty, aby ich na-
syci¢; iako uczynit Baldwin, drugi krol Hierozolimy, ktory wpartszy w swoig pirwsza zeng, iz
cudzotozylta, odtracit ia, aby zaslubi¢ corke diuka Melitenskiego, ile Ze miala w posagu wiel-
ga sume pienigdzy, ktorych on bardzo potrzebowat. To iest opisane w Historyey Ziemi Swie-
tey. Barzo im, wierg, przystato przeinacza¢ prawo boskie y stanowi¢ nowe, aby usmiercac te
ubogie biale gtowy!

Kroél Ludwik Mtody nie tak sobie poczal z Lenora, ksigzniczka Akwitaniey, ktora pode-
zrzewaiac (mozebna niestusznie) o cudzotdéstwo, jakoby spetnione w czas iego podrézy do
Syryey, odtracit ig ieno od siebie, nie chcac postugiwac si¢ prawem niektorych, wymyslonem
a praktikowanem wigcey z przemocy niz ze stuszno$ci a rozumu: z czego nabyt wigcey za-
chowania u ludzi niz tamci krélowie y miano dobrego, a za$ tamci ztych, okrutnikéw a tyra-
noéw; zwlaszcza iz sam w swey duszy nie byl bez nieiakich wyrzutéw sumienia: oto si¢ zowie
zy¢ po krzedciiansku! Baczcie, iz poganowie rzymscy po nawigtszey liczbie barziey w tym
sobie poczynali po krzesciiansku niz po pogansku; osobliwie niektore cysarze, ktorych na-
iwigtsza czg$¢ byla z rogatego cechu, a zeny ich byty barzo rozwiazle a sielne k...y; ba ci,
chocia w inem byli okrutnicy, wyczyta¢ mozecie o wielu z nich, iz si¢ zbyli zen swoich rad-
niey przez odtracenie niz przez zabdystwo, iako bywa miedzy nami krzes$ciiany.

Iuliusz Cezar nie uczynit swoiey zenie Pompei wigcej ztego, iedno iz ia odepchnat; ktora
spaskudzita si¢ z P. Klaudyuszem, urodziwym mtodym szlachcicem rzymskim. Ten gorzeiac
ku niey niestrzymawata mitos$cia, iak ona ku iemu, wysledzil okazyia, gdy pewnego dnia czy-
nita ochfiar¢ w swoim domu, gdzie wchodzity same biate glowy: za czym ubrat si¢ za dziew-
ke, nie maigcy ieszcze wlosow na podbrodku, y zamieszat si¢ miedzy pielace a graiace na
instrumentach, y dostawszy si¢ takowym fortylem do wngtrza mégl uczyni¢ ze swoia lubka
to, co zyczyt; wzdy gdy go poznano, zostat wypedzon a oskarzon; ba przy pomocy pieniedzy
a protekcyey uwolniono go y nic mu si¢ gorzey nie przygodzito. Cyceron na mamg popsut
swoia tacine w ozdobney mowie, iaka przeciw niemu posiedzial. Prawda iest, iz Cezar pra-
gnac wmowié §wiatu, iz on sam uwaza swoia zeng¢ za niewinna, odpowiedziat, iz zada nie
tylko, aby toze iego nie byto splamione ta zbrodnia, ba aby wolne bylo od wszelkiego posa-
dzenia. To byto dobre, aby stumani¢ $wiat tym strychem, wzdy w glebi duszy wiedziat on
dobrze, iak o tym rozumie¢: zeng iego przychwycono z galantem, tak iz mozebne bylo, ze
sama gi zmoéwila a utatwila mu dostgp; bowiem w tey sprawie, kiedy biata glowa chce y pra-
gnie, zgola nie potrzeba, aby mitos$nik troskal si¢ o wymyslanie okazyow, bowiem ona nay-
dzie ich wigcey w godzinie, niz my wszytcy moglibychmy uczyni¢ w stu leciach; iako powie-
data dama pewna we §wiecie (znaioma mi), ktora rzekla do swego galanta: ,,Naydz ieno, wa-
sza mito$¢, sposob, aby mi przyszia oskoma, bowiem co do reszty ia iuz tacno naydg, iak si¢ z
tym utatwic.”

Cezar takoz rozumiat dobrze, po czemu lokie¢ tego towaru, bowiem byl barzo tegi wsze-
tecznik y nazywano go kogutem na wszytkie kury; y sita uczynit rogaldow w swoim miescie:
swiadkiem przydomek, ktory mu dali zotoirze przy iego triumfie: ,,Romani, servate uxores,
moechum adducimus calvum” — ,,Rzymiani, zamykaycie Zeny, bowiem wiedziemy wam one-
go wielgiego wszetecznika a cudzoldzcg, Cezara tyska, ktory wam ie wszytkie wyobraca.”

Oto wigc iako Cezar przez t¢ roztropna odpowiedz, iaka dat o swoiey Zenie, wymigal si¢
od miana rogala, o ktére przyprawit wielu inych; ba w duszy ubodto gi to barzo dotkliwie.

Oktawiusz Cezar takoz odtracit Skrybonig za iey upodobanie w porubstwie bez iney rzeczy
y nie wyrzadzit iey wigcey ztosci; wzdy miala tez racyg uczyni¢ go rogalem dla ogromney
mnogosci niewiast, ktore sobie trzymal: ba, wobec ich mgzéw publicznie ie sadzal do stolu
przy festynach dla nich wydanych y zabierat ie do swoiey kownaty, a utatwiwszy si¢ z niemi
odprawial ie z wlosami zmirzwionemi nieco a rozwitemi, z czerwonymi uszmi, wielgi znak,
ze z tego przychodzity! o ktérym znaku nie styszalem, iakoby miat stuzy¢ do odkrycia, ze sie¢
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z tego przychodzi; o twarzy owszem, wey o uszach nie. lakoz zyskat sobie stawe wielgiego
porubczyka; zwlaszcza Marek Antoni mu to wymawiat: ano ten ttomaczyt sig, ze nie trzymat
tylu biatych gtow dla porubstwa, ieno aby tacniey odkry¢ sekreta ich mg¢zow, ktorym nie ufat
zbytnio.

Znatem wielu moznych y inych, ktorzy czynili tak samo y przestawali z bialemi glowami
dla tey samey przyczyny, co wielu na pozytek wyszto; mogtbych tu nazwac nieiednego; co
iest dobra przemys$lnos¢, bowiem plynie z niey podwoyna rozkosz. Sprzysiezenie Katyliny
odkryto, tak za sprawa ledasznicy.

Ten sam Oktawiusz zamyslit raz usSmierzci¢ corke swoia lulig, zeng Agryppy, iz bylta bar-
dzo czysta k...a y czynita mu wielgi wstyd (wzdy niekiedy cérki czynia swoim oécom wigcey
wstydu, niz zeny czynia swoim me¢zom); ale ia telko wygnal, kazat iey odia¢ wino y uzywanie
cudnych szatek, iz musiata za barzo wielga karg¢ chadza¢ w obogich, y zbronil iey obcowania
z mezczyznami: wielga zaprawde kara dla biatych gtow tey kondycyey zbawi¢ je tych dwu
ostatnich punktow!

Cezar Kaligula, ktory byt bardzo okrutnym tyrannem, maiac mnimanie, iz Zena iego Liwia
Hostylia umkneta mu kilku trzgsionek a oddata ie swemu pirwszemu mezowi G. Pizonowi,
ktoremu on byt ia odiat sita, y temu, zywiacemu ieszcze, $wiadczyta co nieco rozkoszy a wy-
stugi swoiem wdzigcznem cialkiem, podczas gdy on sam byt w iakiey podrézy, nie uzyl na-
przeciw niey zwyktey swey srogosci, ieno ia telko przegonit precz od siebie po uptywie dwu
lat, iak ia odiat iey malzonkowi Pizonowi y za$lubil ia. Toz samo uczynit z Tulia Paulina,
ktora odiat iey mezowi G. Memiuszowi: wygnat ig ieno precz, ba z wyraznym zakazem para-
nia si¢ tem lubem rzemigstem, nawet ze swoim mezem: okrutna, wierg, dola nie moc uzyczy¢
tego boday swemu mezowi!.

Styszatem o znacznem xiazgciu krzedciianskiem, ktdre uczynito ten sam zakaz paniey ied-
ney, utrzymywaney przez si¢, y iey me¢zowi, aby iey nie tykal, tak barzo byt o nia zazdrosny.

Klaudyusz, syn Druza Germanika, odtracit ieno zeng¢ swoia Plaucyg Herkulaline, iz byta
szczyra k...a, a co gorsza, 1z ustyszal, ze czyhata na iego zycie: wzdy mimo ze taki byt okrut-
nik y chocia dwie te racye byly dos¢ starczace na to, aby ia usmierci¢, zadowolit si¢ rozwo-
dem.

Co wigtsza, iakze dlugo cirpial wybryczki a plugawe bordelnictwo Waleryey Messaliny,
swey drugiej zeny, ktora nie zadawalniata si¢ tem, aby si¢ paskudzi¢ z tym lub z owym
wszetecznie a iawnie, ba uczynita sobie rzemigsto z tego, aby ugania¢ po bordelach, daiac
sobie wygadza¢ iak nayostatnieysza ledasznica z miasta, ba, nawet, powieda Iuwenal, skoro
iey pan maz si¢ z nig pokladl, widzac, ze usnat nalezycie, wymykala si¢ pigknie od niego,
przebierata si¢ nalepiey iak mogta y biegla prosciutko do bordelu, y tam dawata sobie §wiad-
czy¢ tak barzo wiele, az odchodzita wigcey zmeczona nizli uraczona y nasycona. Wzdy gor-
sze ieszcze czynita: aby czysciey sobie dosoli¢ y mie¢ to uwazanie a zadowolnienie w sobie,
ze iest wielga k...a y bezecnica, kazowala sobie ptaci¢ y szacowata swoie poktadzmy a dosia-
dania, iako poborca iezdzacy po kraiu, az do ostatniego grosika.

Styszatem o iedney paniey we §wiecie, dosy¢ nieledacyiakiey, ktora przez nieiaki czas
wigdla to zycie y takoz uganiata po bordelach w przebraniu, aby przyprobowac tego zycia y
wygodzi¢ sobie do syta; tak iz straz mieyska czyniac ront przychwycita ia iedney nocy. Sa y
ine czyniace te sztuki, o ktdrych to dobrze wiadomo.

Bokacyusz w swoiem dziele Dostoyni nieszczesliwcy méwi o tey Messalinie cale
wdzigcznie y przyczytuie na iey usprawiedliwienie, iz byla zgota do tego urodzona, iako iz
dzien, w ktorem si¢ urodzita, byt pod pewnemi znaki niebieskiemi, ktore tak rozpality y ia, y
ine takie. Iey maz wiedzial to y cirpiai dlugo, az si¢ nie dowiedzial, iz za$lubita taiemnie Ga-
tusza Syliusza, iednego z gtadkich mtodziankow rzymskich. Widzac, iz to iest rzecz o iego
zycie, usmiercit ia z tey przyczyny, wzdy bynamniey nie dla iey wszetecznictwa, gdyz cale
byl wzwyczaiony patrze¢ na nie, wiedzie¢ o niem y cirpiec.
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Kto widzial posag rzeczoney Messaliny, naleziony niedawnymi czasy w miescie Bordo,
uzna, iz barzo miata pasowne wezrzenie do takowego zywota. lest to starozytny medalion
naleziony pos$rdd niektérych ruin, barzo cudny y godzien, aby go zachowa¢ do ogladania y
bacznego przyzierania si¢. Byla to barzo duza biata gtowa, wyniostego, pigknego wzrostu y
wdzigcznych ryséw oblicza; utrefienie iey wlosOw barzo powabne, na starozytny rzymianski
sposob, y postawa barzo wyniosta ukazuja snadnie, iz byta tym, co o niey powiedano; bo-
wiem wedle tego, com styszal od niektérych philozofow, medykéw y phyziognomistow, roste
biale gtowy chetnie sa do tey rzeczy sklonne, tem wigcey, iesli sa przymeskiej urody; iako iz
w takiey postaci iednocza goraco$¢ mezczyznska y biatoglowska; te za$ zespolone razem w
iednem ciele y przedmiocie przynatarczywsze sa y wigcey maia mocy nizeli telko iedna; toz
dla wielgiej baty, powiedaia, wielgiey trzeba wody, aby ia utrzymac. Co wigtsza, wedle tego,
co moéwia wielgie doktory w sztuce Wenusowey, duza biata glowa iest po temu sposobniey-
sza a wdzigcznieysza nizeli mata.

W czym przypomina mi si¢ iedno barzo wielgie xiazg, ktore znatem: chcac pochwali¢ ied-
na biata glowe, z ktoéra si¢ byt sparzyt, rzekt te stowa: ,,Oto¢ barzo urodna k...a, tak duza iak
moia pani matka.” Za czym obaczywszy si¢ na stowie, ktore mu si¢ wypsngto, rzekt, iz nie
chciat powiedzie¢, iz byla k...a tak duza iak iego pani matka, ieno iz byla tegoz wzrostu y
rosta iak iego pani matka. Niekiedy rzecze si¢ co$, czego si¢ nie chce rzec, niekiedy owo tak-
ze nie godzac w to powie si¢ szczyra prawde.

Oto dlaczego lepiey iest zada¢ si¢ z duzemi a rostemi biatymi glowami, chociaby ieno dla
pongty a maiestatu, iakie w nich mieszkata; bo w tey rzeczy one cnoty tylez sa pozadane y
tylez lube oo w inych uczynkach a ¢wiczeniach; ni mniey, ni wigcey iako uiezdzanie pigkne-
go a rostego bieguna krolewskiego iest, wierg, sto razy przyiemnieysze a uciesznieysze aizli
malego podiezdka y daie wigcey ukontentowania iezdZzcowi; ba trzeba takze, aby 0w iezdziec
byl dobry y trzymat si¢ dobrze, y okazowat wiele wigcey sity a zwinnosci. Tak samo trzeba
si¢ nie§¢ naprzeciw onym duzym a rostym bialym glowam: bowiem przy tym wzroscie
sktonne sa chodzi¢ wiele gérniey niz ine; y czesto zdarzy si¢ im wyrzuci¢ kogo ze strzemie-
nia, ba, nawet z Igku, iezeli si¢ dobrze nie trzymac: iako to styszatem od niektorych masztale-
rzOw, ktérzy ich dosiadali; y takie czynia sobie chlubg a posmiechy wielgie, kiedy ich wyrzu-
ca, izby padli na plask, iako to styszatem o iedney z tego miasta, ktora za pirwszym razem,
kiedy iey mitosnik z nia spal, rzekta mu wrecz: ,,Scisniycie omie krzepko a zwiazcie do siebie
rekami a nogami nalepiey, iako zdotacie, y trzymaycie si¢ ostro, bo ia si¢ nies¢ gornie, y owo
strzezcie sig, aby nie zlecie¢. Takoz y wy z waszey strony cale mnie nie oszczedzaycie; ie-
stem, dos¢ krzepka a zwinna, aby wytrzymac wasze ciosy, chociaby nie wiem iak tggie, a iesli
wy mnie oszczedzicie, ia was nie oszczgdze. Dlatego tez niechay bedzie iak ty iemu, tak on
tobie.” Alisci biata glowa wygrata.

Oto wige iako sig trzeba dobrze strzec, aby wyi$¢ na swoie z takiemi bialemi glowami
$miatymi, raznymi, krzepkimi, migsistymi a urodnymi, y chocia goracos¢ przynadmierna w
nich daie mnogo ukontentowania, niekiedy sa tez nadto natarczywe bedac tak petne goraco-
sci. Owa tez iako to rzeka, iz ,,dobre charty trefiaia si¢ wszelkiego wzrostu”, tak samo bywaia
y biale glowy mate kucki, ktdre maia ruchy, gracya a zwinno$¢ w tych rzeczach co nieco zbli-
zona do tamtych lub chca ie nasladowac y tak samo sa gorace y zaiadle w gonitwie, ba, nawet
wigcey (powotuig si¢ na mistrzow w tych sztukach), tak iako maty konik porusza si¢ tak samo
zwawo co y wielgi; y iako mi powiedat ieden bywaty czlowiek, biata gtlowa podobna iest
wielu Zwirzgtom, a nabarziey malpie, kiedy w toznicy ieno si¢ wytrzasa a pochutnywuie.

Uczynitem t¢ digressyia przypominaigcy sobie to a owo; ba trzeba wroci¢ do pirwszey
materyey.

Owo y ten morderz Neron odtracit ieno swoia zen¢ Oktawie, corke Klaudyusza y Messali-
ny, za cudzotostwo y okrutno$¢ iego zaprzestata na tym.
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Domicyan uczynit ieszcze lepiey, ktory odpedzit swoia zeng Domicye Longine, poniewaz
byta nazbyt rozmitowana w nieiakim komedyancie y kuglarzu imieniem Parisa y caly dzien
ieno z nim si¢ paskudzita chybiaiac kompaniey me¢zowi; wzdy po nieiakim czasie wziat iq z
powrotem y zatlowat swego roztaczenia; pomyslcie, iz ten mietelnik ia nauczyt ré6znych zwin-
nych sztuczek a sposobow, z ktorych mnimat, iz sam bedzie miatl korzysci.

Pertinax uczynil toz samo ze swoia zena Flawia Sulpicyana; nie izby ia odpedzit y przyiat
z powrotem, ale wiedzac, iz ma porozumienie z iednym $piewakiem y graykiem na instru-
mentach y catkowicie si¢ iemu oddata, nie uczynit nic inego, iedno zostawit iey w tem swa
wolg, a za$ sam ze swey strony sparzyt si¢ z nieiaka Kornyficya, bgdaca iego cioteczna sie-
stra; idac w tem za mnimaniem Eliogabala, ktory powiedal, iz nie masz nic na $wiecie
wdzigcznieyszego nad obcowanie ze swemi krewniakami a krewniaczkami. Sita iest inych
(wiadomych mi), ktoérzy poczynili takie zamiany polegaiac na onem mnimaniu.

Roéwnie y cysarz Sewerus nie troskat si¢ o honor swoiey zeny, ktora byta k... publiczna, a
za$ on nigdy nie zatroskal si¢ o to, aby ia poprawi¢, powiedaiac, iz si¢ nazywa lulia y ze dla-
tego trzeba 13 wymowic, iako iz wszytkie, ktore nosily to miano, od naydawnieyszey staro-
zytno$ci podlegaty temu, iz byty barzo wielgiemi k...mi y z mgzow czynity rogali: tak iak y ia
znam sifa bialych gléw noszacych niektére imiona krzesciianskie, ktorych nie chcg nazwac
przez szacunek, iaki winien iestem naszey $wigtey religiey, ktore sa zwyczaynie podlegle
temu, aby si¢ k...ity y nadstawialy przodka wigcey niz ine, noszace ine imiona, y zgota nie
widziano takich, ktore by temu chybity.

Owa nie skonczylbych nigdy, gdybych chcial wymienia¢ niezliczona mnogos¢ inych
znacznych pan a cysarzowych rzymskich niegdysieyszych, naprzeciw ktérym ich m¢ze rogale
y wielgie okrutniki nie uzyli swoiego okrucienstwa, mocy a przywileiu, mimo iz byly tak ba-
rzo wyuzdane: y tak mnimam, iz niewiele bylo strzemigzliwych w onych starych czasiech, iak
to ukazuia opisy ich zywotow, ba nawet gdy si¢ dobrze przypatrzy¢ ich wizerunkom a meda-
lionom starozytnym, uzre si¢ iak na dloni na ich cudnych liczkach toz samo wszeteczenstwo
cale wyryte a wymalowane. Wzdy mimo to ich m¢zowie okrutnicy wybaczali im to y nie
usmiercali ich, przynamnie niektorzy. Y trzebaz, aby one pogany, nie znaigce Boga, byly tak
powolne a taskawe naprzeciw swoim zenom, a nawigtsza mnogos¢ naszych krolow, xiazat,
panow a inych krzesciian byla naprzeciw nim tak okrutna za takowa zbrodnig!

Trzeba tez wychwala¢ onego dzielnego Filipa Augusta, krola naszey Francyey, ktory ode-
pchnawszy swoia druga zeng Angerberke, siostre Kanuta, krola Daniey, pod plaszczykiem, iz
byla iego krewniaczka w trzecim stopniu ze strony pirwszey iego zeny lezabeli (ini mowia, ze
ia podezrzewat o porubstwo), mimo to ten krol, zniewolony przez nakazy kos$cielne, chocia
byt iuz z nowa ozeniony inedy, wziat ia z powrotem y uwidzt za soba na zadzie konskim, bez
wiedzy seymu sasonskiego zwotanego w tey materyey y zbyt dtugo obradzajacego, aby to
rozsadzic.

Dzisiay zadni z naszych mocarzy nie poczynata sobie tak samo: ba naletsza kara, iaka czy-
nig swoim zenom, to zamkna¢ ie w wiekuistem wigzieniu o chlebie a wodzie y tam ie zagta-
dzi¢, abo ie truta, abo usmiercaia, badz to swoia reka, badz przez sady. To¢ ies$li maia taka
ch¢¢ zby¢ si¢ ich, a zaslubi¢ ine, iak si¢ to czesto trefia, owo czemuz ich nie odtraca a nie
roztacza si¢ z niemi uczciwie, bez iney krzywdy, y nie uprosza papieza o pozwolenstwo za-
$lubienia iney, mimo ze tego, co raz iest zlaczone, nie 1za cztowiekowi roztacza¢? Wszelako
mieliémy tego przyktady za $wieza, ba, z Karta Osmego a Ludwika Dwunastego, naszych
krolow.

O czym styszatem rozprawiaiacego wielgiego theologa, a bylo to z przyczyny nieboszczy-
ka kroéla Filipa iszpanskiego, ktory byt zaslubil swoig siostrzenicg, matke dzisieyszego krdla,
a to za dispensa; ktory to theolog méwit: ,,Abo zgota trzeba uzna¢ pape za generalnego na-
miestnika bozego y wszechwladnego na ziemi, abo nie: iesli nim iest, iako nam katholikom
godzi si¢ wierzy¢, trzeba we wszytkim uznawac iego potege cale zupelna y nieskonczona na
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ziemi y bez granic y ze moze wigza¢ a rozwiazywac, iako mu si¢ zda; lepak, iesli go nie
uznamy za takiego, zostawiam to tym, ktorzy trwaia w takim bledzie, ale nie dobrym katholi-
kom. Tak owo moze nasz Ociec Swigty zaradza¢ onym rozwiazywaniem matzenstwa y wiel-
gim utrapieniom, ktore przychodza z tego na m¢za y zeng, iesli czynia wraz takie zle stadto.”

Wierg, biale glowy wieldze sa naganne, iz postgpuia tak naprzeciw swoim matzonkom
gwalcac im wiernos¢, tyle zlecona od Boga; wzdy przecie z drugiey strony takoz Bég zabronit
y zaboystwa y barzo mu iest przemierzle, z iakiey badz strony przychodzi: y zgota nigdy nie
widzialem takowych ludzi krwiozerczych y morderzow, zwtaszcza swoich zen, ktérzy by nie
przypftacili za to; y niewiele ludzi kochaiacych si¢ w krwie skonczyto dobrym koncem; bo-
wiem wiele biatych gtow grzesznych otrzymato y zdobylo odpuszczenie od Boga, iako ona
Magdalena.

Wreszcie te ubogie biale glowy niebozatka sa stworzenia barziey podobne do bostwa ani-
zeli my mezczyzni, z przyczyny swoiey cudnosci; bowiem, co iest cudne, barziey iest zblizo-
ne do Boga, ktory iest cudnoscia, sama, nizeli szpatne, ktore przynalezy dyabtu.

On wielgi Alfons, krol Neapolu, powiedziat, iz cudno$¢ iest szczyra oznaka dobrych y za-
cnych obyczaiéw, tako iako cudny kwiat dobrego a cudnego owocu: iakoz, w rzeczy, w zyciu
moiem widziatem sita cudnych biatych gtow cale dobrych; y chocia si¢ bawity mitoscia,
przedsig nie wyrzadzaty nic ztego y nic inego, iak telko myslaly o tey uciesze y wktadaty w to
cale staranie, nie przyktadaiac go indziey.

Ine znowuz widziatem barzo zte, iadowite, nieprzezpieczne, okrutne y wiekize ztosliwe,
przemysliwaiace wraz o amorach y o zloczynieniu razem.

Czy bedzie tedy powiedziane, iz podlegaiac humorom niestatym a podezrzliwym swoich
mezow, ktorzy sto razy wigcey zastuguia na kar¢ w obliczu Boga, maia by¢ tak ukarane? Owo
przyroda takowych ludzi iest tak dokuczliwa, iz cigzko iest o tem pisac.

Powiem teraz ieszcze o inszym panie, rodem z Dalmacyey, ktory usmierciwszy mitos$nika
swoiey zeny zniewolit ia, aby ustawicznie ligata z iego umartym kadlubem, ze$cierwionym a
cuchnacym; tak iz biedna niewiasta udusita si¢ od ztego powietrza, ktore cirpiata przez wiele
dni.

W Stu opowiastkach krélowey Nawarry macie naycudnieysza a barzo smutna historya, ia-
ka by mozna nalez¢ w tey materyey, o oney cudney paniey alemanskiey, ktora maz zniewolil,
aby pila zwyczajnie z czaszki z glowy swoiego przyiaciela, ktorego on u$miercit; ktore to
zatosne widowisko ogladat pan Bernadz, naonczas poset w tym kraiu od kréla Karola Osme-
g0, y sam to zaswiadczyt.

Za pirwszym razem, kiedy bylem we Wloszech przeiezdzaiac przez Wenecya, opowiedano
mi za prawdziwg iedng gadk¢ o pewnym szlachcicu albanskim, ktory przydybawszy zeng na
cudzotostwie usmiercit galanta. Owo ze ztoSci, ze iego zena nie zadowolita si¢ nim (bowiem
byt z niego krzepki kawaler y barze uzdolniony do postug Wenusowych, tak iz moéglt wstepo-
wacé w szranki do dziesigci lub dwunastu razow za iedna noc), za kare dla niey z wielga tro-
skliwo$cia wyszukat po $wiecie tuzin pachotkow, srogich ogierow, o ktérych bylo wiadomo,
1z byli dobrze a poteznie uksztalttowani we swoich cztonkach y barzo obrotni a zapalczywi w
samey rzeczy; ktorych wzial, zgodzit y naiat za piniadze; y zamknat ich w pokoju zeny (barzo
cudney bialey glowy) y wydat im ia proszac wszytkich, aby dobrze pehili swoia powinno$¢ z
podwoyna ptaca, iesli si¢ dobrze spisza: takoz igli ia wszytcy obskakiwac, iedni po drugich, y
oporzadzili tak sumiennie, iz ia przyprawili na §mier¢, z wielgiem ukontentowaniem meza;
wzdy gdy byta bliska umierania, wymawiat iey, ze skoro tak barzo smakowata w onym stod-
kim likworze, niech si¢ nim uraczy do syta; w tym sposobie, iak rzekta Semiramis do Cyrusa
ktadac mu glowg do niecki petney krwie. Oto, wierg, przerazliwy rodzay $mierci!

Ona uboga pani nie bylaby pomarla, niebozatko, gdyby byla miala zazywna komplexya
iedney dziewki bgdacey w obozie Cezara w Galiey, przez ktéra dziewke, powiedaia, iz dwa
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legiony przeszty w niedlugim czasie; ba wstaiac od tego ieszcze sobie poskoczyla w gore, nie
doznawszy inego cirpienia.

Styszatem to o iedney paniey francuskiey, z miasta, szlachetnego rodu y barzo urodziwey:
w czas naszych woien domowych w miescie niektérem, wzigtem szturmem, byla zgwatcona
przez niezliczona mnogos¢ zolirzow; z ktorych rak gdy si¢ wydostata, zapytata iednego ba-
rzo naboznego oycaszka, czy barzo zgrzyszyta (opowiedziawszy mu przedtem swa przygodg);
ow zaswiadczyt iey, ze nie, ile ze zostata wzigta sita y zgwaltcona bez woley, ieno ze wstretem
ku temu. Az pani: ,,Bogu — rzecze — niechay wigc bedzie chwata, izem raz w moiem zyciu
nasmakowala si¢ tego do syta, nie zgrzyszywszy ani obraziwszy Boga!”

W czas rzezi §w. Barttlomieia dama pewna zacnego rodu, ktora zgwalcono, a za§ me¢za
ubito, pytata si¢ §wiatlego a bogoboynego czteka, zali obrazita Boga y zali nie pokarze iey w
swoiey srogosci y czy nie chybila cieniom swoiego matzonka, ktory dopiro byt swiezo polegt.
Odpart iey, iz gdyby popadiszy w t¢ potrzebg byla w niey doznata rozkoszy, bytaby pewnie
zgrzyszyta; ale lezeli czula przy tym odraze, to byta iednos¢. Oto, wierg, uczone rozsadzenie.

Znatem dobrze iedna pania, ktora byla inego mnimania y méwita: iz nie masz dla niey
wigtszey lubosci w tey sprawie, niz gdy bywala na wpdt zgwatcona, a zwlaszcza od rostego
chlopa, iako Ze im barziey czyni si¢ oporna a niechcaca, tem barziey roscie stad u tamtego
goracos¢ a wysitek; gdyz skoro raz iuz uczyni wytom, wowczas syci si¢ swoiem zwycig-
stwem barziey wsciekle a gwaltownie y tym wigcey budzi oskominy w swoiey damie, ktora
udaie w tey rozkoszy iakoby wpdiniezywa a zemglona, wzdy ieno to iest z niezmierney lubo-
$ci, iaka w tym czule. Powiedata takoz ona pani, iz barzo czg¢sto czynita te sztuki y te zaprawy
swoiemu megzowi, zygrywaiac si¢ na taka dzika, oporna a wzgardliwa y wprowadzaiac go tem
w wigtszy wigor; ba kiedy przyszlo do rzeczy, y on, y ona nay dowali w tem sto razy wigcey
smaku: bowiem, iako to wielu pisato, lepiey udaie si¢ ta biala glowa, ktora swiadczy nieco
oporu a wzbraniania, niz kiedy si¢ daie zaraz poktas¢ na grzbiecie. Tak y we woynie przewa-
ga odniesiona sita wigcey iest wazna, wigcey ucieszna a techcaca nizeli otrzymana darmo y
wigtsze z niey jest triumfowanie. Wszelako nie trzeba tez, aby biala gtowa zbyt wiele czynita
w tym srogosci a wydwarzania, bowiem snadnie by ia wzi¢to za szczwana k...¢, ktora chce
podac¢ si¢ za cnotkeg; co by nieraz iey ieno za hanbg wyszlo; iako styszatem to od niewiast
barziey uczonych a przemys$nych w tey rzeczy, na ktorych gtos si¢ zdaig, nie chcac by¢ tak
zadufanym w sobie, aby im dawac nauki, ktore znaia lepiey ode mnie.

Owo styszatem wielu barzo garnacych tych niektérych me¢zéw zazdro$nikow a morderzow
za iedno: a to ze ie$li ich zeny sig k...ia, oni sami sa tego przyczyna. Bowiem, iak powiada $w,
Augustyn, wielgie to iest szalenstwo u meza zadac czystosci od zeny swoiey, gdy sam nurza
si¢ W gnoiu wszeteczeostwa; y ze takiego staniku winien przestrzega¢ maz, w takim chce
utrzymac swoia zeng. Bo czytamy w naszem §wigtem PiSmie, ze nie ma potrzeby, aby maz a
zena milowali si¢ miedzy soba tak mocno, to si¢ ma rozumie¢ mitowaniem wszetecznem a
wyuzdanem: ile ze poktadaiac a mieszczac wszytko swoie serce w onych gamrackich rozko-
szach, mysla o nich tak mocno a oddala si¢ im tak pilnie, iz niechaia dla nich mito$ci, ktora
powinni sa Bogu; iako ia sam widziatem sita biatych gtow, ktére mitowaty tak barzo ogrom-
nie swoich megzow, a za$ oni ie, y patali do si¢ taka pozadliwoscia, iz y one, y oni cale zapo-
minali o stuzbie bozey; iako iz czas, ktéry iey godzito si¢ oddac, obracali a trawili na swoich
wszeteczenstwach.

Wigcey ieszcze, tacy mgzowie (co gorsza iest) ucza swoie zeny, we wilasney loznicy, ty-
sigcznych lascywii, tysiaca wszeteczenstw, obrotow, sztuczek, nowych sposobow y praktikuia
z niemi one pokraczne figury Aretyna; tak iz miast iedney gtowni iarzacey, ktora same z si¢
maig w ciele, zatykaja im tam sto y czynia z nich lubieznice; tedy, bedac wzwyczaione w ten
sposoOb, nie moga si¢ ustrzec, aby nie poniechaly swoich m¢zow, a nie szukaly inych rycerzy.
Za czym dopiro m¢zowie ich popadaja w szalenstwo y karaia swoie ubogie Zeny; w czym
barzo nieprawie sobie poczynata: bowiem skoro tamte poczuia si¢ w swoiey przyrodzie, iz sa
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tak dobrze uksztatcone, pragna pokaza¢ inym wszytko, co umieia czyni¢: zasi¢ ich mgzowie
chcieliby, aby ukrywaty swoia nauke; w czym nie ma zastanowienia ani slusznos$ci, tak samo
iak gdyby dobry iezdziec miat konia dobrze wyuczonego, idacego na wszytkie kroki, y nie
chciat dozwoli¢, aby gi kto widziat idacego ani zeby gi dosiadal, ieno zeby mu wierzono na
proste stowo y tak gi kupiono.

Styszatem o iednym szlachcicu we $wiecie, ktdremu, rozgorzatemu mitoscia do iedney
urodziwey biatey gtowy, rzekt pewny iego przyiaciel, iz straci czas na pr6zno, bo ta pani na-
zbyt mituje swoiego mgza; owo umyslit raz uczyni¢ sobie dziurkg pozieraiaca prosto do ich
loza; za czym skoro si¢ poktadli spotem, nie omieszkat ich §ledzi¢ przez t¢ dziurke, skad
uzrzal nawigtsze lascywie, wszeteczenstwa, plugawe, poczwarne a nieludzkie, tylez u Zeny,
ba, wigcey nawet co u mg¢za, y z wigorem z obdch stron barzo niepomiernym; za czym na
drugi dzien nalazt swoiego kompaniona y opowiedzial mu wdzigczne widowisko, iakiego
zazyl, y rzekt mu: ,, Ta biata glowa hnet bedzie moia, skoro tylko matzonek iey poiedzie w
iaka podr6z: bowiem nie uzdoli ona dlugo strzymaé w oney goracosci, iaka przyroda a umie-
ietnos¢ w nia wtozyly; y bedzie musiata ia zagasic; tak tedy owo przy moiem wytrwaniu bgde
ia miat.”

Znam mego godnego szlachcica, ktory, pataiac sroga mitoscia do cudney y godney paniey,
wiedzac, iz miala obrazki Aretyna w swoiem alkierzu, o ktérych maz iey wiedziat y ogladal, y
zezwolil, hnet z tego sobie tuszyl, iz dotapi t¢ pania; za czym nie tracac nadzieie stuzyt iey tak
dobrze y wytrwale, iz w koncu wygral spraweg; y poznat w niey, iz posiadta dobre lekcyie a
praktiki, badz od meza, badz od inych, chocia przeczyta, izby ci abo owi mieli by¢ iey pirw-
szymi mistrzami, iedno pani natura, b¢daca w tym lepsza misterkinia niz wszytkie sztuki;
wszelako xiggi y praktikowanie wiele iey w tym postuzyty, iako mu wyznata z czasem.

Mozna czyta¢ o wielgiey nierzadnicy y slawney rayfurce starozytnego Rzymu, mianem
Elefantyny, iz czynita y ukltadata owe figury Aretyna, ba, gorsze ieszcze, na ktorych wielgie
damy y xigzniczki paraiace si¢ k...ewstwem ¢wiczyly si¢ iak na barzo cudney xiazce. A c6z
dopiro owa dobra pani k...a cyreneyska, ktora byta zwana ,,0 dwunastu wymystach”, bowiem
odkryta dwanascie sposobow, aby uczyni¢ lubo$¢ barziey iurng a rozkoszliwa!

Eliogabat naiat sobie y utrzymywat wielgimi piniadzmi a dary takich y takie, ktérzy mu
wymyslali a przedstawiali wszelakie wymysty, aby lepiey pobudzi¢ w nim chucie. Y o inych
styszalem podobnych onemu we $wiecie.

W niedawnych leciech papiez Syxtus kazal obiesi¢ w Romie sekretarza, ktory byt przyna-
lezat do kardynata Desty y nazywatl si¢ Kapela, za wiele zbrodni, wzdy miedzy inymi za to, iz
utozyt ksigge z onemi wdzigcznemi figurkami, ktore byly przedstawione przez iednego moz-
nego dostoynika, ktérego nie nazwg przez czes¢ dla iego sukienki, y przez znamienita pania,
iedna z naycudnieyszych w Rzymie, a wszytko przedstawione z zywa y odmalowane wedle
natury.

Znatem we $wiecie iedno xiazg, ktore uczynito wiele lepiey, bowiem kupit od ztotnika
cudny puchar z pozlacanego $rybra, iako iz byt barzo arcydzielny y wieldze osobliwy, nay-
pigkniey wyrobiony, wyryty a wyrzezbiony, iak telko zdarzy si¢ widzie¢, na ktérym byto wy-
cigtych rylcem barzo wdzigcznie a subtylnie wiele figur z Aretyna, mezczyznskich y biato-
glowskich, a to na podstawie puchara; a za$ powyzszey y u gory réwniez wiele z rozmaitych
sposobOw parzenia sig bestyi, skad nauczytem sig pirwszy raz (bowiem widzialem nieraz rze-
czony puchar y pilem zen, nie bez przyusmiechow) sposobu Iwa y lwicy, ktory iest cale prze-
ciwny do inych zwirzat, o czem niiak nie wiedzialem, y powotuig si¢ na tych, ktorzy to wie-
dza bez moiego méwienia. Ten puchar byl chluba kredensu onego xiazecia; bowiem, iako sig
rzekto, byl barzo cudny y bogaty kunsztami y przyiemny do pozierania zewnatrz y wewnatrz.

Kiedy owo xiaz¢ podeymowalo panie y pany dworskie, iako iz czgsto zdarzato mu si¢ ie
ugaszczaé, kredencarze iego nie omieszkali nigdy, z rozkazu pana, dawa¢ im pi¢ w onym pu-
charze; a te, ktore go nigdy nie widzialy, abo podczas picia, abo potem, iedne zdumiewaty si¢
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y nie wiedzialy, co k’temu rzec; drugie zastanawiaty si¢ zasromane y farba nabiegata im do
lica; ine radzity zasi¢ miedzy soba: ,,Co to takiego iest tam wyrzezbione? Tak mnimam, ze to
iakie plugastwa. Nie chce pi¢ wigcey. Wielgie musiatabych mie¢ pragnienie, za czym bych
si¢ napita znowu.” Ba trzeba im bylo pi¢ z tego puchara abo tez sczezna¢ z pragnienia; dlate-
go tez iedne zamykaty oczy piigcy, ine, mniey sromliwe, nie. Ktore styszaty iuz o tym sprze-
cie, tak niewiasty, iak panny, przyusmiechaty si¢ potgebkiem, ine zasi¢ $miaty si¢ do rozpu-
ku.

Kiedy sig¢ ie pytano, co tak maia do $miechu y co by widziaty, iedne mowily, ze nie wi-
dziaty ieno malowidia y ze dlatego nie omieszkata pi¢ na drugi raz. Drugie mowity: ,,Ia bo nie
rozumiem o tem zle; to¢ widok a obrazek nie plugawia dusze.” Iedne powiedaty: ,,Dobre wino
tak samo dobrze smakuie w tym iak w inym.” Drugie twirdzily, ze tak samo iest pi¢ z tego iak
z inego pucharu y ze pragnienie uSmierza si¢ zen rownie dobrze. lednym pokrzywiano sig,
czemu nie zamykatly oczow piigcy; ktore odpowiedaty, ze chciaty widzie€, co piia, boiac sig,
zeby to bylo nie wino, ba iakie likarstwo abo zgota trucizna. Drugie pytano, w czym miaty
wigtsza lubos$¢, w pozieraniu czy w piciu; ktore odpowiedaty: ,,We wszytkim.” ledne mowity:
,Oto¢ wdzigezne figielki!” Drugie: ,,Oto ucieszne btazenstwa!” Iedne mowity: ,,Oto cudne
obrazki!”, drugie: ,,Oto cudne zwierzciadetka!” Iedne méowily: ,, Ten ztotnik musiat by¢ barzo
rad zabawiaigcy si¢ temi faramuszkami!” Drugie mowity: ,,A wy, panie, ieszcze wigcey, ize-
scie nabyli ten cudny roztruchanik.” Iednych pytano, czyby nie czuly od tego iakowego$
uktucia we $rodku ciata; odpowiedaty, iz zaden z onych figielkow nie ma mocy, aby ie uktué.
Drugie pytano, czy wino nie zdalo si¢ im gorace y czy ich nie rozgrzato, iakmiarz to bylo w
zimie; te odpowiedaty, Zze nic podobnego y zZe pity zimne, ktére ie przednio orzezwito. ledne
pytano, ktore obrazki z tych wszytkich chcialtyby mie¢ u siebie w 16zku; odpowiadaty, iz nie
da si¢ ich odia¢ stad, aby ie tam przenies¢.

Prosto, sto tysigcy trefnosci a uszczypkow w tey rzeczy czynili panowie a biate glowy za-
bawiaigcy sig przy stole, iako widziatem, z czego byta barzo przednia uciecha do patrzenia y
do stuchania; wzdy przede wszytkiem, wedle mego smaku, nawigtsza a nalepsza rados¢ byto
patrze¢ na one panienki niewinne, abo ktore podawaly si¢ by¢ takiemi, y ine biate glowy
swiezo przybyte, iak pokazywaty twarz ozigbia, $§mieigcy si¢ koncem nosa y -wargami, abo
zgota powsciagaty si¢ y strzegly swey obludy, iako wiele pan tak wlasnie czynito. A zwazcie,
ze chociaby miaty skona¢ z pragnienia, podczaszowie nie wazyliby si¢ da¢ im pi¢ w iney cza-
szy lab szklenicy. Y, co wigtsza, niektore przysiggaty, ba z czystego wydwarzania, iz nie wro-
ca nigdy na one biesiady; wzdy nie omieszkiwaty mimo te wraca¢ czgste, bowiem owo xiaze
byto barzo szczodre a kochaiace si¢ w takociach. Drugie powiedaty, skoro ie proszono: ,,Po-
de, ieno za ta zgoda, Ze nam nie dadza pi¢ w onym pucharze”; ba kiedy tam byty, pity krzep-
ciey ieszcze niz kiedy. W koncu wzwyczaily si¢ tak dobrze, ze nie robilty iuz wstretow z pi-
ciem zen: wzdy niektore uczynity ieszcze lepiey y wziglty wzor z onych obrazkéw w swoiem
czasie a miescu; a co wigtsza, niektore sk...ty sig, aby tego sprobowac; bowiem kazda istota
bystrzeyszego obigcia chce poprobowaé wszytkiego. Oto¢ skutki onego cudnego pucharka,
tak trefnie ozdobionego. Ku czemu trzeba sobie wyobrazi¢ ine pogwarki. sny, wezrzenia a
stowa, ktore one biale glowy moéwily a czynity miedzy soba, badz osobno, badz tez w kompa-
niey.

Mnimam, iz 6w puchar cale byl odmienny od tego, o ktorym moéwi pan Romsar w iedney
ze swoich pirwszych odéw, przypisaney nieboszczykowi krolowi Hendrykowi, w ktérey po-
wieda tak:

'9’

Za czym chyta puchar duzy,
Skarb nawigtszy, szczyrozioty,
Y w krag leie dla ochoty
Wino, co si¢ Smieie w kruZzy.
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Wzdy w tym pucharze nie wino $miato si¢ do oséb, iedno osoby do wina; bowiem iedne
pilty $mieigcy sig, a za§ drugie pity w zachwyceniu; iedne zlewaly si¢ piigcy, a drugie pily
zlewaiac si¢; rozumiem czym inym niz uryna.

Owo tedy puchar ten czynit przerazliwe skutki, tak na nim byly wnikliwe te obrazy, widoki
a perspektiwy, ku czemu przypominam sobie, ze raz w galeryey grofa Szatowilenskiego, tak
nazywanym Adiacet (czyli Przysypiacz), gromadka biatych gtow ze swoimi galantami po-
szedlszy oglada¢ ono pigkne dworzyszcze, zwrok ich obrocil si¢ na cudne y rzadkie obrazy,
zawieszone w tey galeryey. Za czym ukazal si¢ im obraz barzo cudny, gdzie bylo przedsta-
wionych sifa biatych glow obnazonych, bedacych w kapieli, ktore dotykaty si¢ miedzy soba,
obmacywaty, wykrgcaly, ocieraty, oblapialy, zaplataty, a co wigtsza rozchylaty sobie wtoski,
tak wdzigcznie y tak sposobnie pokazuiac wszytko, ze, wierg, zimna postelnica abo eremitka
od tego by si¢ ozgrzata y poruszyta; iakoz pewna znamienita dama, ktora wiem y znalem ia,
zatopiwszy si¢ w tym obrazie, rzekta do swego stuzki obracaiac si¢ k’niemu, iakoby oszalata
od owych szaléw mitosnych: ,,Za dtugo bawimy tutay: wzdy siadzmy rychto do kolasy y
p6dzmy do mego mieszkania, bo aie mogg iuz strzymac tego waru; trzeba iS¢ go ugasic: za-
nadto iuz pali.” Y tak odiechala y poszta ze swoim stuzka smakowac oney dobrey wody, ktora
iest tak stodka bez cukru y ktorey iey stuzka nalat iey z swoiey maley ampuiki.

Takie malowidla a obrazy wigcey, nizby kto myslatl, przynosza szkody watley duszyczce;
iako byl w tem samem miescu ieden obraz Wenery, ze wszytkim obnazoney, lezacey y ogla-
daney przez syna swego Kupidyna; drugi Marsa ligaiacego ze swoia Wenera; iny Ledy fol-
guigcey sobie ze swoim tabadziem. Wiele inych iest, y tam, y indziey, ktére sa nieco skrom-
niey malowane y lepiey ostonigte nizli figury Aretyna; wzdy wszytko wychodzi iakoby na
iedno$¢ y zbliza si¢ do naszego puchara, o ktorym moéwitem; ktory miat iakoby sympatye
przez przeciwienstwo z pucharem znalezionym od Renoda Montobanskiego w onym zamku
Aryostowym, a maiacym wladzg iawnego odstaniania rogali, a za$ ten ich przysparzat; owo
tamten przynosit nieco za wiele zgorszenia rogalom y ich niewiernym zenom, a za$ ten wcale
nic.

Dzi$ nie potrzeba iuz onych xigzeczek ani onych malowidel, bowiem megzowie sami ucza
ich dosy¢: y oto k’czemu shuza takowe szkoly mezowskie!

Znatem w Parizu dobrego wenecyanskiego drukarza nazwiskiem messer Bernardo, krew-
niaka onego wielgiego Aldusa Manucyusza z Wenecyey; tenze miat sklep przy ulicy §w. lac-
ka y powiedat mi, y przysiggat, iz w niespetna ieden rok sprzedal wigcey pigcdziesigci xiazek
Aretyna wielu ludziom Zeniatym y niezeniatym y bialym gtowam, ktérych nazwal mi trzy ze
$wiata, y znacznych, ktorych nie nazowig, y dat ie im samym do rak, barzo cudnie oprawione,
pod przysiega, ze nie pisnie o tem stowa, wszelako mnie to powiedzial; y powiedal mi iesz-
cze, ze pewna ina pani prosila go po nieiakim czasie, czy nie miatby podobney, iaka widziala
w reku iedney z tych trzech, a za$ on iey odrzekt: ,,Signora, si, e peggio”, y zaraz rozwiazata
mieszek, y wszytkie kupowaty ie na wagg zlota. Oto, wierg, nichamowna ciekawos$¢, aby wy-
sta¢ swoiego m¢za w podroz do Rogalina koto Starego Miesta.

Wszytkie te wzory y postawy omierzte sa Bogu tak barzo, iz $wigty Hieronim powieda:
,,Kto si¢ iawi by¢ przy swoiey zenie radniey wyuzdanym milo$nikiem nizeli matzonkiem,
cudzolozny iest y grzeszny.” A poniewaz niektoérzy doktorowie Kosciota rozprawiali o tem,
powiem to stowo krotko w wyraziech tacinskich, ile ze oni sami nie chcieli tego mowic¢ po
naszemu: ,,Excessus — powiedaia — coniugum fit quando uxor cognoscitur ante, retro stando,
sedendo in latere, et mulier super virum”: iako powieda pewne porzekadlto, ktére czytalem
niegdy:

In prato viridi monialem ludere vidi
Cum monacho leviter, ille sub, illa superb.
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Drudzy mowia, ze ie$li czynia to w iney postawie, iz niewiasta nie moze poczaé. lakoz
bywaia, wierg, niektore biate glowy, ktére powiedaia, iz poczynata tacniey w onych posta-
wach poczwarnych, nadprzyrodzonych a osobliwych nizeli w przyrodzonych a pospolitych,
ile ze wigcey nayduia w tym rozkoszy, zwlaszcza, iako mowi poeta, kiedy parza si¢ more
canino, co iest bardzo ohyzdne: wzdy biate glowy cig¢zarne, przynamniey niektore, tak samo
sobie radza, z obawy aby sobie przodka nie uszkodzi¢.

Drudzy doktorzy mowia, ze iaka badz bylaby postawa, wszelka iest dobra, ieno Ze ,,semen
eiaculetur m matricem mulieris, et quomodocunque uxor cognoscatur, si vir eiaculetur semen
in matricem, non est peccatum mortale”.

Naydziecie one dysputy w Summa Benedicti, u onego franciszkanskiego doktora, ktory ba-
rzo uczenie si¢ rozpisat o wszytkich grzychach y okazat, iz wiele widziat a czytat. Kto zechce
przeczys¢ to miesce, uzrzy tam sita naduzy¢, ktore popeiniala me¢zowie naprzeciw swoim
zenom. Owo tez powieda, ze ,,quando mulier est ita pinguis ut non possit aliter coire” ieno
przez takie postawy, ,,non est peccatum mortale, modo vir eiaculetur semen in vas naturale”.
Ku czemu niektorzy powiedaia, iz lepiey by bylo, aby mgzowie trzymali si¢ z dala od swoich
zen, kiedy sa cigzarne, iako przestrzegaia tego zwirzeta, niz zeby mieli kala¢ matzenstwo ta-
kiemi plugastwami.

Znatem stawna kortezang w Rzymie, tak przezwana Greczynke, utrzymywana od iednego
moznego francuskiego panigcia. Po nieiakim czasie przyszta iey chegtka przyiechaé obezrze¢
Francyia w kompaniey pana Bonwisiego, bankiera z Lyonu, Lukenczyka barzo bogatego,
ktéry byl w niey rozmitowan; owo bgdac tam przepytywata si¢ sielnie o tego pana y o iego
zeng, a miedzy inemi o to, aza nie czynila zen rogala, ,,iako ze — powiedata — uksztalcitam iey
meza tak przednio y nauczytam go tak dobrych lekcii, ze skoro on ie pokazal znéw a wypro-
bowal ze swoia zena, nie sposob iest, izby zasi¢ ona nie chciata tego znéw pokazaé inym:
bowiem nasze rzemigsto iest tak gorace, gdy si¢ go dobrze nauczy¢, iz zazywa si¢ sto razy
wigcey rozkoszy pokazuiac ie a doswiadczaiac z wieloma, nie z iednym”. Y rzekla ieszcze, iz
ona pani powinna iey uczyni¢ cudny podarek, godny iey trudu y iey nagrody, ile ze kiedy maz
oney przybyt zrazu do iey szkotly, nie zdotat nic y byl w tey rzeczy nabarziey ghupi, nie
oskrobany a nie nauczony, iak telko by¢ moze; zasi¢ ona go tak dobrze ulozyta a wyszkolita,
1z zena iego musi si¢ z tym czu¢ sto razy lepiey. lakoz w istocie ta pani chcac ia uzrze¢ poszia
do niey w przebraniu; na czym tak kortezana obaczyla si¢ y mowita iey do oczu wszytkie te
gadki, o ktorychem rzekl, y gorsze ieszcze, y barziey wyuzdane. bowiem byla to kortezana z
bardzo rozpus$nych. Oto iako mgzowie ostrza sobie noz, izby nim garto mieli ucigte; rozu-
miem to o rogach, ize tak naduzywaia swigtego malzenstwa, Bog ich karze; y potem chca to
odptaci¢ na swoich zenach, w czym sa sto razy wigcey karygodni. Owo tyz nie dziwig sig,
iesli 6w $wiety doktor powiedal, iz matzenstwo iest iakoby szczyry rodzay cudzotéstwa:
przez to rozumiat, gdy kto go naduzywa w taki sposob, iak to powiedatem.

Dlatego tez zbroniono malzenstwa naszym xi¢zom; iako iz nie barzo si¢ to godzi, izby,
sparzywszy si¢ ze swemi zenami y spaskudziwszy si¢ z niemi nad miarg, mieli si¢ zbliza¢ do
swigtego oltarza. Bowiem, wierg, wedle tego, co o tem styszatem, niektorzy k...a si¢ wigcey
ze swemi zenami niz ini $wintuchowie z k...ami w bordelach, ktorzy Igkaiac si¢ naby¢ choro-
by nie szaleia y nie rozgrzywaig si¢ z niemi tak iako mgzowie ze swymi zenami, ktére sa czy-
ste y nie moga udzieli¢ choroby, przynamniey niektore, ba nie wszytkie; bowiem znatem ta-
kie, ktore ich udzielaty, a takze mgzowie im.

Tacy megzowie przebieraiacy miar¢ ze swemi zenami sa bardzo karygodni, iako to stysza-
tem od wielgich doktorow: iz mezowie, ktdrzy nie miarkuiac si¢ ze swemi zenami przystoy-
nie w loznicy, iako si¢ godzi, paskudza si¢ z niemi iakoby z natoznicami, grzysza, zwazyw-
szy, 1z matzenstwo ustanowione iest ieno z potrzeby y dla rozmnozenia, a nie dla rozkoszy
nieumiarkowaney a wszeteczenstwa. Co barzo dobrze zdotat nam przedstawi¢ cysarz Seianus
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Komodus, inaczey zwany Anchus Werus, gdy rzekt swoiey zenie Domicyey Kalwili skarza-
cey si¢ przed nim, dlaczego nosit k...om y kortezanom, y inym to, co iey si¢ nalezatlo do toz-
nicy, a zasig iey odeymowatl swoie misterne a lube prakticzki: ,,Scirp, moia zeno — rzekt iey —
izbych z inemi sycit moie chucie, iako ze imi¢ zeny a potowicy iest imi¢ godnosci a czci, a
nie lubosci y nierzadu.” Nie wyczytalem ieszcze ani nie nalazlem odpowiedzi, iaka na to
uczynila zena iego, pani cysarzowa; wzdy nie ma watpienia, iz nie kontentuiac si¢ ona ztota
maxyma odpowiedziala mu ze szczyrego serca y gtosem wielu, ba, nawet zgota wszytkich
niewiast zame¢znych: ,,Na pohybel takiey czci, a niechay zyie lubo$¢! Lepiey zyiemy z iedney
iako z drugiey,”

Nie ma tez owo y watpienia o tem, iz nawigtsza mnogo$¢ naszych mezéw, dzi§ y za
wszytkich czasow, ktorzy maia urodziwe zZeny, nie odzywata si¢ w ten sposdb; bowiem ci
zenia si¢ y tacza, y poymuia swoie zeny ieno po to, aby dobrze sobie czas umila¢ y dobrze si¢
wyparzy¢ na wszytkie sposoby, y uksztatci¢ ie nalezycie w poruszeniach ich ciata y w spro-
snych a lubieznych stowach ich ust, izby uspiona moc Wenusa lepiey w sobie przez to pobu-
dzi¢ a roznieci¢; wzdy skoro ie iuz tak dobrze wyuczyli a rozpaskudzili, iesli si¢ trefi im chu-
dziatkom poszukac tego indziey, karaia ie, biia, gngbia a usSmierzcaia.

Owo tak samo malo iest w tem stusznosci, iak gdyby kto§ pokalat biedna dzieweczkg w
ramionach iey matki y odarl ia ze czci y z dziewczynstwa, a potem, zazywszy iey do woli, bit
ia a przymuszal, aby zyla inym strychem w calkowitey czystosci: wierg! wlasnie¢ iest czas y
przyczyna po temu! Ktoz iest, kto by go nie potepil iako czteka bez rozumu y godnego by¢
pokaranym? Toz samo by si¢ powinno rzec o wielu mgzach, ktorzy kiedy na to przydzie, roz-
paskudzaia swoie zeny wigcey y wigcey ucza sztuczek przywodzacych ie do wszeteczenstwa
nizeli ich wlasni mito$nicy: iako iz maig po temu wigcey czasu y swobody niz oni gachowie;
owo kiedy przerwa swoie zabawy, tamte zmieniata r¢k¢ y pana, ksztattem bieglego uiezdza-
cza, ktory sto razy wigcey kosztuie lubosci w dosiadaniu konia niz iny, zgota begdacy parta-
czem. ,,A za$ na nieszczescie — tak mowita ona kortezana — nie ma na §wiecie rzemigsta, kto-
re by bylo tak szelmoskie y potrzebowato tak ciaglego powtarzania jako Wenusowe.” W
czym nalezy si¢ przestrzezenie onym me¢zom, aby nie dawali takich nauk swoim Zenom, bo-
wiem sami na tym zbyt wiele cirpia; abo tez iesli widza, 1z zeny ich weszty w szkodg, niechay
ich nie karaia, skoro to oni sami otwarli im drogg.

Tutay trzeba mi uczyni¢ maty wtrecik o pewney zamegzney biatey glowie, cudney, po-
czciwey y zacnego rodu, wiadomey mi, ktora zwolila si¢ iednemu godnemu szlachcicowi,
wier¢ wigcey z zazdrosci, iaka zywita naprzeciw iedney godney paniey, ktora 6w szlachcic
mitowat y trzymat sobie, nizeli z kochania. Za czym kiedy sig¢ nia sycit, ona rzekta mu: ,,Wz-
dy w tey godzinie z wielgiem moiem ukontentowaniem triumphui¢ nad wami y nad mitoscia,
iaka zywicie ku tamtey.” Zasi¢ szlachcic iey odpowiedzial: ,,Osobie powaloney, wzigtey pod
si¢ a tarmoszoney nie snadnie Iza iest triumphowac.” Ona wzigla do serca t¢ odpowiedz, iako
tykaiaca iey honoru, y rzekta mu hnet: ,,Masz shusznos¢, wasza mitos¢.” Za czym z nagla igta
si¢ wyrzuci¢ z siodta swego chtopa y umkngla si¢ spod niego; y, odmieniaiac postawe, chyzo
a zwinnie wstgpuie na niego, a iego bierze pod si¢. Nigdy rycerz ani woiownik rzymianski nie
byt tak raczy a tak sprawny w dosiadaniu a zsiadaniu z narowistego konia, iako ta pani byta w
oney chwili ze swoim chtopem; za czym igla go obrabia¢ powiedaiac: ,,Owo teraz womo mi
rzec, 1z zrzetelnie triumphui¢ nad wami, skoro dzierz¢ wasza mito§¢ powalona pod soba.”
Oto, wierg, ucieszna a iurna ambicyia w oney paniey y barzo osobny sposob, w iaki sobie z
nim poczeta!

Styszatem o jedney cudney y godney paniey we $wiecie, barzo tasey na mitoscie a spro$ne
igraszki, ktéra wszelako byla tak dumna y wyniosta, y tak pysznego serca, iz kiedy przycho-
dzito do rzeczy, nigdy nie $cirpiata, aby iey chlop iey dosiadt y brat pod sig, y tarmosit, mni-
maiac wielga krzywde tym czyni¢ pysznosci swoiego serca y rozumieiac za wielgie spodlenie
tak by¢ podscielona a poddana na sposob triumphalnego tupu lub niewolnicy, ieno chciata w
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tym zawsze zachowa¢ wirzch a gérowanie. A za$ pomocne iey byto w tem, iz nigdy nie
chciata przypusci¢ do si¢ kogo wigtszego od siebie, z obawy izby ten, wspiraiac si¢ na swey
potedze a wtadzey, mogl iey natozy¢ prawo y moglby nia obraca¢, wywiia¢ a tyrmosi¢, iako-
by mu si¢ podobato; ieno dobirata zawsze do tego rownych sobie abo poslednieyszych, kto-
rym przepisywata ich postawe, obyczaie, porzadek a ksztalt mitosnego tumieiu, ni mniey ni
wigcey iako czyni rotmistrz swoim ludziom w dzien bitwy; y rozkazowata im nie przekracza¢
tego porzadku, iednym pod groza stradania iey taski, drugim zgota zycia: tak iz, czy stoigcy,
czy siedzacy, czy pokladszy sig, nigdy nie mogli si¢ chlubi¢ zyskaniem by namnieyszego iey
ponizenia ani poddania, ani ulegtosci, ktore by im wyswiadczyta y okazata. Powotuig si¢ na
to, co mowili a mysleli owi y owe, ktorzy parali si¢ takowem milowaniem, takimi postawy,
obyczaymi a sposoby.

Owa pani mogla tak rozkazowac, bez tego izby miata cokolwiek popusci¢ ze swoiey wrze-
komey czesci abo tez z pysznosci swoiego serca, bowiem wedle tego, com styszat od niektd-
rych praktikow, dosy¢ iest sposobow do spetnienia takowych rozkazow a obyczaiow.

Oto, wierg, srogie a pocieszne uwidzenie biatogtowskie a osobliwy skruput hardego
wnatrza. Wzdy miata ta pani racyia; bowiem nieznosne to iest cirpienie by¢ tak zniewolona,
roztozona a starmoszona, a zwlaszcza kiedy si¢ mysli o tym niekiedy w sobie y powieda:
,»Taki a taki podscielit mnie pod siebie a starmosit”, iako to si¢ méwi, wzdy nie nogami, ieno
inaczey: ba to na iedno wychodzi.

Owa pani nie chciata nigdy zwoli¢, aby ia podleysi od niey calowali w usta, ,,iako ze — pry
— dotknigcie y smakowanie ust do ust iest nayczulsze y naycennieysze ze wszytkich inych
dotknig¢, nawet reki y inych cztonkéw”, y dlatego nie chciala, aby kto$§ zionat na nia, ani tez
czu¢ na swoich usciech geby plugawey, brudney a nierdwney iey stanem.

Owo k’temu ine iest zagadnienie, ktérego nieiedni tykali: kto ma wigtsza przewagg chwaty
nad swoim przeciwnikiem, kiedy przydzie na one potykania a zwycigstwa wenericzne, abo
mezcezyzna, abo biata glowa?

Mezczyzna przyczytuie za soba racyie uprzednie: iz przewaga iest wiele wigtsza, kiedy si¢
dzierzy swoig luba nieprzyiacidtke powalona pod soba y kiedy si¢ ia bierze pod sig, uciska
nogami a uiezdza wedle checi a upodobania; bowiem nie ma tak wielgiey xigzniczki ani pa-
niey, aby kiedy iuz do tego doszta, niechby z podleyszym od si¢ abo iey nierdwnym, nie cir-
piata oden prawa a wtadzey, iaka nakazata Wenera w swoich statuciech; wzdy owo dlatego
chluba a cze$¢ pozostate co nawigtsza przy mezczyznie. Zasig biata gtowa powieda: ,,Wierg,
przyznaig, iz musicie czu¢ pyche w sercu, kiedy mi¢ dzierzycie pod soba a tlamsicie udami;
wzdy takze, iesli ieno o to chodzi, aby mie¢ gorg nad wami, kiedy mnie si¢ spodoba, bierg ia
ze zabawy a wdzig¢czney ochoty, iaka mi przychodzi, a nie za$ po niewoli. Ba co wigtsza, kie-
dy naprzykrzy mi si¢ owo gorowanie, dai¢ si¢ wam obslugiwa¢ niby niewolnikowi abo ska-
zancowi galernemu, abo, zeby lepiey rzec, kaz¢ wam ciagna¢ chomato iako szczyremu ko-
niowi pociagowemu y dopiroz musicie pracowac, meczy¢ sig, poci¢, dyszyc, sitowac sig, aby
dopehi¢ trudow a wysitkow, iakie z was chce wydoby¢. Zasig ia leze¢ roztozona wygodnie,
patrzg na to wasze szamotanie; kiedy niekiedy po$miechuig si¢ zefn y rado$¢ mam widzac was
w takich opatach; niekiedy znowu uzalam si¢ nad wami, wedle tego, co mi si¢ podoba abo
iaka mam wolg lub lito$¢; a potem, nasyciwszy cale grzecznie moia ochotg, opuszczam mego
galanta umgczonego, wyczerpanego, ostabtego, nie prawie zdechtego, ktory iuz nic nie zdole
y potrzebuie ieno dobrego spoczynku y iakiego dobrego positku, iakiey poliwki wzmacniaia-
cey abo dobrego ozywczego bulionu. Zasig ia z takich waszych umeczen y wysitkow czuig sig
ieno barzo dobrze obstuzona waszym kosztem, mosci panie galancie, y nie imam iney troski
ieno zyczy¢ iakiego drugiego, ktory by mi tak samo wygodzit, z tym, izbym go tak samo
sprawila iako was: owo tak nie poddaiac si¢ nigdy, ieno niewolac do poddania mego lubego
adwersarza, odnosze¢ szczyra wiktoryia a prawdziwa chlubg, iako ze w poiedynczey walce ten,
ktory si¢ poddaie, iest zhanbiony, a nie ten, ktory walczy do ostatniego: zywego tchnienia.”

36



Iako styszatem o iedney cudney y godney bialey glowie, ktéra gdy raz maz obudzit z gle-
bokiego snu a spoczynku; iakiego zazywata, aby uczyni€ tg rzecz, gdy ia iuz uczynit, rzekla:
»Wyscie uczynili, a ia zasi¢ nie.” Owo poniewaz ona byta na nim, spetata go tak dobrze ra-
miony, rekami, stopami y nogami oplecionemi: ,,Naucz¢ was — pry — izbychcie mnie nie bu-
dzili na drugi raz”’; za czym gdy go tak szamotata, wytrzasala nim a poruszala nieumiarkowa-
nie, a iey maz, ktory byt na spodku y nie mogt si¢ uwolnié, y pocit sig, stekal a meczyt pro-
szac zmitowania, ona zmusila go, aby uczynit ieszcze raz pomimo woley, y tak go zmgczyla,
wypruta ze sil, a zngkala, iz dech stracit od tego y przysiagl iey §wigcie, ze na iny raz bedzie
iey wygadzal wedle iey godziny, humoru y appetytu. Ktéra opowies¢ tacniey iest sobie wy-
imainowac a przedstawi¢ nizli opisac.

Oto¢ sa racyie tey paniey, wraz z mnogos$cia inych, ktore mogta przyczynic.

Na to zasi¢ odpira ieszcze mezczyzna: ,,Ja tam nie mam zadnego naczynia ani czarki iako
wy, pani, macie swoia, do ktorey zlewam si¢ wilgocia a paskudztwem (iezeli paskudztwem
godzi si¢ nazwac nasienie ludzkie zaszczepione w matzenstwie lub nierzadzie), ktore was
zanieczyszcza y szczy tam do was iak do garnka.” — ,,Tak — rzeknie pani — ale hnet to pigkne
nasienie, ktore powiadacie by¢ wasza krwia nayczystsza a nayszczyrsza, iaka macie, ia ie
wam wyszczywam zaraz y wrzucam do wiadra abo miski, abo na wychod, y mieszam ie z
inym plugastwem, barzo cuchnacym y brudnym, y szpetnym; bowiem z pigciset razoéw, iaki-
mi nas uracza, ba, tysiaca, dwoch tysiacow, trzech tysiacow, ba, zgota z nieskonczoney mno-
gosci, ba, z zadnego zastepuiemy ieno od iednego razu y macica zatrzymuie ieno raz; bowiem
iezeli nasienie dobrze wnidzie y dobrze iest zatrzymane, to iedno ma godne pomieszczenie,
zasi¢ drugie barzo plugawie bywa pomieszczone tam, iako to rzektam. Owo dlaczego nie
trzeba sig chlubi¢, ze nas wilzycie plugastwem waszego nasienia; bowiem procz tego, z kto-
rego poczynamy, rzucamy ie a oddaiemy nie dbaiac o nie, skoro$my ie tylko w si¢ przyigly y
gdy nie daie nam i1uz lubo$ci, y zbywamy si¢ go méwiac: «Mosci kuchmistrzu, oto wam od-
dal¢ wasza poliwke y tu ia miecg; stradata iuz ona przedni smak, iakiego daliscie mi w niey
zakosztowac¢ zrazu.» A baczciez, iz napodleysza ledasznica moze rzec to samo krélowi abo
xigzeciu, skoro si¢ z nig sparzyl, w czym, wierg, wielga iest wzgarda, iako ze krew krolewska
mnima si¢ by¢ naycennieysza z bedacych we $wiecie. Wierg, godnie iest przechowana y po-
mieszczona zacniey nizli ktora ina!”

Oto méwienie biatych gtow; co iest nie byle co wszelako, izby tak krew zacna miata si¢
kala¢ y hanbi¢ tak plugawig a szpetnie; co bylo zabronione w prawie Moyzesza, izby iey by-
naymniey nie poniewiera¢ po ziemi; wzdy czyni si¢ wiele gorzey, kiedy si¢ i3 miesza z pa-
skudztwem barzo szpatnem a nieczystem. Gdybyz bogday czynily iako ieden wielgi pan, o
ktorym styszalem, ktory gdy $niac w nocy zmazat si¢ w przescieradta, dawat ie pogrzes¢ (taki
byt skrupulat), powiedaiac, iz to iakoby mate dziecko z tego poczgte byto zmarlo y Ze to byta
szkoda y barzo wielga strata, iz ta krew nie zostata ztozona do macicy iego zeny, w ktorey,
mozebna, dzieci¢ zachowatoby si¢ przy zyciu.

W czym moglby si¢ barzo omyli¢, iako ze z tysiaca poktadzin, ktére maz z zena w ciagu
roku odprawuie, moze ona, iako to mowilem, nie zastapi¢ ani razu w ciagu zycia, ani zgota
nigdy, iak zdarza si¢ u niewiest, ktore sa iatowe y nieptodne a nie poczynata nigdy; skad
wziat si¢ obtad niektorych heretikow, iz malzenstwo nie byto ustanowione tyle dla rozmnoze-
nia, ile dla rozkoszy; co iest zle wierzenie y zte mowienie; bowiem, chocia niewiasta nie za-
stepuie za kazdym razem, kiedy sig rzecz przedsigbierze, to dzieie si¢ to dla iakoweys$ woley
Boga, dla nas taiemney, y ze chce tem ukara¢ y me¢za, y zeng, ile ze nawigtsze btogostawien-
stwo, iakie B6g moze zesta¢ w malzenstwie, to godne potomstwo, nie za$ pocz¢te z cudzolo-
stwa; k’czemu bywaia biale glowy, ktore wielga nayduia rozkosz w tym, aby ie mie¢ od
swoich mito$nikow, a za$ ine nie; te nie chca zwolié, izby im wpusci¢ cokolwiek do wngtrza:
tak aby nie podktada¢ mg¢zom swoim dziatek, ktére by nie byty ich, iak tez w mnimaniu, iz
nie czynia im krzywdy ani tez nie robia z nich rogalow, iesli rosiczka nie dostata si¢ do wng-
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trza, ni mniey ni wigcey iako zotadek stabiuchny a lichy nie moze by¢ obrazony w istocie
swoiey przyigciem ztych a niestrawnych kaskow, iesli si¢ ie przyimie ieno do ust, a za§ po-
zuwszy w gebie wypluie na ziemig.

Owo tez y ona nazwa noszona od ptaszkow kwietniowych, kukutek, ktore tak sa nazwane,
iz sktadata iaie w gniazdzie inych, bywa dawana ludziom iakoby przez antynomig, kiedy im
drudzy sktadala iaie w ich gniazdzie, ktore iest w dziupli ich Zen, co, prosto powiedziawszy,
znaczy wpuszczac im nasienie a ptodzi¢ im dzieci.

Oto czemu wiele biatych gtow mnima, iz nie krzywdza swoich mgzow przez to, iz wtykaia
sobie do $rzodka y wytrzasata si¢ do sytosci, byleby ieno nie przyigly gachowego nasienia; w
czym tyz sa barzo sumnienne: iako iedna znamienita pani, o ktorey styszalem, a ktéra mowita
swoiemu stuzce: ,,Miotay sig ile chcesz y day mi zazy¢ rozkoszy, wzdy, na garto, strzez sig,
aby$ mi nic nie nalat do wnatrza, by iedney iedyney kropelki, inaczey idzie tu o twoie zycie.”
Owo tez trzeba byto tamtemu by¢ strzemigzliwyna y dawac¢ baczenie na czas pofolgowania
natury, kiedy miat przys¢.

Podobna opowies¢ styszatem byl od kawalera Sanzaia z Bretaniey, barzo godnego y dziel-
nego szlachcica, ktory gdyby go $mier¢ nie byla dosiggta w miodych leciech, bylby zostat
wielgim zeglarzem morskim, iako iuz to barzo godnie rozpoczat: owo tez nosit k’temu slady y
oznaki, bowiem miat iedno rami¢ oderwane kula armatnia w bitwie, iaka toczyl na morzu.
Niedola mu sig¢ stata, iz poymali go korsarze y uwigzit do Algieryey. lego pan, ktéry go dzier-
zyl w niewoley, byl wielgim kaptanem tamecznego meczetu; a miat barzo cudna Zeng, ktéra
rozmitowata si¢ w tymze Sanzaiu tak, iz rozkazata mu, aby wszedt z nia w mitosne porozu-
mienie, y ze bgdzie si¢ z nim dobrze obchodzié, lepiey niz z ktéorym ze swoich niewolnikow;
wzdy nade wszytko zakazata mu barzo wyraznie y pod utrata zywota abo tez pod wigzieniem
barzo uciazliwem, Zeby iey nie wpuscit do ciala ani iedney kropli swoiego nasienia, iako ze,
pry, nie zyczyla cale by¢ zmazana y skazona krwia krzesciianska, czem by mnimata srodze
obrazi¢ y swoy obyczay, y wielgiego proroka Mahometa; a co wigtsza, ieszcze rozkazata mu,
aby kiedy ona si¢ naydzie w goraco$ciach rozkoszy, chociaby nawet kazowata mu po sto razy
pusci¢ caty tadunek gdzie padnie, aby wzdy tego nie czynil, ile Ze to ieno opito§¢ wielgiey
rozkoszy kazataby iey tak mowi¢, a za$ nie zadanie iey duszy.

Tenci Sanzay, izby osiagna¢ ludzkie obchodzenie si¢ z nim y wigcey swobody, chocia byt
krzesciianinem, zamknal oczy na ten raz na swoie przykazania, bowiem niewolnik ubogi,
srodze gngbiony y haniebnie zakuty moze, wierg, zapomnie¢ si¢ niekiedy. Postuchat tey pa-
niey y byt tak roztropny a strzemigzliwy wedle iey rozkazania, iz miarkowal barzo doskonale
swoie rozkoszki y melt we mtynie swoiey paniey zawzdy barzo przyktadnie, nie popuszczaiac
wen wody; bowiem kiedy §luza wodna chciata si¢ przerwac a popuscié, zaraz ia cofal a ha-
mowat, a dawal iey odptyna¢ gdzie popadio; za co ona biata gtlowa tem wigcey go mitowata,
iz taki byt usluchliwy iey surowemu przykazaniu. Chocia mu sama nieraz krzyczala: ,,Pusz-
czay, iedz $miato, dai¢ ci cale pozwolenstwo!”, wzdy on nie chciat, bowiem lgkat sig, by go
nie obito kiymi tureckim obyczaiem, iako wiedziat, iz bito inych towarzyszow.

Oto¢ straszliwa zawzigto$¢ bialogtowska: owo zdaie sig, iz wiele w tym czynita y dla
swoiey duszy, ktora byla turecka, y dla tamtego, bgdacego krzesciianinem; iakoz nigdy sobie
z nia nie pofolgowal do konca y poprzysigegat mi, iz w zyciu nigdy nie byt w takiem udrecze-
niu.

Powiedat mi ing ieszcze opowiese, tak ucieszna, iak telko by¢ moze, o iedney sztuce, iaka
mu splatata; wzdy zZe iest nazbyt sprosna, zamilcze o niey, z obawy izbych czystych uszu nie
obrazit.

Pozniey zostal tenze Sanzay wykupiony przez swoie, ktorzy sa ludzie godni y z dobrego
domu z Bretaniey. Ten dom przynalezy do wielu moznych, iako do pana Konetabla, ktory
mitowal wieldze iego starszego brata y barzo mu przypomoégt do tego uwolnienia, ktére gdy
si¢ ziscito, powrocit do dworu y opowiedal nam, panu Strocowi y mnie, sita r6znosci y $rod
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inych rzekl nam y te opowiastki. Co teraz powiemy o niektérych mezach, ktorzy nie zado-
walniaig si¢ tym, iz czerpia nasycenie a rozkosz nierzadna ze swoich zen, bo obudzaia appetyt
na nie badz w swoich towarzyszach a przyiaciotach, badz w inych? lako znatem wielu takich,
ktoérzy im wychwalaia swoie zeny, rozpowiadata im o ich cudno$ciach, maluia im ich cztonki
y czgsci ciata, przedstawiata rozkosze, iakich z niemi zazywali, y lube pieszczotki, iakich od
swoich zen doznaia, ba, daigq im ie calowa¢, dotyka¢, macaé, zgola ogladac nagie.

Czego6z warci sa tacy, iesli nie tego, aby ich co rychley posadzi¢ miedzy rogale, iako uczy-
nit Giges z pomoca swoiego pirscienia krolowi Kandaulesowi, monarchowi Libeyczykow,
ktory w glupocie swoiey mézgowczey wychwalat tamtemu rzadka cudno$¢ swoiey zeny (iak
gdyby zmilczenie miato mu by¢ z hanba a szkoda), wzdy potem ukazat mu ia catkowicie na-
ga; zasi¢ tamten tak ku niey rozgorzal, iz, nasyciwszy si¢ nia do woli, zabit onego y zawtadnat
iego krolestwem. Pono¢ ta zena iego popadta w taka rozpacz, iz byta tak ogladana, iz zniewo-
lita Gigesa do onego srogiego uczynku, powiedaiac mu: ,,Abo ten, ktory ci¢ naklonit y dora-
dzit taka rzecz, ma polec z twoiey reki, abo ty, ktorys mnie ogladat cala naga, musisz polec z
reki inego.” Wiere ten krol barzo w pigtke gonil, aby w kim obudza¢ tak appetyt na §wieze
migsiwo tak barzo cudne a smaczne, ktdrego byt powinien strzec barzo gorliwie.

Ludwik, xiaz¢ urlienskie, ktory ubity zostal wpodle bramy Barbeckiey w Parizu (wielgi
znieprawiacz pan ze dworu, a zawzdy co nayznamienitszych), uczynit cale przeciwnie; bo-
wiem maiac ze soba w tozu barzo cudna a wielga panie, gdy iey maz przyszedt do iego kow-
naty, aby mu dnia dobrego pozyczy¢, przykryt glowg tey paniey, Zzeny tamtego, przesciera-
dtem, a odstonil mu reszt¢ ciata, ukazuiac mu ie cate nagie y pozwalaiac dotyka¢ do sytosci,
wszelako zakazuiac mu pilnie pod gartem, aby nie zdeymowat ptétna z twarzy ani nie odchy-
lat go na zaden sposob, czemu tamten nie $mial si¢ przeciwi¢; y po wielokro¢ xiaze go zapy-
tywal, co by mnimal o tym pigknym ciele nagim: zasi¢ tamten byt ze wszytkim zdurzony od
tego widoku y wieldze rad z tego. Xiaze kazal mu wreszcie wynis¢ z kownaty, co uczynit nie
poznawszy nigdy, iz to byta iego zena. Gdyby ia byt dobrze ogladat a rozpatrowat cata naga,
iako czynilo wielu, ktérych znatem, bytby ia byt moze poznat po rozmaitych oznakach;
k’czemu dobrze iest ie niekiedy bada¢ w ich cielesney postaci.

Ia zasi¢ po odesciu meza zapytywalo mitosciwe xiaz¢ urlienskie, czy wielgiego zaznata
przestrachu y niepokoiu. Mozecie zgadna¢, co o tem powiedata, y utrapienie a postrach, w
iakim byla przez one ¢wier¢ godziny; bowiem trzeba byto ieno lada zdradzenia si¢ abo nam-
nieyszego nieustuchnigcia iey mgza w uchyleniu onego przescieradta; prawda iest, powiedato
xiazg urlienskie, iz byloby go wraz usmiercito, aby przeszkodzi¢ ztoczynstwu, ktore by tam-
ten chciat wyrzadzi¢ swoiey zenie. Dobre bylo u onego meza, iz nastgpney nocy bedac w tozu
ze swoia potowica powiedal iey, iz xiazg urlienskie pokazato mu naycudnieysza biala glowe
naga, iaka kiedy trefito mu si¢ widzie¢, ieno co si¢ tyczg¢ twarzy, nie wie, co ma rzec o tem,
ile ze mu xiazg wzbronito na nig zazrzy¢. Dominimayciez si¢ sami, 00 0 tem mogla rzec ta
zena we swoiem pomysleniu. Owo z tey paniey tyle znamienitey y z xiazg¢cia urlienskiego
powiedaia, ze si¢ zrodzit 6w dzielny y waleczny bekart urliefski, podpora Francyey a plaga
Angielczykow y z ktorego poszto ono szlachetne a wspaniate poglowie grabiow Dunoiow.

Owo, aby wroci¢ ieszcze do naszych mgzow tyle szczodrych w ukazywaniu swoich Zen
nagich, wiem iednego, ktory pewnego ranka, gdy kompanion nawiedzit go w iego kownacie,
w czas gdy sig ubieral, ukazal mu swoia zeng cala naga, wyciagnigta wzdtuz, zupetnie uspio-
na, bowiem zrzucita z siebie przescieradta, iako ze byto barzo upalnie; owo ten maz odchylit
do potowy zaslong, tak Zze wschodzace stonce $§wicito prosto na nia y tamten mégl do syta
dobrze si¢ iey napatrzy¢, przy czym nic nie widziat inego, ieno sama cudnos$¢ a doskonatos¢;
y mogt napas¢ swoie oczy nie tyle, ile by byt chcial, ba tyle, ile mogl; zasig¢ potem maz y 6w
kompanion poszli wraz do krola.

Nazaiutrz 6w szlachcic, ktéry barzo chciwie wystugiwat si¢ tey godney paniey, opowie-
dziat iey to widzenie y nawet wyobrazit iey sita rzeczy, ktore zauwazyl w iey wdzigcznych
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cztonkach, az do nabarziey taiemnych; y iey maz tez to potwirdzit y ze to byt on sam, ktory
odstonit kotarg. Za czym pani z gniewu, iaki powzigla przeciw mgzowi, pofolgowata sobie y
przyzwolita siebie mito$nikowi iedno z tego iedynego powodu; czego wszytkie iego stuzby
nie byty mocne wyiednac.

Znatem iednego barzo wielgiego pana, ktéry iednego poranku, maiac wyruszy¢ na polo-
wanie y gdy iego dworzany zastaly go przy wstawaniu, kiedy go wiasnie obuwano, a zena
iego lezala przy nim w t6zku y trzymata iego przyrode w petney garzsci, on zasi¢ podniost tak
chybko koldrg, iz nie miata czasu umkna¢ reki stamtad, gdzie byta potozona, tak ze ia widzia-
no swobodnie, ba, obnazona do potowy ciala; a za§ maz Smieiac si¢ rzekl panom, ktorzy byli
obecni: ,,Ha, c6z, panowie, zali nie ukazalem wam tego y owego u moiey zeny?” Ktora byla
tak rozzalona o te sztuke, ze straszna zto$¢ powzigta ku niemu, a nabarziey za pochwycenie
tey reki; mozebna, iz mu to dobrze odpflacita.

Wiem druga o barzo znamienitym panie, ktory znaiac, iz ieden iego przyiaciel y krewny
rozmitowany byl w iego Zenie, badZ to zeby w nim ieszcze wigcey pobudzi¢ oskomine, badz
tez dla zalosci a rozpaczy, iaka by tamten mégt powziaé, iz 6w ma tak cudna zeng, a za$ on
tkna¢ iey nie moze, pokazal mu ig iednego ranka (gdy ten go przyszedt odwiedzi¢) lezaca z
nim wespolek w tozu, wspdinaga: ba, wiele gorzey uczynit, bowiem uczynit to z nia w iego
wlasnych oczach y wziat ia w obroty, iak gdyby byli sami na osobnosci; y ieszcze prosil owe-
go przyiaciela, aby dobrze przyzieral si¢ wszytkiemu, y ze czyni to wszytko na iego czesc.
Mozecie mnimaé, czy przez takowa poufato§¢ me¢zowska ona pani nie byta w prawie wy-
swiadczy¢ swemu przyiacielowi iney, barzo catkowitey, y z dobra racya, y czy nie slusznie by
si¢ przygodzilo, izby za to nosit rogi.

Styszatem o inym, ba, niematym panie, ktéry tez to czynit ze swoia zena przed iednem
wielgiem xiazgciem, swoim zwierzchnym, ale to bylo na prosbg a rozkazanie tamtego, ktory
lubowat si¢ w takiem widowisku. Nie saz owo barzo winni tacy me¢zowie, ktorzy, bywszy
sami ich rayfurami, potem zasi¢ chca im by¢ za katow?

Nie trzeba nigdy ukazowaé swoiey zeny nagiey ani tez swoich ziem, kraiow a miesc
obronnych, iako to styszatem od iednego wielgiego woyownika; mowa byla o nieboszczyku
xiazgciu Sabaudyey, ktory odradzit a odmowit naszego krola, ostatniego Hendryka (gdy ten
za swoim powrotem z Polszczy iechat przez Lombardyia), aby nie kierowal si¢ ani nie wstg-
powat do miasta Medyolanu, przedktadaiac mu, iz krol iszpanski moglby z tego powziac ura-
z¢; w czym obawial sig, aby krol, bedac tam y zwidziwszy miasto nalezycie y podziwiaiac
iego urode, bogactwo a duzo$¢, nie byl kuszony nadzwyczayna ochota odzyskania tegoz y
zdobycia z powrotem wedle swoiego dobrego a stusznego prawa, iako to czynili iego po-
przednicy. Y oto byta prawdziwa przyczyna, iako powiedato iedno znamienite xiaz¢, wiedza-
ce to od nieboszczyka krola, ktéry poznat ona chytros¢. Wzdy, aby wyswiadczy¢ panu Sa-
baudzkiemu y nie dawa¢ zadney przyczyny krélowi iszpanskiemu, obrocit drogg strona, cho-
cia mial co nawigtsza ochotg wstapi¢ do miasta, iako mi sam raczyl powiada¢ bedac z po-
wrotem w Lyionie: w czym niewatpliwa iest, iz pan Sabaudzki wigcey byl Iszpanem niz
Francuzem.

Rownie godnymi potgpienia mnimam by¢ mezow, ktorzy, ocaliwszy garto za taska swoich
zen, pozostata tacy niewdzigczni, iz dla podezrzenia, iakie maia o ich mitosciach z inemi,
obchodza si¢ z niemi barzo srodze, zgota nawet tardzac si¢ na ich zycie. Styszatem o iednym
panie, na ktorego zywot gdy si¢ zmowili a sprzysiggli nieiacy spiskowcy, zena iego btaga-
niem swoiem odwroécita ich od tego y ocalita go od pogromu; za co pdzniey barzo zle byta
oden nagrodzona y trzymana we wielgiey srogosci.

Znatem tez szlachcica, ktoéry bywszy oskarzonym a podanym na sad za to, iz barzo Zle
spetit swoy obowiazek wspomagania hetmana w bitwie (tak barzo, iz pozwolit mu zginaé¢
bez zadney pomocy a positkéw), gdy owo bliskim byt tego, aby go osadzono a skazano na
uciecie szyl mimo dwudziestu tysigcy talerow, ktore ofiarowywat za ocalenie mu zycia, zena
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1ego, zmoOwiwszy si¢ z iednym moznym panem y przespawszy si¢ z nim za pozwolenstwem y
na blaganie onego me¢za, sprawila swoia cudno$cia a cialem to, czego piniadz nie mogt osia-
gnac, y ocalita mu zycie a wolno$¢. Wzdy odtad postepowal naprzeciw niey tak zle, ze nie
mozna gorszey. Wierg, tacy mgzowie okrutni a bestyiscy godni sa wszelakiey wzgardy.

Drugich zasi¢ znatem, ktorzy nie czynili tak samo, bowiem umieli dobrze uzna¢ dobro,
skad ono przychodzilo, y czcili przez caly swdy zywot dobra dziurke, ktora ich zbawita ode
Smierci.

Iest ieszcze ina odmiana rogalow, ktorzy, nie do$¢ ieszcze syci, iz za zycia byli za-
zdrosliwcy, wzdy maiac umrze¢ y przy samym zgonie ieszcze sa tacyz; iako znatem iednego,
ktéry miat barzo cudna a poczciwa zeng (wszelako nie zawzdy si¢ w tem przyktadata dla nie-
go samego); owo kiedy miat umiera¢, tak iey powiedat: ,,Ha! moia duszo, trzeba mi umierac!
Datzeby to Bog, aby§ mi dotrzymala kompaniey y abychmy oboie wraz poszli na tamten
$wiat! Smier¢ nie bytaby mi tak omierzta y znosniey bym ia cirpial.” Ale zena, ktora byta
ieszcze barzo urodziwa y mloda w trzydziestu siedmiu leciech, nie pragneta zgota dazy¢ za
nim ani go w tym ustuchna¢ y nie chciata by¢ taka ghupia, iako to czytamy o Ewandzie, cérce
Marsa y Theby, zenie Kapaneiusza, ktora mitowata go tak zarliwie, iz gdy pomart, skoro tyl-
ko ciato iego rzucono w ogien, hnet sama si¢ wen rzucita cale zywcem y sploneta a spopielita
si¢ z nim, dla wielgiey stato$ci a mgstwa, y tak poszta za nim na $mier¢.

Alcesta uczynita wiele lepiey, bowiem dowiedziawszy si¢ przez wyrocznia, iz Admetus,
krol Tessaliey, ma umrze¢ niedtugo, iezeli zycie iego nie bedzie okupione $mierzcia ktdrego
inego z iego przyiaciot, hnet sama wydata si¢ na $mier¢ y tak ocalita swoiego matzonka.

Nie masz iuz dzisia owych zen tak mitosiernych, ktére by chcialy i$¢ z wlasney woley do
grobu przed swymi m¢zami abo tez za nimi. Nie, wierg, iuz ich nie ma; macierze ich wymar-
ty, iako powiedaia w Parizu koniarze, kiedy nie trefi dosta¢ godnego towaru.

Y oto dlaczego trzymam onego me¢za, ktoregom namienit, za wielgiego moézgoweca, aby ta-
kie rozmowki czyni¢ swoiey zenie, y za natr¢ta, aby ig tak zaprasza¢ do $mierzci, iak gdyby
to byt iaki pickny festyn, aby nan zaprasza¢. To byla szczyra zazdros¢, ktéra mu kazata tak
mowié, a uczuwat ia w sobie z przykrosci, iaka by miat na tamtym $wiecie siedzac w piekle,
kiedy by widziat swoia zeng, tak dobrze oden uiezdzona, w ramionach swego mito$nika abo
iakiego inego nowego megza.

A c6z to za osobnego ksztattu zazdros¢ byla, iaka przystapita wowczas do iey meza, iz co-
pochwileczk¢ powtarzat iey, ze gdyby si¢ wymigat $mierci, iuz by nie znosit od niey to, co
znosit! wzdy, poki byl zyw, nie miat takowey zawisci y pozwalal iey czyni¢, co iey sig
chciato.

Nie tak uczynil 6w dzielny Tankret, ktory niegdy tak barzo si¢ wstawil w $wigtey woynie.
Bedac iuz bliskim $mierci y gdy zena iego strestana stata wpodle z grofem Trypolitanskim,
prosit ich oboie, aby po iego $mierci zaslubili iedno drugie, y nakazal to swoiey Zenie; co tez
uczynili.

Mozecie mnima¢, iz widziat za swego zycia nieiakie oznaki mito$ci, bowiem mogta ona
by¢ rownie dobre Scirwo iak iey matka, grebini Andegawska, ktora, bywszy dtugi czas natoz-
nica grabiego Bretaniey, zakrzatneta si¢ koto krola Francyey Filipa, ktory toz samo iey zazyl,
y data mu ona coérke bekartke, nazwaniem Cencylila, a potem data ia w stadto temu dzielnemu
Tankretowi, ktory, wierg, za swoie godne dzieta nie zastugiwat byt by¢ rogalem.

Pewien Albanczyk, w stuzbie krola Francyey skazany z tamtey strony gor na stryczek za
iakowa$ zbrodnig, gdy go miano wie$¢ na stracenie, poprosil, aby mogt widzie¢ swa zeng y
pozegnac ia: ktdora byla barzo dorodna biata glowa y barzo smakowna. Za czym gdy si¢ z nia
zegnal, caluiac ig ugryzt iey nos petna geba y wydart go iey z cudney twarzy. K’czemu sg-
dziowie gdy go pytali, czemu uczynit t¢ ztosliwos¢ swoiey zenie, odpowiedziat, ze uczynit to
przez szczyra zazdrosé, ile ze, pry, ,,iest barzo cudna y dlatego po moiey $mierci bedzie iey
zadat y hnet otrzyma ktéry z moich kompanionéw, bo wiem, iz iest bardzo krewka y zeby

41



mnie zapomniala teyze godziny. Chcg wigc, aby po moiey $mierci chowata pamie¢ po mnie,
aby ptakata y frasowala sig; iesli nie przez moia $mierz¢, to boday dlatego iz iest oszpacona, y
niechay zaden z moich kompaniondéw nie ma z nig tey rozkoszy, iaka ia z nig miatem.” Oto¢
straszliwy zazdros$nik!

Styszatem o inych, ktorzy, czuiac si¢ starzy, omdlali, zwatleni, zmurszali a bliscy $mierci,
z czystego zalu a zazdrosci skracali potaiemnie dni swoiey potowicy, zwlaszcza kiedy byty
barzo urodziwe. Owo wzgledem takiey ztosliwcy przyrody onych mezow tyrandéw a okrutni-
kow, ktorzy tak zagladzaia swoie mtode Zeny, styszatem iedna poswarke, a mianowicie: czy
wolno iest biatym glowam, kiedy postrzega abo podezrzewaia okrutnos$¢ a zaboystwo, iakiego
ich mgzowie chca si¢ chwyci¢ naprzeciw nim, czy wolno im iest wzia¢ przodek y ubiec tam-
tych, y dla ocalenia si¢ dobra¢ si¢ do nich pirwsze, y wyprawi¢ ich przed soba na pomieszka-
nie na tamten $wiat?

Styszatem twirdzenie, ze tak y ze godzi si¢ im to czynié, nie wedle Boga, bowiem kazde
zaboystwo iest zbronione, iako to rzeklem, ale wedle $wiata: w czern wspierala si¢ na porze-
kadle, ze lepiey iest uprzedzi¢ nizli by¢ uprzedzonym; bowiem wreszcie kazdemu nalezy
troszczy¢ sig¢ o swoie zycie: wzdy skoro Bog ie nam dal, nalezy go strzec, az dopdki nas nie
powota przez §mier¢ nasza, inaczey rzekiszy, widzac swoia $mier¢ rzuca¢ si¢ w nig y nie
chroni¢ si¢ iey, kiedy moga, to znaczy zabiia¢ si¢ samey, rzecz, ktorey Bog barzo nienawidzi;
dlatego to iest nalepszy sposob wyprawi¢ ich przed soba w poselstwie y uchroni¢ si¢ od ich
zamachu, iako to uczynita Blanka Owerbruczanka swemu mgzowi panu Flawiemu, rzadcy
Kompieniey y namiestnikowi, ktory zdradzit y byt przyczyna $mierci Dziewicy Urlienskiey.
Owoz ta pani Blanka, zwiedziawszy sig, iz iey maz zamierzyl ia utopié, uprzedzila go y z po-
moca iego barwierza zadtawila go y udusita, z czego krol Karol Siddmy hnet ia rozgrzeszyt;
do czego moze nawigcey ze wszytkiego dopomogla zdrada onego megza. To si¢ miesci w
Chronikach Francyey, a szczeg6lniey w onych Guianskich.

Tak samo w tym poczgta sobie pani Borszowa, za panowania krola Franciszka Pirwszego,
ktora obwinita swoiego me¢za y zdata go sprawiedliwos$ci za iakowes szalenstwa a zbrodnie,
snadz barzo potworne, ktére poczynil z nia y z inemi; za czym wtracita go do wigzienia,
swiadczyta przeciw niemu y dala mu glowe ucia¢. Styszalem te¢ opowies¢ od moiey babki,
ktéra powiedata, iz byla pani znacznego domu a wielgiey urody. Owo ta barzo pilnie go
uprzedzita.

Krélowa Iohanna Napolitanska pirwsza tak samo poczgta sobie wzgledem infansa Maiorki,
swego trzeciego meza, ktoremu kazata ucia¢ glowe z przyczyny, o ktorey powiedam w osob-
nem rozdziele o niey; wzdy mogto to by¢, iz obawiata si¢ go y chciata go wyprawi¢ pirwsze-
go: w czym miata stuszno$¢ y wszytkie iey podobne, aby czyni¢ tak samo, gdy maia pode-
zrzenie na ich galantow.

Styszalem o wielu biatych glowach, ktére dzielnie ocality si¢ taka sztuka; a zwtaszcza
znatem iedna, ktéra gdy maz przytapit z iey stuzka, nie rzekt nic ani iey, ani iemu, ale odszedt
rozsierdzony y zostawit i¢ w miescu z iey przyiacielem, barzo sktopotana a zasmucong y wy-
leknigta. Ba ta pani zebrata si¢ az na to, iz sobie powiedziata: ,,Nic mi nie rzekt ani nie uczy-
nit za t¢ sztuke; owo boig sig, iz sobie to namotat na was y ze mi zapamigta; wzdy gdybych
miata pewnos$¢, iz chce mnie usmierzcié, zakrzatnetabych si¢, aby mu da¢ pierwszemu za-
kosztowa¢ tego smaku $mierzci.” Udalo iey sig tak szczg$liwie, iz zmarl hnet sam z siebie,
bowiem od tego czasu barzo krzywem okiem na nig patrzat, chocia si¢ starata wieldze koto
niego.

Iest ieszcze druga sporno$¢ a zagadnienie nad onymi oszalatymi, mézgowczymi mgzami a
nieprzezpiecznymi rogalami: a mianowicie, ktdrego z dwoyga maig si¢ ima¢ y na kiem mscic,
abo na swoich zenach, abo na ich galantach?
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Sa iedni, ktorzy powiedaia, ze tylko na zenie, funduiac si¢ na onem przystowiu wioskiem,
ktore mowi, ze ,,morta la bestia morta la rabbia o veneno”w; rozumieiagc w Swoim mnimaniu,
1z wieldze sobie ulzyli niedoli, skoro zabili tg, ktora sprawia cirpienie, ni mniey ani wigcey
iako czynig ci, ktdrzy sa ukaszeni abo ukluci od szkorpiona: nalepsze likarstwo, iakie maia, to
iest wziac go, zabi¢ abo rozdusi¢ y przylozy¢ na ukaszenie lub rang, ktora uczynil; y ci po-
wiedaig chetnie a zwyczaynie, iz biale glowy barziey w tym godne sa kary. Rozumiem duzsze
panie y wigkszego strychu, a nie za$ mate, pospolite y nikczemnego staniku: bowiem tamte to
swoia wspaniala uroda, poufalstwem, rozkazaniami a rzeczeniami wszczynala utarczki, a
mezczyzni ieno im w tem sekunduia; a zas$ ilez barziey karygodni sa ci, ktorzy wypowiedaia a
wszczynala woyng, od tych, ktorzy ia podeymuia; y barzo czgsto mezczyzni nie zapuszczaia
si¢ w takowe miesca nieprzezpieczne a strome bez zawezwania tych pan, ktore im obiawiaia
na rozmaite sposoby swoia pozadliwos¢; tak iako si¢ wie, iz barzo cigzko iest zamierzy¢ na-
pad abo obleganie duzego, mocnego a warownego miasta na pograniczu krain, iesli si¢ nie ma
iakiey taiemney zmowy miedzy niektorymi z wewnatrz abo zeby was kto nie naméwit, nie
przyciagal a nie podat dtoni.

Owo, iako ze biale glowy sa nieco barziey utomnieysze anizeli mgzczyzni, trzeba mie¢ dla
nich pobtazanie y wierzy¢, ze skoro raz igty si¢ mitowania a chu¢ powzigly w duszy, musza ia
nasyci¢ za iaka badz ceng, nie kontentuiac si¢ (chocia nie wszytkie) tem, aby ia hodowa¢ we
wnatrzu y trawi¢ si¢ pomaluczku, y stawac si¢ przez to wyschte a zmizerowane, y przez to
strada¢ swoia krasg, ktora troska iest przyczyna, iz pragna leczy¢ si¢ ze swey chuci y czyrpaé
z niey rozkosz, a nie umiera¢ z gronostaiowey stabosci, iako to powiedaia.

Sita, wierg, znatem cudnych pan tey przyrody, ktére pirwsze zabiegaly si¢ o swoie an-
drogyniczne dopetnienie y chciwiey anizeli mgzczyzni; a to dla roznych przyczyn: iedne, iz
widzialy ich pigknych, dzielnych, krzepkich a powabnych; drugie, izby wytudzi¢ od nich ia-
kowe$ dinari; ine, aby wydoby¢ perty, kamienie, suknie tkane ze ztota 1 $rybta, iako widzia-
fem takie, ktore aby to zyskaé¢, tyle trudnosci czynity ze soba, co handlarz ze swoiem towarem
(tak tez powiedaia: ze biata glowa, ktéra bierze, przedaie si¢); ine, aby pozyskac¢ task¢ u dwo-
ru; ine, aby ziedna¢ sobie sadowniki, iako wiele urodziwych pan, znaiomych mi, ktére nie
maiac stusznego prawa wabily ie ku sobie swoim kuprem y swymi pongty; ine za$, aby wy-
ciagnac¢ te¢ luba substancya z m¢zczyznskiego ciala.

Widziatem wiele biatych gtow tak rozdurzonych w swoich galantach, iz iakoby polowaty
na nich y gonily ich przemoca, tak iz $wiat wstyd cirpial za nie.

Znatem barzo cudna biala glowe, tak rozmitowana w niektorym panie we $wiecie, iz za-
miast, iako to bywa zwyczaynie, iz stuzkowie nosza barwy swoich pan, tak, przeciwnie, ta
nosita barwy swego stuzki. Moglbych snadnie nazwaé te barwy, wzdy nazbyt wielgie by to
sprawito zgorszenie.

Znatem ina, ktérey maz uczynil despekt iey stuzce na tumieiu na dworze; owo podczas gdy
maz byl na sali balowey y triumphowat z tego, ona z gniwu przebrata si¢ w szatki mezczyzn-
skie y poszia odnalez¢ swego stuzke, y zaniosta mu w przebraniu swego cisa, tak barzo byta
dlan rozgorzata, iz umierata z tego.

Znatem, godnego szlachcica z namniey szkalowanych na dworze, ktory maiac sktonnos¢
stuzy¢ iedney damie z nabarziey cudnych, wierg, y z naygodnieyszych (iako ze mu dawata
wiele po temu przyczyn ze swey stromy), powstrzymywat si¢ w tym wszelako dla wielu racii
y wzgledoéw; zasi¢ owa pani powzigta mito$¢ ku iniemu y rzucita kosci na wszelki azard, 1aki
by moégt sig trefi¢ (tak mowita), y nie ustata nigdy wabi¢ go ku sobie naypigknieyszemi stowy
mito$nemi, iakie telko by¢ moga; z ktérych miedzy inymi byty takie: ,,Iesli wy mnie nie chce-
cie mitowaé, zwolcie boday, .bych ia was mitlowata, y nie baczcie na me liche zalety, ieno na
moie umitowanie a zadz¢”, chocia pewne iest, iz gérowata nad onym szlachcicem we wszyb-

1 Ze $miercia bestii ginie jej jad a trucizna.
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kich doskonatosciach. C6z owo mdgt na to uczyni¢ 6w szlachcic, iesli nie kocha¢ ia, skoro
ona tak kochata, y stuzy¢ iey, a potem zasi¢ zada¢ zaptaty y nagrody swoiey stuzby, ktora tez
otrzymalt, iako iz sprawiedliwos$¢ zada, izby kazden, ktory stuzy, byt zaptacony.

Mogtbych przyczyni¢ nieskonczona mnogo$¢ takich biatych glow raczey pozadaiacych
nizli pozadanych. Oto wigc dlaczego one ponosza wigtsza wine nizli ich mito$nicy; bowiem
gdy raz wzigly sobie na cel swoiego chtopa, nie ustalag bynamniey, az nie dopna swego y nie
zngca gl przez swoie pokusliwe spozrzenia, przez swoie cudnos$ci, przez swoie nadobne
wdzigezki, ktore przyuczata si¢ ksztattowaé tysiacznym strychem, przez swoie barwiczki
subtylnie nakladane na ggbusie, iesli nie maia gladkiey, przez swoie bogate a wdzigczne
utrefienie y tak misternie dopasowane y przez ich wspaniale a pyszne szaty, a ponad wszytko
przez ich stéwka takome y na wpot lasciwne, a potem przez ich wdzigczne a swowolne poru-
szenia a poufalo$ci, a ocierania, a takze przez upominki y dary. Y oto iako sig biera na to, a
skoro sami si¢ wzigli, musza y ie wziac; dlatego to powiedaia, iz stusznie mgzowie maig szu-
ka¢ pomsty na samicy.

Iensi powiedaia, ze trzeba, kto moze, chyta¢ si¢ m¢zczyzn, ni mniey ni wigcey iako tych,
ktorzy oblegaia miasto; bowiem oni to pirwsi trabig pobudke, do poddania wzywata, wysytata
przeszpiegi, pirwsi sypia szance, pirwsi ustawiaia koszyki y kopia rowy, pirwsi wytaczata
baterye abo ida do szturmu y pirwsi parlamentuia: tak powiedaia o mito$nikach. Bowiem iako
barziey $miali, me¢zni a rezoluci, oblegata fortyce sromu biatych glowiat, ktore, wytrzymaw-
szy wszytkie ksztalty oblgzenia przestrzegane z wielga pilnoscia, zmuszone sa wywiesi¢ flage
y przyia¢ lubego nieprzyiaciela w swoig fortyce. W czym widzi mi sig, ze nie sa tak winne,
iako twierdza niektorzy; bowiem barzo trudno iest pozby¢ si¢ natrgta bez iakowego$ odczep-
nego; iakoz widzialem sifa takich, ktorzy dlugiemi stuzby a strzymawata pilnoscia posiedli
wreszcie swoie panie, ktore zrazu nie bylyby im datly, iakoby to rzec, ani zadka do pocalowa-
nia; przywiddiszy ie do tego, przynamniey niektore, iz ze tza w oku dawaly im t¢ rzecz, ni
mniey ni wigcey iako si¢ daie w Parizu barzo czgsto iatmuzng dziadom szpitalnym, wigcey
dla ich natrgctwa niz z poboznosci abo dla mitosci bozey: tak czyni sita biatych gtow, wigcey
dlatego, ze ie molestuia o to, nizli z wielkiego mitowania; a szczegdlniey naprzeciw niektd-
rym moznym, ktorych obawiaia si¢ y nie $mieig im odmoéwic z przyczyny ich potegi, z oba-
wy, aby ich nie urazi¢ y nie cirpie¢ potem z tego zgorszenia abo publicznego od nich despek-
tu, abo nawigtszego oszkalowania ich czci, iako widzialem, iz niektérym zdarzaty si¢ srogie
utrapienia z tey przyczyny.

Oto dlaczego owi zli mezowie, ktorzy si¢ tak kochaia we krwi y w mordzie a katowaniu
swoich Zen, nie powinni by¢ tacy nagli, ale wprzod uczyni¢ taiemne wywiady o wszytkiem,
chociaby nawet takie poznanie miato im by¢ przykre y barzo zniewalaiace do drapania si¢ po
czole we swedzacem miescu, zwlaszcza iz niektorzy, czysci niegodziwcy, daia zenom wsze-
laka przyczyng po temu.

Tak znatem iedne mozne cudzoziemskie xiazg, ktore poigto barzo cudna a poczciwa zeng;
owo hnet zaniechat obcowania z nia a zwachat si¢ z ina biala gtowa, ktora trzymano za iawna
ledasznice; zasi¢ inszy mowili, iz to byta poczciwa pani, ktora on znieprawit; y nie zadowal-
niaigc si¢ tem sprowadzat ia, aby z nim sypiata w alkierzu popod kownata iego zeny i tuz po-
pod iey tozkiem; y kiedy mial wtazi¢ na swa mitosnice, nie kontentuiac si¢ krzywda, iaka
czynil Zenie, ieszcze na posmieeh a szyderstwo uderzat wiocznia dwakro¢ abo trzykro¢ w
powale y krzyczat swey zenie: ,,Za twoie zdrowie, mita zenko!” Ta hanba y despekt trwaty
kilka dni y gryzly barzo Zzeng, ktéra z rozpaczy a z zemsty chycila si¢ iednego barzo godnego
szlachcica, ktoremu rzekta iednego dnia na osobnosci: ,,Mosci panie taki a taki, chce, aby$
sparzyt si¢ ze mna, inaczey mam sposob, aby ci¢ przywies¢ do zguby.” Ow, barzo rad z tak
piekney przygody, nie wzdragat si¢. Za czym kiedy iey maz trzymat w obigciu swoig przyia-
cidtke, a ona tez swego przyiaciela, skoro on iey krzyczat: ,,Twoie zdrowie!”, ona mu odpo-
wiadata tak samo: ,,Nawzaiem!”, abo: ,,Stawiam ieszcze koleyke!” Owe zdrowka y te stowa a

44



odpowiedzi, ktorymi sobie przygadywali uiezdzaiac swoie kobyly, trwaly dosy¢ dhlugo, az
wreszcie owo xiaze¢, dos¢ chytre a podezrzliwe, zaczeto si¢ czego$ domyslaé: y zastawiwszy
czety odkryt, iz iego zena wdzigcznie mu przyprawiata rogi y przypiiata te zdrowka tak do-
brze iako y on, przez odwet a pomstg. Co wypatrzywszy dobrze, iako bylo, obrdcit y zmienit
swoia ikomedyia w traiedyia; y gdy ia ostatni raz zagadnat zdrowkiem, a za§ ona oddata mu
iego pozdrowienie, wszedl nagle na gorg y otwieraiac dzwirze, wywazywszy ie, wchodzi do
wnetrza y wyrzuca iey te zbrodnig; zasie ona ze swey strony rzecze: ,,Wiem dobrze, ze tu
moia $mierz¢: ugodz mnie $mialo; nie lgkam si¢ zgota Smierzci; chetnie ia Scirpig, bowiem
zemscilam si¢ na tobie y uczynitam z ciebie rogala a btazna, skoro§ mi dat do tego przyczyne,
bez ktorey nigdy nie bylabych zgrzeszyta; bowiem przysiggtam ci catkowita wierno$¢ y nigdy
bych iey nie pogwalcita, by dla nayurodziwszych we §wiecie: ba nie byles godzien zeny tak
cnotliwey iako ia. Tedy zagladZ mnie w tey godzinie, za$ ie$li masz w sercu takowy $lad lito-
$ci, daruy, prosze¢, temu ubogiemu szlachcicowi, ktéry sam z si¢ nic tu nie zawinit, bowiem
go przywotatam y zmusitam, by mi pomégt w mey pomscie.” Ow xiaze, okrutny nad miare,
bez namnieyszego wzgledu zabil oboie. Owo c6z miata poczaé sobie biedna xigzniczka na te
niegodziwo$¢ a wzgarde mezowska, iesli nie uczynic to, co uczynita, zrozpaczywszy o calem
swiecie? ledni ia wymoOwia, ini zasi¢ potegpia: sita mozna racii y argumentoOw na obie strony
przylozy¢.

W Stu opowiastkach krolowey Nawarry iest y iedna barzo cudna o krélowey Napolu, ia-
koby podobna do tey, ktéra taka sama pomstg wzigla na krolu, swoiem me¢zu: ieno ze koniec
nie byt tak optakany.

Owa zostawmy tych dyabtéw y tych opgtanych, iadowitych rogalow y nie méwmy iuz o
nich, bowiem sa wstr¢tni 1 przemierzzli, tem wigcey, ze nigdy bych nie skonczyt, gdybych
chciat ich wszytkich opisowac, a za§ przedmiot nie iest ni wdzigczny, ni zabawny. Moéwmy
nieco o onych ludzkich rogalach ktore sa dobre kompaniony, tagodnego humoru, lubego obe-
Scia a $wigtey cirpliwosci, przystgpliwi, przy-mykaiacy oczy y poczciwe ludziska.

Owo z tych mezoéw niektorzy byli iuz rogalami na pniu, niby ktérzy wiedza o tem, zanim
poyma zeng: to iest, ze ich panie, wdowy abo panny iuz sobie brykngty; ini zasig¢ nie wiedza o
niczem, ale poymuia ie na ich wiarg y na wiarg ich o¢cow a matek y krewnych a przyiaciot.

Znatem wielu, ktorzy zaslubili sita biatych glow i1 dziwczat, o ktorych wiedzieli, ze byty
poteznie obrobione od nieiakich krélow, xiazat, pandw, szlachcicow y réznych inych; przed-
si¢ oczarowani ich lubos$cia, ich dostatkami, ich klenotami, ich piniadzmi, ktoére zyskaty w
swoiem milo$nem rzemigsle, nie wzdragali si¢ poia¢ ie w matzenstwo. Ale teraz bede mowit
ieno o pannach.

Styszatem o corce iednego barzo znamienitego y moznego wiadyki, ktora, rozgorzawszy
mitoscia dla szlachcica, zaszta z nim tak daleko, iz uszczknat pirwsze owoce iey mitosci; owo
tak w tym zasmakowala, iz trzymata go caly miesiac w swoiem alkierzu, karmiac go wzma-
oniaigca zywnoscia, smakowitemi buliony, migsiwem delikatnym a posilnym, aby go lepiey
rozparzy¢ y wyciagnac zen iego substancya; owo odbywszy tak pod nim swoie pirwsze ¢wi-
czenia, ciagneta te lekcyie pod nim poty, poki byt przy zyciu, y pod inymi; potem zasi¢, bedac
w wieku czterdziestu pigci lat, zaslubita pewnego pana, ktory nic przeciwko temu nie mowit,
ieszcze rad byt barzo z pigknego matzenstwa, iakie mu nastreczyta.

Bokacyusz przyczytuie gadke, ktora byta w uzyciu za iego czasu, iz ,,pocalowana gegbusia
(drudzy mowia: po...na dziewczyna) nie traci w niczym swego dobytku, ieno wciaz go odna-
wia, iak xig¢zyc swoie kwiadry”. A to przyslowie wspiera na opowiesci o oney corce tak pigk-
ney suttana egipcyanskiego, ktora przeszta tam 1 z powrotem przez dzidy dziewigciu réznych
mito$nikow, iednego po drugim, co namniey trzy tysiace razy. A potem otrzymat ia krél Gar-
bo iako czysta dziewiceg, niby rozumie si¢ wrzkoma, tak iako mu byta na poczatku przyrze-
czona, y nic nie mial do zganienia, y rad byl wieldze: barzo pigkna iest ta opowiastka.
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Styszatem raz od iednego moznego, ze u niektorych moznych (wzdy nie u wszytkich tak
chetnie) nie patrzy si¢ na to u tych panien, ze tam trzech czy czterech miato ie w r¢kach y
nawdziewato na piki, zanim wyszly za tamtego; a méwit to z okazii iednego pana, ktory barzo
byt rozmitowany w wielgiey paniey, nieco ieszcze duzszey od niego, y ona go tez mitowata;
ba zdarzyta si¢ przeszkoda, ze nie pobrali sig, iak to zamierzali oboie; na co ten znamienity
$lachcic, o ktorym mowig, wraz zapytal: ,,A czy wlazt byl przynamniey na ona kobyltkg?” A
skoro mu odpowiedziano, ze nie, iak si¢ zdaie (chocia ini twirdzili inaczey): ,,Tem ci gorzey —
odpart — bo przynamniey iedno y drugie mialoby to ukontentowanie, a nic by to nikomu nie
wadzito.” Bowiem pomiedzy moznymi nie baczy si¢ na te regutki a skruputy prawiczenstwa,
iako ze dla tych wielgich kolligacii wszytko musi si¢ Scirpi¢. leszcze az nadto radzi sa oni
dobrzy mezowie y wdzigczne rogale na pniu.

Kiedy krol Karol obiezdzat swoie krolestwo, w iednem pigknem miescie (mogtbych ie
snadnie nazwac) zostawit corke, ktdra urodzita panienka z barzo zacnego domu; za czym od-
dano ia na mamki biedney niewiescie z tego miasta, aby ia zywita y miala pieczg¢ o niey, y
dano iey z gory dwiescie talerow na te zywnos$¢. Biedna niewiasta wyzywita ia y hodowata
tak dobrze, iz w pigtnastu leciech wyrosta na barzo cudng y sk...ita si¢: bowiem iey matka nie
troszczyta si¢ potem o nia y w cztery miesiace po iey urodzeniu wydala si¢ za barzo moznego
pana. Och! ilez znalem takich wypadkow, gdzie nikt si¢ w niczem nie obaczyl!

Styszatem raz bedac w Iszpaniey, ze pewien znamienity pan andaluzki wydawszy siestre
swoig za inego pana, tez barzo wielgiego, po trzech dniach, gdy malzenstwo bylo spenione,
rzekt: ,,Sefior hermano, agora que soys casado con my hermana, y I’haveys bien godida solo,
yo le hago saber que siendo hija, tal y tal gozaron d’ella. De lo passado no tenga cuydado, que
poca cosa es. Del futuro guardate, que mas y mucho a vos toca.”" iakoby chcac mu powie-
dzie¢, ze to, co sig¢ stato, to sig stato, y nie warto o tym mowié, ale ze trzeba strzec si¢ przy-
sztosci, ile ze wigcey dotyczy honoru niz przeszios¢.

Sa niektorzy bedacy takiey urody y mnimaiacy, iz nie to samo iest by¢ rogalem na pniu co
w snopkach: iakoz y iest w tym co podobnego do prawdy.

Styszatem réwnie o iednym moznym panie cudzoziemskim, ktory maiac cor¢ z naypigk-
nieyszych we $wiecie y gdy zabiegal si¢ o nig iny wielgi pan, wart iey po prawdzie, tenze
ociec przyzwolil iey reke; wzdy zanim ia wypuscit z domu, chceiat iey poprébowacé, powieda-
1ac, 1z nie chce puscic¢ tak letko tak piekney kobytki, ktora tak pieczolowicie odchowat, zeby
iey sam nie dosiadl wprzddy y nie przekonat sig, co potrafi na przysziosé. Nie wiem, zali to
iest prawda, ale tak styszatem y ze nie telko on czynit te probe, ale y iny krzepki a urodziwy
szlachcic; a wszelako maz potem nie znalazt w niey nic gorzkiego, ieno sam cukier. Bytby
zen, wierg, sielny grymasnik, gdyby mnimat inaczey, bowiem byla ta panna cudna iak mato
we §wiecie.

Styszatem tak samo o wielu inych o¢cach, a zwlaszcza o iednym, barzo wielgim, iz na-
przeciw swoim corkom nie wigcey sobie klopotali sumienia niz 6w kogut w bayce Ezopa.
Byto za$ tak: spotkawszy lisa 1 zagrozony przez onego $mierzcia, tenze kogut zaczal wywo-
dzi¢ wszytko dobro, iakie czynil na $wiecie, a szczegdlniey pigkny y zacny drob, ktory oden
pochodzit. ,,Ha — rzecze lis — tum ci¢ czekat, mosci galancie, bowiem taki z ciebie paskudnik,
ze nie wzdragasz si¢ wytazi¢ na wlasne corki iako na ine kury”; y dlatego go usmierzcit. Oto,
wierg, wielgi sedzia y polityk.

Zgaduiecie tedy tacno, co moga czyni¢ niektére panny ze swymi mitosnikami, bowiem nie
byto ieszcze panny, izby nie miata abo nie pragngla mie¢ galanta, a sa takie, z ktoremi o¢co-
wie, bracia, kuzynowie a krewniacy czynili tak samo.

"' Mosci panie szwagrze, teraz skoro jeste$ pos§lubiony z moja siostra i sam jeden jej zazywasz, trzeba, abys
wiedzial, iz gdy byta panna, ci i ci ja posiadali. Nie troszcz si¢ o przeszto§¢, poniewaz to rzecz malej wagi: ale
miej baczenie na przysztosé, ktéra obchodzi cig o wiele blize;.
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Za naszych czaséw Ferdynand, krol Neapolu, poznal tak przez malzenstwo swoia ciotke,
corke krola Kastyliey, w wieku trzynastu do czternastu lat, wzdy to byto za dispensa papieza.
Czyniono przy tym trudnos$ci, zali powinna y moze przyia¢ me¢zczyzng. To iuz wszelako
przywodzi na pamig¢ cysarza Kaligulg, ktory znieprawil y wyobracat wszytkie swoie siestry,
iedna po drugiey, posrdd ktorych y ponad ine mitowat nieposlednio naymtodsza, zwana Dru-
zilla, ktorey wzial prawiczenstwo bywszy malym chtopigciem; ta pdézniey, gdy zaslubita nie-
iakiego Lucya Kassya Longina, bytego kcnsula, odebrat mu i y trzymat sobie publicznie, iak
gdyby to byta iego prawa zZena; tak iz iednego razu popadlszy w chorobg uczynit ia dziedzicz-
ka, wszytkich swoich dobr, a nawet cesarstwa. Wszelako hnet pomarta, nad czym bolat tak
okrutnie, iz kazat oglosi¢ zawieszenie sadow 1 przerwanie wszelkiego inego dzieta, aby lud
przywies¢, izby wraz z nim sprawowat publiczna zatobg; na ktorey znak nosit dtugo nie strzy-
zone wlosy y brodg; y kiedy przemawial do senatu, ludu a woyownikow, nie klat si¢ nigdy
przez co inksze iak przez imi¢ Druzylli.

Cos do inych siestr, to skoro byt ich iuz syt, sprostituowat ie y oddat co znamienitszym pa-
ziom, ktérych sobie trzymat y z ktéremi pono obcowat barzo plugawig; ieszcze gdyby im nie
byt uczynil inego zlego, to by uszto, poniewaz tego byty zwyczayne y poniewaz bylo to zto
dos$¢ ucieszne, tak iako o niem styszalem od niektorych panien, ktorym wzigto dziewictwo, y
od niektorych biatych glow zgwalconych sita; wzdy on im wyrzadzit procz tego sita niego-
dziwosci: postal ie na wygnanie, odiat im wszytkie pierzscionki y klenoty, aby z nich uczynic¢
pieniadz, iako Ze strwonil y wydat barzo nieopatrznie wszytko wielgie dobro, ktore Tyberyusz
mu zostawil; ieszcze te niebozatka, wrociwszy po iego Smierci z wygnania, widzac ciato swe-
go brata licho pogrzebione pod paroma grudkami ziemi, kazaty ie odgrzebaé, spali¢ y po-
grze$¢ nayzacniey, iak tylko mogty: wielga, wierg, dobro¢ siostrzana dla brata tak nie-
wdzigcznego y wyrodnego !

Witoch, aby wyexkuzowat niedozwolone mitoscie pomig¢dzy krewnemi, powieda, ze quan-
do messer Bernardo ii bucieco sta in colera et in sua rabbia, non riceve legge et non perdona a
nissuna dama.’?

Mamy sita przyktadéw o starozytnych, ktorzy poczynali sobie tak samo. Wzdy aby wroci¢
do naszey rozprawy, styszalem o iednym, ktory, zaslubiwszy cudna y poczciwa panienke
swemu przyiacielowi, chwalil si¢, ze dal mu cudna y zacna kobytke, zdrowa, zrzetelna, bez
naro$ci y nie ochwacona, iak mowit, y ze mu si¢ od tamtego nalezy wielga wdzigcznos$¢; rzekt
na stronie ieden z kompanionéw do drugiego: ,,To wszytko szczyra prawda, gdyby ieno nie
byla dosiadana a uiezdzana tak miodo y przed czasem, bowiem od tego przodek ma co nieco
nadwergzony.”

Wzdy takze chciatbych zapyta¢ onych panéw megzow, gdyby nieiedna kobytka nie miata
swoiego ale abo czego$ do przyganienia, abo iakiego$ defektu y wady lub skazy, czy dostali-
by ie tak tanio y czy nie kosztowalyby ich wiele wigcey? Lebo tez, gdyby nie o ten wzglad
chodzito, wydano by ie za inych, ktérzy by ich byli godnieysi niz oni: iako ci handlarze, kto-
rzy pozbywala si¢ koni skazonych iak moga, tak y ci, ktérzy wiedza ich ale, nie mogac uczy-
ni¢ inaczey daia ie takim panom, co nic o tym nie wiedza; ile ze (iako to styszatem z ust wielu
o¢coOw) wielga iest rado$¢ pozby¢ sig corki nadpsutey abo ktora zaczyna nia by¢, abo ma iaw-
na ochote ku temu.

Ilez ia znam panien po $wiecie, ktore nie wniosty swego prawiczenstwa do matzenskiej
loznicy, ba ktore wszelako tak dobrze sa pouczone od swoich matek abo inych krewniaczek y
przyiaciotek, barzo biegtych rayfurek, aby dobrze stawi¢ czoto temu pirwszemu potykaniu; y
pomagala sobie réznymi sposoby y subtylnemi wymysty, aby przywies¢ na hak swoich me-
76w y okaza¢ im, iz nikt ich zgola nie wyszczyrbil. Nawigcey ich pomaga sobie tym, iz
swiadcza wielgi opor a wzdraganie naprzeciw tego punktu y bronia si¢ zaciekle az do samego

12 Skoro mistrz Bernardo, rzeznik wpadnie w szal, nie zna zadnego prawa i nie oszczedza zadnej biatej glo-
wy.
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ostatka: z czego nieiedni mgzowie sa barzo radzi y wierza siemig, iz oni zgarngli cata chlubg y
zadali pirwszy sztych iako dzielni a zuchwali szyrmierze; y chelpia si¢ nazaiutrz rano, aze im
grzebien pgcznieie iako matym kogutkom, co sita prosa obiadty si¢ z wieczora, y rozpowie-
daia, iako bylo, swoim kompanionom a przyiaciotom, ba, moze nawet tym, ktorzy pirwsi we-
szli do tey fortecy bez ich wiedzy: ci, wierg, na stronie $mieig si¢ z nich do syta z ich zenami,
swemi mito$nicami, ktore chlubig sig, iz dobrze odegraly swoia sztuke y zrzetelnie wystrych-
nety na dudka pana mgza.

Bywaia wszelako niektorzy mezowie podezrzliwi, ktorzy wesza iakowas zla wrozbe w tym
oporze y nie kontentuig si¢ tem, iz widza ie tak si¢ wzdragaiace; iako wiem iednego, ktory
gdy pytat zeng, czemu by byla tak oporna y utrudniaiaca y czy hydzita si¢ nim tak barzo, ona
mnimaiac, iz si¢ tem zastoni y oddali pozér wzgardliwosci, rzekta mu, iz si¢ bata, aby iey nie
uczynit co ztego. Az on: ,,Tedy musiatas snadz iuz tego poprobowac, bowiem zadnego zla nie
mozna pozna¢ wprzody nie doswiadczywszy.” Ale ona, szczwana, przeczac temu odparta, iz
styszala to od niektorych swoich towarzyszek, ktore byty zaslubione y tak ia przestrzegaty.
,Oto, wierg, pigkne przestrzegania y pogwarki” — rzecze maz.

Ine iest ieszcze likarstwo, ktorem postuguia si¢ biale glowy, to iest aby pokaza¢ nazaiutrz
po za$lubinach bielizng splamiong kropelkami krwie, ktora te biedne panienki rozlewata przy
cigzkim trudzie wydzierania im prawiczenstwa; iako czyni si¢ w Iszpaniey, gdzie pokazuia
publicznie przez okno rzeczona bielizng, krzyczac wielgim gltosem: ,,Virgen la tenemos!” —
»Uznalis$my ia by¢ dziewica!”

Owo styszalem rownie, ze w Witerbie ten obyczay takoz si¢ zachowuje. Y iako ze te, ktore
iuz dawniey przeszty przez piki nicprzyiacielskie, nie moga uczyni¢ tey demonstracyi wtasna
krwia, wpadly na mysl, iako styszatem (y iako wiele mtodych kortezan w Rzymie mi wyzna-
to, iz czynia, aby tem drozey sprzeda¢ swoie dziewictwo), iz pomazuia ong bielizng kroplami
krwie gotebicy, ktora iest do tego ze wszytkich naysposobnieysza: y nazaiutrz widzi ia maz,
maiacy z tego nawigtsze ukontentowanie y wierzacy nieztomnie, ze to iest krew dziewczyn-
ska iego zeny, y mnima o sobie, iz iest barzo zdatny galant, ale barzo iest w tem oszukany.

Ku czemu opowiem oto t¢ ucieszng powiastk¢ o iednym szlachcicu, ktory doznat przygod-
ney niemocy przyrodzenia w pirwsza noc po Slubie, a za$ oblubienica, ktéra nie byta z onych
panienek barzo cudnych y znamienitego stanu, mnimaiac o nim, iz bgdzie szalat iako tur, nie
zaniedbata za rada dobrych kompanionek, matron, krewniaczek a przyiacidtek pomazac krwia
bielizng: ba, nieszczgsciem dla niey, przyszta na mgza taka niemoc, iz nic nie zdotat uczynic,
mimo iz mu skwaliwie przedstawiala co naytakomsze widoki y ustroita si¢ do toznicy nale-
piey iak mogta y poktadta si¢ barzo potulnie, nie czyniac zgota wzdragaiacey sig ani dyablicy
(1ako to potwierdzili widzowie ukryci wedle obyczaju); a wszytko, aby pokry¢ swoie prawi-
czenstwo stradane gdzie indziey; wzdy mimo wszytko nic nie dokonano.

Wieczorem, skoro wedle obyczaiu wniesiono im kolacya, przyszedt ktory$ na kunszcik,
aby, iakoby droczac si¢ z nowozencami, iako si¢ pospolicie czyni, wykras¢ bielizng, ktéra
naleziono pigknie ubarwiona krwia; za czem hnet ia pokazywano w koley y pokrzykiwano
glo$no miedzy kompania, Ze nie iest iuz dziewica y ze wlasnie oto iey blonka dziewczynska
zostala przemozona a przedarta: maz, ktory pewien byl, ze nic nie dokonat, ale ktory mimo to
udawat galanta y krzepkiego zapasnika, barzo byt zdziwiony y nie wiedziat, co by miata zna-
czy¢ ta ubarwiona bielizna; az, pomyslawszy nad tem do syta, domyslit si¢ iakoweys$ zdrady y
k...arskiego podstepu; wzdy mimo to nie pisnal nigdy stowa.

Oblubienica i iey konfidentki byty takze barzo sktopotane y zdziwione, iz m¢zowi tak spa-
lito na panewce y Ze sprawa obrocita si¢ przez to cale niedobrze. Nic iednak nie okazano z
zadney strony az do tygodnia, kiedy wreszcie m¢zowi pofolgowat skurcz przyrodzenia y sro-
gich dziet dokonal, z ktorey to radosci, przepomniawszy o wszytkiem, poszedl opowiedzie¢
catey kompaniey, iz teraz iuz pewnie uczynit probg swey dzielnosci y uczynit swa zeng praw-
dziwa niewiasta y dobrze obabiona: y przyznat sig, iz az dotad do$wiadczen byl zupetna nie-
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moca; za czym cata assystencya powiadala w tym przedmiocie gadki barzo rozmaite y rzucata
rézne sady o nowo zaslubioney, o ktorey mnimali, iz iuz byla niewiasta z przyczyny iey
ubarwioney bielizny; y tak si¢ sama podata na ostawe. nie izby sama w istocie byla tego przy-
czyna, ieno pan maz, ktéry swoia migtkoscia, sflaczeniem a niemoca popsowat cata sprawg.

Sa niektorzy megzowie, ktorzy prawiczenstwo swoich zen (niby czy ie zdobyli, czy nie)
rozpoznaia w pierwszey nocy takze wedle kolei, iaka nayduia: tak iednego znalem, ktory
poiawszy zeng w drugim matzenstwie (a zas ona wmowita mu, ze iey pirwszy maz nigdy iey
tknat przez swoig impotencya y ze byta dziewica a prawiczka tak dobrze iak przed zaslubi-
nami) mimo to nalazt ia tak obszerna a przestrona co do szyrokosci, iz tak przemowit: ,,Ho,
ho! eyze, tyzes to iest owa niewinna prawiczka, tak ciasna a waska, iako mi méwiono? Ha!
tocze masz tego na dobry sazen, a za$ droga iest tak szyroka a bita, ze nie ma obawy si¢ za-
btakacé.” Wzdy musiat wziaé, co bylo, y przetkna¢ stodziutko: bowiem iesli pirwszy maz nie
tknat iey, iako byta prawda, sita si¢ za to nalazto inych w iego miesce.

C6z mamy powiedzie¢ o niektoérych matkach, ktére widzac impotencya swoich pandow zig-
ciow (czy to ze maig urzeczone przyrodzenie abo iny defekt) czynia si¢ rayfurkami swoich
corek; tamte za$, aby zyska¢ wiano wdowie, dopuszczaia do si¢ inych y czesto daia si¢ w cia-
z¢ zapedzi¢, aby mie¢ potomkow a spadkobiercéw po $§mierci mgza.

Znam iedna, ktora doradzita to swoiey corce, y w rzeczy tamta nie oszczgdzata niczego,
wzdy nieszczescie dla niey byto, iz nigdy si¢ iey nie powiodto. Takoz znam iednego znowu,
ktoéry, nie mogac nic sprawic¢ ze swoia zena, zmowit swego lokaia, tegiego zucha, aby wszedt
do loza iego zeny y wziatl iey dziewictwo we $nie y ocalit iego reputacya; ba ona si¢ spostrze-
gla y pachotek nic nie wskoral, z czego wyniknat dtugi proces: w koncu unicestwili to mat-
zenstwo.

Tak samo uczynit krol Hendryk Kastylski, ktory, iako to podaie Baptista Fulgozyusz, wi-
dzac, iz nie moze zenie sptodzi¢ dzieci, wzial do pomocy mtodego a urodnego szlachcica ze
swego dworu, aby on to uczynit, co si¢ tez stato; za ktora to fatyge dat mu wielgie dostatki,
przymnozylt zaszczytow, szarzo6w y godno$ci: nie ma watpienia, czy zena kochata go za to y
czy rada temu byla. Oto¢, wierg, ludzki rogal.

Co do owey przygodney niemocy, to byta niedawno sprawa przed trybunalem pariskim
pomigdzy panem Braiem, skarbnikiem, a Zeng iego, z ktora nie mogt nic uczynié cirpiac na
urzeknigcie przyrodzenia lub iny defekt, k’czemu pani iego, wieldze udrgczona, przyzwata go
przed sad. Owo rozkazat trybunat, iz oboie maig by¢ zbadani przez wielgich medykéw iako
bieglych znawcow. Maz obral swoich, zasi¢ zena swoich; z czego uczyniono na dworze barzo
ucieszny sonet, ktory iedna znaczna pani mi sama przeczytata y data mi go, gdym u niey
obiadowat. Powiedali iedni, iz pani nieiaka go ulozyla, mi zasi¢, ze mgzczyzna. Sonet iest
taki:

SONET

Sposréd medykow, gtosnych w tym Parizu miescie
Z rozumu, doswiadczenia, doktryny a wiedzy,
By rozsadzi¢ wzaiemny spor matzenskiey miedzy,
Siedmi oboie panstwo wybrali nareszcie.

Im¢ Bray ma trzy za soba poslednieysze chluby:
Kusy, Uspiaty, Gnusny; Zenie iego ano
Czterech naydoswiadczenszych w sztuce swey przydano:
Zwa si¢: Wielgi, Potezny, Dostaty a Gruby.
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Snadno osadzié, ktére wygraia orgze;
Zali Wielgi nad Kusym zwycigstwo osi¢ze, Potezny nad
Uspiatym, nad Gnusnym Dostaty:

Zasi¢ Im¢ Bray nie maiac tych po swoiey stronie,
Okazawszy si¢ m¢Zem bez mocy y chwaty,
Z braku krzepkich praw musi ustapi¢ swey Zonie.

Styszatem o inym mezu, ktory gdy w pirwsza noc trzymat w uscisku nowo zaslubiona, ta
popadta w taka rozkosz a delicyie, iz, zapominaiac sama siebie, nie mogla si¢ ustrzec, aby nie
uczyni¢ matego, zwinnego skretku a poruszenia, przedsi¢ niezwyczaynego u nowo zaslubio-
nych; na co 6w pan zakrzyknat ieno: ,,Ha! mam swoie!”, y iechat daley. Oto¢ nasi rogale na
pniu, o ktérych wiem tysiace a tysiace przepowiastek, wzdy nigdy bych nie skonczyl. A co
nagorsze mi si¢ dla nich widzi, to kiedy poslubia wraz krowg z cielaczkiem, iako to mowia, y
kiedy biera ie skutecznie nabite. lako wiem iednego, ktory zaslubit barzo cudna y znamienita
panng, z faski y za wola ich xiazgcia a pana, ktory wieldze nawidzit tego $lachcica y dat mu ia
za zeng; owo po tygodniu pokazato sig, ze iest brzemienna, co tez oglosita, aby lepiey ostoni¢
swoia sztuk¢. Xiaze, ktory domyslat si¢ jakowych$ mitostek miedzy nig a inym, rzekl iey:
,Pani taka a taka, zapisana iest w moich tabliczkach dzien a godzina waszego $lubu; tedy kie-
dy si¢ ia poréwna z dniem zlggnigcia. bgdzie wam, wierg, wstyd.” Wzdy ona na takie powie-
dzenie zaptonita sig ieno trochg; y nic inego si¢ nie stato, ieno iz zawsze zachowata oblicze
dona da ben".

Owo bywaia panny, ktore tak sielnie lgkaia si¢ o¢ca y matki, iz raczey by si¢ im zycie wy-
darto z ciala niz ich paczek dziewczynski, iako Ze strachatla si¢ ich sto razy wigcey niz mg-
ZOW.

Styszatem o iedney barzo cudney a poczciwey panience, ktdra, nagabywana o rozkosz
mitosna od swego galanta, odparta mu: ,,Poczekaycie nieco, az bede zaslubiona, a zobaczycie,
iak pod ta zaslona malzenska, ktora ostania wszytko, y zywot wzdgty a odkryty, bedziemy
sobie uswiadcza¢ do woli.”

Druga zasig, oblegana sielnie przez wielgiego pana, rzekta mu: ,,Przyci$ncie nieco nasze
xiazg, aby mnie wydato wrychle za tego, ktory si¢ o mnie zabiega, y wyptacito mi hnet wiano,
ktére mi przyrzekt: a nazaiutrz po moim $lubie iesli si¢ nie zdybiemy, nazowcie mnie wiaro-
tomczynia.”

Wiem o iedney paniey, ktora bywszy nagabnigta wedle mitosci ledwo na cztyry dni przed
swoim $lubem od iednego szlachcica, krewnego swego przysztego mgza, w szesci dniach iuz
mu byta powolna: tako przynamniey si¢ chetpit. Y snadno mozna bylo mu uwierzy¢, bowiem
okazowali ze soba taka poufatos¢, iz rzeklbys, ze cale Zzycie byli chowani razem; nawet on
rozpowiedat o znakach y znamionach, iakie miewata na ciele, y takze, iz swoie igry ciagneli
dlugo potem. Ow szlachcic powiedat, iz przyszto im do tey poufaloici stad, iz raz czasu
maszkaréw zamienili ze soba ubrania, bowiem on wziat szatki swoiey ulubioney, a zasi¢ ona
swoiego przyiaciela, z czego maz ieno si¢ $mial, zasi¢ niektorzy przyganiali temu y Zle o tym
rozumieli.

Spiewano na dworze piosenke o mezu, ktory poial Zeng we wtorek, a we czwartek iuz nosit
rogi: oto¢, wierg, zbytni pospiech!

Co powiemy zasi¢ o iedney pannie, o ktora dtugo si¢ zabiegal szlachcic ze znacznego do-
mu y czlek dostatni, ale przy tym niezgula y niiak iey niegodzien? Owo kiedy za wola iey
rodzicoOw przynaglano ia, aby go zaszlubila, odpowiedala, ze woley iey umrze¢ alizli go za-
szlubi¢ y zeby iey poniechal, tak izby iuz nie gadano iey o nim ani iey rodzicom; bowiem

B Uczciwej niewiasty.
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gdyby zmuszono ia do tych zaszlubin, hnet uczyni go rogalem. Wzdy mimo to musiata i$¢ w
to iarzmo, bowiem taki wyrok dali wszytcy mozni, ktérzy mieli nad nia wtadzg, a zwlaszcza
iey rodzice.

W wigilig szlubu maz, widzacy ia smutng y zasumowana, zapytat, co by takiego miata; na
co ona odparta mu z wielgim fukiem: ,,Nie chcieliScie mnie nigdy ustuchna¢ y poniechac
mnie; wiecie, co wam zawzdy méwitam, ze gdybym przez nieszczg§cie musiata zosta¢ wasza
zena, uczyni¢ z was rogala; y przysiggam wam, ze to spetni¢ y ze wam dotrzymig stowa.” Nie
powsciagala tez z tym geby przed Zzadna ze swoich kompanionek ani tez swoich stuzkow.
Mozecie by¢ pewni, iz potem nie chybita temu y pokazata mu, iz poczciwa z niey byta biata
glowa, bowiem dotrzymala, co przyrzekla. Zostawiam wam osad, czy owa pani zastuguie na
nagang: to¢ chcacemu krzywda si¢ nie dziele, a ona przestrzegta go o niedoley, w iaka popad-
nie. Czemu tedy nie miat si¢ na bacznosci. Ale snadz nie barzo troskat sig o to.

Owe panny folguiace sobie natychmiast, skoro sa zaszlubione, czynia tak, iako mowi Ital-
czyk: ,,Che la vacca che ¢ stata molto tempo ligata corre piu che quella che ha havuto sempre
piena liberta™; tak iako uczynita pirwsza zona Baldwina, krola Ierozolimy, o ktérey uprzed-
nio wspomniatem, ktora, gwattem wrzucona za krat¢ przez swego meza, wydarlszy sig¢ z
klasztoru y opusciwszy go, y przybywszy do Konstantynopola, popadia w taka rozwiaztos¢,
iz dawata si¢ wszytkim przechodniom, ciagnacym tedy lub owedy, tak Zolirzom, iak piel-
grzymom zmierzaiacym do lerozolimy, bez Zzadnego baczenia na swoy stanik krolewski;
przedsig dtugi post, ktory cirpiata w czasie swego uwigzienia, byl tego przyczyna.

Moglibych k’temu wymieni¢ sita inych. Owa to sa tedy dobre y ludzkie rogale, iako tez y
ci, ktérzy nie bronia tego swoim zenom, kiedy sa cudne y pozadane dla swey cudnosci, y
przyzwalata ich mym, aby stad czerpa¢ a dobywac taski, dostatki a korzysci. Sita si¢ takich
widzi na dworzech wielgich krolow a xiazat, ktorym me¢zom to barzo na dobre wychodzi;
bowiem z chudziatek, iakimi si¢ stali badz przez odtuzenie swoich maigtnosci, abo wyprawy
woyenne, restauruig si¢ y wznosza w wielgie godnosci przez szparke swoich zen, w ktorey
nie nayduia zadnego umnieyszenia, ieno raczey poszyrzenie; za wyiatkiem iedney urodziwey
paniey, o ktorey styszalem, iz stradata iey potowe przez wypadek, iako ze mowiono, Ze ia
maz obdzielit przymiotem abo iakim szankrem, ktory ig iey nadzart. To pewna, iz taski a do-
broczynstwa moznych ochwiewaia sielnie skromne serce biatogtowskie y ptodza wielu roga-
low. Styszalem opowies¢ o iednem cudzoziemskiem xiazeciu, ktdry uczyniony od swoiego
pana y wladcy generalem w znaczney wyprawie woyenney iemu poruczoney y zostawiwszy
na dworze swego pana zeng, iedna z barzo cudnych w calem krze$ciianstwie, tenze poczat tak
chciwie koto niey krzata¢ si¢ z miloscia, iz zachwiat ia, powalit a starmosit tak skutecznie, iz
zaszlta w ciaz¢. Owo maz, wrdciwszy po trzynastu lub czternastu miesiacach, nayduie iq w
takim stanie; wzdy nie trza pytac, iak barzo zatroskat si¢ a pogniwat na nia. Przedsi¢ ona, kto-
ra byla wieldze bystra biata glowa, nalazta w tym wymowke, a wspomogt ia iey szwagier. Za
czym rzekta mu tak: ,,Panie m¢zu, skutek waszey wyprawy iest przyczyna tego, ktory tak byt
zle przyigty od waszego pana (bowiem, wierg, nie barzo si¢ popisal w tey rzeczy), y w czasie
waszey nieobecnos$ci tyle na was podszczuwano, zescie nie spehnili iego rozkazéw, iz gdyby
nie to, iz wasz pan iat si¢ mnie mitlowac, hnet bylibys$cie zgubieni: za czym, aby wam nie da¢
si¢ pograzy¢, ia siebie pograzytam. Idzie tu tylez y wigcey o moia cze$¢ co o wasza; dla wa-
szego wywyzszenia nie oszczg¢dzitam naycennieyszey rzeczy z siebie: osadzcie tedy, zalim
zawinifa tyle, iak bys$cie mogli mnimac¢; bowiem inaczey zycie wasze, stawa wasza y taska
wisiaty na wlosku. Owo dzi$ sprawy wasze stoig lepiey niz kiedy; a za$ ta rzecz nie iest tak
rozglos$na, izby miata wam z niey zosta¢ plama zbyt widoczna. Tedy wytlomaczcie mnie a
odpusécie.”

41z krowa, ktora byta dlugo uwiazana, bardzie goni niz ta, ktéra byta zawsze na wolnosci.
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Szwagier, ktory tez gebe miatl nie lada y ktory, mozebna, tez miat udziat w oney brzemien-
nosci, dotaczyt ieszcze niektore wdzigezne a oble$ne stowka; tak iz pan maz chwycit przyng-
tg. Za czym poiednali si¢ y byli z soba lepiey niz wprzody, zyiac w caley szczyrosci y dobrey
przyiazni, za co wszelako xiazg, ich pan, ktory sprawit t¢ rozpustg y niezgodg, nie szacowat
go 1uz wigcey (iako styszatem) tak iak wprzddy, iz byl tak mato dbaly o czes¢ swoiey zeny y
ze si¢ tak dal uglaska¢, tak iz nie cenit go tak barzo z szczyrego serca, iako czynit przedtem,
mimo ze w duszy barzo byt rad, iz ta ipani niebozatko nie ucirpiata za to, ze iemu w tym wy-
godzita. Styszatem, iak niektorzy y niektére wymawiali t¢ pania y twirdzili, iz dobrze uczy-
nita pograzaiac siebie, aby ocali¢ m¢za y wroci¢ go do taski.

Hal! ilez iest przyktadow podobnych temu y ieszcze iednemu oney znaczney paniey, ktdra
ocalita zycie swemu mezowi skazanemu na $Smierz¢ przez pelny sad, iako ze mu dowiedziono
wielgiego tupiestwa y naduzy¢ w iego namiestnictwie y wladzy; za co potem maz mitowal ia
cate zycie.

Styszatem takoz o iednym wielgim panie, ktory byl skazany na ucigcie glowy; przedsig
gdy iuz byt na szafocie, przyszto utaskawienie, ktore uzyskata iego cérka, barzo cudna biata
glowa; owo schodzac z rusztowania nie rzekl nic inego ieno: ,,Boze, blogostaw zacny kuper
moiey corki, ktory mnie tak dobrze wspomogt.”

Swiety Augustyn ma watpliwos¢, czy pewien obywatel krze$ciianski z Antyochiey zgrzy-
szyl, kiedy aby si¢ wyplaci¢ z sielney kwoty pieni¢zney, za ktora byt srodze wigziony, przy-
zwolit zenie przespac si¢ ze szlachcicem barzo zasobnym, ktory mu przyrzekt zwolni¢ go z
dhugu.

Iezeli $wigty Augustyn iest tego mnimania, c6z dopiero moze pozwoli¢ wielu zenom,
wdowom a corkom, ktore aby wykupi¢ swoich o¢cow, krewnych a nawet zgota m¢zow, wy-
daia swoie wdzigczne ciatka na wiele utrapien, ktére im si¢ przygadzaia, iako to wigzienie,
niewolnictwo, nieprzezpieczenstwo zycia, szturmy a dobywania miest, prosto nieskonczonos¢
inych: ba, nawet niekiedy iednaig rotmistrzow a zotnirzéw, aby skuteczniey walczyli a obsta-
wali za ich sprawa abo tez aby otrzymali dlugie oblezenie lub odebrali fortyc¢ (moégtbych
wyliczy¢ setke takich zdarzen), y nie lgkaia si¢ ze swey strony narazi¢ swoiey czystosci: wzdy
takie zto abo zgorszenie moga z tego wyniknac? natomiast wielgie dobro.

Kto6z tedy powie przeciwnie, iz nie iest dobrze by¢ kiedy niekiedy rogalem, skoro dobywa
si¢ z tego taka dogodnos$¢ w ocaleniu zycia y odzyskaniu task dostoienstw, szarzy a dostat-
koéw? lakze wiele znam takich, a styszalem ieszcze o wigeey, .ktorzy tak pomkneli si¢ ku go-
rze przez urodeg a przodek swoich zen!

Nie chcg uchybi¢ nikomu, ale $miem powiedzie¢, iz tak trzymam o niektorych, ze ich pa-
nie dobrze sig okoto nich zashuzyty y Ze ich wlasne cnoty nie tak barzo ich wyniosty iako wta-
$nie ony.

Znam iedna mozna y obrotng pania, ktéora wyiednata runo swoiemu mezowi; y miat ie on
sam z dwoma nawigtszymi xigze¢tami krzesciianstwa. Y moéwita mu czg¢sto, ba, przed catym
Swiatem (bowiem byla barzo ucieszna w kompaniey y trefnego igzyka pani): ,,Ha! moie nie-
boze, dlugo byltbys ty skakat iako konik polny, nimby$ wyskakal tego dyabetka, co go nosisz
na szyi.”

Styszatem o moznym panie, za czasu krdla Franciszka, ktory otrzymawszy runo y chcac
si¢ niem raz pochelpi¢ przed panem dela Szatinere, moim wuiem, rzekt mu: ,,Ha! chcieliby-
Scie, wierg, uwiesi¢ sobie na szyie ten ordyr iako ia!” Przedsi¢ moy wuy, ktory byt nagty,
gwattownik y rabusnik iak mato ktory, odpalit: ,,Wolatbych sczeznaé, nizbych go miat otrzy-
mac przez ta dziurg, przez ktora wyscie go dostali.” Tamten mu nic nie rzekl, bowiem wie-
dzial dobrze, z kim sprawa.

Styszatem o iednym znamienitym panie, ktéremu gdy Zena wyprosita a przyniosta do do-
mu patent na iedng z nawigtszych godnosci kraiu, z ktérego byt (a udzielony mu przez xiazg-
cia przez mitos¢ dla iego zeny), 6w pan nie chcial iey zadna miara przyia¢, ile ze wiedzial, ze
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zena iego pozostawata przez trzy miesiace w sielney tasce u tego xiazecia y nie bez podezrze-
nia. Okazal przez to, wierg, wspaniatego ducha, iakiego przez cale zycie oblawial: wszelako
przyiat potem, uczyniwszy iedna rzecz, ktdrey nie chce powiedziec.

Oto iak biate glowy uczynily pewnie tylez abo wigcey rycerzow co nawigtsze batalie; kto-
rych moglbych nazwac, iak y kto iny, ieno ze nie chce nikogo ostawia¢ ani podawac na igzy-
ki; y nie do$¢, ze daty im zaszczyty, ieszcze im daia wiele bogactw do tego.

Znam iednego, ktory byt lichym chudzina, kiedy przywiddt na dwor swoia zene, barzo
cudna biate glowg; owo w mniey niz dwie lecie zratowali si¢ y zebrali znaczny dostatek.

Ieszcze trzeba szacowacé owe biate gtowy, ktore tak wieda swoich mezow ku fortunie y nie
czynia z nich po spotu rogali a dziadow: iako powiedaia o0 Margarecie Namurskiey, ktora byta
tak ghupia, iz zastawila si¢ y data wszytko co ieno mogta Loisowi, xiaz¢ciu urlienskiemu, ie-
mu, ktory byt tak wielgim y potgznym panem y bratem krélewskim, y wyciagngla z mgza co
tylko mogta, tak iz barzo stad podupadl y zniewolony byt sprzeda¢ swoie grabstwo bloyskie
rzeczonemu panu urliefskiemu; owo zwazcie to, iz xiaz¢ splacit go piniadzmi a mieniem,
ktore tamtego glupia zena mu podarowata. Glupia, wierg, byta barzo, aby pcha¢ w zasobniey-
szego a wigtszego od si¢. Mozecie mnimac, iz potem wys$mial si¢ z oney a z onego; bowiem
snadnie byt zdolen to uczynié, tak byt niestateczny y mato trwaty w swoich mitosciech.

Wiem iedna biata glowe, ktéra, rozamorowawszy si¢ w pewnym dworskim szlachcicu y
sktoniwszy si¢ k’iego zadaniom cielesnym, nie mogac mu dac piniedzy (ile ze iey maz strzegt
swoiego skarbczyka niby iaki xiadz) data mu nawigtsza czg$¢ swoich klenotow, ktorych walor
przechodzit trzydziesci tysigcy talerow; tak iz na dworze méwiono, iz mégtby 6w szlachcic
budowa¢, skoro mial taka moc kamieni uskladanych a nagromadzonych; zasi¢ potem, gdy
spadta na nia grzeczna sukcesyia y dostata w garz$¢ co$ iakoby dwadziescia tysigcy talerow,
nie obyto si¢ bez tego, izby iey galant nie zgarnal sporey czasteczki. Y powiedano, iz gdyby
to dziedzictwo nie byto na nia spadto, tedy nie maiac iuz, co by mu mogla darowac, bytaby
mu dala hnet suknig a koszulg. Wzdy tacy wyludzacze a podbiracze wieldze sa warci nagany,
zeby tak podgrzywac y wyciagac cata substancyia z tych biednych niebozatek, udreczonych a
opgtanych; bowiem taszka, do ktorey sig tak czgsto zaziera, nie moze zachowaé tak zawzdy
swoiey pulchnosci ani swoiey tresci, iako ona taszka od przodku, ktora iest zawzdy tego sa-
mego ksztattu y gotowa, aby w niey towit kto moze, y nie krzywduiaca sobie przeciw wigz-
niom, ktére do niey wchodza a wychodza. Ten dobry szlachcic, o ktorym powiedano, iz byt
tak dobrze ukamieniowany, w niewiele czasu potem pomart; y wszytkie iego przyodziwy a
dobytki byly, wedle obyczaiu pariskiego, wywotywane a przedawane publiczng przedaza;
ktére przy tem szacowaniu wiele 0sob rozpoznato, iz widziato ie u oney paniey, nie bez
znaczney dla niey ostawy.

Pewno znaczne xiaze miluiac barzo godna pania dato zakupi¢ dwanascie guzkow dy-
amentowych, §wicacych barzo y czyscie oprawionych, z literami egipcyianskiemi y hierogly-
phicznemi maiacemi kryiome znaczenie; z nich uczynil podarek oney rzeczoney mitosnicy,
ktora, przypatrzywszy si¢ bystrze, rzekta mu, iz iuz ninacz iey nie potrzeba buxtabow hiero-
glyphicznych, bowiem pisma iuz si¢ spetnity miedzy niemi dwoygiem, tak iako to bylo mie-
dzy szlachcicem a ona pania wyz wspomniana.

Znatem iedna biata glowe, ktora mawiata czgsto swemu mezowi, iz radniey by go uczynita
niebogatym niz rogatym; wzdy te dwie stowie tak podobnie brzmia do siebie, iz tacno by si¢
te dwie wlasciwosci mogty przez nia ziednoczy¢ w iey mezu.

Przedsi¢ znatem sila, ba, niezliczona mnogos¢ biatych gtéw, ktore nie tak sobie poczynaty;
bowiem te pilniey wiele $ciskaty taszke z talerami nizli owa z ich wdzigcznego ciatka: bo-
wiem mimo iz byly barzo dostatnie panie, nierade byly dawaé wigcey iak ieno same pie-
rzscionki, wspominki y ine wdzig¢czne fatataszki, krezki abo szarfeczki, daiac ie nosi¢ przez
mito$¢ dla si¢ y przymnazaiac im ceny.
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Znatem iedna wielga, ktora barzo w tym byta szyroka a szczodra, bowiem naylichsza z iey
szarfow a przepasek, takie dawata swoim stuzkom, byta w cenie pigciset talerow, ba, nieraz
zgola tysiaca abo trzech tysigcy; na ktorych byto tyle aftow, tyle peretl, tyle ozdobek, cyfer,
hieroglyphicznych buxtabow y wdziecznych wymystow, ze nic we $wiecie nie byto iuz cud-
nieyszego. Y stusznie tak czynita, izby te dary od niey darowane nie byly ukryte we walizach
abo kaletach, iako owe wielu inych pan, ale izby iawne byly catemu $wiatu y izby ich stuzka
patrzac na nie mnozyt sobie ich cen¢ wdzigcznym wspominkiem; zasi¢ datki w piniadzach
barziey traca pospolitszego staniku biata glowa, ktére daig ie swoim gaszyskom, a nie za$
wielgie a obyczayne panie. Niekiedy takze dawata ta pani wdzigczne pirzécionki, bogato
ozdobne kamienmi; bowiem takowe szarfy a przepaski nie nosza si¢ pospolicie, ieno w pigk-
ney a osobney okazyey; przedsi¢ sygnecik na palcu lepiey a zwyczayniey dotrzymuie kompa-
niey temu, ktory go nasza.

Wierg, dworny rycerz y szlachetnego serca powinien by¢ tego wspanialego przyrodzenia,
izby chciwiey stuzyl swoiey damie za cudnosci, ktéremi iasnieie, nizli za wszytko ztoto a
srybto na niey btyszczace.

Co do mig, mogg si¢ pochlubi¢, iz stugiwalem w moiem Zyciu poczciwym paniom y nie z
co namnieyszych; owo gdybych byt chcial bra¢ od nich to, co mi dawaty, y wydziera¢ z nich,
kilo bych mogl, bylbych dzi$§ bogatszy, abo w maigtnosciach, abo w piniadzach, abo w statku,
wigcey trzydziestu tysiecy talerow, niz dzi$§ iestem; wzdy zawzdy barziey mi bylo po mysli
okazowa¢ moie milowanie radniey moia szczodrota nizeli chciwstwem.

Pewniec¢ to y stuszna, aby skoro me¢zczyzna wkiada ze swego w taszke, ktora ma z przodku
iego dama, izby biata glowa tak samo znowuz wktadata ze swego w taszke swego galanta;
alici w tem trzeba zwazy¢ wszytko: bowiem tak samo iak m¢zczyzna nie moze tyle darowac
ze swego y wrzuci¢ w taszke biatey glowy, kilo by ona pragnetla, trzeba tez, aby me¢zczyzna
byl tak obyczayny y nie wyciagat z taszki swoiey damy tyle, ile by chcial; y trzeba, aby prawo
byto w tem iednakie a przymierne.

Widziatem takoz sita szlachcicow, ktorzy postradali mitos¢ swych dam przez niepohamo-
wanie swoich zadan a chciwstwa: za czym widzac ich tak srogimi zadaczami y tak naprzy-
krzonemi w swey chciwos$ci mienia, pozbywaia si¢ ich misternie y ostawiaia na lodzie, iako
tez slusznie im si¢ nalezy ta przygoda.

Oto dlaczego kazdy szlachetny mito$nik radniey winien by¢ kuszony chciwoscia cielesna
co pini¢zna; bowiem gdyby dama szafowata nazbyt szczodrze swoiem mieniem, maz, widzac,
1ak owego si¢ umnieysza, sto razy wigcey si¢ frasuie, niz gdyby po dziesie¢ tysigcy razy sza-
fowata swoiem ciatem.

Bywaig ieszcze rogale uczynieni przez zemstg: co rozumie si¢ tak, iz wielu nienawidzac
takiego pana abo szlachcica, abo inego, od ktorych doznali iakiey przykrosci lub despektu,
mszcza si¢ na nich bawiac si¢ mitoscia z ich Zenami y czynia z tamtych gtadziutkich rogali.

Znatem iedno wielgie xiazg, ktore, uswiadczywszy nieiakie oznaki rebeliey od swego pod-
danego, przyduzszego panigcia, y nie mogac pomsci¢ si¢ na nim (ile ze tamten umykat przed
nim iako mogl y ten nie mogl go niiak dosiggnac), gdy iago zena przybyla raz na dwor, aby
wyiednac zgodg a przebaczenie dla swego meza, 6w xiaz¢ zmowil ia dla uradzenia o tem do
ogroda y altanki tamze bgdacey; zasig to byto ieno po to, aby iey prawi¢ o mitosci, ktéra tez
uzyskal snadnie na miescu, bez wielgiego oporu, bowiem pani byta barzo ludzkiey komplexii;
y nie zadowolnit si¢ tym, ze sam ia wyobracal, ieszcze sprostituowat ia inym, zgota swoim
pokoiowym lokalom. Y tak méwil 6w xiaze, iz si¢ czut dobrze pomszczonym nad swoim
poddanym, iz mu tak dobrze przeiezdzit zeng y ozdobit mu gtowe pigkna korona z rogéw za
to, iz chciat si¢ bawi¢ w krolika a suzerena; owo zamiast aby nosil, iako chcial, korong z
kwiatu liliey, trzeba mu da¢ pigkna, ba z rogow.

Tenze xiaz¢ uczynit podobnie z porady swoiey matki pokosztowawszy iedney panny y
xigzniczki, wiedzac, iz miata zaslubi¢ nieiakie xigze, ktore mu si¢ sielnie naprzykrzylo y za-
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macito rzady iego brata: owo wziat iey panienstwo y nacieszyt si¢ nig sumniennie, y potem za
dwa miesiace wydano ia onemu xiazeciu, iako wrzkoma prawicg, za zeng, ktora to pomsta
bylta barzo stodka, zanim nie przyszia ina, wiele okrutnieysza.

Znalem barzo godnego szlachcica, ktory gdy stugiwat paniey cudney y zacnego staniku y
prosit ig o zaptatg za swoie stuzby a mitowanie, ona odparta mu szczyrze: ze nie da mu tego
ani za szelaga, ile ze iest barzo upewniona, ze nie mituie iey tak dla tego y nie zywi tyle chuci
dla iey cudnosci, 1ako powieda, ieno iz sycac si¢ nig chce si¢ pomsci¢ na mezu, ktory mu byt
uczynit iakowa$ pakos¢, y dlatego chce nad nim imie¢ to ukontentowanie w duszy y chelpi¢
si¢ potem; ale 6w szlachcic, zaprzeczaiac temu siemig, stuzyl iey daley wigcey niz dwie lecie,
tak wiernie y z tak zarliwa mitoscia, iz z tego nabrata dostatniego przekonania i takiey pew-
nosci, iz uzyczyta mu tego, czego dotad odmawiata tak statecznie, urgczaiac, iz gdyby z po-
czatku ich sklonno$ci nie miata mnimania, iz on iakowa$ zemst¢ umysliwa tym sposobem,
bylaby go zawczasu tak ukontentowata, iako uczynita na koncu; bowiem z przyrody sktonna
byta mitowaé go y przygarnaé. Patrzciez, iak ona pani umiata roztropnie wtada¢ nad soba, iz
mitos¢ nie oslepita ia do tego stopnia, aby uczynita to, czego nabarziey chciala, ieno iz zy-
czyla by¢ mitowana dla swoich cnét, a nie dla samey przyczyny zemsty.

Nieboszczyk pan Guja, ieden z barzo dwornych y doskonatych szlachcicow w catym §wie-
cie, zaprosit mnie iednego dnia na dworze, izbych z nim obiedowal. Zgromadzit dwanascie
nayuczenszych ze dworu, miedzy inymi xi¢dza biskupa Dedola, z rodu Epinayow w Breta-
niey, pandw: Romsara, Baifa, Deporta, Dobiniego (ktorzy dwa sa ieszcze przy zyciu y moga
mi tzyczke zadac) y inych, ktorych nie pomng; z ludu rycerskiego stanu byt ieno pan Guja y
ia. Uradzaiac w czasie oblgdu o mitosci, o dogodnosciach y niedogodnosciach, lubosciach i
nielubosciach, o ztu y dobrze, ktore przynosi w swoiem uzyciu, skoro kazdy wyrzekt swoie
mnimanie o iednym y drugim, wywiddt pan Guja konkluzya, ze nawyzszy stopien oney roz-
koszy lezy w takowey pomscie, y prosit kazdego z tych wielgich oséb, aby ztozyta o tym na-
predce kwartyng; co tez uczynily. Chcialbych ie mie¢, aby ie tu przytoczy¢; z ktorych pan
Dedol, ile ze mowit y pisat szczyrym ztotem, otrzymat palme.

Y wierg, miat przyczyng pan Guja glosi¢ to twirdzenie, iako ze sam tak sprawit dwoch
moznych pandéw mi znaiomych, nawdziewaiac im rogi za to, iz mu okazali niezyczliwos¢;
wzdy zeny ich byly barzo nadobne: owo miat w tym dwoiakie rozkoszy; zemstg y ukontento-
wanie. Sita znalem ludzi, ktorzy si¢ pomscili y nacieszyli w takim sposobie, y ci tez byli tego
mnimania.

Znatem rowniez biate glowy pigkne y zacnego stanu, ktore mowily y urgczaty, ze kiedy ich
me¢zowie ie gnebili y potyrywali abo 1zyli y karcili, abo bili lub czynili ine wydziwiania a
zniewagi, nawigtsza ich delektacya byla czyni¢ z nich rogaléw y czyniac to wspomina¢ o
nich, przygryza¢ im, natrzasac¢ si¢ z nich y naSmiewac¢ ze swoiemi mitosnikami, tak iz zgota
powiedaly, iz przez to przychodzi im wigcey appetytu y iakoby wzmozenie rozkoszy, wigtsze,
niz si¢ da powiedziec.

Styszatem o iedney cudney y poczciwey biatey glowie, ktora gdy zapytana raz, czy uczy-
nita kiedy m¢za rogalem, ta odpowiedziata: ,,Wey, po c6z bych miata to czyni¢, skoro mnie
nigdy nie bil ani mi nie pograzal?” lakoby chcac przez to powiedzie¢, ze gdyby byt uczynit to
abo owo, iey szyrmierz, co go ma na przodku, bytby ia wrychle za to pomscit.

A skoro rzecz o przy$Smiewkach, owo znalem iedng barzo godna y pigkna pania, ktéra gdy
byla w onych stodkich wzruszeniach rozkoszy y w tey stodkiey tazniey ukontentowania y
folgi ze swoim przyiacielem, zdarzyto sig iey, iz maiac kulczyk w uchu ksztalttem rogu obfito-
$ci, bedacy zasi¢ ieno z czarnego szkta, iako ie podczas naszano, tenze od zbytniego wytrza-
sania y $ciskania y figlowania ich z soba ztomit si¢ na dwoie. Tedy rzecze ta pani do swego
przyiaciela: ,,Widzisz, iako przyroda iest bacznie przewiduiaca; bowiem za jeden rog, ktory
potluktam, czynig tu oto dwanascie inych memu bidnemu rogalowi m¢zowi, izby si¢ w nie
ustroit w dzien iakiego znacznego $wigta, iesli bedzie mial wolg.”
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Druga zasig, zostawiwszy swego meza utozonego y uspionego w toznicy, odwidzita swego
przyiaciela, zanim si¢ poktadta na spoczynek; owo gdy ten iey pytal, gdzie by bywat iey maz,
tak mu odrzekta: ,,Strzeze 16zka y kukuiczego gniazda, z obawy aby przedsi¢ iny iaiek w
niem nie zlozyt; ale ty, wierg, nie z iego to6zkiem ani przescieradlem, ani gniazdem masz
sprawe, ieno ze mna, ktoram ci¢ nawiedzita; zasi¢ iego zostawitam na strazy, chocia, wierg,
sumniennie iest uspiony.”

Iesli rzecz o strazach, owo styszatem opowie$¢ o pewnym znacznym szlachcicu, mi zna-
iomym, ktory wszedszy iednego dnia w poswarke z iedna barzo godna pania, ktora tez zna-
tem, zapytat iey, maiac ch¢¢ iey przymowié, czy kiedy odbywata podroz do §wigtego Matu-
ryna. ,,Owszem — odrzekta — ba nigdy nie mogtam si¢ wcisnac¢ do kosciota, bo byt tak peten y
tak dobrze strzezony od rogaloéw, ze nigdy mi nie dali wni$¢ do $rzodka: wy zasig, ktoryscie
byli migdzy nayznacznieyszymi, siedzieliScie na dzwonnicy, aby strazowac y ostrzega¢ dru-
gich.”

Mogltbych opowiedzie¢ sita ieszcze przesmiechéw, wzdy nigdy bych z tem nie skonczyt:
wszelako spodziewam sig ieszcze napomknac to i owo gdzie$s w kaciku tey ksiazki.

Bywaig rogale, ktore sa barzo ludzkie y same z siebie spraszaia na ten festyn rogaty; iako
sam znatem nieiednych, ktorzy mowili swoim zenom: ,, Taki a taki rozkochany iest w tobie,
znam go dobrze, nawiedza nas czgsto, ale to ieno przez mito$¢ dla ciebie, moia duszko. Po-
deymuyze go uczciwie; moze nam sita dobrego sprawié: iego znaiomos$¢ wiele nam moze
postuzy¢.”

Niektorzy zasig¢ mowia do niektérych: ,,Moia Zzena rozmitowana iest w tobie, kocha ciebie;
przychodz ia odwidzi¢, sprawisz iey rado$¢; ugwarzycie sobie y zabawicie si¢ spotem, y czas
wam zydzie iako.” Tak owo zapraszata drugich wlasnym kosztem; iako uczynit cysarz Ha-
drian, ktory, bedac swoiego czasu w Angliey (tak powieda iego zywot) y prowadzac woyng,
przestrzegany byl z nieiedney strony, ze potowica iego cysarzowa Sabina na umor si¢ bartozy
w Rzymie z wieliga mnogoscia dwornych galantéw rzymskich. Owo przygodzito sig, iz ta
cysarzowa napisata list z Rzymu do pewnego mtodego szlachcica rzymanskiego bawiacego z
cysarzem w Angliey, utyskuigc nan, iz o niey przepomnial y ze iuz nie dba o nia, y ze nie iest
mozebna, izby tam nie miat iakowych$ mitostkéw y zeby iaka lubka przymilna nie zwabita go
w sidetka swoiey cudnosci. Ten—ci to list popadt w rece cysarza Hadryiana; gdy tedy ow
szlachcic w kilka dni potem poprosit o pozwolenstwo, wrzkomo chcac udac si¢ do Rzymu dla
pilnych spraw swoiey familiey, Hadryian powiedzial mu, iakoby dworuiac sobie zen: ,,ledz
pilnie, iedz, mtodziku, bowiem cysarzowa, moia zena, czeka na ci¢ z wielga teszliwoscia.” Co
widzac 6w Rzymianin y poznawszy, ze cysarz przezrzal taiemnicg¢ y ze mogtby mu iaka zta
sztuke wyplata¢, nie zegnaiac si¢ ani opowiedaiac wyiechal nayblizszey nocy y uciekt do Ir-
landiey.

Przedsi¢ nie powinien byl tak barzo si¢ tego uleknaé; iako iz cysarz sam mawiat czgsto,
zmierzony co chwilg nieposkromionem wszeteczenstwem swoiey zeny: ,,Wierg, gdybych nie
byl cysarzem, rychto bych si¢ zbyt moiey zeny, ale nie chcg dawac ztego przyktadu.” lakoby
chcac powiedzie¢, ze nie chodzi u wielgich o to, ze w t¢ niedol¢ popadli, ieno zeby sig to nie
rozglaszato. C6z za maxyma dla wielgich, ktorey nieiedni z nich przestrzegali, wzdy nie dla
tych powodoéw! Oto iak ten ludzki cysarz sam wdzigcznie przypomagat w przyprawianiu so-
bie rogdéw.

Dobry Marek Aureli maiac za zeng Faustyng, zrzetelna k..., gdy mu radzono, aby ia wy-
pedzit, odpart: ,,Ieslibych i1a porzucit, musiatbych wraz porzuci¢ y iey wiano, a to iest cysar-
stwo.” Y ktdz nie chcialby by¢ rogalem za taki kaszczek, wierg, nawet mnieyszy.

Syn iego Antoniusz Werus, zwany Komodem, mimo iz wielgi okrutnik, toz samo odpo-
wiedziat niektorym radzacym u$mierzci¢ tez Faustyng, swoia matke, ktora tak rozmitowata
si¢ y rozgorzala do gladyatora, iz nie mozna iey bylo niczym uleczy¢ z tey goraczki, az
wreszcie umys$lono zagtadzi¢ tego niewartego gladyatora y da¢ iey napi¢ sig iego krwie.
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Sita mgzow uczynito y czynig tak samo iako ten dobry Marek Aureli, ktorzy lekaia sig
usmierzci¢ swoie zeny k...y, z obawy aby nie utracili wielgich maigtnosci, iakie im wniosty w
wianie, y wolga by¢ tak tanio bogatymi rogalami nizli 1§¢ na dziady.

Moy Boze! iluz i a znalem r6znych rogalow, ktorzy bezustannie zapraszali swoich krew-
nych, przyiaciél, kompaniondéw, izby nawiedzali ich zeny; festyny zgota im wydawali, aby
ich lepiey przyngci¢, y gdy byli na miescu, zostawiali ich samych z zenami w ich pokoiach y
alkierzach y odchodzili mowiac: ,,Zostawiam zeng pod wasza opieka.”

Znalem iednego takiego we §wiecie, o ktorym bys$ powiedzial, ze cala iego szczgsliwosé y
ukontentowanie byto w tym, zeby nosi¢ rogi; y mozolit si¢, aby naydowa¢ okazya po temu, a
zwlaszcza przez takowe rzeczenia: ,,Moia zena barzo was rada widzi; czy y wy miluiecie ia
tak 1ako ona was?” A kiedy widzial, iz zena iego bawi ze swoim stuzka, barzo czgsto uprowa-
dzat kompaniia z izby, aby szli na przechadzke, zostawiaiac tych dwoie spotem y daigc im
wygode, izby uradzili do syta o swoiey ochocie. A gdy si¢ przygodzito, iz musial z nagta
wni$¢ do kownaty, iuz z naynizszego stopnia pokrzykiwat glo$no, pytat si¢ o kogo, odpluwat
abo kaszlal, izby nie przydyba¢ onych mito$nikéw na uczynku; bowiem, wierg, chociayby kto
wiedziat y domyslat sig, takie widzenie y zaskoknigcie nie iest zgota przytomne ani tym, ani
owym.

Tenze pan, gdy raz budowal cudne pomieszkanie y architekton zapytal go, czyby go nie
chciat przyozdobi¢ roznikami, odpart: ,,Nie wiem, co by to byty rozniki; spytaycie si¢ moiey
zeny, ktora wie y ktdra zna sztuki geometryczne; przedsi¢ iako wam powie, tak uczyncie.”

Gorsze o wiele uczynit ieden mi znaiomy, ktory, sprzedaiac w niektérym dniu iedna ze
swoich maigtno$ci drugiemu za pigédziesiat tysigey taleréw, odebral czterdziesci pigé tysia-
coOw w ztocie y S$rybrze, zasig za pie¢ pozostatych przyiat rég iednorozca. Stad wielki po-
smiech u tych, ktorzy to postyszeli: ,,Jak to — powiedali — wzdy nie bylo mu dosy¢ rogow u
siebie, zeby ieszcze ten przyczyniac?”’

Znatem barzo moznego pana, dzielnego y walecznego, ktoéry pewnego razu tak rzeklt
(wszelako ze $miechem) iednemu godnemu szlachcicowi, ktory barzo koto niego si¢ zashugi-
wal: ,,Panie taki a taki, nie wiem, co$cie uczynili moiey zenie, ale tak iest w was zamilowana,
ze dzien y noc kaze mi ieno mowic¢ o was y ustawnie $Spiewa mi wasze pochwaty. Za cala od-
powiedz powiedam iey, ze znam was dawniey niz ona y ze wiem wasze ozdoby y przymioty
barzo osobliwe.” Kt6z przedsi¢ byt zdumiony? Wierg, 6w szlachcic, bowiem witasnie przed
chwila widdt owa pania pod reke na nieszpory, na ktére udata si¢ krolowa. Mimo to obaczyt
si¢ wrychle y rzekt: ,,Wasza milo$¢, iestem barzo unizonym sluga waszey pani zeny y barzo
wdzigcznym za dobre mnimanie, iakie ma o mnie, y czcz¢ ia niepomatu; wdy nie zalecam sig
do niey z mitoscia (dodat tak iakoby nadrabiaigc ming), ieno wyshuguig si¢ iey na skutek do-
brey rady, iaka dali§cie mi niedawno, iako ze wiele moze mi pomoc u moiey paniey, ktora
mogg zaslubi¢ przy iey pomocy, y spodziewam sig, ze bedzie mi w tym laskawa.”

Ow xiaze nic nie ukazal po sobie, ieno §miat si¢ y zagrzywat szlachcica, aby stuzyt iego
zenie chciwiey niz kiedykolwiek; co tez czynil, rad, iz mégl pod tym pozorem stuzy¢ tak cud-
ney damie y xi¢z-niczce, przy ktorey wrychle zapomniat o tamtey lubce, ktora chceial poiac za
zeng, y nie troszczyt si¢ o nig wigcey, ieno tyle, iz ta maska zastaniata y pokrywata wszytko.
Nie obeszto si¢ iednak bez tego, iz 0w xiaz¢ popadt w zazdros$¢ iednego dnia uzrzawszy tego
szlachcica na pokoiach krélowey, noszacego na ramieniu szkartatng wstege iszpanska, ktora
iako wdzigczng nowos¢ przywieziono na dwor; owo, pomacawszy i€y y uigwszy w rece
wsrod rozmowy, podszedt ku swoiey zenie, ktora byla przy t6zku kroélowy y miala cale po-
dobna, ktéraz tez pomacat y sprobowal, y ze byta ze wszytkim iednaka y z tey samey sztuki
co tamta; ale nie rzekt o tem ani stowa y nic z tego inego nie wyniklto. lakoz w taktem mito-
waniu dobrze trzeba pokrywac ognie popiotem taiemnicy y bacznos$ci, aby nie mogto by¢
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odkryte, bowiem czg¢sto takie zgorszenie publiczne wigcey podburza mezoéw przeciwko swym
zenom, niz kiedy wszytko dzieie si¢ dobrze kryiomo, wedle przystowia: ,,Si non caste, tamen caute.””

Ilez za moich czaséw widziatem zgorszenia y wielgich utrapien dla takowey niebacznosci
y bialych gtow, y ich stuzkéw! Owo megzowie ich troszcezyli si¢ o sama rzecz tak mato co o
nic, byleby czynity swoie sprawki sotto coperte'’, iako méwia, y byleby nie bylo rozgloszone.

Znatem iedna, ktora tak gwaltownie iawila swoie pochocie y swoie fawory, iz poczynata
sobie tak, iakoby zgota m¢za nie miala y nie byta pod niczyia wtadza, nie chcac stuchac prze-
strog swoich stuzkow y przyiaciot, ktorzy iey przedktadali nieprzezpieczenstwa tegoz; wzdy
nie na dobrze iey si¢ to obrdcito.

Ta biata glowa w niczym nie poczynata sobie tak, iako czynia ine biate glowy: ktore
wdzigcznie zabawiaty si¢ rozlicznem milowaniem y folgowaty sobie do syta nie zdradzaiac
si¢ nadto przed §wiatem, chyba ieno onymi letkimi podeZrzeniami, ktore wszelako nigdy nie
uiawnity oczywistey prawdy nawet nabarziey bacznym; bowiem w kompaniey przestawaly ze
swoiemi stuzkami tak pomiarkowanie y ugwarzaly z niemi tak oglednie, Zze ani mgzowie, ani
ich szpiedzy nigdy nie mieli ie za co uchwyci¢. Y kiedy tamci iechali w iaka podr6z, abo kie-
dy im si¢ przygodzito zemrze¢, umiaty pokrywac y chowaé swoia boles¢ tak statecznie, ze nie
1za byto po nich cos$ uswiadczyc.

Znalem iedna barzo cudna y dworna pania, ktéra w dniu, w ktérym iey mitosnik, barzo
znaczny pan, umarl, ukazala si¢ na kownatach krolowey z twarza tak wesola i Smieiaca iako
w dniu poprzednim. Niektorzy pochwalali ia za t¢ diskrecya, iako Ze czynila to, aby nie zgni-
wac y nie drazni¢ krola, ktory nie barzo nawidzit zmartego. Drudzy przedsi¢ ganili ia, przy-
czytuiac ten postepek radniey ubdstwu mitosci, y powiedano, iz nie barzo wiele iey czuta,
1ako wszytkie owe wiedace taki zywot.

Znatem dwie cudne y godne biate gtowy, ktoére, stradawszy swoich stuzkoéw w potrzebie
woienney, czynily srogie zale y lamentacyie y iawily swoia zatobg przez ciemne szatki a urny
zatobne, a ztote rzeZbione kropidta, a trupie glowy, a rozmaite odmiany $miertelnych trofeiow
w swoich klenotach, zabawkach y bransoletach, ktore nosity: tak iz zgorszenie uczynity wiel-
gie y sila im stad ostawy przyrosto: przedsi¢ ich m¢zowie nie troskali si¢ o to wiele.

Oto 1ak takie biate gtlowy publikuia §wiatu swoie mitoscie: w czym, wierg, trzeba ie chwa-
li¢ y szacowa¢ za ich stato§¢, wzdy nie za ich diskrecya: przez to bowiem wiele sobie ztego
czynia. Y iesli takie biate glowy naganne sa w tey rzeczy, wieluz iest takich miedzy ich stuz-
kami, ktérzy zashuguia na sztrofowanie po rdwni z niemi: iako iz przybierala postacie ze-
mdlone a rzewliwe niekiey koza w potogu; wypatruia oczy na swoie panie y czynia z nich
swoie posty; okazuig swoie namigtne poruszenia a wzdychania przed catym $wiatem; zdobia
si¢ zgota iawnie w kolory swoich pan; prosto, dopuszczala sig¢ tylu ghtupich niediskrecyow, iz
slepy by sig obaczyl, przedsi¢ niektorzy tak z racyia, iako 1 bez racyiey, aby ieno da¢ poznac
calemu dworu, ize miluia w nieledacyiakiem miescu y ze si¢ im tam poszczgscito. A Bég wi-
dzi! nieiednemu nie daloby si¢ za grosz ialmuzny, chociaby si¢ miato strada¢ nagrode niebie-
ska milosierdzia.

Znatem iednego szlachcica y pana, ktory chcac wmowi¢ §wiatu, iz mitluie iedna cudna y
godna pania, wiadoma mi, kazal iednego dnia dwom ze swoich pacholkéw y paziow wysta-
wac pod iey brama, dzierzac za uzdzienice matego mutka. Owo trefunkiem pan Destroc y ia
przechodziliSmy owedy y przezrzeliSmy taiemnicg onego mulka, paziow i lokaiow. Zapytal
ich z nagta, gdzie by byt ich pan; odparli, iz byl w mieszkaniu tey paniey; na co pan Destroc
poczat si¢ Smia¢ y rzekl do mnie, iz gardlo swoie stawia, Ze go tam nie ma. Za czym postawit
swego pazia na czaciech, aby widzie¢, czy wynidzie 6w wrzkomy mito$nik; my za$§ poszlismy
stamtad do kownaty krolowy, gdzieSmy go nalezli, nie bez wielgiego naszego posmiechu.
Gdy iuz si¢ miato ku wieczoru, podeszliSmy ku niemu y iakoby si¢ z nim droczac pytaliSmy

15 Jesli nie niewinnie, to przynajmniej tajemnie.
' Po kryjomu.
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go, gdzie by bawil o takiey a takiey godzinie po potudniu y Ze nietacno mu bedzie si¢ oczy-
sci¢, bowiem widzieliSmy iego mulka y paziéw przed brama oney paniey. On, czyniac oblicze
iakoby strestane z tego, izeSmy to wypatrzyli, wyznat nam, iz w istocie tak byto; wzdy prosit
nas, by nie rzec o tem stowa, inaczey przywiedliby§my go w wielgie utrapienie y tez t¢ uboga
pania, na ktéra by stad padla ostawa y srogi gniw iey meza. Tedy przyrzeklismy mu to
($mieigc si¢ wciaz na cate gardto y dworuiac sobie zen, mimo iz byt do$¢ duzy pan i potezny),
1z nigdy nie powiemy o tym ani z naszych ust to wynidzie. Wszelako gdy mineto kilka dni, a
za$ on powtarzal swoia sztukg z mutem zbyt czg¢sto, odkryliSmy mu szalbierstwo y wytoczyli-
$my rzecz iawnie wobec godney kompaniey; za czym ze wstydem poniechat tego, bowiem za
nasza sprawa dowiedziata si¢ o tym ta pani, ktora kazala iednego dnia $ledzi¢ onego muta y
paziow y wygnac sprzed bramy iako dziadéw proszalnych. Y lepiey poczeliSmy sobie, bo-
wiem rzekliSmy to iey mgzowi y zaprawili$my mu t¢ powies¢ tak trefnie, iz barzo mu przypa-
dta do smaku y usmiat si¢ z niey co wlazto; y rzekt, iz nie obawial si¢, aby ten pan zen kiedy
uczyni¢ miat rogala, y Ze ie$li uzrzy tego mutka y paziéw nie maiacych wygody pod brama,
kaze im ia otworzy¢ y wpusci¢ ich do wnatrza, aby mieli nakrycie nad glowa a wygode y
ochrong od goraca y zimna abo deszczu. Ini przedsi¢ sumniennie przyprawiali mu rogi. Oto¢
iak 6w dobry pan chciat sobie przyczyni¢ chluby kosztem tey godney paniey, nie baczac na
iey ostawg.

Znatem iednego szlachcica, ktory przez swoie obyczaie przywidédt do zguby iedna barzo
cudnag a poczciwa pania, do ktorey gdy gorzal czas nieiaki y gdy ia przyciskat, izby mu
udzielita 6w maty, smakowity kaszczek, zachowany dla geby mezowskiey, owa pani wrecz
mu odmowita; za czym po wielu odmowach rzekl iey iakoby wsciektszy sig: ,,Dobrze tak!
skoro nie chcecie, tedy przysiggam wam, iz zniszcz¢ was na dobrey stawie.” Y zeby to doko-
na¢, poczal tyle wchodzi¢ a wychodzi¢ taiemnie, nie tak taiemnie wszelako, izby si¢ nie uka-
zowat rozmyslnie wielu oczom y daiac im okazyia spostrzezenia go tak w dzien, iak y w nocy
wpodle iey domostwa; tyle chelpit si¢ a wynosit potgebkiem swoia wrzkoma fortunka y na
oczach $§wiata nagabywal t¢ pania z wigtszem poufalstwem, niz mial przyczyne po temu, y
miedzy swymi kompanionami puszyl si¢ wigcey dla falszu niz dla prawdy; iednego wieczoru
zgota wszedt do alkierza tey paniey, caty omotany ptaszczem y kryiac si¢ iakoby przed oczy-
ma domownikow: ktore sztuki gdy powtarzat po wiele razy, poczal go podezrzewa¢ marsza-
tek domu y uczynit zasadzke: przedsie nie mogt go dotapi¢, mimo to maz wybit swoia zeng y
dat iey co nieco po ggbie; ba pdzniey, podiudzony przez marszalka, ktory mu rzekl, iz to nie
dosy¢, zabit ia y zaktul sztyletem, za co odpust tatwo uzyskat od krola. Wielga byla szkoda
tey paniey, bowiem byla niewiasta barzo urodziwa. Wszelako szlachcic 6w, ktory byl przy-
czyna wszytkiego, niedtugo si¢ tym cieszyt y zabito go w potyczce woyenney, za pozwole-
niem boskiem, iz tak niesprawiedliwie zbawil t¢ godna pania czci a zywota.

Aby rzec prawde do tego przyktadu y do barzo wielu inych, ktére widziatem, bywaia biate
iglowy, ktore same wiele bladza y same sa szczyra przyczyna swoiey ostawy a hanby; bo-
wiem same pirwsze wyiezdzaia na one harce y zngcaia k’sobie galantow; y od poczatku
swiadcza im co naymilsze pieszczotki, a poufalstwa, a zblizenia, budzac w nich nadziei¢
przez swoie wdzigczne powaby a slowka rozkoszliwe; wzdy kiedy trzeba przys¢ do tego
punktu, zrzucala si¢ wrecz ze wszytkiego; tak iz ¢i godni panowie, ktérzy obiecowali sobie
sifa uciesznych rzeczy po ich cialku, zrozpaczaia si¢ y popadata w gniw, poniechuiac ich
sromotnie, y szkaluia ie, y oglaszaia ze nawigtsze ledasznice pod stoncem; y powiedaia o tem
sto razy wigcey, niz iest.

Dlatego oto nie igodzi si¢ nigdy poczciwey bialey gtowie przyngcac do si¢ zacnego kawa-
lera y da¢ mu si¢ wystugiwac, iesli go nie ma w koncu ukontentowa¢ wedle iego waloru a
wystugi. Na to musi si¢ zgodzi¢, iesli nie chce by¢ zgubiona, nawet iesli ma sprawg z poczci-
wym a godnym cztowiekiem; inaczey, od samego poczatku, skoro on ig nagabuie. a ona zasi¢
widzi, iz on wszytkie swoie checi obraca do tego punkciku tak barzo upragnionego, a za§ ona
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nie ma woley mu go udzieli¢, trzebaz, aby mu data odprawe od pirwszey iego bytnosci w
mieszkaniu; bowiem aby rzec szczyrze, wszytkie panie, ktore daia si¢ mitowac a sobie wystu-
giwac, zobowiazuja si¢ w takim sposobie, iz nie Iza im wymigac si¢ od potyczki: musza na to
przys¢ predzey czy pozniey, by nie wiedzie¢ iak opieszale.

Wdy bywaia biate gtowy, ktore rade daig sobie wystugiwac za nic, ieno za ich pigkne oczy,
y powiedaia, iz pragna, aby im stuzono, iz to iest ich cala lubo$¢, ale nie zeby co wigcey; y
powiedaia, iz maia rozkosz w tym, zeby pragnac, a nie zeby wykonywac¢. Znalem nieiedne,
ktére mi to powiedaty: przedsig im nie trzeba w tym zbytnio zaufa¢, bowiem skoro raz przyda
na to, aby pragna¢, nie ma ani watpliwosci, 1z musza przy$¢ do wykonania; bowiem zakon
mitosci tak zada, y skoro biata glowa pragnie abo zyczy sobie, abo mysli o tem, aby chcie¢
pragnac dla siebie mezczyzny, to iuz si¢ stato. Iesli mezczyzna to uzna y przycisnie krzepko
tg, ktora z nim szuka zaczepki, hnet uzyska od niey badz skrzydetko, badz udko, badz siers¢
czy pierze, iako to powiedaia.

Oto wigc iako tym ubogim megzom urasta poroze przez takowe mnimania biatych gtow,
ktore chca pragnac, a nie wykonywac; ali§ci nie maiac zamiaru parza si¢ przy swicy abo tez
przy ogniu, ktory same rozdmuchaty, tak iako czynia te niebozatka ghupiutkie pastyrki, ktore
aby si¢ ozgrza¢ w polu pilnuigcy owieczek czy barankdéw, rozniecata maty ogienek, nie my-
$lac nic zlego ani nieprzezpiecznego: wey nie bacza na to, iz z tego matego ognia zapala si¢
nieraz tak duzy, iz oden gorzeie caty szmat taki y chaszczow.

Trzeba, izby te biate glowy wziglty ku opamigtaniu si¢ przyktad z grebini Deskaldazor, za-
mieszkaley w Pawiey, ktorey pan Delesku, pdzniey nazywany marszatkiem Defula, bgdac
szkolarzem ieszcze w Pawiey (przedsi¢ wowczas zwano go protonotarem Defula, iako ze byt
poswigcony stanu koscielnemu; wzdy pozniey rzucit szatki, aby si¢ ia¢ orgza), chciwie stugi-
wat tey cudney paniey, iako iz wzigta palmeg pirwszenstwa przed wszytkiemi gladyszkami w
Lombardyey. Owo tedy przypierana od niego, a nie chcac go grubie zniewazy¢ ani tez da¢ mu
odprawy, bowiem byt bliskim krewniakiem onego wielgiego Gastona Defuly, pana nemur-
skiego, przed ktorego srogiem imieniem wonczas cata Italia drzata, iednego dnia wielgiey
uroczystosci a §wigta, iakie si¢ odprawiato w Pawiey, gdy wszytkie znamienite panie, miedzy
tymi co nayurodziwsze z miasta i okolicy, byly zgromadzone razem, wespolek z grzecznymi
kawalerami, ukazala si¢ owa grebini, cudna pomigdzy wszytkiemi inemi, wspaniale obleczo-
na w sukni¢ z hattasu niebieskiego, cata pokryta i usiang haftowanymi ptomienmi a motylami
letaiacymi dokota y spalaiacymi sig; to wszytko w hafcie ze zlota i $rybla (iako zawzdy zdatni
hafciarze medyolanscy umieli ie wyczynia¢ ponad wszytkie ine), tak iz osiagneta chlube, iz
nalepiey byla przystroiona z catego orszaku y kompaniey.

Owo pan protonotary Defuta wiedac ia w taniec ciekaw byt spyta¢ ia o znaczenie tych de-
wizéw na sukniey, odgaduiac tacno, iz iest w tym iakowe$ ukryte znaczenie, iemu nie do
smaku. Pani mu odpowiedziata: ,,Wasza mitos¢, kazatam uczyni¢ moia sukni¢ w tym sposo-
bie, iako rycerze y iezdzcy czynia swoim koniom narowistym a wadliwym, ktore wierzgaia a
kopia; uwieszaia im na zadzie wielki $rybrny dzwonek, izby przez takie sygnaly towarzysze
ich bedac w kompaniey y w ttumie mieli baczenie, aby si¢ strzec takiego ztego konia, ktory
wirzga, z obawy aby ich nie pokopal. Podobnie przez te motyle letaiace y palace si¢ w pto-
mieniach ia ostrzegam godnych ludzi, ktérzy mi czynia te¢ czes¢, aby mnie mitowac a podzi-
wia¢ moig krasg, aby si¢ nadto nie zblizali y nie zadali iney ieszcze rzeczy iako méy widok;
bowiem nic na tym nie zyskata, nie wigcey iako te motyle; iedno bgda ptona¢ y zada¢, a wig-
cey nic.” Ta opowie$¢ zapisana iest w Dewizach Paola Iowia. Przez co ta pani ostrzegata
swoiego stuzke, izby zawczasu miat si¢ na bacznosci. Nie wiem, czy przyblizyt si¢ do niey
wigcey, czy iako uczynil; przedsi¢ skoro zostal $miertelnie zraniony w bitwie pod Pawig i
wzigty do niewoli, prosit, aby go zaniesiono do tey grebini, do iey mieszkania w Pawiey,
gdzie go barzo dobrze przyigla y ugoscita. Po trzech dniach umart tam, z wielgiem zalem tey
paniey, iako to styszalem od pana Monliuka, pewnego razu gdy byliSmy noca w okopach pod
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Roszela y gawedzit ze mna, ia za$ opowiedatem mu o tym znaku przestroznym; tenze upewnit
mnie, iz widzial tg barzo cudna grebinia y ze barzo mitowata rzeczonego marszatka, y podigta
go nader uczciwie: zreszta nie wiedzial nic, czy mym razem barziey si¢ powachali ze soba.
Ten przyktad powinien by wystarczy¢ dla wielu y dla niektérych pan, o ktéorych wspomnia-
fem.

Owo bywaig rogale tak ludzkie, iz kaza nawraca¢ y upomina¢ swoie zeny przez ludzi na-
boznych y xigzy, aby si¢ nawrocity a poprawily; ktére tez w udanych tzach a obtudnych sto-
wach czynig uroczyste §luby, przyrzekaiac istne ztote gory opamigtania y ze nigdy iuz do tego
nie powroca; wzdy ich przysiggi nie trwaia dtugo, bowiem $luby a tzy takich pan wartcza tyle
co przysiggi y odklinania si¢ rozkochanych. Tak widziatem y znalem iedna biata glowg, kto-
rey iedno wielgie xiazg, iey wiadca, taka oddato postuge, iz sprowadzit y nasadzit franciszka-
nina, aby odnalazt iey mgza bawiacego w stuzbie tego xiazecia w iedney prowincyey y, iako-
by wrzkomo sam z siebie to czynit y przybywaiac ze dworu, ostrzegt go o nichamownym
wszeteczenstwie iego zeny y ztych poglosach, iakie chodzity o krzywdzie czynioney onemu
mezowi; y ze z obowigzku swoiego stanu y powotania przestrzega go zawczasu, izby uczynit
porzadek tey grzesznej duszy. Maz barzo byl zaskoczony takowem poselstwem y stodka po-
stuga milosierdzia: przedsi¢ nic po sobie nie pokazal, ieno podzigkowat 1 przyobiecat, iz zara-
dzi temu; wzdy za powrotem nie obchodzil si¢ gorzey ze swa zena niz kiedy: ba, c6z bytby na
tym zyskal? Kiedy biata glowa raz weszla na te droge, nie da si¢ z niey Sciagnac, tak samo iak
kon pocztowy, ktory tak barzo wzwyczait si¢ do galopu, ze nie zdole iuz go odmieni¢ na iny
sposob chodzenia.

Hal! ilez to widzialo si¢ zacnych bialych glow, ktore, przydybane na tym uczynku, zelZone,
wybite, napominane i przekonywane, tak sita, iak fagodnoscia, zeby iuz do tego nie wracaty,
przyrzekala, przysiggala y zaklinala sig, iz beda strzemigzliwe, przedsi¢ potem praktikuig to
przystowie: ,,Passato il periglio, gabbato il santo™’, y powracala znowu barziey niz kiedy do
tey mitosney potrzeby; co wigtsza, widziano wiele spomigdzy ich, ktére, czuiac w duszy ia-
kowego$ gryzacego chrobaka, same z siebie czynity barzo §wigte y barzo uroczyste $luby,
wzdy ich nie dochowaly y Zatowatly wlasnego zalowania, iako powioda pan Dziubela o korte-
zanach zatuiacych. Y takie biate glowy twirdza, ze barzo iest cigzko odstrychna¢ si¢ na zaw-
sze cd takiego stodkiego przyzwyczaienia y nawyku, skoro tak niewiele im si¢ nalezy w tym
krétkim pobycie, iaki im przypadt na tym $wiecie.

Odwotalbych si¢ chgtnie do niektérych pigknych dziewczat, mtodych pokutnic, ktore
przyoblekty zastone y zawarty si¢ w klasztorze, gdyby ich spytano w dobrey wierze y sum-
nieniu, co by k’temu odpowiedzialy y iak by pragngty barzo czgsto, izby ich wysokie mury
mogly runaé a one wynis¢ precz co narychley. Owo dlaczego nie powinni mgzowie starac si¢
powsciaga¢ swoich zen, skoro iuz uczynily pirwsze wykroczenie przeciw czci swoiey, ieno
popusci¢ im cugli y zaleci¢ ieno diskrecya y pilne strzezenie si¢ ostawy; bowiem prézno iest
uzywac¢ wszelkich likow przeciwko mitosci, iakie Owidy niegdy zalecat, y sita inych, ieszcze
subtylnieyszych, iakie potem wymys$lono, ani nawet one prawdziwe sposoby mistrza Fran-
ciszka Rabelego, ktorych nauczyt czcigodnego Panurga, nic tu nie pomoga; chebaby, co na-
lepsze, praktikowac przys$piewke z oney starey piosenki, ztozoney za czasu krdla Franciszka
Pirwszego, ktora powieda:

Kto chce, izby biala glowa
Byla wierna a cnotliwa,
Niech we fayce ia pochowa
Y przez cybuch iey zazywa.

17 Skoro minie niebezpieczenstwo, drwi si¢ ze §wigtego.
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Za czasoOw krola Hendryka byt nieiaki kramarz, ktory przyniost na iarmark swigtego Ger-
mana tuzin pewnych munsztukow dla spgtania przyrody niewiesciey; ktore to machiny uczy-
nione byty ze zelaza y opasowaty iak pasek y obejmowaly ia z dotu, y zamykaty si¢ na klu-
czyk; a tak subtylnie uczynione, iz gdy raz biata glowa byla spgtana, nie mogta sobie da¢ folgi
ku tey stodkiey lubosci, iako ze ieno parg drobnych dziurek w niey miata dla oddania uryny.

Powiedaia, ze byto iakich pig¢ czy szes¢ mezow, niegodziwych zazdro$nikow, ktorzy za-
kupili te opaski y spetali niemi swoie Zeny w ten sposob, iz mogly sobie powiedzieé: ,,Ze-
gnaycie, dobre czasy.” Wszelako nalazla si¢ iedna, ktora wystarata si¢ o $lusarza barzo sub-
tylnego w swoiey sztuce, ktoremu gdy pokazata to narzedzie y swoie wlasne, y wszytko, gdy
raz maz wyiechat w pole, on przylozyt si¢ do tego tak pilnie, ze ukul falszywy klucz, ktérym
ta pani otwierata y zamykata swa przyrode o kazdey porze y kiedy miata wola. Zasi¢ maz
nigdy na nic nie wpadl. Y folgowata sobie do syta w tey stodkiey lubosci, na przekoér temu
mozgowcowi, oszalatemu, zazdrosnemu rogalowi, ktory ciagle mnimat si¢ by¢ bezpiecznym
od stanu rogatego. Przedsi¢ ten niedobry $lusarz, ktory sporzadzit fatszywy klucz, popsowat
mu wszytko; ba, lepiey uczynit, wedle tego, co méwia, gdyz on byl pirwszym, ktéry pokosz-
towal tego przysmaku y uczynit go rogalem: czego mozna sig¢ bylo spodziewa¢, bowiem We-
nera, ktora byta naycudnieysza biata glowa y k...a wszech§wiata, miata Wulkana, kowala y
Slusarza za meza, ktory byt wielgi prostak, brudny kulas y barzo szpetny.

Powiedaia wiele wigcey: ze bylo wielu galantow, godney szlachty ze dworu, ktorzy pogro-
zili w taki sposdb onemu kramarzowi, ze iesli si¢ odwazy kiedy przynosi¢ takowe specyaty,
hnet go utluka; y ze ma iuz nie wraca¢ y wyrzuci¢ wszytkie ine, ktére mu zostaly w zapasie;
co tez uczynit y odtad nie byto iuz o nim stychu. W czym barzo byt roztropny, bowiem dosy¢
by to bylo, aby wytraci¢ potowe $wiata, wyludniaiac go przez takie petania, zamki y wigzy
natury, szpetne a omierzte nieprzyiacioty rozmnozenia pogtowia ludzkiego.

Sa tacy, ktorzy daia swoie zeny do strzezenia rzezancom, co cysarz Alexander Sewerus
wieldze potgpit, zabraniaiac surowie czyni¢ to z paniami rzymskiemi; zasi¢ tacy me¢zowie
barzo sa oszukani; nie izby owi byli w mocy zaptodni¢ y izby niewiasty z nich poczynaty:
wzdy doswiadczata od nich nieiakich smakow y taskotek przyletszych rozkoszy, przyblizaia-
cych si¢ co nieco do oney nawigtszey a doskonatey lubosci; o co niektorzy si¢ nie troszcza,
powiedaiac, ze ich nawigtsze utrapienie z cudzotdstwa swoich zen nie pochodzito z tego, ze
sobie wygadzaty, ieno ze ich gngbito wieldze zywi¢ 1 wychowywac 1 mie¢ za wilasne dzieci te,
ktére nie sami sptodzili. Przedsi¢ gdyby nie to, niewiele by si¢ o insze troskali; iako znatem
niektorych y barzo wielu. Owo gdy ci, ktorzy ie sptodzili ich zenom, byli tak taskawi, aby im
da¢ dobry dochdd y zywié te dziateczki, owi mgzowie nie troszczyli sig o nic zgota, ba radzili
ieszcze swoim zenom, aby tamtych prosity i uzyskaty od nich iakowa$ pensyig, aby wyzywié
y utrzymac¢ mtode, ktore od nich miaty. Iako styszatem opowie$¢ o znamienitey paniey, ktora
porodzita Wilkonina, dzieci¢ Franciszka Pirwszego. Prosita go, aby zanimby umarl, dat abo
przepisat co nieco dobra dla dziecigcia, ktore iey sptodzit: co tez uczynit. Tedy przepisat mu
dwiescie tysigcy talerow w banku, ktéore mu rosty w precenty y ciagle byty w obrotach, to
tedy, to owedy; w ten sposob, ze gdy dorost, zyt tak wspaniale y tak wysoko si¢ nosit w wy-
datkach y grze u dworu, iz kazdy dziwowat si¢ temu; mnimano, ze byt w lasce u iakiey pa-
niey, o ktorey by nie wiedziano; iakoz nikt nie miat iey za iego matke; ieno iz on zawzdy u
niey bawil, kazdy myslat, iz wielgie wydatki, czynione przezen, pochodza z rozkoszek do-
starczanych tey paniey; wierg, bylo przeciwnie, bowiem to byla iego matka; o czem niewielu
wiedziato, iako iz rod iego y pochodzenie nie byto dobrze znane, ktore wykryly si¢ dopiero,
skoro umart w Konstantynopolu y dziedzictwo iego, iako bekarta, przypadto marszatkowi
Recowi, ktory byt obrotny y bystry w wyszukiwaniu takich smacznych kaskow, zwlaszcza dla
swoiey korzysci; okoto czego si¢ zakrzatnat y sprawdzit bekarctwo, ktore byto tak diugo
ukryte, y sprzatnat dobro dziedzictwa przed panem Telinim, ktory byt ustanowiony dziedzi-
cem tegoz Wilkonina.
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Ini méwili wszelako, iz ta pani miata owo dzieci¢ od inych, nie od kréla, y ze wyposazyta
go tak z wlasnego; przedsi¢ pan Rec poty myszkowat y szpyrat po bankach, az wynalazl pi-
niadze y oblig krola Franciszka; niektorzy mowili wszelako o inem xiazeciu, mniey wielgiem
od krola, abo o inem, ieszcze mnieyszem; ba aby ostodzi¢ y pokry¢ wszytko, y wyzywic
dziecko, niezgorzey bylo przyczyta¢ wszytko maiestatowi, iako to si¢ widziatlo y u inych.

Sadzg, ze sita iest biatych glow po §wiecie, a nawet we Francyey, ktérym gdyby spodzie-
waly si¢ rodzi¢ dzieci za t¢ ceng, krolowie y ini mozni tacno wygramoliliby si¢ im na brzu-
chy, ali¢ czgsto wylaza na nie bez wielgiego dla nich pozytku; w czym wiele z nicto si¢ oszu-
kato, bowiem takim moznym personom nie oddaig si¢ z checi, ieno aby mie¢ ga]ardon’ % jako
6w Iszpan powieda.

Iest barzo niemata kwestya z takiemi dzie¢mi niepewnymi a wrzkomymi; a mianowicie,
czy maia dziedziczy¢ dobra oycowskie y macierzyste, y ze to iest wielgi grzech u niewiast
podsuwac ie w dziedzictwo; za czym wielu doktorow orzekto, iz biata glowa winna to odsto-
ni¢ m¢zowi y powiedzie¢ mu prawdg. Tak to przekazuie Subtylny Doktor. Ale to osadzenie
nie iest dobre, powiedaia ini, bowiem biata glowa ostawitaby sama siebie odstaniaiac to, do
tego za$ nie iest zobowiazana, bowiem dobra stawa iest wigtszym dobrem niz dobra doczesne,
powieda Salamon.

Godziwiey iest tedy, aby mienie przypadto na dziecko, niz zeby dobra slawa miata si¢
strada¢; bowiem, iako powieda przystowie: ,,Wigcey warta dobra stawa nizeli ztota przepa-
ska.” Stad theologowie wysnuwala maxyme, ktora orzeka: ze kiedy dwa zakony y przykaza-
nia nas wiaza, mnieyszy winien ustapi¢ wigtszemu. Owo tedy przykazanie, aby zachowaé
dobra stawg, wigtsze iest niz to, ktore dotyczy, aby odda¢ dobro drugiemu; trzeba wigc, izby
to byto przetozone tamtemu.

Co wigceey, iesli zena odstania to m¢zowi, popada w nieprzezpieczenstwo, iz moze by¢ za-
bita przez tegoz me¢za: co iest barzo pilnie zbronione samemu si¢ podawaé na $mierz¢; toc
nawet nie wolno iest biatey glowie zabiia¢ si¢ z obawy przed zgwalceniem abo gdy zostata
zgwalcona; inaczey zgrzyszylaby $miertelnie. Tak iz zgota lepiey iest przyzwoli¢, izby sia
bylto zgwatcona, iesli nie mozna na to poradzi¢ ucieczka abo wolaniem pomocy, nizli si¢ za-
biia¢ samey; bowiem zgwalcenie ciala nie iest grzychem, cheba za zgoda duszy. Oto odpo-
wiedz, iaka $wigta Lucya uczynita tyranowi, ktory iey grozil, iz kaze iq zawie$¢ do bordelu:
,»1esli mnie dasz zgwalci¢ — rzekla — czystos¢ moia otrzyma podwoyna korong.”

Dla tey przyczyny Lukrecya iest osadzona przez niektorych. Owo prawda, iz Swigta Sabina
y $wigta Sofoniena, ktore si¢ zbawily Zycia, aby nie popas¢ w rgce barbarzyncow, nalazty
fask¢ u naszych oycoéw y doktoréw, iako ze wedle nich uczynily to z nieiakiego rozkazania
Ducha Swietego; przez ktorego to Ducha Swietego, po dobyciu Cypru, iedna panienka cy-
priocka, §wiezo uczyniona krzesciianka, gdy ia wraz z wieloma inymi paniami uprowadzono,
izby byly ofiarami dla Turczynow, podlozyla taiemnie ogien w prochy statku; tak iz w iedney
chwili wszytko wybuchto y sptongto wraz z nia, méwiaca: ,,Niechay Boég nie da, izby nasze
ciata miaty by¢ zhanbione y poznane przez te omierzle Turki a Saraceny!” Y Bog wie, moze
byly iuz zhanbione y moze chciata ta panna uczyni¢ za to pokute; cheba moze, iz iey pan nie
chciat iey dotkna¢, aby wigcey pienigdzy wyciagna¢ przedaiac ia iako dziewicg, ile ze w tych
kraiach, iak y we wszytkich inych, tasi sa na to y radzi smakuia taki nietknigty kasek.

Owo aby powroci¢ do leibgwardy tych niebozatek biatych gtow, iako mowitem, rzezance
nie omieszkuia popeknia¢ z niemi cudzotéstwa y z mgzow czyni¢ rogali, z wytaczeniem ieno
rozmnozenia.

Znatem dwie biate glowy we Francyey, ktore si¢ wdaty w mitoscie z dwoma wymiszko-
wanymi szlachcicami, aby nie zay$¢ w ciazg; y mimo to miaty z nich rozkosz, a nie popadty
w ostawe. Wzdy bywali w Turcyey y w Barbaryey mezowie tak zazdros$ni, iz obaczywszy si¢

18 Zaptata.
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na tym oszukanstwie zaczeli kastrowac swoie ubogie niewolniki catkiem na gtadko y obcinaé
im wszytko do czysta. Owo, wedle tego, co méwia y pisza ci, ktdrzy znaia Turcyia, z owych
tak okrutnie okaleczatych zaledwie dwu na dwunastu ocali si¢, izby nie umarli, y tych, ktorzy
ocaleli, kochaia y czcza oni mgzowie iako szczyrych, pewnych y czystych straznikdéw czysto-
sci swoich zen y zaktadnikow ich czci.

My krzesciianie nie uzywamy zgota tych okrucienstw szpetnych y nazbyt straszliwych;
przedsi¢ miasto tych rzezancow oddaiemy ie pod straz starcow sze$cdziesigcioletnich, iako
czynia w Iszpaniey, zwlaszcza na dworze tamecznych krélow, gdzie ich widziatem strézami
panien dworskich y z orszaku krotowey. Owoz, Bog to wie! bywaia starcy sto razy barziey
chytrzy na zgubg dziwczat y niewiast anizli mtokosi y sto razy gorgcsi, wybrednieysi y prze-
biegli, aby ie omami¢ y znieprawic.

Mnimam, zZe tacy str6zowie, chocia maia siwizng na tbie y na podbrddku, nie sa zgota
przezpiecznieysi od mtodych, ani stare biate glowy nie wigcey; iako iedna stara ochmistrzyni
iszpanska, prowadzac swoie dziwczgta y przechodzac przez wielga salg, y widzac na $cianach
cztonki naturalne wymalowane z przysada y barzo grube y nadmierne, wykrzykneta: ,,Mira
que tan bravos no los pintan estos hombres, como quien no los conociesse!”"’ Y te panny
zwrocity si¢ ku niey, y przypatrowaty sig, procz iedney, ktora znatem, ktéra udaiac prostaczke
zapytala drugiey ze swoich towarzyszek, co by to za ptaki byty; bowiem byly niektére wy-
malowane ze skrzydetkami. Tamta odpowiedziata iey, ze to byly ptaki z Barbaryey, cudniey-
sze w naturalnym ksztalcie niz w malowidle. Boég tam wie, czy tamta ich nigdy nie widziata;
wzdy musiata tak pokazowac po sobie.

Sita mezéw zawodzi si¢ czgsto na tych strézach; bowiem zdaie si¢ im, ze byleby ich zeny
byly w rekach starych (ktore te i owe nazywata swemi matkami dla wigtszego uczczenia), ze
iuz sa barzo dobrze strzezone od przodku; owo przedsi¢ nie masz we swiecie tatwieyszych do
pozyskania y kupienia iak one; bowiem ze swoiey natury popychaiacey ie do chciwosci biera
ze wszytkich rak, sprzedaiac swoie ienczynie.

Ine nie moga ciagle upilnowac tych mtodych biatych glowiat, ktére sa w ustawicznem pto-
nieniu, a zwlaszcza kiedy mitos¢ na nie przydzie; tak iz po nawigtszey czgsci drzemia wpodle
komina, przy czym w ich przytomnos$ci sporzadza si¢ rogaléw, a za$ one nie daia baczenia ani
nic o tym nie wiedza.

Znatem iedna pania, ktora uczynita to przy swoiey ochmistrzyni, tak subtylnie, iz nigdy si¢
na tym nie postrzegla. Druga uczynita tak samo przy swoiem me¢zu, iakoby na iego oczach, w
czasie kiedy zabawiat si¢ gra w durnia.

Ine starowiny maig stabe nogi, ktére nie moga nadazy¢ truchtem za ich paniami, tak iz za-
nim przybgda na koniec alei abo lasu, abo do alkierza, ich panie toz uszczkngly taiemnie swoy
raziczek, tak iz tamte si¢ nie spostrzegly ani nic nie widziaty nieboz¢ta, watle w nogach y o
stabem zwroku. Bywaig ine starki ochmistrzynie, ktore iako ze bawily si¢ tym rzemigstem,
maja lito$¢ nad tym, zeby miodzi poscili, y tak sa dla nich przychylne, ze same z si¢ otwieraia
im drogg¢ y naktaniaig ie k’temu, y pomagaia z catey swoiey mocy. Owo Aretyn powieda, ze
nawigtsza lubos$¢ bialey glowy, ktora sama tym si¢ bawiala, y nawigtsze iey ukontentowanie
to ing tak samo na to przywiesc.

Oto dlaczego, kiedy si¢ chce utrefi¢ dobra posetkinia w mitosci, bierze si¢ y szuka radniey
starcy rayfurki nizeli przymtodszey biatey glowy. Takze wiem to od iednego barzo bywalego
mezczyzny, ze barzo to nierad widzial y zabranial zenie wyraznie, aby nigdy nie trzymata
kompaniey ze staremi babami, iako iz sg zbyt nieprzezpieczne, zasi¢ z mtodemi tyle, ile iey
si¢ spodoba; y przytaczal na to wiele dobrych racii, nad ktoremi rozprawianie zostawiam bie-
gleyszym rozprawcom.

19 Patrzcie, jak tego wymalowali si¢ ci mgzczyzni, tak jakby si¢ ich nie znato !
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Dlatego tez ieden znamienity pan we $wiecie, ktorego wiem, powierzyt swoia zeng, bedac
0 nig zazdrosny, swoiey krewniaczce, wszelako pannie, aby iey stuzyta za nadzorczynia, co
czynila barzo pilnie, iako ze z natury swoiey zachowata nieco przyrodzenia owego psa orto-
lanczyka, co to nie iada zwyczaynie kapusty w ogrodzie swoiego pana, wzdy nie daie ie$¢
inym; ta przedsi¢ iadata sama, ale nierada byta da¢ ie$¢ swoiey kuzynie: wszelako tamta zaw-
sze iey umkngta iakis$ raziczek na boku, ktérego ta nie postrzegta, chocia byta taka bystra, abo
tez udawata, ze nie postrzegla.

Moglbych przytoczy¢ nieskonczonos$é srodkow, iakich uzywaia biedni zazdro$ni rogalo-
wie, aby spetac, $cisnac, zawiazac i dzierzy¢ w garsci swoie zeny, aby nie bryknety; wzdy na
prézno im iest praktikowaé wszytkie te stare sposoby, o ktorych styszeli, y wymysla¢ zgota
nowe, bowiem traca ieno na darmo sity w tey szyrmierce; bowiem skoro raz biatym glowom
ten psotliwy robaczek mitosny usadzil si¢ w glowinie, hnet przywodza na hak swoich m¢zow,
iako mam nadziei¢ to wywies¢ w iednym dyszkurze, ktory na wpot iuz skoncypowatem, o
chytroéciach a podstgpach bialoglowskich w tey rzeczy, ktora przyrownywam z planami y
chytro$ciami woyennemi zotirzéw. Y naypigknieysze likarstwo, pewne y stodkie strozowa-
nie, iakie maz zazdrosny moze da¢ swoiey zenie, to iest zostawi¢ iey swobodg czynienia we-
dle woley, iako to styszatem od iednego bywatego zeniatego mezczyzny: iest bowiem w przy-
rodzeniu bialey glowy, Ze im wigcey si¢ iey wzbrania iaka$ rzecz, tym barziey pragnie ia czy-
ni¢, a zwlaszcza w mitowaniu, w ktérym apetyt rozgrzewa si¢ barziey od zakazu niz od zo-
stawienia swobody.

Oto ieszcze ina odmiana rogalow, wszelako watpliwych: niby rozumiem tak, iezeli ieden
folgowat sobie z biala glowa do syta przez ciag zycia iey mgza rogala, y ten maz potem zmie-
ra, a za$ Ow stuzka zaslubia z kolei ona owdowiata biata glowe, czy zaslubiwszy ia w powtor-
nem zamgsciu winien nosi¢ miano a godlo rogala, iako znalem takich wielu y z nie naypo-
slednieyszych.

Sa inszy, ktoérzy powiedaia, ze nie moze by¢ rogalem, bowiem on to sam odprawowat te
postugi, y ze nie bylo nikogo, ktory by go uczynit rogalem, iak telko on sam, tak iz te iego
rogi zdziatane sa przez niego samego. Wszelako bywaia wszak platnerze, ktorzy kowaia mie-
cze, od ktoérych sa zabici, abo zabiiaia si¢ sami miedzy soba.

Sa inszy, ktorzy mienia ich istotnie rogalami, nie czem inem: przedsig, wierg, na pniu.
Przytaczata na to sila racii; ze iednak materya nie iest osadzona, zostawiam iey roztrzasnigcie
do pirwszych rokow, iakie kto zechce zwolaé na tg sprawg.

Owo powiem tu ieszcze o iedney barzo znamienitey damie, zamgzney, ktéra przyrzekta si¢
w malzenstwo przed czternastu laty temu, z ktérym ma ieszcze konszachty, y od tego czasu
ciagle czekata y zyczyla, aby iey maz umarl. Ba c6z, kiedy tamtemu nie $nito si¢ umierac dla
iey wygody, tak iz mogta mowi¢: ,,Przeklety niech bedzie taki maz a towarzysz, co zyie dtu-
zey, nizlibych pragnegta!” Choréb y niedomagan cielesnych bylo tam u niego do$¢, wzdy
smierzci nie. Tak iz ostatni krol Hendryk, oddawszy iedna pigkna a duza maigtno$¢ pewnemu
barzo godnemu a dzielnemu szlachcicowi po naydlugszym zyciu rzeczonego megza rogala,
mawial czesto: ,,Dwie iest os6b na moiem dworze, ktérym barzo si¢ dluzy, zeby ten a ten
hnetki pomart; iedney, aby mie¢ iego maigtnos¢, drugiey zasig, aby zaslubi¢ swego mitosnika;
wzdy y iedna, y druga barzo si¢ az dotad zawiodta.”

Oto iako Bog iest roztropny a przewiduiacy, iz nie zsyta tacno zlego, ktdrego si¢ pragnie;
1akoz mowiono mi, ze od nieiakiego czasu ci dwoie w ztem sa ze soba pozyciu y spalili swoie
przyrzeczenia przysztego matzenstwa, y zerwali kontrakty, z wielgim Zalem tey Zeny a rado-
$cig wrzkomego meza, ile ze chciat si¢ obezrze¢ za inem zaopatrzeniem y nie chciatl 1z tyle
czeka¢ na $mier¢ tamtego megza, ktory, iakoby na drwiny, dosy¢ czgsto wzniecal alarmy, ia-
koby iuz miat umiera¢; wzdy w koncu przezyl owego nagotowionego oblubienca. Kara to
boska, wierg, bowiem niestychana to rzecz matzenstwo tak zawierane; bowiem iest nie leda
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iaka rzecz 1 do$¢ potworna, aby godzi¢ si¢ y zawiera¢ drugie malzenstwo, wowczas igdy pir-
wsze iest ieszcze w pelney mocy.

Wolg 1uz druga, rdwniez znamienita, ba nie tak iak ta, o ktorey moéwitem, ktoéra, bedac za-
dana usilnie przez iednego szlachcica w matzenstwo, zaslubita go nie dla mitosci, iaka by
miata dla niego, ale poniewaz widziala, ze iest chory, wycienczony y zngdzniaty, y nikczem-
nego wezrzenia, y lekarze mowili iey, Ze nie wyzyie roku, a zwlaszcza iezeli nawiedzi tg cud-
na biata glowe bogday pare razy w iey toznicy: za czym spodziwata si¢ wrychle iego $§mierzci
y ze zagarnie sobie po iego wyzyciu wszytkie dobra y maigtnos$ci, pigkne statki y wielgie za-
pisy, iakie iey dawato to matzenstwo; bowiem byt barzo bogaty y cale dostatni szlachcic. Za-
wiedta si¢ niemato, bowiem do dzi§ zywie krzepki y krzepciey si¢ miewa sto razy, niz wtedy
kiedy ia zaslubil; pdzniey zasi¢ ona umarta. Powiedaia, ze ten szlachcic udawat tak chorowi-
tego y umrzyka znaiac t¢ biata glowe iako barzo chciwa, aby ia to pobudzito do matzenstwa z
nim, w nadziei zgarnigcia takich maigtnosci; ale Bég na wysokosciach rozrzadzit cale prze-
ciwnie y kazat kozie tam trawg szczypac, gdzie byla przywiazana, wbrew iey woley.

Céz powiemy o inych, ktorzy zaslubiaia k...iszcza a kortezany barzo rozglosne, iako czy-
nig dosy¢ powszechnie we Francyey, a ieszcze barziey w Iszpaniey y we Wloszech; ktorzy,
czynigey tak, wmawiaia sobie, 1z zastuza si¢ dzietem mitosierdzia por librar un’anima chri-
stiana del infierno®’, iako mowia, y aby ie przywies¢ na $wigta droge.

Wierg, znalem niektorych trzymaiacych si¢ tego mnimania y zasady, ze kiedy ie zaslubiaia
dla tey §wigtey a zacney przyczyny, to¢ nie powinni by¢ liczeni pomigdzy rogale; bowiem to,
co si¢ czyni dla chwaly bozey, nie powinno by¢ obracane w ostawg¢: byleby wszelako ich ze-
ny, przywiedzione na dobra drogg, nie umknely si¢ z niey a nie wrécity na ina, iako widzia-
tem nieiedne w tych dwoéch kraiach, ktére nie imaly si¢ iuz grzychu poiawszy me¢zow, drugie
zasig, ktore nie mogly si¢ ustatkowac, ieno wracaty grzezna¢ do dawnego bagniska.

Pirwszy raz kiedym byt we Wtoszech, rozmitowatem si¢ byl w iedney barzo cudney korte-
zanie rzymianskiey, ktora zwata si¢ Faustyna. Wszelako iz nie miatem z soba wiele pienig-
dzy, a za$ ona byla barzo wysokiey ceny, dziesi¢¢i abo dwunastu talerow za noc, trzeba mi
byto zadowalnia¢ si¢ stowem a pozieraniem. Po nieiakim czasie wracam po drugi raz; tedy, z
lepiey iuz zaopatrzonym mieszkiem, id¢ i3 nawiedzi¢ w mieszkaniu za posrednictwem dru-
giey y nachodzg ia zaslubiona z iednym sgdzia, w temze samym mieszkaniu, gdzie mnie
wdzigcznie przyigta, opowiedaiac mi szczgsne zdarzenie swoiego matzenstwa y odtracaiac
barzo daleko swoie szalenstwa przeszlego czasu, z ktdremi pozegnata si¢ iuz na zawsze. Po-
kazatem iey pigkne talery francuskie, ginac z mitosci dla niey wigcey niz kiedy. Skusito ig to
y udzielita mi, czego chciatem, y rzekta mi, iz zawieraigc matzenstwo utozyla y zawarowata z
mezem swoig zupelna swobodg, ale bez zgorszenia wszelako y oszukanstwa, y ieno za duza
kwotg, izby oboie mogli si¢ utrzymac na wysokiey stopie; y ze mozna ia byto dosta¢ za wiel-
gie sumy y godzita si¢ wtedy chgtnie, ale nie za mate. Ten, wierg, zebrat swoie rogalstwo y na
pniu, y w snopkach.

Styszatem o iedney bialey gtowie we $wiecie, ktdra zawieraiac malzenstwo zadata y po-
stanowita, aby iey maz zostawit ia na dworze dla mitosnego rzemigsta, zachowuiac sobie
uzytek swoiego lasku y gestwinki, iak iey si¢ bedzie zdato; przedsi¢ w nagrode dawata mu co
miesiac tysiac ztotych na iego drobne ucieszki y nie troszczyla si¢ o insze, ieno aby sobie fol-
gowac.

Tak tedy owe biate glowy, ktore niegdy zazywaty wolnosci, nietacno moga si¢ strzymac,
izby nie potrzaskaly ciasnych zamkoéw swoich drzwi, mimo wszelkiey zapory, zwlaszcza gdy
ztoto dzwigczy a potyskuie: $§wiadectwem owa pigkna corka krola Akrysa, ktéra chocia za-
mknigta y $ci$niona barzo w okrutney wiezycy, pofolgowata sobie y dopuscita do si¢ one
wdzigczne krople ztocistego dzdzu lupitera.

20 Wybawiajac duszeg chrzescijanska od piekta.
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Ha! iako barzo nietatwie iest (powiedat ieden bywaly pan) biata glowe, ktora iest pigkna,
hambitna, chciwa, pozadliwa cudnych ubiorow, cudnych szatek, kosztowney ozdoby y wsze-
lakich smakow, ustrzec od tego, aby nie upadta, nie nosem, ale zadkiem na ziemig, chociaby
kuper iey byt Zrzetelnie obwarowany, iako to mowia, i chociaby iey maz byt dzielny, walecz-
ny y miat przy boku dobra szpadg, aby go broni¢.

Znalem tylu z onych dzielnych y walecznych, ktorzy przedsi¢ na to przyszli; w czym, wie-
re, wielga byta zato$¢ patrze¢ na one godne y dzielne meze, iak popadli w ona niedole, y po
tylu wspaniatych zwycigstwach, tylu znamienitych przewagach nad nieprzyiaciolmi y chlub-
nych walkach, wygranych swa bitnoscia, trzebaz, aby pos$rdd cudnych kwiatow y listkow
onych triumphalnych wiencéw, iakie maia na gtowie, musiaty si¢ nalez¢ y rogi, hanbiace ich
ze wszytkim: ktorzy wszelako wigcey dbali o swoie chlubne ambicye z pigknych bitew, za-
szczytnych postow, czyndow a zdobyczy niz o strzezenie swoich zen y o$wietlenie ich ciem-
ney iaskini. Y owo tym strychem, nie myslac o tym, przybywata pod mury y przychodza do
zdobycia Rogatego Grodu; czego iest przedsi¢ wielga szkoda : iako dobrze znalem miedzy
nimi iednego dzielnego y walecznego, ktory miat wielgie zachowanie u ludzi; ten gdy raz z
lubos$cia chlubit si¢ opowiadaniem swoich czyndéw a zdobyczy, ieden barzo znamienity a
mozny szlachcic, iego poufaty y krewny, rzecze z nagta drugiemu: ,,Dziw mi, iz nam powieda
tu swoie zdobycze, bowiem dziupla iego zeny wigtsza iest niz wszytkie, iakich kiedy dokonat
lub zgota dokona.”

Znatem 1 wielu inszych, ktorzy, mimo cala przystoynos¢, dostoienistwo y postawe, iaka
okazowali, przybrali mimo to owa korong rogata, ktora wszytko zaémiewata; bowiem taka
korona y takie znamig¢ nie da si¢ ukry¢ y pochowaé; y chociaby si¢ tam przy tym nalepsza
twarz a postaw¢ czynito, obiawia si¢ to y widnieie iasnie. Y co do mnie, nigdy ieszcze w mo-
iem zyciu nie widzialem Zadnego spomigdzy tych rogaldéw, izby nie miat swoiey osobney
oznaki, ruchu, postawy y godta a znamienia, oprocz iednego iedynego, ktérego znatem, a w
ktoérym nabarziey iasnowidzacy nic by nie dopatrzyl ani nie pochwycil nie znaiac iego Zeny,
taka miat w sobie przystoynos$¢, wdzigczng postawe y wezrzenie czcigodne a stateczne.

Rad bych byt prosi¢ biate glowy maiace megzéw tak doskonatych, izby im nie czynity ta-
kich pakosci a wstydow: ale, wierg, one moglyby mi hnet powiedzie¢: ,,Y gdziez ano sa ci
doskonali, iako powiedasz, iz byt tamten, ktérego nam przytaczasz?”

Wierg, panie moie, macie stuszno$¢; .bowiem nie wszytcy moga by¢ iako Scypiony a Ce-
zary, y takich iuz nie bywa. lestem tedy mnimania, izby$cie w tym postgpowaly wedle wa-
szego rozumienia; bowiem, skoro méwimy o Cezarach, naydwornieysi przez to przebyli y
naycnotliwsi, y naydoskonalsi, iako rzektem y iako czytamy o tym doskonatym cysarzu
Traianie, ktorego przymioty nie mogly powstrzymac zeny iego Plotyny, izby sobie nie wyga-
dzata do sytosci z Hadryanem, ktory byl cysarzem potem; z ktorey czyrpat wiele dogodnosci,
korzysci y dostoienstwa, tak iz ona byla przyczyna iego wspigcia si¢ w gorg. Owo tez nie byt
iey niewdzigczny doszedtszy do wielgosci, bowiem kochat i3 1 szacowal zawsze barzo usta-
wicznie, a gdy umarta, popadt w taka Zzatobg y zamknat si¢ w takim smutku, iz na czas nieiaki
poniechal zgota iadta y napitku y mus mu byt pozosta¢ w Galiey Narbonskiey, gdzie dostat tg
smutng wiadomos$¢. Tam wytrwatl przez trzy lub cztyry miesiace, w ktory czas napisat do se-
natu, aby pozatowac Plotyne w liczbe boginiéw, y rozkazat, aby w dzien iey pogrzebu oddano
iey barzo bogate y barzo wspaniate ochfiary; sam za$ obrocit ten czas na budowanie y wzno-
szenie ku iey czci a pamigci barzo pigkney $wiatyni koto Nemury zwaney dzi$ Nim, ozdobio-
ney barzo cudnemi y bogatemi marmorami y porfirami, wraz z inym r6znym klenotem.

Oto wigc iako w rzeczach mitosci y iey ukontentowania nie trzeba niczemu si¢ zadziwiac:
bo¢ y Kupidon, teyze bog, iest §lepy, iako to obiawia si¢ u niektérych maiacych me¢zéw nay-
urodziwszych, nagodnieyszych a nadoskonalszych, iako si¢ zdarza uwidzie¢, a przedsi¢ trefi
si¢ im rozdurzy¢ w inych, tak szpetnych a plugawych, ze nie mozna iuz barziey.
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Widziatem sita takich, o ktorych zadawano sobie pytanie: ktora biata glowa iest wigtsza
k...wa, czy ta, ktéra ma barzo pigknego a zacnego me¢za, a bierze gacha szpetnego, przymier-
ztego y barzo niepodobnego do swego meza; abo ta, ktora ma szpetnego a dotkliwego meza y
bierze przyiaciela barzo powabnego, a mimo to wszelako parzy si¢ a w pieszczoty wdaie ze
swoiem megzem, iakoby to byt sam cud mezczyznskiey urody, iako to widywatem u wielu
bialych glow.

Owo, wierg, pospolity glos iest ten, ze ta, ktora ma urodziwego me¢za, a poniechuie go, iz-
by mitowac¢ szpetnego gacha, iest barzo wielka k...wa, ni mniey ni wigcey iak barzo skazona
gebe ma taka osoba, ktora zostawia dobre migso, aby ies¢ zle. Totez mnimac si¢ godzi, iz
biala glowa porzucaiaca pigkno, aby mitowac szpatotg, czyni to dla samey chuci, ile Ze nie
masz nic chutliwszego ani sposobnieyszego do zadowolenia chuci iako mgzczyzna szpatny,
ktérego czu¢ iest barziey kozlem cuchnacym, plugawym a wszetecznym nizeli cztowiekiem.
Y czesto wdzigczni a urodziwi mezczyzni sa nieco wigtsze delikaty y mniey zdatni do nasy-
cenia lascywii nadmierney y rozszalatey nizli rosty y gruby drab kosmaty, cham y plugawiec.
Inszy mowia, ze biala gtowa, ktéra mituie wdzigcznego galanta y szpetnego meza y folguie
sobie z oboma, iest rownie wielga y duzsza k...a, iako Ze nic nie chce straci¢ ze swoiey ordy-
narii y strawy codzienney.

Takie biate glowy podobne sa tym podrozuiacym po kraiu, zwtaszcza we Francyey, ktorzy,
przybywszy pod zachdd dnia na wieczerze do gospody, nie zaniechuia nigdy upomniec¢ si¢ u
gospodarza o miarke dla konia pocztowego; musi ia dosta¢, cho¢by byl pelny az do samey
gardzieli.

Tak 1 te biate glowy, gdy si¢ ktada na spoczynek, zadaia mie¢, tak lub owak, miarke swo-
iego konia pocztowego; iako znatem iedna, ktéra miata mgza barzo dobrego pracownika w
iey spodku; owo ieszcze zadaia to pomnozy¢ y podwoi¢ w takim badz sposobie, chcac, aby
galant byl na dzien, ktéry o$wieca iego gtadkos$¢ y tym barziey sprowadza appetyt iego da-
mie, iz czerpie zen wigcey lubosci y ukontentowania za pomoca wdzigczney iasno$ci dnia; a
zasi¢ szpatny pan maz iest na noc; bowiem, iako powiedaia, w nocy wszytkie koty sa szare y
byleby ta biata glowa nasycila swoie pochocie, nie mysli o tym, czy iey samiec, mam rzec
maz, iest gladki, czy szpatny. Bowiem, iako styszatem od wielu, kiedy si¢ iest w onem piian-
stwie lubo$ci, m¢zczyzna ani biala gtowa nie mysla zgota o inym przedmiocie ani wyobraze-
niu, ieno o tem, z ktorem maia sprawe w chwili obecney: chocia to wiem z dobrego zrédta, ze
wiele bialych gtow daie do wierzenia swoim galantom, iz kiedy to czynia z panami m¢zami,
oddaia mysli swoie swemu przyiacielowi, a nie mysla o me¢zu, aby mie¢ stad wigcey rozko-
szy, y od mgzow styszalem takze, ze kiedy czynia to z Zenami, my$la o swoich mito$nicach
dla tey samey przyczyny: wey to sa szczyre cyganstwa.

Philozophowie y biegli w przyrodzie powiedali mi, ze iedynie obecny przedmiot zaprzata
ich wtedy, a nie zgota nieobecny; na co przyczytywali sita racii; wzdy nie iestem dos$¢ do-
brym philozophem ani medrkiem, aby ie tu wywies¢, przy tym sa miedzy niemi niektore plu-
gawe. Chce we wszytkiem przestrzegaé¢ ieno werekundyey, iako to powiedaia; ba co sig tyczy
tey sktonnosci do mitowania szpatoty, to widzialem tego sita w moiem zyciu, czemu si¢ dzi-
wowatem malo sto razy.

Wracaiac iednego razu z podrézy z iedney cudzoziemskiey prowincyey, ktorey nie nazwe,
z obawy izby nie odgadniono przedmiotu, o ktorym chcg méwi¢, y gdym rozmawiat z pewna
znamienita $wiecka pania o iney wielgiey paniey y xi¢zniczce, ktéra tam widziatem, owo za-
pytata mnie ta pani, iako si¢ ma rzecz z iey sprawy mito§nemi. Nazwatem iey osobg, ktora ta
xigzniczka trzymata sobie za ulubienca, a ktory nie byt ani urodny, ani wdzigczny y barzo
podtego stanu. Za czym mi odpowiedziala: ,,Zaprawdg, barzo wielga sobie krzywdg¢ czyni i
wielgie uwtoczenie dla mitosci, bedac tak pigkna y w mnimaniu ludzkim tak poczciwa.”

Ta pani stusznie mogta méwi¢ mi te stowa, bowiem nie przeciwiata si¢ im w uczynkach
ani tez nie byta w tym obludna: bowiem miata barzo grzecznego przyiaciela y barzo od siebie
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umitowanego. Owo skoro 1uz mamy rzecz do dna wyczerpac, nigdy biata glowa nie $ciagnie
na si¢ przygany, iesli wezmie si¢ milowac¢ y uczyni wybor wdzigcznego przedmiotu, ani takze
krzywdy nie czyni m¢zowi, cho¢by nie z iney przyczyny iak przez mitos¢ dla potomstwa; ile
ze bywaia m¢zowie, ktorzy sa tak szpatni, takie pokraki, ciemiggi, gamonie, niezdary, d..y y
tak do niczego, ze kiedy ich zeny maia z nich dzieci y podobne do nich, to lepiey by im, wie-
r¢, bylo zgota ich nie rodzi¢; iako znalem wiele biatych glow, ktore kiedy miaty dzieci z ta-
kich m¢zow, tedy byty catkowicie takie iak ich oécowie; przedsig gdy postaraty si¢ o niektére
dziatki od swoich mito$nikow, te zasi¢ przerastaly swoich oécow, braci y siestry we wszyt-
kiey rzeczy.

Takze niektorzy philozophowie, ktorzy omawiali t¢ materya, twierdzili zawzdy, ze dzieci
tak uszczknigte lub przemycone ukradkiem, lub uczynione po kryiomu y w predkosci sa wiele
foremnieysze y barziey podaig si¢ na 6w wdzigczny sposob, iakiego uzyto, aby ie sptodzi¢ z
nagla a zgrabnie, nizeli te, ktore uczynione sa w t6zku, oci¢zale, mdto, gnusnie, leniwo y nie-
iako na poly przez sen, ieno z mysla o rozkoszy w iey zwirzgcey postaci.

Tak tez styszalem od tych, ktorzy maia piecz¢ nad stadning krolow y wielgich panow, ze
czgsto widzieli, iako si¢ poczynala nalepsze konie nieiako uszczknigte przez ich macierze,
barziey niz ine, uczynione pod opieka rzadcéw stadniny y pokryte umysnie doprowadzonemi
ogierami: tako iest y z osobami ludzkiemi.

Ilez biatych gtow widziatem wydaiacych nadobne, grzeczne y krzepkie dziateczki, ktore,
gdyby ich wrzkomi oécowie byli ie zdzietali, bytyby z nich prawdziwe ciotki i czyste bydlgta.

Oto dlaczego biate gtowy roztropnie czynia przypomagaiac tak sobie y obzieraiac si¢ za
dobrymi y foremnymi stadnikami, aby wyda¢ wdzigczna ras¢. Wdy tez widziatem y takie,
ktore mialy urodnych mezow, a ktére wspomagatly si¢ niektéremi mitosnikami szpatnemi y
chertawemi stadnikami y ktdrzy wydawali brzydkie i omierzte potomstwo.

Oto iedna z iawnych korzysci y niekorzysci stanu rogatego.

Znalem we $wiecie iedna biata glowg, ktora miata meza barzo szpatnego y barzo nicdorze-
czy; owo z czterech corek y dwdch synow, ktore miata, dwie ieno co$ byty warte, iako iz po-
chodzity y byty sptodzone od iey gacha; zasi¢ ine, pochodzace od iey niezguty meza (rzekt-
bych rad: puchacza, bowiem iakoby miat iego oblicze), byty barzo omierzte.

W czym biate glowy winny by¢ barzo roztropne y obrotne, bowiem zwyczaynie dziatki
podobne sa swoim o¢com y naruszaig znacznie ich czes¢, kiedy im nie sa podobne; stad wi-
dziatem bardzo wiele pan, ktoére pilnie baczyly, aby méwi¢ y dawaé¢ do wierzenia calemu
swiatu, ze ich dzieci podobne sa ze wszytkim do occa, a nie do nich, chociaby nic po tamtym
nie wzigly; bowiem to iest nawigtsza rado$¢, iaka mozna sprawi¢ me¢zowi, ile ze to daie po-
z0r, 1z nie uszczkngty ich z kogo inego, chociayby rzeczy miaty si¢ zgota przeciwnie.

Trefitlo mi si¢ by¢ iednego razu w duzey kompaniey dworskiey, gdzie kazdy ogladat por-
trety dwoch corek iedney barzo wielgiey krolowey. Kazdy powiedat swoie mniemanie o tym,
do kogo by byly podobne, tak iz wszytcy y wszytkie rzekli, iz zgota podaly si¢ na matke; ba
ia, ktory bytem barzo oddanym stuga teyze matki, wziatem postawg twirdzaca y rzektem, ze
we wszytkim podaty si¢ na o¢ca y ze gdyby znali y widywali o¢ca tak iako ia, przyznaliby
moig stuszno$¢. Za co siestra oney matki dzigkowala mi y za dobro mi to poczytata, y barzo
osobliwe, iako iz byty niektore osoby, ktére mowity to z umystu, aby tamta poda¢ w pode-
zrzenie, ze bawi si¢ postronnemi mito$¢mi y ze dostato si¢ co nieco prochu do iey fuiarki,
iako powiedaia; a za§ w ten sposob twirdzenie moie o podobienstwie do occa przystroito
wszytko. Owo tedy w tey materiey, gdy kto bedzie dobrze Zzyczyt iakiey$ paniey y ukaza mu
dzieci z iey krwie y iey kosci, niechay zawzdy powieda, ze we wszytkim podaty si¢ na occa,
chociazby zgota nic z tego nie byto.

Prawda iest, mowiac, iz maia co nieco z matki, nie uczyni si¢ nieszczescia, iako rzekt pe-
wien dworzanin, mdy wielgi przyiaciel, méwiac w kompaniey o dwoch szlachcicach, bra-
ciach, do$¢ mile cirpianych od krola, gdy go zapytano, do kogo by byli podobni, do o¢ca czy
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do matki; odparl, ze ten, ktoren iest zimny, podat si¢ na o¢ca, zasi¢ drugi, gorgcszy, podat sig
na matke; tym uszczypkiem wycylowal na matke, ktéra byta przygorgesza biala glowa; y w
rzeczy te dwoie dzieci rozebraty miedzy siebie te dwa humory, zimny y goracy.

Iest druga odmiana rogali, ktora urasta ze wzgardy, iaka okazuia swoim Zenom; iako zna-
tem wielu takich, ktorzy maiac barzo nadobne a poczciwe zeny nie troszczyli si¢ o nie, nizacz
ie mieli y gardzili niemi. Owo te, ktore byly obrotne y pelne serca y z tegiego szczepu, czuiac
si¢ tak wzgardzonymi odptacaly si¢ czyniac tak samo: owo hnet byto po pickney mitosci. Y
skutek byt z tego pewny, bowiem, iako mowi przy$piewka wloska y napolitanska: ,,Amor non
si vince con altro che con sdegno.™’

Bowiem biala glowa urodziwa y godna, y ktora zna, co iest warta, y podoba si¢ sobie, wi-
dzac, iz maz 1a wzgardzil, chociayby miata dlan nawigtsza mito$¢ matzenska we $§wiecie, na-
wet gdyby ia napominano y przedstawiano iey nakazy prawa co do tey mitosci, iesli ma bo-
day krzyng serca, niecha go z miesca y oglada si¢ indziey za przyiacielem, izby wspomagatl ia
w iey drobnych potrzebach, y szuka postronnie swoiego ukontentowania.

Znatem dwie panie ze dworu, obie szwagierki ze soba; iedna zaslubita meza faworita,
dworaka y barzo bywatego czteka, ktory wszelako nie dbat o swoia Zeng tak, iako byl powi-
nien, zwazywszy iey pochodzenie; y mowit do niey przy ludziach iakoby do iakiego kocmo-
tucha, y gnebit ia srodze. Ona, cirpliwa, znosita to czas nietakt, az poki iey maz nie ochwiat
si¢ nieco w taskach; woéwczas ona §ledzac y chwytaiac okazyia za teb y w sposobna chwilg,
zapamigtawszy mu to dobrze, oddata mu z kolei iego wzgardg czyniac go wdzigcznym roga-
lem: a toz samo uczynita y iey szwagierka bierac przyktad z tamtey; ktora, iz byta zaslubiona
barzo miodo y w drobnym wieku, maz iey nizacz ia sobie wazyl iako mata dziewuszke ani tez
mitowat iey, iako byl powinien; przedsie ona, posunawszy si¢ w leciech y wzmoglszy si¢ w
sercu, rozpoznaiac swoia urodg, odptacita mu ta sama moneta y obdarowata go pigknym po-
rozem za pamig¢ przesztosci.

Indziey znowu znalem iednego znamienitego pana, ktory, wzigwszy sobie dwie kortezany
(8réd ktorych iedna byta Mauryika) iako swoie nawigtsze delicyie y przyiaciofki, nie troszczyt
si¢ wcale o zeng, chocia ta zabiegala si¢ on ze wszytka czcia, przyiaznia y powinnoscia mat-
zenska, iako tylko mogta; wzdy on nigdy nie mogt widzie¢ ia radem okiem ani usciska¢ z
serca y na setk¢ nocy nie pozalowal iey nawet dwoch. Owo c6z miata czynié, niebozatko, po
tylu niegodziwos$ciach iesli nie to, co uczynita: znaczy poszukac sobie iney wakuiacey toznicy
y sparzy¢ si¢ z ing potowa, y mie¢ w niey to, co sig iey godzito?

Gdybyz boday ten maz byt uczynit iako iny, ktorego wiem, a ktory byt takiego przyrodze-
nia, iz przyciskany przez swoia zeng, barzo nadobna biata gtowe, a czyrpiac sobie rozkosz
inedy, rzekt iey otwarto: ,,Szukay, moia zeno, gdzie indziey twoiego nasycenia; dai¢ ci wol-
nos¢ po temu. Czyn z twey strony to, co zechcesz czynié, z drugim: zostawiam ci wolg y nie
troskay si¢ o moie uciechy, y day mi czyni¢ to, co mnie si¢ podoba. Ia nie bgdg pgtal twoich
1grow a rozkoszy: ty przedsi¢ nie pgtay moich.” Za czym gdy kazdemu w ten sposéb wolnos$¢
byta przywrdcona, oboie poiechali ostro, iedno na prawo, drugie na lewo, nie troszczac si¢
iedno o drugie: oto, wierg, dobry obyczay zywota.

Tak samo iuz bych wolal niektérego starca impotenta, chorowacza, podagryka, wiadomego
mi, ktory swoiey zenie (iz byla barzo cudna y nie mogac iey zaspokoi¢ tak, iak by pragneta)
pewnego dnia rzekt: ,,Wiem dobrze, moia duszko, ze moia niedol¢zno$¢ nie przygodzi sig
twoiemu rzezwemu wieczkowi. Dlatego ia mogg ci by¢ barzo omierztym y nie iest mozebna,
aby$ mi byta przywiazana zena, tak iak gdybym oddawat ci zwyczayne postugi matzonka
silnego 1 krzepkiego. Owo umyslitem przyzwoli¢ ci y da¢ zupelna swobode bawienia si¢ mi-
toscia y obezrzenia si¢ za iakim inym, ktéry moglby ci lepiey ustuzy¢ niz ia; wszelako trzeba,
aby$ wybrata iakiego, ktory by byt umieiacy zmilczy¢, skromny, ktoren by ci¢ nie podat na

I Mito$¢ zwycieza sie jedynie wzgarda.
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zgorszenie, y mnie, y domu, y zeby ci mogt uczyni¢ parg tadnych dziatek, ktoére bede mitowat
y chowat iako moie wtasne: tak iz caty §wiat bedzie mogt mnimac, Ze to sa nasze zrzetelne y
prawe dzieci, zwazywszy, ze mam ieszcze w sobie co nieco krzepkos$ci y postawe cielesna
dostateczna po temu, izby si¢ mogto zdawac, ze sa ze mnie.”

Mozecie zgadna¢, czy owa mtoda, urodna biata glowa rada styszata to lube a wdzigczne
napomnionko y swobodg cieszenia si¢ ta stodka wolnoscia, ktora praktykowata tak dobrze, ze
w mgnieniu oka zaludnita dom dwoygiem czy troygiem dorodnych matych dziatek, w czym
maz, ile ze tedy owegdy zblizat si¢ do niey y sypiat z nia, mnimal mie¢ swoia czastkg y wierzyt
w to, y Swiat takze, y wszytko; y tym sposobem y maz, y zena byli barzo radzi y dochowali
si¢ pigkney rodziny.

Oto iny rodzay rogalow, ktory si¢ poczyna z iednego uciesznego mnimania, iakie maia
niektore biale glowy; a mianowicie, ze nie masz nic pigknieyszego, godziwszego ani dozwo-
lenszego iako mitosierdzie; mowiac, ze nie rozciaga si¢ ieno do tego, aby dawac bidnym po-
trzebuiacym wsparcia y pomocy z dobr y maigtnosci bogatszych od sig, ale takze aby dopo-
moc do ugaszenia ognia bidnym mitosnikom utesznionym, ktore widzi si¢ plonace ogniem
zarkiey mitosci: ,,Bowiem — powiedaia — iakaz rzecz moze by¢ milosiernieysza iako wrécié
zycie komus, kogo si¢ widzi bliskim $mierzci, y orzezwié tego, kogo widzi si¢ tak rozpalo-
nym?” lako powieda ten waleczny rycerz z Montobanu, uymuiac si¢ pickney Ginewry w
Aryoscie, ze owo ta powinna umrze¢, ktdra odbiera Zycie swemu stuzce, a nie ta, ktora mu ie
dawa.

Iesli on tak powiedat o pannie, z wigtsza stusznos$cia takie milosierdzie barziey iest zaleco-
ne niewiastom co pannom, zwazywszy, ze tamte nie maia ieszcze sakiewki rowiazaney y
otwartey iako niewiasty, ktore maig ie (przynamniey niektore) barzo obszerne y sposobne,
aby rozszerzaty si¢ dla mitosci blizniego.

W czym przypominam sobie opowie$¢ o iedney barzo urodney biatey glowie ze dworu,
ktora na Dzien Gromniczny ubrala si¢ w sukni¢ z bialego damaszku, y z caltym orszakiem w
bieli, tak iz nic w onym dniu nie ziawito si¢ pigknieyszego i bielszego; owo iey stuzka ziednat
sobie iedna z iey przyiaciotek, urodna pania takze, ale nieco starsza y barzo obrotna w i¢zyku,
y zdatna, aby za nim obstawac; gdy oto wszytcy troie patrzyli na barzo pigkny obraz, ma kto-
rym bylo wymalowane Mitosierdzie w catey czystosci y biatey zastonie, tamta rzekta do to-
warzyszki: ,,Nosisz dzisiay to samo odzienie co to bdstwo milosierdzia; ale skoro§ mu si¢ w
tym przypodobnita, trzeba mu si¢ przypodobni¢ w rzeczy wzgledem twoiego stuzki; iako ze
nic nie iest chwalebnieysze iako milosierdzie y litowanie si¢, w iaki badZ sposob by si¢ im
folgowato, byleby to bylo w dobrym zamiarze, aby wesprzy¢ swego blizniego. Tedy go uzy-
way: a iesli masz przed oczyma lgk przed twoim mezem y przed zakonem matzenstwa, to iest
czczy zabobon, ktoregoSmy nie powinny mie¢, skoro przyroda data nam dobra rozmaitego
rodzaiu, nie bySmy ich skapity y $ciskaly, iako czyni omierzty skapiec ze swoim skarbem, ale
aby ie rozdziela¢ przystoynie cirpiacym a potrzebuiacym niebozg¢tom. Owo prawda iest, wie-
r¢, Zze nasza czystos¢ iest podobna skarbu, ktory powinno si¢ oszczedza¢ w rzeczach nik-
czemnych; ba dla rzeczy wielgich a wysokich nalezy szafowa¢ nim szczodrze, bez sknyrstwa.
Tako y trzeba wydziela¢ ze swoiey czystosci, ktorey trzeba pozwala¢ osobom godnym a po-
czciwym y cirpiacym, zasi¢ odmawia¢ tym, ktérzy sa szpatni, bez zadney zastugi 1 mato po-
trzebuiacym. Zasi¢ co do naszych megzow, to mi, wierg, pigkne bozyszcza, zeby im iednym
poswigcac nasze $luby y nasze $wiczki y nie u§wiadczy¢ ich inym pigknym obrazom! wzdy
Bogu iednemu winno sig iest iedyne $luby, a nie za$ inym.”

Ta exhortacya nie byla niemita tey paniey y roéwnie nie zaszkodzita wcale iey mitosnikowi,
ktory przy kaszczku wytrwatosci hnet uczut lube skutki onego litowania. Takie napomnienia
do mitosierdzia sa przedsi¢ barzo nieprzezpieczne dla biernych megzow. Styszalem opowies¢
(nie wiem, czy prawdziwa, totez nie bgdg przy niey obstawat), ze z pierwotka, kiedy hugonoci
zatozyli swoia religia, odprawiali swoie kazania w nocy y po kryiomu, z obawy aby ich nie
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podchwycono, oskarzono y zdano na kare, iako si¢ stato iednego dnia przy ulicy Swigtego
Iacka w Parizu, za czasu krola Hendryka Drugiego, gdzie znacznym paniom, o ktérych wiem,
udaiacym si¢ tam, aby dostapi¢ tego mitosierdzia, zdarzyto sig, iz zostaty przydybane. Owo
skoro ministrant skonczyt swoie kazanie, zalecat na koncu mito$¢ blizniego; za czym hnet
potem gaszono $wice y kazdy a kazda sprawowali ie naprzeciw swego brata y siestry krze-
Sciianskiey, udzielaigc si¢ iedno drugiemu wedle swoiey woley a moznosci: czego nie $mial-
bych wrgcz twirdzi¢, mimo iz upewniano mnie, ze to byla prawda, ale mozebna, iz to iest
czysta tzyczka a potwarz.

To wszelako wiem dobrze, ze byla w miescie Polcie podczas zena adwokata, ktora zwano
Pigkna Gortela, ktéra widzialem; byta to iedna z nayurodziwszych biatych gtéw, maiaca naw-
dzigcznieyszy ruch y postawe, y z naylakomszych, iakie byty podczas w miescie; dlatego
kazdy zwracat ku niey oczy y serce. Owo przy wysciu z kazania przeszta przez r¢ce dwunastu
ucznioéw, iednego za drugim, tak w miescu konsystorza, iak y pod stryszkiem, ba nawet, iako
styszalem, takze pod szubienica na Starey Targowicy, bez zadnego halasu z iey strony y inego
wzbraniania; ale, ieno pytaiac o stowo kazania, przyimowata ich iednego po drugim wdzigcz-
nie iako swoich prawdziwych braci w Krystusie. Powtarzata przeciwko nim t¢ ialmuzng dlugi
czas, przedsi¢ nigdy nie chciata tego uzyczy¢ papiscie ani za dwa grosze. Byli wszelako nie-
ktorzy papisci, ktorzy, zapozyczywszy od swoich kompanionéw hugonotéw stowa y gwary
ich zebrania, nasycili si¢ nia. Ini szli z umystu na kazanie y udawali reformowanych, aby po-
chwyci¢ stowo kazania y nacieszy¢ si¢ ta pickna biala gtowa. Bytem woéwczas w Potcie mlo-
dym chtopcem w szkole y wielu dobrych kompanionéw, ktorzy mieli w tem swoy kaszczek,
moéwito mi to, y przysiggato: rownie taka pogwarka chodzita po miescie. Oto, wierg, ucieszne
mitosierdzie y sumnienna biata glowa, aby tak przektada¢ nad ine swoich wspotwiercow w
religiey!

Iest ina ieszcze posta¢ mitosierdzia, ktora iest y byla czegsto uprawiana: wzgledem ubogich
wigzniow, ktorzy sa w klozach y pozbawieni lubosci bialogtowskiey, nad ktoérymi lituiac si¢
zeny dozorcOw y niewiasty maigce nad nimi straze abo kasztelanki, maiace w swoich zam-
kach iencoéw woiennych, udzielaia im swoiey mito$ci y przyzwalaia im tego przez lito$¢ y
mitos¢ blizniego, iako rzekta raz iedna kortezana do swoiey corki, do ktorey galant ieden go-
rzal niestrzymawata milo$cia, zasi¢ ta nie chciala mu da¢ ani za grosika. Owo rzekta iey mat-
ka: ,,E dagli, al manco per misericordial”*

Tak owe dozorczynie, kasztelanki y ine obchodza si¢ ze swemi wigzniami, ktorzy, chocia
trzymani w zamknigciu y tacy mizeracy, czuia mimo to swe¢dzenie skory, zgota tak iako za
swego lepszego czasu. Wzdy powieda stare przystowie: ,,Chciwos$¢ przychodzi z ubdstwa”;
owo takze, wierg, na stomie y twardey ziemi iegomos¢ Priapus podnosi glowg iako w nay-
migtszey y nalepszey toznicy we §wiecie.

Oto dlaczego dziady y wigzniowie w swoich szpitalach y wigzieniach tak samo sa iurni a
spro$ni iako krolowie, xiazeta y mozni $wiata w ich cudnych patacach y tozach krélewskich a
rozkoszliwych.

Aby utwirdzi¢ to, co powiedam, przytocze opowies¢, iaka zwierzyt mi iednego dnia kapi-
tan Bolio, kapitan galeréw, o ktorym méwitem niekiedy. Przynalezat on do nieboszczyka pa-
na wielgiego priora Francyey, z domu lotaryngskiego, y barzo byt oden ulubiony. Owo iadac
pewnego dnia nawiedzi¢ go na Malcie we fregacie, zostal poymany przez galery sycylianskie
y zawiedziony iako wigzien do Kasztelamare w Palermo, gdzie go zamknigto w zautku barzo
ciasnym, ciemnym y ngdznym y barzo go ngkano przez czas trzech miesigcy. Wypadkiem
kasztelan, bedacy Iszpan z rodu, posiadat dwie barzo pigkne corki, ktére styszac, iak si¢ zalit
y bidzil, poprosity iednego dnia oéca o pozwolenie nawiedzenia go dla mitosci bozey; co im
pozwolit bez trudu.Owo ten kapitan Bolio byt to cztek barzo dworny y bystry w i¢zyku; umiat

2 Ach! udzielze mu juz, przez samo milosierdzie!
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ie tedy tak dobrze pozyska¢ od poczatku tych pirwszych odwidzin, iz uprosity u occa, aby go
wywiedziono z tego lichego wigzienia y pomieszczono w izbie dos¢ grzeczney, y lepiey si¢ z
nim obchodzono. Y to nie bylo wszytko; bowiem ieszcze uzyskaly pozwolenstwo, aby go
mogly swobodne raz dnia nawiedza¢ y rozmawia¢ z nim.

Wszystko to wiedlo sig tak dobrze, ze obie si¢ w nim rozmitowaty, mimo iz nie byl urod-
ny, a za$ one barzo urodne; za czym, bez zadnego baczenia ani na wigzienie ieszcze SUrow-
sze, ani na azard $mierci, pokusami przypierany, zaczal folgowac¢ sobie z obiedwiema barzo
pigknie y do smaku; y trwaty te ich igry bez Zadnego zgorszenia; y byt tak szczegsliwy w tey
zdobyczy przez czas osSmiu miesigcy, ze nie zdarzylo si¢ zadne zgorszenie, nieszczescie, kto-
pot ani tez wzdgcie brzucha; bowiem obie siestry porozumiewaty si¢ z soba y wspieraty tak
dobrze, y zmieniaty si¢ tak wdzigcznie na czatach, ze nigdy nic z tego nie przyszto. Y przy-
siagt mi, bowiem byl barzo moim przyiacielem, ze w czasiech nawigtszey wolnos$ci nigdy mu
si¢ tak dobrze nie wigdto ani nie czut wigtszey iurnosci y appetytu do tego iako w tym wig-
zieniu, ktore mu bylo barzo lube, mimo iz powiedaia, iz nigdy zadne lube nie bylto. Y trwaty
dlan te dobre wczasy przez czas o$miu miesiecy, gdy nadszedl rozeym pomiedzy cysarzem a
krolem Hendrykiem Drugim a wszytcy wigzniowie wyszli y zostali zwolnieni. Owo przysiagl
mi, ze nigdy tyle mu nie bylo markotno, co ze mu trzeba wyni$¢ z tego tak przytulnego wig-
zienia, y trapit sig, iz trzeba mu poniecha¢ tych nadobnych panienek tyle task od nich zaznaw-
szy y ktore przy iego odiezdzie czynity srogie lamenty.

Pytalem go, czy kiedy myslatl o takim dopuscie, izby mogt by¢ odkryty. Powiedal, ze tak,
ale nie izby si¢ tego obawial: bowiem nagorsze, co by si¢ moglto zdarzy¢, to iz utrupiono by
go, a wzdy wolatby umrze¢ niz wroci¢ do swego pirwszego wigzienia. Co wigtsza, lgkat sig,
iz gdyby nie byt ukontentowal tych godnych panien, skoro go tak pozadatly, bylyby snadnie
powzigly dlan taka wzgarde y obraze, ze padtoby nan ieszcze iakie gorsze obchodzenie; dla-
tego tez, zamykaiac oczy na wszytko, puscit si¢ na 6w stodki azard.

Wierg, nie mozna do$¢ si¢ nachwali¢ tych zacnych panien iszpanskich, tak mitosiernych:
ktore owo nie byly pirwsze ani ostatnie.

Powiedano w inym czasie w naszey Francyey, ze xiazg Aszkot, wigzien z Wincenskiego
Lasku, umknat z wigzienia za pomoca godney bialey glowy, ktora wszelako omal nie przy-
placita tego, bowiem tu szto o stuzbg Krola Imci. Y takie mitosierdzie iest godne nagany, kto-
re dotyka rzeczy powszechney, ale barzo dobre y chwalebne, skoro idzie tylko o osobng ied-
nostke y iedynie wdzigczne ciato sig naraza: z czego mala szkoda.

Przytozytbych wiele czystych przyktadéw w tym przedmiocie, gdybych chcial zen uczynié
osobny diszkur, ktéry niemalo mogtby by¢ ucieszny. Opowiem ieszcze t¢ iedna historya, a
potem iuz zadney, iako Ze iest ucieszna y .starozytna.

Nachodzimy w Tytusie Liwiusie, ze gdy Rzymianie osadzili miasto Kapu¢ na catkowite
zburzenie, niektorzy mieszkancy przybyli do Rzymu, aby przedstawi¢ senatowi swa ngdzg y
btaga¢ o zmilowanie nad nimi. Rzecz poszta na obrady: miedzy inymi, ktorzy uradzali, byt
Atylius Regulus, ktory twirdzil, iz nie trzeba im da¢ zadnego pardonu, ,,bowiem — pry — od
czasu zbuntowania ich miasta nie mozna by nalez¢ ani iednego Kapuanczyka, o ktérym by
mozna powiedzie¢, iz miat boday namnieysze zdzbto milosci y przywiazania dla rzeczy pu-
bliczney Rzymian, iak tylko dwie godne biate glowy: iedna Westa Opia, Atelanka z miasta
Atelli, zamieszkata podczas w Kapui; druga zasi¢ Faukula Kluwia; ktore obiedwie byty nie-
gdy dziewkami publicznemi y kortezanami y czynity publicznie to rzemigsto. Iedna nie prze-
puscila ani iednego dnia, izby nie czynila modtéw y ofiary za pomyslnos¢ a wiktorya narodu
rzymskiego; druga zasi¢ taiemnie zasilala zywnos$cia ubogich iencow woienmych, zamieraia-
cych od gltodu y ngdzy.

Oto, wierg, barzo wdzigczne mitosierdzie a mito$¢ blizniego; o czem pewien dworny ka-
waler, iedna godna biata glowa y ia czytaiac jednego dnia ten ustgp uradziliSmy zaraz, ze sko-
ro te dwie zacne panie tak si¢ kwapity y przyktadaty do tych dobrych y zboznych obowiaz-
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kow, mozebna, iz przeszty do inych y do rozdzielania mitosierdzia z wtasnego ciata; bowiem
inymi razami udzielaty ie inszym, iako iz byly niegdy kortezanami, a mozebna byly niemi
ieszcze y teraz; chociay xigga nie mowi tego y pozostawia tu w watpliwosci, wzdy mozna tak
mnimacé. Ale gdyby nawet byly uprawiaty to rzemigsto y zaniechaly go na czas nietakt, mogty
ie na ten raz podia¢ znowu, iako ze nie masz nic letszego a tacnieyszego do czynienia; y mo-
zebna tez, iz niegdy znaly y poznaly znéw niektorych z swoich dobrych mitosnikoéw, swey
dawney znaiomosci, ktorzy im tedy owedy przewineli sig przez ciato y chcieli ie ieszcze zma-
ca¢ iakim starym §ladem; abo tez, prosto, miedzy onymi wigzniami mogli uzrze¢ iakich nie-
znaiomych, ktorych nigdy przed tym razem nie widziaty, y zdali im si¢ pigkni, krzepcy y wa-
leczni iako sig patrzy, warci catkowitego mitosierdzia z ich strony, y dlatego nie uchylity im
wdzigcznego sycenia si¢ ich cialem; wey nie mogto owo by¢ inaczey. Za czym iakimkolwiek
strychem to si¢ odbylo, te godne panie zastuzyly barzo na przychylnos¢, iaka rzeczpospolita
rzymska im wyrzadzita y okazata, bowiem kazata im przywroci¢ wszytkie maigtnosci, izby
cieszyty si¢ nimi tak przezpiecznie iak wprzody. Wigcey ieszcze, oznaymiono im, aby zadaty,
co zechca, a beda miaty. Y zeby rzec prawde, gdyby Tytus Liwius nie byt taki strzemiezliwy,
iako nie powinien by¢ dla prawdomdwnosci a przystoynosci, winien byt powiedzie¢ rzecz ze
wszytkim y rzec o nich, iz nie oszczedzily swoiego wdzigcznego ciala; to¢ w tym sposobie
owo miesce historyey byloby barziey pigkne y ucieszne do czytania, bez takiego skracania y
zostawiania na koncu piora naycudnieyszego z caley historyey. Oto coSmy podczas uradzali.

Krdl Ian, bedacy wigzniem w Angliey, otrzymal takoz sita task od hrabiny Salsberyk, y tak
lubych, iz nie mogac iey zapomnie¢ ani dobrych smakotyczkéw, iakimi go karmita, powrocit
ia znow oglada¢, iako mu to kazata zaprzysiac y obiecnac.

Bywaia ine biate glowy, barzo w tym ucieszne dla niektérey drazliwos$ci sumnienia w
swoiem milosierdziu; iako iedna, ktora gdy przyszlo iey sparzy¢ si¢ ze swoiem mitosnikiem,
nie zwolita mu boday troche catowac si¢ w gebe, przyczytuiac za swoie racyie, ze iey usta
uczynity przysigge wiary y wierno$ci swoiemu mezowi, y nie chciala skazi¢ tey przysiggi
ustami, ktére ig uczynily y wyrzekly; przedsi¢ co do iey ust brzusznych, ktore nic o tym nie
mowity ani przyrzekaly, zwolita mu czyni¢ z niemi wedle chgci; y nie czynita sobie skruputu,
zeby ich uzyczy¢, iako ze nie iest w mocy geby tey od goéry zobowigzywac si¢ za tamte od
spodku ani tey od spodku za tamte od gory; skoro obyczay prawa nakazowal nie zobowigzy-
wac si¢ za drugiego bez zezwolenia y stowa iedney a drugiey strony y zeby ieden obstat za
wszytko.

Druga, barzo sumnienna a skruputatka, zwalaiac swemu mito$nikowi lubosci swego ciata,
zadata zawsze mie¢ gorg y pod soba dzierzy¢ swoiego samca, ani na iot¢ nie oddalaiac si¢ od
tey regulki; y przestrzegata iey $cisle y pilnie, iako mowita, ze gdyby iey maz abo iny iaki
zapytal iey, czy ten a ten iey to uczynit, aby mogla przysigga¢ a zaprze¢ si¢ y z pewnoscia
twirdzi¢, bez obrazy boskiey, ze nigdy iey tego nie uczynil ani na nig nie wstapit. T¢ przysig-
g¢ umiata tak dobrze praktikowac, iz zadowolnita swego meza y inych przysiggaiac tak na ich
pytania; wierzyli iey, skoro tak moéwita, ,,ba nigdy nie przysli na to, aby zapyta¢ (tak powie-
data), czy nigdy ona nie byla na wirzchu; czem byliby mnie barzo poderwali y na hak przy-
wiedli”.

Tak mnimam, iz bytoby ieszcze sita do mdéwienia w tey rzeczy; wzdy nie mozna zawzdy
przypomnie¢ sobie o wszytkim; ile ze iest w tym przedmiocie wigcey niz w ktorym inym, iak
mi sie zda.

Zwyczaynie biate glowy tego rzemigsla sa wielgie klamczynie y nie rzeka stowa prawdy;
bowiem tak si¢ przyuczyly a wzwyczaily do ktamania (abo iezeli czynia inaczey, ghupie sa y
na zte im si¢ to obraca) swoim mg¢zom y mito$nikom o takich przedmiotach y odmianach w
mitosci y do przysiggania, ze nie udzielaig si¢ inym iak im, iz kiedy trefi im si¢ zy$¢ na ina
materya, wigtszey wagi, abo ine sprawy a rozmowy, ustawnie ieno ktamia y nie 1za im iest w
czym dawac wiary.
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Ine biate glowy znalem y styszatem o takich, ktore nie dawaty swemu mitosnikowi syci¢
si¢ soba, procz wowczas kiedy byly brzemienne, aby nie zastapi¢ w ciaze od ich nasienia; z
czego czynity sobie wielgi skruput, aby nie podktada¢ m¢zom owocu, ktory by nie byt od
nich, izby mieli go zywié, hodowaé a wychowywac¢ iakoby swoy wlasny. Wzdy o tym tez iuz
mowitem. Przedsi¢ gdy raz iuz byly w ciazy, nie mnimaty, izby mialy obraza¢ mgza abo tez
czyni¢ go rogalem wydaiac si¢ na wolg inych.

Mozebna niektore czynity to dla tych samych przyczyn co Iulia, cérka Augusta a zena
Agryppy, ktéra byta w swoim czasie znaczna k...a, z czego iey ociec wscikal si¢ barziey od
iey matzonka. T¢ gdy raz pytano, czy nie Igkala si¢ zas¢ w ciaze od swoich mitosnikow y ze-
by iey maz si¢ na tym nie obaczyl y nie wscikl, odparta: ,,Trzymam w tym dobry porzadek,
bowiem nie bier¢ nikogo ani puszczam zadnego podréznego do mego okretu, chyba kiedy iest
iuz pelny y natadowany.”

Oto ieszcze ina odmiana rogalow; wzdy ci sa prawdziwe mgczenniki, maiace zeny szpetne
iak dyablice z piekta, ktore przedsi¢ chca takze kosztowac tey stodkiey lubosci, tak dobrze
iako y piekne, ktorym samym nalezy si¢ ten przywiley, iako powieda przystowie: ,,Urodne
chlopy na szubienice, urodne dziewki do bordelu”; owo mimo to te szpetne kocmotuchy fol-
guig sobie y szaleig iako y tamte, w czym trzeba ie wytlumaczy¢; bowiem biate gtowy sa iako
y drugie y podobna maia przyrode, wszelako nie tak wdzigczna. Widywatem takie szpatne,
przynamniey w swoiey mtodosci, ktore cenig si¢ nie gorzey od pigknych, bedac mnimania, iz
biala glowa warta iest ieno tyle, ile si¢ chce ceni¢ y po czemu przgdac; iako na targu wszytkie
towary si¢ przedaie y wyktada, iedne drogszey, drugie taniey, wedle tego, iak kto ich potrze-
buie y wedle pdzney godziny, w ktdrey si¢ przybylo na targ po inych, y wedle ceny, iaka si¢
tam utrefi: bowiem, iako powiedaia, zawzdy si¢ goni tam, gdzie naytaniey, chocby nawet
materya nie byta nalepsza, ale wedle zdatnosci kupca abo kupczyni.

Tak si¢ ma ze szpatnymi biatymi gtowami, z ktérych widziatem niektore bedace tak gorace
y iurne, y tak podane do wszeteczenstwa iako y naycudnieysze y wystawiaty si¢ na placu tar-
gowym, y chciaty pcha¢ si¢ naprzod y cenic iak y ine.

Ale nagorsze, co w nich postrzegam, to iz zamiast, iako si¢ widzi, ze kupcowie napraszaia
si¢ co naypigknieyszym, te oto szpatne napraszaia si¢ panom kupcom, izby brali y kupowali z
ich towaru, ktory oddaia im za niska ceng, ba, za nic. Czynia nawet y lepsze: bowiem nayczg-
sciey daia im pieniedzy, aby ich ztapa¢ na swoy ledaiaki towar y da¢ si¢ im ochg¢dozy¢; oto,
wierg, lito$¢: bowiem za takie chedozenie nie starczy mata suma pienigdzy; tak barzo, iz che-
dozenie kosztuie wigcey, nizli warta osoba y ta zola, ktérey trzeba, aby ia dobrze wychedo-
zy¢; y owo podczas pan maz idzie wraz na dziada y na rogala z taka szpatna, ktorey kasek
trudnieyszy iest wiele do strawienia nizeli nadobney; nie baczac iuz, ze to iest wielga niedola
liga¢ w toznicy kole takiego dyabta piekielnego miasto kole aniota.

W czym styszatem, iak wielu bywatych ludzi zyczylo sobie zeny nadobney y co nieco
k...y, radniey niz zeny szpatney a nawstrzemigzliwszey w swiecie; bowiem w takiey szpatocie
przemiszkuie ieno sama niedola a nielubos¢ y ani zdzbta szczgs§liwosci; w pigkney zasig¢ sama
lubos¢ a szczesliwos¢ y bardzo mato niedoli, wedle niektorych. Powotuig si¢ ma tych, ktorzy
sami zbiegali one $cizeczki y drozyny.

Od niektérych znow styszatem, ze niekiedy dla mezoéw nie iest dobrze, aby mieli zeny tak
strzemigzliwe; bowiem tak z tego sa pyszne (mnimam te, ktore maia ona cnotg tak rzadka),
rzekibys, 1z chca gérowac nie nad swymi me¢zami tylko, ale nad niebem y gwiazdy: wey im
si¢ zdaie, przez taka butliwa czysto$¢, iz sam Pan Bog im za to iest dluzen. Ale barzo sa w
obladzie; bowiem styszalem od wielgich doktorow: ze Bog barziey rad widzi biedna grzysz-
nicg pokorna a zatuiaca (iako uczynita Magdalena) niz taka pyszna y wyniosta, ktora mnima,
1z godna iest raiu, ani si¢ ogladaiac na mitosierdzie, ani tez wyrok Stworzyciela swego.

Styszatem o iedney biatey glowie tak pyszney dla swoiey czystosci, iz poczeta tyle gardzi¢
swoiem me¢zem, ze gdy si¢ iey pytano, czy parzyla si¢ ze swoim mezem, ,,nie (powiedata),
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ali¢ on parzyt si¢ ze mna”. C6z za pycha! Owo mozecie si¢ domysli¢, iak te nadete, ghupie,
strzemigzliwe biale glowy poniewieraia swoich bidnych mgzow, ile Ze ci nie maia przeciw
nim zadney przyczepki; a iako dopiro czynia te, ktore sa strzemigzliwe a bogate! Dopiroz ta,
ktora iest strzemigzliwa i zasobna sama z si¢, czyni nadgta, wyniosta, harda a zuchwata na-
przeciw swoiemu mezowi: tak iz dla wielgiey pychy, ktora ma ze swoiey strzemigzliwosci y
ze swoiego przodka tak sielnie strzezonego, nie moze si¢ strzymac, izby nie rwala si¢ prze-
wodzi¢ po domu a nie poniewierala m¢zem za namnieysza chybke, w iaka popadnie, iako
widywatem niektore, a zwlaszcza za iego zte rzadzenie sig. iesli gra, iesli rozpuszcza mieszek,
1esli trwoni, krzyczy pani zena tyle, tyle huczy, iz dom radniey podobny iest piektu niz po-
mieszkaniu godney familiey; ba, iesli trzeba przg¢dac co nieco mezowskiego dobra aby podo-
fa¢ iakiey wyprawie dworskiey abo woyenney, abo na iego procesy, potrzebki abo tez takie
niesrogie blazenstwa y przyptochsze wydatki, wzdy lepiey iuz o tym nie méwi¢, bowiem
niewiasta wzig¢la taka przemoc nad m¢zem, wspieraiac si¢ a funduiac na swoiey sromliwosci,
ze maz nieboze musi nachyli¢ si¢ do iey mnimania, iako barzo dobrze powieda Tuwenat we
swoich satyrzech:

...Animus uxoris si deditus uni,
Nil unquam invita donabis coniuge; vendes,
Hac obstante, nihil haec, si nolit, emetur.”

Ukazuiac dobrze tymi wirszami, ze one humory dawnych Rzymianek podobne byty w tey
rzeczy niektorym z naszych czasow: zasig kiedy Zena iest co nieco k...a, stara si¢ by¢ o wiele
barziey powolna, podwtadna, barziey ulegla, Iekliwa, barziey stodkiego y lubego humoru,
barziey pokorna y sklonnieysza czyni¢ wszytko, co maz zada, y ustepuie mu we wszytkim;
1ako widziatem sita takich, ktore nie $§mia taia¢ ani krzyczy¢, ani rzec co opryskliwiey, z oba-
wy aby maz nie wypomniat im ich paskudztwa y nie wyktuwat oczu cudzotéstwem, y nie dat
im tego uczu¢ kosztem ich gardia; zasi¢ kiedy maz letszego autoramentu zada przedaé co nie-
co z ich czg$ci, owo iuz same si¢ rwia podpisywac kontrakty, za czym on stowo powiedzial.
Widziatem takich barzo sita: krotko rzkac, tak tancuia, iak im me¢zowie zagraia.

Azaz nie sa czysci szczgs$niacy, iz nosza rogi od tak cudnych biatych gltéw y ciagna z nich
tak wielgie korzys$ci y dogodnosci, oprocz nadobney y rozkoszney lubosci, iaka maig w tym,
by si¢ parzy¢ z tak wdzigcznemi biatymi glowami y ptywac z nimi iakoby w pigknym y czy-
stym strumieniu wody, a nie za§ w szpetney y brudney gnoidéwce? A skoro trzeba umierac,
iako mowit pewien wielki hetman znaiomy mi, czyz nie lepiey, aby to byto od pigkney, mto-
dey szpady, iasney, czystey, Slniacey a dobrze ostro tnacey, niz od brzeszczota starego, za-
rzdzewiatego y zle ochedozonego, ktéremu wigcey szmirglu iest potrzeba, niz wszytcy szlifie-
rze miasta Pariza zdotaliby przyczyni¢?

A to, co mowig o tych miodych szpatnych, to powiedam tak samo o niektérych leciwych
bialych glowiech, ktére chca by¢ chgdozone na glanc y udawa¢ wdzigezne a $lnigce iako nay-
cudnieysze we $wiecie (na inszem miescu czyni¢ z tego osobng rozprawe): y oto w czym zle;
bowiem kiedy mgzowie nie moga nastarczy¢, te ledaco biera pomocnikow, ile ze sa tak samo
gorace abo gorecsze niz mtodki: iako widywalem takie, ktore nie na poczatku ani w $rzodku
rade popadaty w nawigtsza wscieklizng, ale ku koncu. Y dobrze tez powiedaia, ze koniec w
tem rzemigs$le iest barziey oszalalty co do pozadliwo$ci niz tamte dwa ine, niby poczatek a
srzodek; bowiem sily y mozno$ci im zbywa, z czego rozpacz bywa barzo cigzka; iako stare
przystowie powieda. ze to iest wielga boles¢ a utrapienie, kiedy kuper ma barzo dobra wola, a
owo sity mu nie staie.

2 Tekst Tuwenala, przytoczony niezbyt wiernie przez Brantdme’a, méwi: ,Jezeli trzymasz sie wylacznie
swojej zony, nie bedziesz mdgl nic da¢ ani przedad, ani kupié¢ bez jej zezwolenia.”
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Wey trefiaig si¢ niektore miedzy temi ubogiemi staremi szmatami, ktore przynaymuia so-
bie iucznego osta y szafuia z siebie hoynie kosztem swoich dwu sakiew; przedsi¢ ta z pi-
niadzmi sprawia, iz owa w ich ciele zdawa si¢ dobra y ciasna. Owo tez powiedaia, ze szczo-
dro$¢ we wszytkich rzeczach wigcey iest szacunku godna niz skapstwo y kutwiarstwo, oprocz
u bialych glow, ktére im wigcey sa szczodre swoia dziurka, tym mniey sa szacowane, zasi¢
skape 1 kutwy tym wigcey. To powiedal raz ieden mozny pan o dwoch znamienitych paniach,
siostrach, mi wiadomych, z ktorych iedna byta sknera wedle swoiey czg¢sci, a szczodra wedle
sakiewki y wydatku, zasi¢ druga barzo skapa w sakiewce y wydatku, a barzo szczodra swoim
przodkiem.

Owo ieszcze iest iny rodzay rogalow, wierg, nazbyt iuz obrzydty y omierzty przed Bogiem
a ludzmi, ktorzy, rozmilowani w iakowym pigknym Adonisie, przyzwalaia im swoich zZen,
aby ich samych w zamian mdc dotapi¢.

Pirwszy raz kiedy bytem we Wloszech, styszalem o podobnym przyktadzie w Ferrarze:
powiedano mi o kim§, kto rozmitowany w niektorym nadobnym miodziencu naklonil swoia
zeng, aby zwolita swoiey osoby rzeczonemu miodziencowi (ktéry gorzat dla niey mitoscia) y
aby mu naznaczyla dzien, y uczynita, czego od niey zazada. Pani przystata na to barzo chgt-
nie, bowiem nie zyczyta sobie zgota ies¢ iney zwierzyny iako wiasnie tey. Takoz dzien umo-
wiono, a gdy nadeszta godzina, iz mtodzieniec y pani byli ze soba w tych stodkich igrach a
potykaniach, maz, ktéry si¢ byt ukryt, wedle porozumienia migdzy nim a zena z naglta wszedt;
y zdybawszy ich na uczynku przytozyl sztylet do gardta mtodziencowi, uznaiac go godnym
$mierzci za takowa zbrodnig, wedle praw wloskich, ktore sa co nieco ostrsze niz we Francyey.
Za czym niewola mu byla uzyczy¢ mgzowi, czego tamten chciat, y pomieniali iedno za dru-
gie: mtodzieniec nastawil co potrza me¢zowi, zasi¢ maz pozwolit mu wzaiem swoiey zeny.
Oto¢ maz rogalem w barzo szpetnym sposobie.

Styszatem opowies¢, ze w iakiems$ miescu we swiecie (nie chce go nazowic) pewien maz,
y nie leda iakiego stanu, szpetnie rozgorzat ku mtodziencu, ktory mitowat barzo iego zeng y
ona iego wzaiem; owo, czyli ze ten maz naklonit do tego swoia zeng, czy ze to byto niespo-
dziane przydybanie, przedsi¢ zdybawszy ich oboie ligaiacych razem y sparzonych ze soba,
zagroziwszy mlodemu $mierzcia, iesliby mu nie byt powolny, wszedl na niego lezacego, y
sparzonego a zlaczonego z iego zZena, y posiadl go; z czego poszlo zagadnienie, iako troie
mito$nikéw moze nasyci¢ si¢ y nalez¢ ukontentowanie, wszytcy pod ieden czas pospotu.

Styszalem o iedney bialey glowie, ktora niestrzymawale rozgorzawszy ku godnemu
szlachcicowi, ktorego wzigta sobie iako przyiaciela y ulubienca, gdy ten si¢ obawiat, iz maz
moze snadnie wyrzadzi¢ iemu y iey iakowa zla sztuke, uspokoita go méwiac: ,,Nie trwoz sig,
bowiem nie $mialby nic uczynié, Igkaiac sig, bych go nie oskarzyla, iz chcial ze mna zazy¢
zadniey Wenery, przez co mogtby $miercia umrze¢, gdy bych o tem rzekla by namnieysze
stowo y oznaymita to sedziom. Przedsig ia go tym dzierz¢ w postrachu y w szechu; tak iz lg-
kaiac si¢ przed moiem oskarzeniem nie $§mie mi nic przyganic.”

Wierg, takowe oskarzenie byloby kosztowalo bidnego me¢za nic mniey niz zycie: bowiem
prawodawca méwi, ze sodomski grzych karze si¢ iuz za sama wola; ba, mozebna, ta pani nie
chciala odstoni¢ caley rzeczy y ze posunat si¢ daley, nie zatrzymuiac przy samey woley.

Powiedano mi, ze w tych ostatnich leciech pewien miody szlachcic francuski, z nayuro-
dziwszych, iakich od dawna widziano na dworze, udawszy si¢ do Rzymu, iako wielu czyni,
aby tam wydoskonali¢ si¢ w umieig¢tnosciach, takie wzbudzil zachwycenie y podziw dla
swoiey cudnosci, tak u me¢zczyzn, iak u biatych glow, iz nieiako sita go oblegano; y tam,
gdzie wiedzieli, ze bedzie na mszy abo w inym miescu publicznym y gdzie si¢ ludzie zbierata,
y mgzczyzni, y biale glowy cisngli si¢ tam, aby go oglada¢; tak barzo, iz sita mgzow przy-
zwolito zenom swoim, aby mu daty spotkanie mitosne w ich domiech, izby nadszediszy tam y
przydybawszy go uczyni¢ wymiang, tamtemu swoig zeng, a sobie iego: w czym go ostrzezo-
no, aby nie folgowat onym mito$ciom a chuciom tych pan, ile ze wszytko byto uczynione a
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nastawione, aby go pochwyci¢; takoz okazat si¢ barzo statecznym mtodziencem y wolat swa
cze$¢ y swoie sumnienie nad wszytkie te omierzte rozkosze, z czego zazyt barzo godnej
chwaty. Mimo to w koncu zabit go wlasny pachotek. Ro6znie powiedaia o tey przygodzie: z
czego byla wielga barzo szkoda, bowiem byt to barzo godny mtodzieniec, z zacnego rodu y
ktory wiele obiecowal po sobie, tak z wdzigcznego oblicza y godnych uczynkow, iako y z
tego szlachetnego rysu: bowiem, iako to styszalem od iednego wieldze bywatego cztowieka z
mego czasu y iako tez iest prawdziwe, nigdy zaden tytecznik ani podaykuper nie byl dzielny,
szlachetny a wspaniaty, cheba ieno ieden wielgi Iuliusz Cezar; totez za szczegdlnem pozwo-
leniem Opatrznosci tacy omierzli ludzie sa odepchnigci y odtraceni od inych. W czym dzi-
wuig sig, ze wielu takim, ktorzy na oczach §wiata parali si¢ tym plugawym bledem, uzyczyty
niebiosy stateczney pomyslnosci; ali¢ Bog ich czeka y na koncu poznaie sig, co si¢ z nich
zostaie.

Wierg, styszatem o inem plugastwie, iz wielu z m¢zow iest niem dotknigtych barzo upar-
cie: owoz tacy nieszczesliwey a paskudniki radniey folguia sobie ze swemi zenami z tytu niz
z przodku y postuguja si¢ przodkiem ieno po to, aby mie¢ z nich dzieci; y tak drecza one bid-
ne zeny, ktore calg goracos¢ mata w swoich nadobnych czasteczkach przodkowych. Czyz nie
godzi si¢ im odpuscié, iesli przyprawiala rogi swoim mezom, ktorzy przektadata nad co insze
ich sprosne a nieczyste czg¢$ci zadnie?

Ilez iest bialych glow po $wiecie, ktore gdyby ie da¢ zbada¢ madrym niewiastom abo
doktorom y chirurgom, okazatoby sig, Ze nie sa dziewicami ani z przodku, ani z tyhu, y ktore
rade by o to skarzyly swoich mgzow; wszelako pokrywaia to a nie §mia nic odstoni¢, z obawy
aby nie poda¢ w ostawg siebie y swoich m¢zow lub tez, mozebna, nayduia w tym lubo$¢
wigtsza, nizby kto mnimat; lub tez chodzi im o to, iak wprzddziey przytoczytem, aby trzymac
mezoéw w szechu, iesli samym im trefi si¢ stronami szuka¢ mitosci, zgota aby od niektorych
mezow otrzymac na to przyzwolenie; wszelako wszytko to iest nic warta robota.

Summa Benedicti powieda: Ze ie$li maz chce tak poznawaé swa potowg przeciw naturze,
grzyszy Smiertelnie; iesli zasi¢ chce twirdzi¢, iz moze uzywac swoiey zeny, iako mu si¢ po-
doba, popada w haniebna a szpetna herezya niektérych Zydéw a ztych rabinéw, o ktérych
powiedaia, ze ,,duabus mulieribus apud synagogom conquestis se fuisse a viris suis cognitu
sodomico cognitas, responsum est ab illis rabinis: virum esse uxoris dominum, proinde posse
uti eius utcumque libuerit, non aliter quam is qui piscem emit: ille enim tam anterioribus qu-
am posterioribus partibus ad arbitrium vesci potest”.

Umiescitem to po lacinie nie przekladaiac na nasz igzyk, bowiem brzmi barzo nieprzy-
stoynie uszom poczciwym a czystym. Obrzydliwcy to sa zaiste! Niecha¢ nadobney, czystey y
godziwey czgsci po to, aby si¢ imac szpetney, spro$ney, nieschludney y zbronionej a zagro-
zoney przeklectwem!

Y iesli maz chce w ten sposdb poznac swa zeng, dozwolone iest roztaczy¢ si¢ z nim, iesli
nie ma inego sposobu, aby go opamigtac: a takze powieda ieszcze, te, ktore boia si¢ Boga, nie
powinny nigdy na to przyzwoli¢, wzdy radniey powinny krzycze¢ na gwalt, nie baczac na
zgorszenie, iakie by stad moglo wynikna¢, y na ostawg, y strach przed $mierzcia; bowiem
lepiey przystoi umrzy¢, powieda prawo, nizli przyzwoli¢ na zte. Y powieda ieszcze rzeczona
xigga iedna rzecz, ktora zda mi si¢ barzo dziwna: iz w iakikolwiek sposéb maz by poznat
swoia zeng, wszelako tak, izby mogta z tego poczaé, nie iest wowczas grzych $miertelny,
chocia moglby by¢ powszedni: przedsi¢ bywala k’temu praktiki barzo szpetne a sprosne, iako
Aretyn przedstawia ie w swoich postawach; y nic nie traca strzemigzliwo$cia matzenska, mi-
mo ze, iako powiedatem, dozwolone sa wzgledem biatych gtoéw brzemiennych y rownie tych,
ktére maig oddech przyostry a cuchnacy, tak z geby, iak z nosa; iako znalem takze a y sly-
szalem o wielu bialych glowach, ktore pocatowac 1 wetchna¢ iey oddech tyle byto co iakby
dziurg na wychodzi¢; abo tez iako styszatem o iedney barzo wielgiey paniey, ale to, powie-
dam, barzo wielgiey, o ktorey iedna z iey dworek mowita raz, ze iey oddech czu¢ byto wigcey
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nizli urynat spizowy; tak si¢ do mnie wystowita. ieden z iey przyiacidt barzo poufnych, y kto-
ry z bliska z nig przestawal, potwirdzil mi to; owo prawda, ze byla nieco w leciech.

W takiey przygodzie c6z moze pocza¢ maz abo mitosnik, iesli si¢ nie ucieknie do iakiey
niezwyczayney postawy? przedsi¢ niechay owa nie posuwa si¢ az do folgowania zadniemu
Wenusowi.

Rzeklbych o tym wigcey, wzdy mierzi mi¢ dyszkurowaé w tey materyey; iuz i z tego nie-
rad iestem, iz tyle o tym powiedzialem; ba trzeba niekiedy odstania¢ btedy $wiata, aby si¢ z
nich poprawic.

Owo trzeba, abych rzekt o iednym zlym mnimaniu, iakie wielu miato y ma ieszcze o dwo-
rze naszych krolow: iz panny a niewiasty sita na nim si¢ potykaia, zgota nawet zwyczaynie; w
czym barzo czesto si¢ myla, bowiem zdarzaia si¢ nader czyste, poczciwe a cnotliwe, wierg
barziey niz gdzie indziey; wzdy cnota przemieszkuie tu rownie dobrze, wierg lepiey niz we
wszytkich inych miescach, co trzeba nalezycie ceni¢, iako iz wieldze iest wystawiona na po-
kusy.

Przyczynig ieno ten iedyny przyktad o paniey wielgiey xi¢zney Florenckiey, dzi§ panuia-
cey, z domu lotaryngskiego, ktéra przybywszy do Florencyey w on wieczér, w ktorym wielgi
xi1az¢ 1a zaslubit, y gdy chciat legna¢ z nia, aby iey wzia¢ dziewictwo, kazat iey wprzédy od-
da¢ wodg do pigknego nocnika z krysztatu, naycudnieyszego y nayprzezrzystszego, iaki by¢
moze, y obezrzawszy uryng uradzatl nad nia ze swoim medykiem, barzo znaczna y barzo
uczong a biegla persona, aby dowiedzie¢ si¢ od niego przez to ogladanie, czyli byla dziewica
abo tez nie. Lekarz, obezrzawszy to barzo bacznie a uczenie, nalazl, iz byta taka, iak kiedy
wyszla z zywota swoiey matki, y zeby ieno szedl $mialo, a nie natrafi w Zzaden sposob drogi
niiak otwartey, wylomioney ani ubitey; co tez uczynit; y nalazt, iz po prawdzie tak byto; wzdy
potem nazaiutrz w zachwyceniu wyrzekt: ,,Oto¢ szczyry cud, izby ta panna tak wydostala si¢
dziewka z onego dworu Francyey!” C6z za szczegdlne a osobliwe mnimanie! Nie wiem, czy
to prawda, ale tak mi ur¢czano o tym iako o prawdziwym.

Oto pigkne mnimanie o naszych dworzech: wzdy to nie od dzisiay, ba od dawna uwazata,
ze wszytkie biale gtlowy ze dworu y z Pariza nie sa tak strzemig¢zliwe ze swoiem ciatkiem iako
tamte wsioskie y ktore nie ruszaia si¢ ze swoiey zagrody. Widywatem ludzi, ktérzy sumnien-
nie strzegli si¢ zaslubia¢ panny y niewiasty, ktore tak duzo podrézowaly y widziaty $wiata co
nieco. Tak barzo, iz w naszey Guianie za czaséw moiego miodego wieku styszatem, iako
wielu dwornych szlachcicow mawialo y przysiggalo, ze nigdy nie poyma panny ani niewiasty,
ktora przekroczyta port pilski, aby pociagna¢ daley ku Francyey. Biedni glupcy owo byli oni
w tym, chocia byli barzo bywali a dworni w inych rzeczach, iako ze wierzyli, iz rogalstwo nie
przemieszkuie w ich domach, w ich ogniskach, w ich kownatach, w ich alkierzach, rownie
dobrze lub, mozebna, lepiey ieszcze, dla wigtszey dogodnosci, nizli w patacach krolewskich y
wielgich krélewskich miestach! To¢ przeciez nie mogto by¢ inaczey, ieno Ze ich Zeny oblega-
no, niewolono, iednano sobie y obracano, wonczas kiedy oni sami ruszyli z domu na dwor, na
woyng, na towy lub na przechadzkg; zasi¢ oni nie miarkowali tego y byli tak prosci, aby
mnimac, iz nikt nie bedzie $§miat z niemi uradza¢ o mitos$ci, iedno o samym gospodarstwie,
ogrodzie, towach a ptaszkach; y pod tq wiara y ptochem mnimaniem wyrastaty im rogi lepiey
niz gdzie indziey; bowiem na kazdem miescu kazda biata glowa nadobna a bystra a takze
kazdy mgzczyzna bywaly a dworny wie, iako poczyna¢ sobie z milowaniem y umie z niem
trefi¢ gdzie nalezy. lacyz z nich biedni blaznowie a mézgowcy! azaz nie mogli wyrozumie¢,
iz Wenus nie ma zadnego umocowanego mieszkania, iako niegdy$ na Cyprze, w Pafos y
Amatoncie, ieno iz mieszka wszedy, nawet w lepiankach pastyrzy y na podotku pastyrek,
wierg nabarziey lichych a prostych?

Od nieiakiego czasu zaczgli oni zbywac si¢ tego ghupiego mnimania; bowiem obaczywszy
sig, ze wszedy grozi nieprzezpieczenstwem owo zatosne rogalstwo, poczgli bra¢ zeny, gdzie
im si¢ spodobato y nadarzyto; ba, wiecey uczynili: wystali ie zgota abo zawiedli na dwor, aby
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si¢ niemi popisa¢ i1 ukaza¢ ie w ich ozdobie, aby temu lub owemu obudzi¢ na nie ochote y
samemu opatrzy¢ si¢ w rogi.

Ini wysylali ie abo prowadzili, izby zabiegaty si¢ lub chodzily za ich procesem, ktorych
procesow niektérzy zgota nie mieli, ba udawali $wiatu, ze ie mieli; abo iezeli ie mieli, prze-
ciagali naydluzey, iak mogli, aby przeciagna¢ dluzey ich mitoscie. Owo niekiedy mezowie
zostawiali swoie zeny w Trybunale, w galeryach lub sali sadowey, potem zasi¢ odchodzili do
swoich doméw, maigc mnimanie, iz one lepiey zalatwia ich czynnos$ci y lacniey wygrata
sprawg: iako, po prawdzie, znam sita takich, ktore ie wygraty barziey przez zwinnos¢ y na-
dobno$¢ swoiego przodka nizeli przez swoie stuszne prawo; z czego barzo czg¢sto zachodzity
w ciaze; y aby nie mie¢ z tego ostawy (iesli liki zawiodly we swoiey mocy, aby ie od tego
uchronic), podazaty spiesznie do swoich domow y do swoich mgzow, udaiac, ze wracaty szu-
ka¢ aktéw y dokumentow, ktorych im bylo potrzeba, abo ze spieszyly na iakie$ dochodzenie,
abo ze trzeba im czeka¢ §wigtego Marcina y ze podczas ferydw nie mogac zdac si¢ na nic
wracaly na staynia y tesznily uzrze¢ swoie statki y m¢zow. lakoz po prawdzie wracaly, ale
nadobnie brzemienne.

Powotuig si¢ w tym na wielu raycow, referendarzow a praezidentéw co do onych dobrych
smaczkow, ktorych pokosztowali u zen szlacheckich.

Nie iest temu dawno, iako barzo nadobna, godna i znamienita pani (ktéra znatem), gdy
udawata si¢ do Pariza, aby si¢ tam krzata¢ za swoim procesem, owo nalazt si¢ ktos, ktéry po-
wiedzial: ,,Czego ona tam szuka? Przegra rzecz z kretesem, bowiem niewiele ma za soba do-
brego prawa.” A czyz ona nie ma wypisanego swoiego prawa na urodnosci swoiego przodku,
iako Cezar miat ie wypisane na r¢koiesci a ostrzu swoiego miecza?

Owo tak dostaia rogéw panowie szlachta w Trybunale, w odptate tych, ktére panowie
szlachcice przyprawiata mg¢zom onych nadobnych rayczyn a praezidentek. Z ktorych wiele
widzialem, ktore warte byty pokosztowania nie mniey od wielu pan, panien y zen pandéw ry-
cerzow y wielgich ze dworu y inych.

Znatem iedna wielga pania, ktéra niegdy byta barzo urodna, ale staro$¢ ia zgasita. Maiac
proces w Parizu, a widzac, iz nie stalo iuz urody, aby pomodc sobie w zabiegach y wygrac
sprawe, przywigdta z soba sasiadke, mtoda y cudna biala glowe; y za to pozatowata iey wiel-
ga sumg pienigdzy, do dziesigéi tysigcy taterow; y w tym, czego nie mogla sprawi¢ sama
(chociayby barzo chciata), przypomogta si¢ owa pania; co wyszlo iey na barzo dobre y mto-
dey paniey tez: kazdey na iny, wzdy obum na dobry sposob.

Nie iest dawno, iako widzialem iedna pania matke, iak przywigdta swoia corke, mimo iz
zamgzna, aby iey pomogla chodzi¢ za iey procesem, nie maiac iney pomocy; y w prawdzie
barzo iest urodna y godna przychylnosci.

Czas iest, abym si¢ zatrzymat w tey wielgiey rozprawie o stanie rogatym; bowiem w koncu
moie dlugie stowa obracane w tych glgbokich wodach y wielgich strumieniach snadnie by
utongly; y nigdy bych nie dal rady anibych umiat wynis¢ z tego, nie tacniey iak z onego wiel-
giego labiryntu stawionego niegdy, chociabych nawet miat naydtuzszy a naytegszy powrdzek
we $wiecie iako przewodnika y stateczna wodzg.

Na koniec rzekg ieszcze, ze iesli my sprawiamy niedole, zadaiemy meki, katusze a dotkli-
we sztuki tym ubogim rogalom, sami cirpimy za to z nawiazka, iako méwia, y ptacimy trzy-
krotna lichwe: bowiem nawigcey ich przesladowcow, onych mito$nikow y gltadyszow, znosi,
wierg, tylez ztego co oni; bowiem barziey podlegleysi sa zazdros$ci, ile ze doznaja iey tak o
mezow iako o swoich wspotmito$nikow: cirpia udrgczenia, fochy, humory swoich dam, wy-
stawiaig si¢ na nieprzezpieczenstwo zycia, okaliczenia, rany, despekty, zniewagi, postrachy,
bitki, meki y $mierz¢, cirpia ziab, deszcze, wiatry y goraca. Nie nadmieniam iuz o francowa-
tey przymiotney zarazie, o czankrach, chorobach i cirpieniach, iakie nabywata, rownie w duz-
szym, iako y pomnieyszym stanie, tak iz czgsto kupuig barzo drogo to, co im si¢ daie; w czym
gra, wierg, nie iest warta Swieczki.

80



Nieiednych widzieli§my ginacych nedznie, ktorym by przystato zdobywac cate krolestwa;
Swiadectwem pan Bus, niescigly rycerz swoiego czasu, y sita inych.

Przytoczytbych niezliczona mnogos¢ inych, ktérych poniecham, aby iuz skonczy¢ y rzec, y
napomnie¢ tych mito$nikéw, aby mieli na pamigci wloskie przystowie, ktore powieda: ,,Che
molto guadagna chi putana perde!”*

Grabia Bogumil Sabaudzki Drugi powiedatl czgsto, rozumieiac to o mitosci y rzemigsle
woyennem:

W tych grach szalonych ten, co namniey traci,
Wzdy jedna lubosc¢ setka bolow placi.

Powiedal ieszcze, ze gniew a mitlowanie maig to w sobie barzo niepodobnego, ze gniew
miia rychto y odpada barzo tacno od osoby, do ktorey przystapit, barzo cigzko zasi¢ mitosc.

Oto iako sig trzeba strzec tey mitosci, bowiem kosztuie nas dobre tyle, ile nam iest warta, a
barzo czgsto przychodzi z niey sita niedoli. Y zeby rzec prawdg, nawigcey cirpliwych roga-
16w, iesli umieia wyznaé si¢ w rzeczy y przys¢ do tadu ze swemi zenami, maia si¢ sto razy
lepiey niz one przyprawiacze; y sita ich widzialem, ktorzy, mimo iz chodzito o ich rogi, dwo-
rowali sobie z nas y $mieli si¢ ze wszytkich utrapien y zabiegéw naszych, ktoérzy$Smy uradzali
wedle mitosci z ich zenami; a zwlaszcza kiedy sprawa byta z bialemi glowami przebiegtemi,
co to porozumiewala si¢ ze swemi mgzami y przedaia nas: iako wzdy znalem iednego, barzo
dzielnego a godnego szlachcica, ktéry, mitowawszy dlugo iedna pigkna y godna pania y
miawszy z niey ukontentowanie, dtugo od si¢ upragnione, postrzegl si¢ niektérego dnia, ze
maz y zena dworowali sobie z niego spolem w iakieys rzeczy; owo tak sobie to wziat do ser-
ca, iz poniechat iey, y dobrze uczynil; y podiawszy daleka podrdz, aby rozproszy¢ swoia me-
lankotia, nigdy iuz si¢ iey nie imat, iako mi to powiedal. Wzdy przed takiemi biatemi gtowa-
mi chytremi, obrotnemi y odmiennemi trzeba si¢ mie¢ na bacznos$ci iako przed zwirzem dzi-
kiem: bowiem aby zaspokoi¢ y utagodzi¢ swoich mezow, rzucaia swoich dawnych stuzkéw, a
potem przedsig biorg inych, bowiem nie moga si¢ bez nich oby¢.

Tak owo znatem barzo godna y znamienita pania, ktora w tym miata w sobie iakoby iakie$
nieszczegscie, ze z pigci czy szesci stuzkow, ktorych widziatem u niey za moiego czasu, po-
marli wszytcy, iedni po drugich, nie bez wielgiego zalu tey paniey; tak tz powiedziano o niey,
iz byla iako ten kon Seianski, ile ze wszytcy, ktorzy iey dosiadali, umierali y zgota si¢ ich
zycie nie trzymato; przedsi¢ miata ona to zacnego w sobie y tg cnotg, iz skoro wzigta mitosni-
ka, iakikolwiek by byl, nigdy nie zmienila ani nie opuscita zadnego, poki byt zyw, aby wzia¢
sobie inych; ali¢ gdy im si¢ zdarzylo pomrzy¢, hnetki starata si¢ o0 nowego wirzchowca, aby
wzdy nie i1§¢ pieszo: bowiem, iako moéwia biegli w prawie, dozwolone iest da¢ do uprawy
swoie wtosci y ziemi¢ komukolwiek si¢ podoba, skoro sa opréznione i poniechane od swego
pirwszego pana. Takowa statos¢ w tey biatey glowie byta barzo chwalebna; ale iezeli owa
iedna byla tak barzo stata, nieskonczona wey byta mnogos$¢ takich, ktére byly w tym cale od-
mienliwsze.

Totez, aby mowi¢ szczyrze, nie trzeba si¢ nigdy zardzewi¢ w iedney dziurze y nigdy co
wspanialszy mezczyzna tego nie uczyni: trzeba po trosze szukac szczgscia tu 1 tam, w mito-
waniu iako w woynie y w mych rzeczach; bowiem iesli si¢ ubezpieczy swoy statek ieno iedna
kotwica, gdy ta si¢ odhaczy, tacno mozna w zgubg popas¢, zwlaszcza kiedy sig iest na pelnym
morzu y w czas burzy, ktory iest bardziey podlegly wichrom y falom burzliwym, nizeli kiedy
iest spokoy abo zasi¢ bedac w porcie.

Owo na iakiez wigtsze y burzliwsze morze mozna si¢ puszcza¢ a zeglowa¢ po nim, niz
kiedy si¢ uswiadcza mitos¢ samey iedney bialey gtowie? Ktora, iezeli z przyrodzenia nie byta

** Wiele zyskuie, kto traci k...c.
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z pierwotka chytra, wzdy sami ia ksztaltuiemy y uktadamy przez tyle sztuk, iakie z niemi
praktikuiemy, z czego nieraz na nas niedola przychodzi, ile ze$my ia taka uczynili, izby prze-
ciwko nam zwrdcila orgz, skorosmy ia uksztattowali y uzbroili. Ku temu tez idzie, co powie-
dat ieden bywaty cztowiek, iz wigcey ptuzy ozeni¢ sig z iaka pigkna y poczciwa biata glowa,
chociaby si¢ nawet bylo w nieprzezpieczenstwie, ze si¢ bedzie co nieco dotknigtym rogami y
owa niedola ielenia, wspdlna tak wielu, niz cirpie¢ tyle utrapien y inych czyni¢ rogalami; co
wszelako iest przeciw osadowi pana Guii, ktéry iednego dnia, gdy mu przedstawitem namowe
ze strony iedney znamienitey damy (uproszony przez nia), aby ia zaslubit, dat mi ieno t¢ od-
powiedz, iz mnimat mnie by¢ swoim nawigtszym przyiacielem y ze pozbawialem go oney
wiary taka namowa, aby go naklania¢ do rzeczy, ktorey nienawidzil nabarziey, to iest Zeni¢
g0 y czyni¢ rogalem, miast by on czynit inych; y ze dosy¢ (pry) zaslubiat biatych glow w cia-
gu roku; tak méwit pan Guia, nazywaiac matzenstwo k...stwem taiemnem, szanownem a do-
zwolonem y nakazanem przez wdzigczne prawo, y ze nagorsze w tym (iako to widzialem y
spisalem) to, Ze nawigcey tych, ba, zgota wszytcy, ktorzy za taka sobie rozkosz mieli inych
posyta¢ miedzy rogale, kiedy im samym przydzie poia¢ zeng, niechybnie popadaia w matzen-
stwo, chciatem rzec w rogalstwo; y nigdy nie widzialem, aby si¢ trefilo inaczey, wedle przy-
stowia: ,,laka miarka (komu mierzysz, taka y tobie odmierza.”

Zanim skonczg, powiem ieszcze to stowo: styszatem raz disputg, ktdra ieszcze nie iest roz-
sadzona: w iakich prowincyach y regionach naszego krzesciianstwa y naszey Europy nawig-
cey iest rogalow y k...ew? Powiedaia, iz we Wloszech biate glowy sa barzo gorace y stad
sielne k...y, iako powieda pan Bez w iednym epigramie; ile ze gdzie iest stonce gorgcsze y
barziey wydatne, tem barziey rozgrzywa biate glowy, postuguiac si¢ tym wierszem:

Credibile est ignes multiplicare suos.”

Z Iszpania miewa si¢ tak samo, mimo iz iest na zachodzie; przedsi¢ stonice rozgrzywa tam
znacznie biate glowy, zgota tak iak na wschodzie.

Flamandki, Szwaycarki, Niemkmie, Angliczki a Szkotki, czy to maiace si¢ ku potudniowi,
czy ku pdéinocy y bedace w zimnych strefach, nie mniey zasilaia si¢ tem cieptem przyrodzo-
nem, iako ich wiele znalem tak goracych iako we wszytkich inych nacyiach. Greczynki maia
przyczyng po temu, bowiem podane sa barzo na wschod. Owo tez chwala sobie we Wtoszech
Greca in letto: iako prawda iest, ze maig sita rzeczy y cnét przyciagaiacych w sobie, dla kto-
rych nie bez przyczyny w czasiech ubiegltych bywaty rozkosza §wiata y mnogo si¢ od nich
tego nauczyly damy italienskie a iszpanskie w starozytnym y obecnym czasie; tak dobrze, iz
przewyzszaia nieiako swoie dawne y nowoczesne misterkinie: owo tez k...ia krélowa y cysa-
rzyni, chce rzec Wenera, byta Greczynka.

Owo co sig tycze naszych pan francuskich, to w czasiech ubiegtych byly one barzo gruba-
$ne y kontentowaty si¢ czynieniem tego wedle prostego obyczaiu; wzdy od iakich piecdzie-
sigci lat napozyczyly si¢ w tey rzeczy a obuczyty od inych nacii tyle zemdliwosci, tylu lubo-
stek, przyngtek a przequintow, a stroikow, a wydwarzania, a lascywii abo tyz same tak dobrze
przylozyly sig, aby si¢ uksztattowaé, iz teraz rzec si¢ godzi, ze wieldze maia prym przed ine-
mi we wszelakim wzgledzie; y iako to styszatem, ba od cudzoziemcoéw, warte sa wiele wigcey
nizli ine, ile ze same stowa chutliwe francuskie barziey sa w usciech chutliwe, cudniey
dzwigczace y sielniey wzruszaiace szpik nizli ine.

Co wigcey, ona wdzigczna swoboda francuska, ktora iest barziey szacowna niz wszytko
ine, czyni nasze biate gtlowy chutniey pozadane, milsze, dostepliwsze y barziey podufate nizli
wszytkie ine: y takze iz wszytkie cudzotdstwa nie sa tak pospolicie karane iako w inych oko-
licach, dzigki pieczy a bacznosci naszych wielgich senatow y prawodawcow francuskich, kto-

» Mozna by mniemad, iz poteguje ich ognie.
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rzy, widzac naduzycia ptynace z takowych kar, powsciagneli ie co nieco y krztyng poprawili
surowe prawa zeszlego czasu stanowione przez mezczyzn, ktorzy dali sobie w tym catkowita
wolnos¢, zeby sobie folgowaé, a odigli ia biatym glowom; tak barzo, iz nie byto dozwolone
przez zadne prawo cysarskie abo kanony (iako powieda Kaietan) niewinney bialey glowie
oskarza¢ meza o cudzotostwo. Przedsie mezczyzni postanowili to prawo dla przyczyn, ktore
powieda ta stanca italska, ktora iest taka:

Perche, di quel che Natura concede
Cel’vieti tu, dura legge d’honore.
Ella a noi liberal largo ne diede
Com’agli altri animai legge d’amore.
Ma I’'uomo fraudulento, e senza fede,
Che tu legislator di quest’errore,
Vedendo nostre torze e buona schiena,
Copri la sua debolezza con Ia pena.”®

Konczac tedy rzeke, iz we Francyey stodko iest para¢ si¢ mitoscia. Powotui¢ si¢ w tym na
naszych rzetelnych doktoréw w mitosci, zwlaszcza na naszych gltadyszow ze dworu, ktorzy
lepiey umieliby nad tym, uradza¢ ode mnie. Y zeby utrefi¢ w samo sedno prawdy: wszedy sa
k...y y rogale wszedy, iako to mogg dobrze zaswiadczy¢, iako zem widziat wszytkie okolice,
ktore nazwatem, y ine; y strzemigzliwos$¢ nie przemieszkuie radsza w iedney okolicy iako w
drugiey. Ku temu ieszcze uczyni¢ t¢ kwestya, a potem iuz zadney iney, ktéra, mozebna, nie
byla roztrzasana przez nikogo, a mozebna y pomyslana nie: to iest, czy dwie biate glowy,
rozgorzate mitoscia iedna ku drugiey, iako si¢ to widywato y widuie czgsto za naszych cza-
sow, ligaiac wespotek y czyniac to, co si¢ moOwi donna con donna, za przyktadem uczoney
Safony lesbiiki, moga spetni¢ cudzotéstwo y uczyni¢ miedzy soba swoich megzéw rogalami.

Owo pewna iest, iesli si¢ godzi wierzy¢ Marcyalowi w iego pirwszey xig¢dze, epigrammie
CXIX, iz one popelniaia cudzotdstwo; gdzie wprowadza biata gloweg nazwana Bassa, trybade,
y méwi do niey sztrofuiac ia sielnie, iz nigdy si¢ nie widzi, by mezczyzna wchodzit do iey
domu, tak iz ig trzymata za druga Lukressg; przedsi¢ poznano ia w tym, iz widziano, iako: ia
nawiedza sita foremnych biatych gtow y panien; y odkryto, iz ona sama ie obstugiwata y na-
sladowala mezczyzng y cudzolozne praktiki, y parzyla si¢ z niemi ; w czym uzywa wyraznie
tych stow: ,,geminos committere cunnos”. Zasi¢ potem, wykrzykuiac, powioda y zadaie do
namyslenia y odgadnigcia t¢ zagadke¢; w onym wirszu tacinskim:

Hic, ubi vir non est, ut sit adulterium.”’

Oto nie leda przygoda (prawi), izby tam, gdzie nie ma mg¢zczyzny, byto wszelako cudzoto-
stwo.

Znatem iedna kortezang w Rzymie, stara y kuta, iak tylko mozna by¢, zwaca si¢ Izabela de
Luna, Iszpanke: owa powzigla taka przyiazn do iney kortezany: zwaney Pandora, iedney z
nayforemnieyszych podczas w calem Rzymie, ktéra zaslubita si¢ z burgrabim kardynata
Darmaniaka, nie poniechuigc przedsi¢ swego pirwszego rzemigsta; owo ta Izabela trzymata ia
sobie y sypiala z nia zwyczainie; iako za$, ze byla niestrzymawata y plugawa w gebie, sty-
szatem nieraz, iako méwila, iz czyni z niey co nawigtsza k... y przyprawia z niag wigcey ro-

0 zbyt srogie prawidto honoru, czemu zakazujesz nam tego, do czego nas naklania natura? Toé ona nam
przyznaje, rownie obficie, jak szczodrze, tak samo jak wszystkim zyjacym istotom, uzycie stodyczy milosne;j.
Ale mezczyzna, przewrotny i obtudny, znajac az nazbyt dobrze jurno$¢ naszych ledzwi, ustanowil to prawo
niesprawiedliwe i nierozsadne, aby ukry¢ w ten sposob, stabo$¢ ptci swoje;j.

%" Nie masz tam mezczyzny, a wszelako spetnia sie cudzolostwo.
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gow iey mgzowi niz wszytcy k.....rzg, iakich kiedykolwiek przyigta na siebie. Nie wiem, iako
to ona rozumiala, cheba tylko zZe si¢ fundowala na tym epigrammie Marcyala.

Powiedaia, ze Safona z Lesbos byla barzo dobra misterkinia w tem rzemigsle; przyczytuia
zgota, ze ona ie wynalazta, a za$ odtad lesbianskie biate gtowy nasladowaly ia w tem y pro-
wadzily t¢ rzecz az do dzisieyszego dnia; iako powieda Lukian: ze lesbianskie biate gtowy sa
takie biate glowy, ktore nie moga cirpie¢ mezczyzn, ieno zblizaia si¢ do inych biatych gtow,
tak iako wlasnie sami mezczyzni. Y takie biate glowy, ktore lubia to ¢wiczenie, nie chca cir-
pie¢ mezczyzn, ieno parza si¢ z drugimi biatymi glowami ksztattem mezczyznskim y nazy-
waia si¢ trybady, stowo wzigte z greckiego, iako si¢ o tym dowiedziatem od Grekéw, od t6-
0w, Toidew, co tyle znaczy co fricare, pociera¢ abo techta¢, abo ociera¢ si¢ migdzy soba, za-
si¢ trybady nazywaiq si¢ fricatrices, po naszemu pocieraczki lub takie, ktére czynia techtanke
w rzemig$le donne con donne, iako to bywa tak samo y dzisiay.

Iuwenat wspomina tez o tych biatych gtowach, skoro mowi:

...frictum Grissantis adorat,

mowiac o takowey trybadzie, ktora ubdstwiata y mitlowata techtanie nieiakiey Gryssanty.

Lucyan, stary wyga, uczynil o tym caty rozdziat y powioda takze, iz biale glowy takie pa-
rza si¢ wzaiemnie iako mezczyzni, zespalaiac swoie przyrzady wszeteczne, taiemne y po-
czwame, wszelako iatowey postaci. Y to miano, ktore rzadko si¢ styszy, onych lechtaczek,
rozmaicie bywa odmieniane y takze si¢ nadaie im imi¢ od nieiakiey Fileny, ktora parala sig
takowem mezczyznskiem mitowaniem. Wszelako dodaie, iz wiele lepiey iest, iesli biala glo-
wa oddaig si¢ pozadliwo$ci wszeteczney nasladowuiac samca, nizli ie§li mezczyzna przybiera
sposob postawy niewiasty, tak staie si¢ wowczas zwyczaynie mato odwazny a szlachetny.
Wedle tego wigc biata glowa, ktora tak nasladuie mezczyzng, moze mie€ stawg, 1z iest barziey
dzielna y wigtszego serca iak ina, iako znalem miedzy takiemi niektore, tak z ciata, iak y z
ducha.

Na inem miescu przedstawia Lucyan dwie panie uradzaiace o tey mitosci; owo iedna pyta
si¢ drugiey, czy taka a taka byla w niey rozmilowana y czy z nia ligata, y co z nia czynila.
Druga odpowie iey swobodno: ,,Zrazu ucatowata mnie tak, iako czynia mgzczyzni, nie tylko
iednoczac wargi, ale takze otwieraiac gebe (to si¢ nazywa gotebim ksztattem, z jezykiem do
geby), y chocia zgota nie miewata cztonka meskiego y byta podobna do nas drugich, wszela-
ko, iak mowila, miata serce, pozadanie y wszytko ine mgskie; y potem obtapitam ia iak mez-
czyzng, a ona mi to czynila, wytrzasata mna y rozemgliwata (nie baczg¢ dobrze tego stowa), y
zdawato mi si¢, ze w tym nadmierng rozkosz czerpala; y spotkowata iakim§ osobnym stry-
chem, wiele barzo milszym nizli me¢zczyznskim.” Owo co o tym powioda Lucyan.

Wzdy wedle tego, co styszatem, bywa w wielu miescach y okolicach sita takich biatych
gléw y lesbianek: tak we Francyey, we Wtoszech y w Iszpaniey, Turcyey, Grecyey y inych
miescach. Y gdzie biate glowy sa zamknigte y nie maia zupelney swobody, tam to rzemigsto
udaie si¢ mocno; bowiem takim biatym glowom, trawionym zarem wewnatrz ciata, potrzeba
iest, powiedaia, aby przypomogly sobie tym likarstwem y orzezwily si¢ co nieco, aboby cat-
kiem zgorzaty.

Turczynki chadzaia do tazniey wigcey dla tego wszeteczenstwa niz dla iney rzeczy y wiel-
dze mu si¢ tam oddaia. Nawet kortezany, ktére maia mezczyzn na zawotanie y o kazdey po-
rze, przedsi¢ ieszcze uzywata onych techtanek, gonia si¢ y mituia iedne z drugiemi, iako to
styszalem od niektérych we Wtoszech y w Iszpaniey. W naszey Francyey takie biate gtowy
dosy¢ sa pospolite; wszelako powiedaia, ze podobno niedawno iest, odkad si¢ zaczglty tem
para¢, y nawet zgola, ze ten sposob przyniesta z Wtoch pewna znamienita dama, ktorey nie
nazwe po imieniu.
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Styszatem to od nieboszczyka pana Klaromonta Talara mlodszego, polegtego pod Roszela,
1z bedac matym chtopcem miat zaszczyt towarzyszy¢ w naukach panu Andegawskiemu, poz-
niey naszemu krolowi Hendrykowi Trzeciemu, y pobieral spoinie z nim nauki, ktory za pre-
ceptora mial pana Gurmaia; owo iednego dnia, bedac w Tuluzie, studiuiac z pomienionym
swoim panem w iego kabinecie y siedzac w kaciku postronnym, uzrzal przez mata szczeline
(ile ze kabinety y kownaty byty z drzewa y uczynione z nagta a w predkosci staraniem pana
kardynata Darmaniaka, tamecznego arcybiskupa, aby lepiey podia¢ a ugosci¢ krola y caty
dwor), iak w drugim kabinecie dwie barzo znamienite damy catkiem podkasane: y opusciw-
szy gacie poktadty si¢ iedna na druga, catlowaty si¢ z soba ksztattem gol¢biow, pocieraty, po-
techtywaly wzaiem, zgota trynialy si¢ sumniennie, figluiac y udaiac iakoby samcow; y ta ich
trzgsionka trwata blisko dobrey godziny, w ktorey si¢ tak znacznie rozpality y wytrzesty, iz
cale byly od tego zagrzane a spocone (chocia bylo wielgie zimno), tak iz nie mogly iuz wig-
cey y musiaty sobie wytchna¢. I powiedal, iz widzial, iak igraty ta igraszka ieszcze w ine
dnie, poki dwor tam zabawiat, y w takim samym sposobie; przedsi¢ pozniey nie miat iuz oka-
zyey oglada¢ takowych igrow, ile ze to miesce byto po temu szczegélnie sprzyiaiace, a w
inych zasi¢ nie mogt.

Powiedat mi o tem wigcey, nizeli §miem napisa¢, y nazywat mi te panie. Nie wiem, iesli to
prawda; ale przysiggat mi to y twirdzil po sto razy pod sielna przysigga. Y, w rzeczy, barzo to
do prawdy podobna; bowiem owe dwie biale glowy mialy zawsze t¢ reputacyia, iz bawia si¢ y
paraia takowemi mito§¢mi y skracaig sobie czas tym ¢wiczeniem.

Znatem rozmaite ine, ktore bawily si¢ takiemiz milo§¢mi, spomiedzy ktorych o iedney
skadsi$ we $wiecie styszatem, ktdra byla barzo w tym celuiagca y mitowala insze niektére pa-
nie, czcila ie y stugiwata im chciwiey nizli mgzczyzni, y $wiadczyta im mito$¢ iako mezczy-
zna swoiey mito$nicy; y brata ie do siebie, chowatla a karmita, y pozwalata im, czego dusza
zapragnie. ley maz barzo byt rad temu y przezpieczny, iako wielu inych znaiomych mi me-
70w, ktorzy barzo; chetnie to widzieli, ze ich zeny bawily si¢ radniey ta mitoscia nizeli ina,
mezczyznska (nie trzymaiac stad swoich zen za tak wszeteczne y sumnienne k...y). Wzdy ia
mnimam, ze w tym wieldze btadza: bowiem wedle tego, co styszatem, to pomnieysze ¢wicze-
nie iest ieno przyuczeniem do tego, aby przy$¢ na wigtsza potrzebg z chtopami; bowiem skoro
si¢ iuz zagrzeia y do ruii przysposobia iedne z drugiemi, gdy ich goracos$¢ dlatego si¢ nie
umnieysza, trzeba, aby si¢ okapaty woda zywa a ptynaca, ktora od§wiza wiele lepiey niz wo-
da stoiaca; iako to wiem od bieglych chirurgow y iako widziatem, ze kto chce dobrze opa-
trzy¢ a zagoi€ rang, nie trzeba mu si¢ bawi¢ w kurowanie y odczyszczanie wpodle rany lub po
brzegu; ba trzeba i3 wymacac az do dna y wpakowac sondg y szarpie barzo w glab.

Hal! ilez ia widziatem takich pan lesbianskich, ktore mimo wszytkich swoich techtanek a
pocieranek, nie zaniechiwaty przedsi¢ nawiedza¢ me¢zczyzny! Nawet Safona, ktora byta iako-
by ich pirwsza misterkinia, czy nie i¢ta si¢ milowa¢ swoiego wielgiego milo$nika Faona, do
ktorego aze ia mglito? Bowiem pewna iest, iako to styszatem od wielu biatych gloéw, iz nie
ma nic naprzeciw samca; y ze wszytko to, co zazywata z inemi biatemi gtowami, to ieno sa
zabawki, aby potem da¢ sobie catkowita folge z mezczyznami; y te techtanki stuza im ieno w
niedostatku chtopa. Ktory iesli si¢ im przygodzi w dobra por¢ a bez ostawy, poniechatyby
rade swoich kompanionek, aby i$¢ ku nim y obtapi¢ za szyig.

Znatem za mego czasu dwie cudne y poczciwe panienki z zacnego domu, obiedwie krew-
niaczki z soba, ktore, ligaiac wespotek w iedney toznicy przez czas trzech lat, wzwyczaitly sie¢
tak dobrze do oney lechtanki, iz przedstawiwszy sobie, ze ta lubos¢ musi by¢ dosy¢ chuda y
niedoskonata naprzeciw oney mezczyznskiey, zaczely smakowa¢ z nimi y zrobity si¢ z nich
barzo zrzetelne k...y; y wyznaty potem swoim mito$nikom, Ze nic ich tak nie rozluznito y nie
zniewolito k’temu iak owa lechtanka, nienawidzac iey iako bgdacey iedyna przyczyna ich
wszeteczenstwa. Wzdy, pomimo to, kiedy si¢ natkngly na sig, abo z inemi, czynity sobie zaw-
sze przekaske z oney techtanki, by tem wigtszego w sobie nabra¢ appetytu na ona insza, z

85



mezczyznami. Y owo to iest, co rzekta raz iedna godna panna, znaioma mi, ktéra raz iey shuz-
ka zapytat sig, czy nie zazywata oney techtanki ze swoia kompanionka, z ktora sypiata zwy-
czaynie. ,,Ha, nie, wier¢ — rzekla $mieiac si¢ — zbyt barzo milui¢ mgzczyzn” ; wey przedsig
czynila iedno y drugie.

Wiem pewnego godnego szlachcica, ktory pragnac iednego dnia na dworze tentowaé mat-
zenstwo z barzo poczciwa panna, zapytat si¢ o rade iedney iey krewniaczki. Ta rzeklta mu
otwarcie, iz straci ieno czas na, prozno; ile ze, tak mi powiedala, pewna pani, ktéra, mi na-
zwala y o ktorey wiedziatem co nieco, nigdy nie zezwoli iey, aby miata poia¢ m¢za. Pozna-
tem zrazu, w czem tkwi sgk, bowiem wiedzialem dobrze, iz trzymata sobie t¢ panng¢ dla swo-
iego ukontentowania w domu y na strawie y strzegta iey pilnie dla wtasney geby. Ow szlach-
cic podzigkowat za to rzeczoney krewniaczce, nie bez tego, iz trefnowat z nig co nieco, $mie-
1ac sig, ze mowi tak w oney rzeczy zarowno dla siebie, iak y dla tamtey; bowiem y iey samey
obrywat sig iaki$ raziczek kiedy niekiedy: w czym mi wszelako przeczyta.

To zdarzenie przypomina mi niektorych, ktoérzy podobnie trzymata sobie k...y na wtasnos¢
y zgota tak ie mituia, iz nie uzyczyliby ich za wszytkie dobra $wiata, nawet xiazgciu, by nay-
moznieyszemu, ani wrecz kompanionowi swoiemu, ani przyiacielowi, tak o nie sa zazdrosni
iako tredowaty o swoy kubek; ba y ten przedsig uzyczy go chcacemu si¢ napi¢. Alisci ta dama
chciata zachowa¢ ona panng catkowicie dla siebie, nie udzielaiac iey inym: wszelako tamta
przyprawiala iey rogi ukradkiem tedy y owedy z niektdremi ze swoich towarzyszek.

Powiedaia, ze i tasice dotknigte sa taka pozadliwoscia y lubia si¢ pomiedzy samicami pa-
rzy¢ y spotkowac; od czego biate glowy miluiace si¢ wzaiem ta milo$cia bywaly niegdy w
hieroglificznych buxtabach wyobrazone przez tasice. Styszatem o iedney paniey, ktora zawz-
dy ie hodowata (a ktora sama parata si¢ taka miloscia) y miata lubo§¢ w tym, aby widzie¢ one
mate bestyiki spotkuiace ze soba.

Oto inszy punkt: to iest ku temu, iz te bialogtowskie miloscie sprawuia si¢ na dwoiakie
sposoby; iedne przez owe pocierania y przez (iako méwi ten poeta) ,,geminos committere
cunnos”. Ten sposob nie przynosi szkody, powiedaia niektorzy, zasi¢ gorsza iest, kiedy si¢
przypomaga sobie instrumentami uczynionemi ksztattem krzoski y ktére nieiedni nazwali
,,godmisze”28

Styszatem o iednem moznem xiazeciu, iz podezrzewaiac dwie panie ze swego dworu, 1z
sobie tak wygadzaia, zastawil im zasadzke tak skutecznie, iz ie podchwycit, tak iz iedna
przylapano na tym, iako miata przyprawionego grubasnego pomig¢dzy nogami, wdzigcznie
umocowanego bandeletkami dookota ciata, tak iz zdawal si¢ zgola naturalnym cztonkiem.
Tak byla tym zaskoczona, iz nie miata czasu go odia¢; tak iz owo xiaze zmusito ia, aby mu
pokazata, iako one sobie to we dwie odprawuja. Powiedaia, iz sita biatych gtéw stad pomario,
1z poczynaty si¢ im w macicy wrzody powstale od takowych ruchéw y pociran nadprzyrodzo-
nych. lakoz wiem dobrze o niektorych w tey liczbie, ktorych byta wielga szkoda, bowiem
byly to barzo foremne a poczciwe niewiasty y panny, ktorym byloby wiele lepiey ptuzyto
mie¢ do kompaniey iakich godnych szlachcicéw, ktorzy dlatego nie przynosza im $mierzci,
ieno zycie y zmartwychwstanie, iako nadziewam si¢ to wytozy¢ szyrzey w inem miescu; a
zwlaszcza to, iz dla wyleczenia takowego cirpienia, iako styszatem to od niektorych chirur-
gdw, nie masz nic sposobnieyszego, iak da¢ ie dobrze wychedozy¢ wewnatrz owemi natural-
nemi cztonkami mezczyznskiemi, ktdre sa lepsze niz one pessary uzywane przez lekarzy a
chirurgéw z wodami do tego utworzonemi; a mimo to iest sita biatych gtow, ktére mimo utra-
pien, iakie w ich oczach stad czgsto przychodza, nie moga si¢ oby¢ bez tych wszetecznych
machin.

Kiedy bylem na dworze, styszalem opowies¢, iz gdy krolowa matka wydata rozkaz, aby
przetrzas¢ iednego dnia kownaty y walizy wszytkiego ludu pomieszczonego w Luwrze, nie

8 Zepsute tacinskie stowo: gaude mihi.
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oszczedzaiac niewiast y panien, aby zobaczy¢, zali nie ma gdzie broni ukrytey, a zwlaszcza
pistolcow (bylo to w czas naszych zamieszkow), naszla si¢ iedna, ktorey przez kapitana
gwardyey pochwycono w kofrze nie krucice, wierg, ale cztyry wielgie one godmisze, barzo
wdzigcznie uksztattowane, z czego bylo wiele posmiechu u ludzi, przedsi¢ u niey wiele za-
wstydzenia. Znam owa panng: rozumiem, iz zyie ieszcze; wey nigdy dobrze na twarzy nie
wygladata. Krotko rzekac, takowe instrumenta sa wielce nieprzezpieczne.

Opowiem ieszcze o dwoch paniach ze dworu, 1 ktére mitowaty si¢ miedzy soba tak sielnie
y byly tak gorace w swoiem rzemigsle, iz w iakiem by kolwiek miescu si¢ nalazty, nie mogty
si¢ ustrzec ani strzymac,aby sobie przynaymniey nie czynity iakowych$ znakow przyiazniey
abo catuskéw; co ie ostawilo barzo mocno y dawalo wieldze do pomys$lenia mgzczyznom.
Byta z nich iedna wdowa, a druga m¢zata; owo ta mgzata w dzien iakiego$ barzo wielgiego
festu ustroita si¢ barzo rzetelnie y ubrata w sukni¢ ze srebrney lamy: wzdy ich pani udata si¢
na nieszpory, te za§ dwie weszty do iey komoérki y na iey stolcu zaczely sobie wyczyniaé
swoie pocieraniu tak krzepko y tak impetycznie, ze stolec zalamat si¢ pod nimi y ta me¢zata,
ktora byta pod spodkiem, padta ze swoia pigkna suknia ze srebrney lamy na wznak, wprost w
basyn z plugastwami, tak iz uszkodzila y upackata sig tak srodze, ze nie wiedziata, iak poczac,
aby si¢ wytrze¢ nalepiey iak mogta; tedy podkasata si¢ y pogonita co narychley przebra¢ suk-
ni¢ w swoiem alkierzu, nie bez tego wszelako, ze ia postrzezono y dobrze poczuto iey $lady,
tak barzo cuchneta: z czego dos¢ bylo posmiechu u niektérych, co przeznali t¢ przygode; ba,
zgota ich pani dowiedziala si¢ o tym (ktdra wygaszala sobie tez iako y one) y u$miata si¢ do
syta. Musiata, wierg, ta goraco$¢ barzo znacznie ie przypierac, iz nie czekaly sposobnieyszego
czasu y miesca, izby zazy¢ tego bez zgorszenia. Owo ieszcze mozna wymowi¢ dziwczeta y
niewiasty wdowy, iz mituig te rozkosze niestateczne a czcze, nawidzac o wiele lepiey odda-
wac si¢ im y spedza¢ nimi swoie upaly nizli i§¢ do mgzczyzn y daé si¢ przywies¢ w ciazg, y
poda¢ w ostawe abo spedza¢ swoy ptod, iako wiele to czynito y czyni; y mnimaia, iz przez to
nie tyle obrazala Boga y nie tak si¢ k...iq iako z mgzczyznami: owo tez y iest wielga r6znica
wla¢ wode¢ do naczynia abo tez skropi¢ ie nieco dokota y po brzegu. Zdai¢ si¢ w tym iuz na
nie. Ia nie iestem ich sedzig ani ich mgzem; iesli im si¢ to nie widzi, mimo iz nie znatem iesz-
cze takich, ktorzy by nie byli barzo radzi, ze ich zeny rozmitowuia si¢ w swoich kompanion-
kach, y chcieliby, aby nigdy nie byly cudzotozczyniami barziey iako tym sposobem; iakoz
prawda iest, iz takie spotkowanie cale iest odmienne od onego z mgzczyznami y, co badz po-
wieda Marcyal, nie s ono rogalami dla takiey przyczyny. Wzdy to nie sa stowa ewangeliey,
ieno przepowies¢ niestatecznego poety. Mozna tedy mnimac, iako powieda Lucyan, iz pigk-
niey iest, aby biata gtowa miata co nieco przymgskiego abo zgota byla szczyra amazonka y
skalang takiem wszeteczenstwem, niz zeby mg¢zczyzna byl podany za niewiastg, iako on Sar-
danapal abo Eliogabatl, abo sita inych tym podobnych; bowiem im wigcey ma taka z mezczy-
zny, tym wigtsze w niey iest serce a mgstwo: przedsi¢ w tym wszytkim zdaig si¢ na wyrok
bystrzey szych ode mnie.

Pan Guia y ia czytaliSmy iednego razu mata xiazeczke po wtosku, tak nazwana O pigkno-
sci, utozona w dyalogu przez pana Angela Fiorenkola, Florentczyka, y popadliSmy na miesce,
gdzie powieda, iz niektore biate gtowy, ktore byly uczynione przez lowisza na poczatku, byty
stworzone wedle tey przyrody, iz niektore poczgly mitowa¢ mezczyzn, owo ine nawzaiem
cudnosci iedna drugiey; przedsi¢ niektdre czyscie a swigcie, iako z tego rodzaiu dato si¢ wi-
dzie¢ w naszych czasiech (powioda skryba) bardzo dostoyna Matgorzate Austryaczke, ktora
mitowala cudna Laodamig Fortangerg; ine zasig spro$nie a wszetecznie, iako ona Safona les-
bianka, a za naszych czaséw w Rzymie wielga kortezana Cencyliia Wenecyanka; y owo z
przyrodzenia swego nienawidza zaslubi¢ me¢za y umykaia si¢ od obcowania mgzczyznskiego,
ile telko moga.

W czym pan Guia przyganit autorowi powiedaiac to by¢ falszem, iakoby ta cudna Matgo-
rzata mitlowala ona wdzigczna biata gtowe czystem a §wigtem milowaniem; bowiem skoro
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pomiescita swoie checi radniey w niey niz w inych, ktore mogly by¢ tak samo wdzigczne y
cnotliwe iak ona, bylo do przypuszczenia, iz to bylo, aby si¢ nig postugiwa¢ do rozkoszy, ni
mniey ni wigcey iako ine czynily; a aby pokry¢ ona sprosno$¢, powiedata y glosita, iz mituie
ia $wigcie, iako widzimy takich sifa iey podobnych, ktére oslaniata swoie miloscie tym po-
dobnymi stéwkami.

Oto co mnimat o tem pan Guia; kto by zasi¢ chciat nadto rozprawiaé ieszcze o tey rzeczy,
ma wolno$¢ po temu.

Owa pigkna Margareta byla naycudnieysza xigzniczka, iaka podczas byla w krzesciian-
stwie. Owo tedy bywa, iz cudno$¢ z cudnoscia mituia si¢ mitos$cia narozmaitsza w $wiecie,
ale sprosna barziey nizli ktora ina. Wydata si¢ po raz trzeci w matzenstwo, w pierwszem za-
$lubiwszy krola Karta Osmego, w drugim Iana, syna krola haragonskiego, a w trzecim xiaze-
cia Sabaudyey, ktorego zwano Pigknym: tak iz podczas zwano ich nayurodziwsza para y nay-
cudnieyszem stadlem we §wiecie; ale xi¢zniczka nie ucieszyla si¢ dlugo tym zamegsciem, bo-
wiem on zmarl mlodo y w swoiey nawigtszey pigknosci, z czego powzigta zal barzo niezwy-
czayny y nigdy nie chciala iuz dlatego i§¢ w malzenstwo.

Ta xigzniczka kazata zbudowac 6w pigkny kosciot, ktory iest koto Burgu w Bressyey, ied-
na z nayozdobnieyszych a naypysznieyszych budowli w krzes$ciianstwie. Byla ciotka cysarza
Karla y wspierata sielnie swego siostrzenca; bowiem chciala wszytko uspokoi¢, iako tez ona y
pani regentka uczynity to w traktacie kambrayskim, gdzie obie si¢ uzrzaty y zeszty, wzdy
styszatem od dawnieyszych ludzi, iz cudnie bylo widzie¢ razem te dwie wielgie xigzniczki.

Korneliusz Agrypa uczynit mata rozprawke o cnocie biatych giow, cata na chlubg teyze
Margarety. Xiazka iest barzo pigkna y nie mogta by¢ insza dla pigknosci iey przedmiotu y dla
autora, ktéry byt barzo niemala osobistoscia.

Styszatem o iedney znamienitey paniey, xigzniczce, ktora posrod dziwczat swego orszaku
iedng¢ mitowata ponad wszytkie y barziey niz ine; czemu dziwowano si¢, gdyz byly ine, ktore
we wszelakim wzgledzie przewyzszaly tamta; wzdy w koncu naleziono y odkryto, iz byla to
hermafroditka, ktora iey dostarczata rozkoszy bez zadney niedogodnosci y ostawy. To iest
cale ina rzecz niz one trybady: bowiem lubo$¢ tu penetruie co nieco glegbiey.

Styszatem o iedney z nieledacyiakich bedacey rownie hermafroditka y ktéra ma takoz
cztonek mezczyznski, ale barzo drobny: mimo to podana byla wigcey na biata glowe, bowiem
byla barzo gladka. Styszatem od niektorych wielgich medykow, iz widzieli sita takich y za-
wzdy byly bardzo sprosne.

Tyle tedy powiem w przedmiocie tey rozprawy, ktora mogtbych wydtuzy¢ tysiac razy wig-
cey, niz to uczynitem, maiac materyia tak liczna y tak obfita, ze gdyby wszytcy rogale y Zeny,
ktore przyprawiata im rogi, trzymali si¢ spotem za rgce y moglo sig z tego zrobi¢ koto, mni-
mam, iz byloby do$¢ obszerne, aby obia¢ y okoli¢ potowe ziemi.

Za czasu krola Franciszka byla stara piosenka, ktora styszatem od iedney barzo godney y
wiekowey paniey, tak brzmiaca:

Zasi¢ gdy sposobna pora
Rogale spotem si¢ zbiora,

Moy pédzie z przodu z choregwia a znakiem,
Ini poza nim, wasz z tytu okrakiem,
Petno ich wylegnie wszedzie,
Procesyia wielga bedzie.

Nie chcg mimo to pokrzywdzi¢ wielu godnych y poczciwszych biatych gléw mezatych,
ktore strzegly cnotliwie y stale wiary $wigcie przyrzeczoney swoim me¢zom; owo nadziwam
si¢ uczyni¢ osobny rozdziat na ich chwalg y zada¢ klam mistrzowi lanowi Mung, ktory w
swoiey Powiesci R6zy powieda biatym gtowom te stowa, ze
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... taka iuz wasza biatogtowska koley:
Wszytkiescie k...y, z uczynku lub z woley,

czym S$ciagnat na si¢ taka nieprzyiazn pan dwczesnego dworu, iz, UCZYyniwszZy Sprzysi¢ze-
nie y za zgoda krolowey, wzigly przedsi¢ iednego dnia go ochlosta¢ y odarly go z szat do go-
fa; wzdy kiedy byly gotowe go ¢wiczy¢, prosit ie, aby przynamniey ta, ktéra iest nawigtsza
k...a ze wszytkich, zaczynata pirwsza: kazda ze wstydu nie $§miala zacza¢; owo tym strychem
wykrecit si¢ sianem od bizuna. Widziatem historyia o tem przedstawiona na starym dywanie
w dawnych meblach Luwru.

Toz udal mi si¢ y 6w kaznodzieia, ktéry kazac iednego dnia przed godna kompania, pod-
czas gdy hanbit obyczaie niektorych biatych gléw y ich mgzow cirpiacych by¢ od nich roga-
lami, poczat wota¢: ,,Tak, wzdy ich znam, wey ich widzg y hnetki rzucg te dwa kamienie na
glowg nawigtszych rogaléw w kompaniey!” Toz gdy udawal, iz ie rzuca, nie bylo m¢zczyzny
na onym kazaniu, aby nie spuscit glowy abo nie wystawit naprzod plaszcza, kapuzy abo ra-
mienia, iakoby chroniac si¢ od ciosu. Przedsi¢ 6w, powstrzymuiac ich, rzecze: ,,Nie mowit-
zem wam? Mnimatem, iz iest dwoch abo trzech rogaldéw na molem kazaniu; ale wedle tego,
co widza, nie masz ani iednego, ktory by tu nie miat rogéw.”

Owo, co badz moéwia ci zbytnicy, bywala barzo cnotliwe a poczciwe biate glowy, ktore,
gdyby przyszto wyda¢ bitwg odmiennym od nich, wygralyby, nie dla liczby, wierg, ale dla
cnoty, ktéra zwalcza y pokonuie z tatwoscia swoich adwersarzow.

Y iesli 6w rzeczony mistrz lan z Mung gani te, ktore sa k...ami z woley (iako tamten ie na-
zywal), mnimam, iz trzeba ie radniey chwali¢ y wynosi¢ do niebios, ile ze, ptonac tak goraco
wewnatrz ciata y duszy y nie przywodzac rzeczy do skutku, okazuia swoia cnotg, stalo$¢ y
gomos¢ swoiego serca, wolac radniey gorze¢ y strawia¢ si¢ we wtasnych ogniach y ptomie-
niach iako fenix rzadki nizli zgrzyszy¢ y splami¢ swoia cze$¢: y iako 6w biaty gronostay, kto-
ry barziey woli umrze¢ niz pokala¢ si¢ (godio barzo znamienitey damy mi znaiomey, ale
przedsig zle od niey praktikowane), skoro, maiagc w swey mocy likarstwo na to, zwalczala sig
tak meznie y skoro nie ma pigknieyszey cnoty ani zwycigstwa iako niewoli¢ y zwycigzaé sa-
mego siebie. Mamy o tym barzo wdzigczna historyia w Stu opowiastkach krolowej Nawarry o
oney poczciwey paniey z Pampeluny, ktéra bedac w swey duszy y z woley sk...ona y gorzey-
ac miloscia do Dawana, tak cudnego xiazgcia, wolala radniey umrze¢ od swego ognia nizli
szuka¢ dla sie¢ likarstwa, iako mu to umiata barzo dobrze powiedzie¢ w ostatnich stowach
przed $mierzcia.

Owo ta poczciwa y pickna pani zadata sobie $mierz¢ bardzo niestusznie y niesprawiedli-
wie: y iako styszatlem ku temu przedmiotu od iednego barzo godnego pana y godney paniey,
nie bylo to bez obrazenia boskiego, skoro mogta si¢ byta wybawi¢ od $mierzci. Wzdy upg-
dzac si¢ za nia y przybliza¢ ia tym sposobem to nazywa si¢ czgsto zabi¢ samego siebie; iako
iest wiele iey podobnych, ktére przez takie strzemigzliwo$ci y hamowania sig¢ od tey rozkoszy
spowoduia sobie $§mier¢ y dla ciata, y dla duszy. Wiem od barzo wielgiego lekarza (y mni-
mam, iz o tym dat takaz lekcyia y nauk¢ wielu godnym bialym glowam), Ze ciata ludzkie nie
moga zgota nigdy miewac si¢ dobrze, iezeli wszytkie ich cztonki a czgsci, od nawigtszych az
do naposlednieyszych, nie czynia po spotu swoich ¢wiczen a czynnosci, iakie roztropna natu-
ra im nakazata dla ich zdrowia, y nie czynia spolnego stroiu, iakoby koncert kapeli muzyc-
kiey; owo nie masz w tym dobra, gdy niektdre z rzeczonych czgsci y cztonkdéw pracuia, ine
zasi¢ gnusnieia; tak iako w rzeczypospolitey trzeba, aby wszytcy oficyierowie, rekodzielnicy,
rzemie$lnicy 1 ini czynili swoig robotg iednomyslnie, nie lenigc si¢ y nie opuszczaiac iedni na
drugich, iesli si¢ chce, aby szta dobrze y aby iey ciato byto zdrowe y cale: tak samoz iest y z
ciatem ludzkiem.
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Takie wdzigczne biate gtowy, k...y w duszy, a czyste cialem, zastuguia na wiekuiste po-
chwaly; przedsig nie te, ktore sa zimne iako marmor, migtkie, gnusne y nieruchawe barziey
niz ten kamien y nie czuia swoiego ciala, nie maia zadney wilgoci (iesli wszelako sa takie),
ktoére nie sa ani pigkne, ani pozadane y iako powieda poeta:

...Casta quam nemo rogavit.

- ,,Czysta, bowiem nigdy nie byta proszona.” K’temu znam iedna znamienita pania, ktora
mawiata niektorym z swoich kompanionek, rozumiem, co urodziwszych: ,,B6g mi wyrzadzit
wielga taske, iz nie uczynil mnie pigkna iako was, moie panie; bowiem tak samo iak wy pa-
ratabych si¢ sprosno$cia y bytabych ladaco iako wy.” Z oney przyczyny mozna wzdy chwali¢
owe pigknosci tak czyste, skoro taka iest ich przyroda.

Barzo czgsto takze zdarza nam sig zawie$¢ na takich biatych gtowach: bywaia owo, ktore
widzac tak mizerne, nikczemne, chudzigta, zimne, utaione, skurczone y skromne w swoich
stowiech y w swoich szatkach surowych, wzigtoby si¢ ie za swigte y barzo cnotliwe niewia-
sty; a ktore przedsie sa na wewnatrz y z woley, a na zewnatrz y z dobrego skutku zrzetelne y
krzepkie k...y.

Ine widzimy, ktore przez swoia zalotnos$¢ y ptoche stowka, poruszenia swowolne y ubiory
swieckie a ozdobne wzigtoby sig za barzo spro$ne y gotowe zwoli¢ si¢ chtopu bogday zaraz;
przedsig ciele$nie sa barzo cnotliwe biate glowy wobec §wiata: iak iest po kryiomu, trzeba si¢
w tym zda¢ na prawdg tak ukryta.

Przyczynitbych sita przyktadow, ktore widziatem lub styszatem o nich, ba zadowolnig si¢
przyczytaniem tego oto, ktoéry podaie Tytus Liwiusz, a lepiey ieszcze Bokacyusz, o iedney
wdzigczney paniey rzymskiey mianem Klaudyna Kwintyna, ktora okazowuiac si¢ po Rzymie
barziey od inych w szatach wspaniatych a mato skromnych y w swoich obyczaiach wesotych
y swowolnych barziey §wiecko, niz iey przystato, podata si¢ w barzo szpatna ostawe wedle
czci swoiey; wzdy kiedy przyszedt dzien przyigcia bogini Cybeli, zgasita owa swoy despekt
ze wszytkim: bowiem ponad wszytkie ine odniosta cze$¢ y chlube przyiac¢ ia wychodzaca ze
statku, dotkna¢ iey y zawie$¢ do miasta, czemu wszytcy niepomatu si¢ zdziwili; bowiem byto
powiedziane, iz naypoczciwszy cztowiek y naypoczciwsza biata glowa godni maia by¢ tako-
wego urzedu. Oto iak §wiat obladzil si¢ naprzeciw wielu naszym paniom. Trzeba wprzody
barzo ie zna¢ y zbada¢, zanim si¢ ie osadzi, tak w ieden, iako y drugi sposob.

Owo, zanim rzecz zakoncze, godzi mi si¢ wymieni¢ ing wdzigczna cnotg y osobnos$é, iaka
niesie z soba stan rogaty; ktora wiem od iedney barzo godney y foremney paniey y z nieleda-
cyiakich; za czym, gdy raz iednego dnia wszedtem do iey kabinetu, nasztem ia w chwili, gdy
wlasna swa r¢ka konczyla pisa¢ powiastke, ktéra pokazata mi nie drozac sig, ile ze bytem z
iey dobrych przyiaciét y nie kryla si¢ przede mna; a pani byta barzo trefnie y bystro mowiaca
y barzo ¢wiczona w mitos$ci; przedsig rozpocznienie powiastki byto takie:

»Zdaie si¢ — mowita — iz miedzy inemi wdzigcznemi przymiotami, takie rogalstwo moze
nie$¢ ze soba, daie ono nam okazyia dobrego poznania, iak wdzigcznie dowcip pracuie dla
rozkoszy y ukontentowania natury ludzkiey, ile ze to on iest, ktory czuwa y ktory wymysla, y
ksztattnie chytrosci potrzebne, aby iey uczyni¢ zados¢, przy czym natura ieno dostarcza chuci
a pozadania zmystow; on dowcip uczy, iako mozna ostoni¢ si¢ tyloma chytro$ciami y podste-
pami praktikuigcemi si¢ w rzemigsle mitosci, ktére iest nie czym inym ieno rzemigslem przy-
prawiania rogéw; bowiem trzeba oszuka¢ meza zazdrosnego, podezrzliwego a gwaltownika;
trzeba oszuka¢ y zastoni¢ oczy nabarziey rychtym w przewachaniu ztego y o¢mi¢ nabarziey
chciwych domacania prawdy; poda¢ do wierzenia wierno$¢ tam, gdzie nie ma ieno same
oszukanstwo; sama szczyro$¢ tam, gdzie nie ma ieno cyganstwo, y sama obawg, gdzie nie ma
ieno swa wola: owo, we wszytkich tych trudnosciach y aby podota¢ tym mozotom, to nie
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starczy tutay przyrodzoney cztowieczey cnoty: pirwszenstwo musi tu przypas¢ dowcipowi,
ktory dostarcza rozkoszy y sporzadza wigcey rogdow nizli cialo, ktore ie zasadza y hoduie.”

Oto¢ sa wilasne stowa y rozprawy tey paniey, zgota nie zmienione, ktéremi rozpoczyna
swoia opowiastkg, uczynionga o iey samey; ieno i3 przyciemnita odmienionemi imiony; w
ktorey kryslac amory oney damy y pana, z ktorym miata sprawe, y aby przys¢ do tego y do
samey doskonatosci, przytacza, iz pozér mitosci daie ieno sam pozor ukontentowania. lest on
catkowicie bez smaku az do swoiego zupetnego nasycenia y posig§cia y barzo cz¢sto mnima
sig, ze ono 1uz zaszto az do tey ostatecznosci, kiedy sig iest barzo daleko od swoiey korzysci;
y za cala nagrod¢ zostaie wowczas ieno czas stracony, z ktorego czyrpie si¢ zato$¢ niezmier-
na. Trzeba dobrze zapisa¢ y zwazy¢ ostatnie stowa, bowiem trefiaia w samo sedno y iest tu na
co pomstowa¢. Wzdy nie ma nic, iedno nasycenie w mitosci, y dla m¢zczyzny, y dla biatey
glowy, aby nic nie zalowa¢ z minionego czasu. Owo dlatego ta godna dama, piszaca t§ opo-
wies¢, data schadzke swoiemu stuzce w lesie, gdzie czesto chadzano na przechadzke, w ied-
ney barzo cudney alei, przy wnisciu do ktdrey zostawila swoie dworki, y idzie potka¢ go pod
iednym wdzigcznym a rozlegtym dabem; bowiem to bylo w lecie. ,,Tamze — powieda w opo-
wiesci dama wilasnemi stowami — nie trzeba mie¢ watpienia, iz sobie pofolgowali co nieco y
wystawili nieiaki pigkny oltarz ubogiemu megzowi w $wiatyni Kreatona, mimo ze nie byli w
Delos”, ktoren ottarz byt caty uczyniony z rogéw: pomyslcie, co za krzepki towarzysz byt ten,
ktory go ufundowat.

Oto iak ta pani dworowata sobie z mgza, rownie dobrze w swoich pismach, co w swoich
uciechach y uczynkach. Y trzeba dobrze miarkowac sobie te stowa: barzo sa warte tego, bg-
dac powiedziane y napisane przez tak bystra y godna biala glowg.

Opowies¢ o tym iest barzo foremna, ktéra chetnie bych tutay wtozyl y pomiescit; ba iest
przydtuga, bowiem uradzania o tym, zanim do samey rzeczy przyszto, sa pigkne y takze dtu-
gie; w ktorych owa pani swemu stuzce, schlibiaiacemu iey barzo, wyrzuca, iz wigcey iest w
nim dziatania §wiezey a przyrodzoney chuci nizli iakowey$ osobney zacnosci, ktora by w
niey byta (mimo iz byta z barzo urodziwych y nie leda iakich), y aby zwalczy¢ to mnimanie,
niewola bylo stuzce czyni¢ wielgie dokumenty swey mitosci, ktore sa barzo dobrze wyszcze-
gblnione w tey opowiesci: y gdy si¢ potem zgodzili, widzi si¢ chytro$ci, podstepy y oszukan-
stwa mitosne wszelakiego rodzaiu, y naprzeciw mgzowi, y naprzeciw calemu $wiatu, ktore sa
wszytkie barzo wdzigczne y barzo obrotne.

Prositem t¢ godna biata gtowe, izby mi data odpis tey powiastki; co uczynita barzo chgtnie,
ieno nie chciata, aby kto iny sporzadzil odpis niz ona sama, z obawy zdrady; ktory odpis tro-
skliwie przechowywani.

Ta pani miala racyia, iz przyznawala t¢ cnot¢ a wtasciwos¢ rogalstwu; bowiem zanim za-
czgla sig para¢ mitoscia, byta barzo mato zmyslna; zasi¢ posmakowawszy iey stata si¢ iedna z
nayprzescipnieyszych y bystrych pan we Francyey, tak ku temu przedmiotu, iako y ku inym.
Y zaprawdg nie ia iedna widziatem, ktéra si¢ zmeznita w dowcipie przez zakosztowanie mito-
$ci, gdyz znatem ich niezmiernag mnogos$¢ barzo ghupich y barzo tepawych w swoich poczat-
kach; ba nie wyszedt rok, iak bawity w akademicy Kupidona y Wenery, iego pani matki, kie-
dy wychodzity z niey wieldze bystre y barzo do rzeczy we wszytkim; owo, co do mnie, nig-
dym nie widziat k...y, by nie byta barzo bystra y nie miata w gtowinie oleiu podostatkiem.

Ieszcze uczynig to zagadnienie: w iakiey porze roku czyni si¢ wigcey rogalow y iaki iest
naysposobnieyszy czas do mitosci y do nadwergzenia niewiasty, wdowy abo panny? Wierg,
naypospolitszy glos iest, ze nie ma do tego iak wiesna, ktora obudza ciata y duchy uspione po
zimie markotney a melankoliczney; owo skoro wszytkie ptaszki a zwirzgta ciesza si¢ y
wszytkie zagaiaia swoie mitoscie, osoby ludzkie, ktore maia insze zmysty y czucie, uczuwaia
to ieszcze sielniey, a zwtaszcza biate glowy (wedle mnimania wielu philosophow i medy-
kow), ktore wchodza wowczas w gorgcesza zarkos¢ w mitowaniu niz w kazdych inych cza-
siech, iako to slyszatem od niektérych godnych y urodziwych pan, a zwlaszcza od iedney
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barzo wielgiey, ze nie potrzeba zgota, skoro nadeydzie wiesna, by¢ do tego naglona y za-
grzewang iako w iney porze; y mowita, ze czuie, iak trawy kietkuia, y rzy za tym iako klacze
y konie, y musi tego posmakowac, inaczey by wyschta z tesznoty; co tez czynita, urgczam
wam za to, y wowczas byla nabarziey iurna a sprosna. Totez trzy czy cztyry milo$cie, iakie
miata w swoiem zyciu (rozumiem te, na ktére patrzylem), zawigzywala ie na wiosng, y nie
bez kozery: bowiem ze wszytkich miesigcy w roku miesiac kwietny a maiowy nabarziey sa
poswigcone y przypisane Wenusowi y wonczas radniey niz wprzody poczynata urodne biale
glowy sposobi¢ sig, wdzigezy¢ a stroi¢ nadobnie, trefi¢ si¢ ptochawo, odziewa¢ lekuchno;
rzekibych, iz wszytkie te nowe odmiany y szatek, y sposobéw mierza ieno ku samey iurnosci
y ku zaludnieniu ziemi rogalami y zaganiala ku tey rzeczy, réwnie dobrze, iako niebo y po-
wietrze wydaie lataiace stworzenia w kwietniu a maiu.

Wzdy takze nie myslcie, iz urodne biale glowy, panny a wdowki, kiedy w swoich prze-
chadzkach po lasach, galach, krolikarniach, parkach, takach, ogrodach, zaros$lach y inszych
uciesznych miescach ze wszytkich stron widza ieno, iak zwirzgta y ptaki czynia igraszki mi-
losne y btazenkuia ze soba chutliwie, i1z, powiedam, one nie doznaia stad osobliwych §wierz-
bigczek w swoiem ciele y nie rade by co rychley oglada¢ si¢ za likarstwem. Owo to iest iedna
z przekonuiacych perswazyi, iakie czynig sobie niektore mitosniki a mitosnice, gdy widza sie
bez goracosci y bez ptomienia, y bez mitos$ci, kiedy sobie ukazuia zwirzeta a ptaszki, tak pol-
ne, iak y dworskie, iako wroble y golgbiowie domowi, a tak iurne, iz wszytko ieno parzy sig,
ptodzi, poczyna y gzi si¢, nawet zgota drzewa y rosliny. Y oto co umiala wylozy¢ iednego
dnia nadobna pani iszpanska kawalerowi pewnemu, ozigbtemu lub nadto zigtemu szacun-
kiem: ,,Ea, gentil cavallero, mira como los amores de todas suertes se tratan y triunfan en este
verano, y V.S. queda flaco y abatido.” Co znaczy: ,,Patrzcie, mosci kawalerze, iako wszytkie
rodzaie mito$ci budza si¢ a triumphuia z ta wiesna; a wasza mos¢ przedsi¢ zostaiecie gnu-
$nym a opieszatym.”

Wiesna, gdy minie, zostawia miesce latowi, ktére przychodzi potem y wiedzie z soba
swoie upaty: wzdy owo iedna goracos¢ iako przywodzi druga, tedy y biata glowa podwaia
swoig; y zadne od$wizenie nie moze iey odia¢ teyze tak skutecznie iako ciepta a przymegtna
kapidtka z nasienia wenericznego. Nie przeciwne bowiem przeciwnem si¢ leczy, ale przedsie
podobne podobnem; bowiem chociaby kazdego dnia si¢ kapala y nurzata w nabarziey iasnem
zrodle catego kraiu, to nie pomaga, ani zadne letkie odzienie, iakie by ktadta, aby si¢ ochto-
dzi¢, y zeby ie podkasala ile zapragnie, ba nawet zrzucila gatki albo ktadta zapaskeg na siebie
nie opinaiac iey na spddnicg, iako wiele czyni. Y to iest nagorsze, bowiem w takiem stanie
pozierala na sig, dziwuia si¢ sobie y ogladata si¢ w pigkney §wiattosci stonca, tak iz widzac,
iak sa pigkne, biate, igdrne, wymuskane y pulchniutkie, popadata podczas w chu¢ y w poku-
szenie; w czym trzeba im i8¢ do samca albo zgorze¢ zgota zywcem, jako to si¢ widywato nie-
czesto; wzdy bylyby tez barzo glupie to czyni¢. A za si¢ kiedy si¢ poktadna we swoich
wdzigcznych tozniczkach, tedy, nie mogac Scirpie¢ ani dekow, ani przesciradet, ligaia, podka-
sawszy koszule, wpoinago; przedsi¢ rano, kiedy wschodzace stonce pada na nie y kiedy za-
czng po sobie poziera¢ ieszcze lepiey, do sytosci, ze wszytkich stron y po wszytkich cze-
Sciach, zadaig barzo swoich milo$nikow y czekata ich. Ktorzy iezeli trafunkiem przybeda w
takim momencie, zaraz ich wdzigcznie witaia, przyimuia a oblapiaia: ,,Bowiem wowczas —
powiedaia biate glowy — to iest barzo nalepsze obtapienie y lubos¢ ze wszytkich terminow
dnia”, ,,ile ze — mowita mi barzo wielga pani — p...a iest dobrze zrata z przyczyny lubego cie-
pta y ognia nocy, ktory ia tak dobrze ugotuie a przysmazy, iz iest od tego wiele lepsza y sma-
kowita.”

Powieda si¢ wszelako w starozytnym przystowiu: ,,W czerwcu a lipcu ggba wilgotna, a
krzoska sucha”; ieszcze przyczyniaig do tego y sierpien: to rozumie si¢ dla m¢zczyzn, ktorzy
popadaig w nieprzezpieczenstwo, kiedy rozgrzewala si¢ nadto w tych czasiech, a zwtaszcza
kiedy iest stonce w znaku psa y pora kanikularna, przed czym tez powinni si¢ wystrzegac;
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przedsig iesli chca sig spali¢ przy wilasney §wicy, ich szkoda. Biatym glowom nie grozi nigdy
taka niedola, bowiem wszytkie miesiace, wszytkie pory, wszytkie czasy, wszytkie znaki sg im
dobre.

Owo nadchodza dobre owoce lata, ktore zdawata sig, iz powinny orzezwi¢ te godne y
przygorecsze panie. Niektore, iako widzialem, iadaia ich mato, ine przedsi¢ wigcey. Wzdy nie
widziano stad odmiany w ich goracosci ani u iednych, ani u drugich, ani u strzymuiacych sig,
ani u pozywaiacych; bowiem (co nagorsza) iezeli sa niektoére owoce zdatne do orzezwienia,
iest, wierg, sita inych, ktore ozgrzewaia ieszcze barziey, y tych biate glowy imaig si¢ nayczg-
sciey, iako to niektorych ziot, ktore sa ze swoich wtasnosci dobre y mite do pozywania w zu-
pach a satatkach, y iako szparagoéw, karczochow, grzybow, trufli, rydzoéw a dyni, y potraw z
swiezego migsiwa, ktore kuchty z ich rozkazania umieia barzo dobrze doprawia¢ a sposobic¢
dla smaku a pobudzenia iurnosci y ktére lekarze rowniez dobrze umieia im zalecaé. Wszelako
gdyby kto§ dobrze znaiacy a bywaly wzial na si¢ rozszerzy¢ si¢ nad ta materyia, dopetnitby
tego pewnie wiele lepiey ode mnie.

Ano, kiedy si¢ wstanie od tego smacznego iadta, dzierzcie si¢ na bacznosci, bidni mitosni-
cy a mgzowie. Owo iesli nie iesteScie dobrze przysposobieni, hnet podacie si¢ sami w ohyzde
y barzo czgsto porzuca was, aby ogladac¢ si¢ za nowym.

To nie iest wszytko; bowiem do tych nowych owocéw y iarzyn ogrodowych a polnych
trzeba doda¢ dobre, smakowne pasztety, wymyslone od nieiakiego czasu, z mnogoscia pista-
szo6w, pinionkéw a inych specyfikow aptycznych tudzacych, ba, zwtaszcza grzebieni a iader
kogucich, ktére lato wydaie y przynosi w wigtszey obfitosci nizli zima y ine pory roku; y
wigtsza sig¢ zazwyczay czyni rzezba tych wdzigcznych a matych kogutkow niz w zimie sta-
rych kogutow, iako iz nie sa tak smaczne y sposobne iako mtode, ktére sa gorace, zarkie y
iurnieysze od inych. Oto, miedzy inymi, iedna z dobrych radosci y pomys$lnosci, iaka lato
przynosi mito$nikom.

Owo onych pasztetow tak subtylnie wymieszanych z tem y z owem a onych matych ko-
gutkow, a denek karczochéw, a trufelkdéw, a inych takotek tudzacych uzywaia czgsto niektore
biale glowy, iako slyszatam; ktore, kiedy ie pozywaia y wktadaia w mis¢ rek¢ abo grabki y
towia, co sig¢ trefi, za czym, podnoszac y wkia daiac do geby abo karczocha, abo trufle, abo
pistasza, abo grzebyk koguci, abo iny kawatek, powiedaia z zato$cia a smutkiem: ,,Nula!”;
zasi¢ kiedy napotkata one wdzigczne iaderka kogucie y poloza ie na zab, rzeka z wesoloscia
wielga: ,,Pelny!”; iako si¢ czyni w oney grze w loteryia we Wloszech y iak gdyby wydostaty
y wygraty iakowys klenot barzo cenny y bogaty.

Tedy chowaia za to wdzigczno$¢ do onych matych, zarliwych kogutkow, ktore wydaie lato
wraz z potowa wszakze iesieni, ktora licz¢ tu do lata; iakoz te daia nam sita y inych owocow,
y matych ptaszynek, bedacych sto razy gorecszemi nizeli zimowe y owe z drugiey polowy
iesieni, bliskiey y sasiedniey z zima; ktore pory mozna y trzeba zespoli¢ razem, bowiem nie
trefi si¢ w nich zebra¢ tak dobrze onych zacnych zi6t w caley ich mocy ani inych rzeczy w
gorecszey porze, chocia y zima situie sig, aby wyda¢ co moze, iako one dobre karczochy zi-
mowe, ktore wytwarzaia wiele sielnego ciepta y pozadliwosci, badz to surowe, badz gotowa-
ne, nawet wzdy one mate, iudzace osty, ktoremi ostowie si¢ zywia y poskakuig tem chutniey
na siebie; ktore osty w lecie sa przytwarde, przedsi¢ w zimie migtkie a delikatne, z ktorych sig
czyni barzo grzeczne salaty §wiezo wymyslone. Y, procz tego wszytkiego, szuka sig ciagle za
dobrymi specyatami u aptykarzy, droguistow y inych pachnidlarzy, tak iz nic nie iest przepo-
mniane, tak dla onych pasztetow, iako dla onych bulionéw. Y nie maia si¢ przyczyny uskar-
za¢ biate glowy na niedostatek swoiey goracosci w zimie przez owe sposoby y podsycania iey
co tylko wlezie. ,,Bowiem — powiedaia same — skoro troskamy si¢ o to, aby trzymac ciepto
zwierzchno$¢ naszego ciata przez cigzkie odzienie a zacne futerka, czemu nie miatybychmy
tak samo czyni¢ y z wnatrzem?” Mgzczyzni powiedaia takze: ,,Y na co im si¢ zda naklada¢
cieptos$¢ na cieptosé, iako iedwab na iedwab, wbrew prawodawcom, kiedy iuz same z si¢ do-
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syC sa gorace, y w kazdey porze, kiedy si¢ ie chce uszczkna¢ wedle tego, zawzdy sa gotowe
k’temu iuz z samey przyrody swoiey, bez namnieyszego przypomagania umyslnemi sztuka-
mi? Na co to si¢ zda? Mozebna owo, iz si¢ Igkaia, ze ich krew rozpalona a wrzaca zepsutaby
si¢ y zakrzepta w zytach, y stata si¢ zimna a lodowata, iesli si¢ iey nie podsyci, ni mniey ni
wigcey 1ako krew pustelnika, ktoéry zywie iedno korzonkami.”

Owo pozwo6lmy im czyni¢: dobraé to iest dla tggich pachotkow; bowiem, bywszy w tak
czestym rozparzeniu, za namnieysza zaczypka mitosna, iaka si¢ im wyda, iuz wzdy sa poima-
ne, a panowie niebozgta mezowie ustroieni w rogi nie gorzey iakich satyrow. Wzdy ieszcze
lepiey czynia one zacne biale glowy! Ze swoich dobrych pasztetow, bulionéw a poliwek
udzielaia niekiedy z litosci swoim mito$nikom, izby byli iurnieysi y nie nazbyt mdli, kiedy
przydzie do potykania, y aby ich czuty w sobie lepiey, y korzystaty z nich szczodrzey; y takoz
daig im przepisy, aby ie przyrzadzali w swoiem oddzielnem iedle: na czym niektorzy sig
oszukali, iako styszatem opowie$¢ o iednym dwornym szlachcicu, ktory, spozywszy taka
swoia poliwke y przyszedszy barzo zadufaty w sobie potykac si¢ ze swoia lubka, grozit iey, iz
1a nader sielnie wyobraca, iako ze zazyt iey poliwke y poiadt z iey pasztetu. W czym mu od-
powiedziata: ,,Wzdy ledwie mi wy-godzicie wedle mey ochoty, a i to, wierg, nie wiem”; owo
kiedy si¢ obtapili y zwarli, te smakotyki postuzyty mu ieno na dokonanie nie wigcey dwoch
potykan. Na co mu rzekta, iz abo iego kuchta Zle go obstuzyt, abo poskapit onych drogow a
mixturdw, iakie byly potrzebne, abo iz nie zaprawit wszytkiego iak przynalezy do wielgiey
medicyny, abo iego cialo podczas byto Zle usposobione, aby ia przyla¢ y z powrotem wydzie-
li¢: ano tak sobie dworowata z niego.

Wszytkie ziota wszelako, wszytkie specyfiki, wszytkie migsiwa a medicyny nie sa sposob-
ne dla wszytkich, u iednych dziataia, u drugich nula. Przedsi¢ widziatem biate glowy, ktére
iedzac one iatrzace potrawki y kiedy z niemi trefnowano, iz przez ten sposéb moze przys¢
nadmierna przysada w goraco$ci y zgota co$ niepomiernego z mgzem abo z mito$nikiem, abo
iakowa$ zmaza nocna, powiedaty, klety si¢ y twirdzily, iz dla takiego iadta pokusa im stad nie
przychodzita w zadnym sposobie. Bog ie tam wie! moze trzeba im bylo takowa gwarg zasta-
wiac si¢ z chytros$ci.

Owo te znoéw biale glowy, ktore trzymaia za zima, powiedaia, ze co si¢ tycze poliwek y
rozgrzywaiacych potrawek, znaia dosy¢ przepisow, aby ie sporzadza¢ rownie dobrze w zimie,
iako w inych porach roku. Dosy¢ w tym sa wypraktikowane; y powiedaia o tey porze, iz do
mitos$ci iest barzo sposobna; bowiem zgota tak, iak zima iest ciemna, posgpna, nierozgwarli-
wa, zaciszna, odsunigta od uciech y pokryta, tak tez musi by¢ y z mitoScia, y trzeba, aby byta
czyniona potaiemnie, w miescu przytainym a ciemnym, czy to w alkierzu ustronnym, czy w
kacie przy kominku kole dobrego ognia, ktory, gdy si¢ przy nim blisko y dtugo trzymac, rodzi
tylez goracos$ci wenericzney co y letnie stonce.

Azaz nie dobrze tez iest w zakamarku kole ciemnego 16zka, dokad oczy inych osob (ile ze
grzeia si¢ wpodle ognia) przenikaig barzo niecalkowicie; abo tez owi, siedzac wpodle na
skrzyniach y na tozach po katkach, takoz si¢ bawia milosnem rzemigstem; abo tez widzac,
1ako si¢ trzymaia blisko iedni drugich, mnima sig, iz to z przyczyny zimna y aby trzymac si¢
barziey ciepto: przedsi¢ owi czynia stodkie rzeczy, ile Ze pochodnie stoia z boku dobrze od-
suni¢te abo na stole, abo na kredency.

Co wigtsza, co lepszego, iako kiedy sig legnie wespotek w tozu? Wzdy to wszytkie rozko-
sze $wiata dla mitosnikow a mitosnic $ciskac si¢ y zaplata¢ o sig, tuli¢ si¢ a catlowac, wglebiac
si¢ iedno w drugie chroniac si¢ przed zimnem, nie na trochg, ba na dlugo, y rozgrzywac si¢
stodko, nie czuiac zgota onego zbytniego upatu, iaki daie lato, y pocenia nadmiernego, ktore
barzo iest zawada w tych parzonkach mitosci: bowiem miasto zeby uradza¢ o sobie z bliska y
zaciskac sig, y stula¢ ciasno, trzeba si¢ trzyma¢ wolno y barzo na osobnosci. A co iest nalep-
sze, powiedaia biate glowy wspiraiac si¢ w tym na mnimaniu lekarzy, iz m¢zczyzni sa spo-
sobnieysi, gorgcsi 1 iurnieysi do tego wszytkiego w zimie iako w lecie.
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Znatem niegdy barzo wielga xigzniczke, ktora byta pani sporego dowcipu y mowila, y pi-
sata nieledacyiako. Owo iednego dnia wzigla przed si¢ napisac stance na chtubg y pochwate
zimy y iey cn6t ku mitowaniu. Mozna mnimac, iz nalazta ia w tym dla si¢ barzo pomyslna y
sprzyiaiaca. Byly te stance barzo trefnie napisane y dtugo chowatem ie w moiem sekretarzu; y
wiele bych dat, by ie mie¢ tutay y moc ie tu zamiescic: uzrzatoby si¢ y zauwazyto nieposled-
nie cnoty zimy, iey wlasciwosci y osobnosci dla onych igrow mitosnych.

Znatem iedna barzo wielga pania y z nayurodnieyszych, ktora, swiezo owdowiawszy,
udawatla, iz nie chce (dla swoiego nowego ubioru y stanu) chodzi¢ po wieczerzy na dwor ani
na bale, ani w godzine spoczynku krolowey; owo, aby iey nie mnimano by¢ zbyt swiecka, nie
ruszata si¢ z kownaty, pozwalata i1$¢ kazdemu y kazdey na tance abo wysetlala ich zgota y
syna swoiego, y wszytkich, y schronita si¢ do alkowy; y tam iey mito$nik, z dawna nawidzo-
ny, mitowany y uszczg¢$§liwiony przez nia, gdy byla ieszcze w matzenstwie, przybywat; abo
tez powieczerzawszy z nia nie ruszal si¢ y zyczyt dobrego wieczora swoiemu szwagrowi,
ktory byt w gwardyey patacowey; y tam uswiadczat iey a odnawiat swoie dawne mitowanie, y
wyprobowywal nowe do drugich zaslubin, ktére spetity si¢ nastgpnego lata. lako rozwazy-
tem pozniey wszytkie te okoliczno$ci, mnimam, iz ina pora nie bytaby tak sposobna po temu
iak zima, y iako to styszalem od iedney z iey dworek.

Owo, aby z tym skonczy¢, powiedam y twirdzg: iz wszytkie pory roku sposobne sa dla
mitosci, kiedy si¢ ich zazyte nalezycie y wedle humoréw mezczyzn y samic, ktorzy rzecz
podeymuia: bowiem tak samo iako woyna Marsowa czyni si¢ we wszytkich porach y o kaz-
dym czasie y rozdaie swoie zwycigstwa, iako si¢ iey podoba y takze iako nayduie swoie zapa-
$niki dobrze przysposobione y zadufate w siebie dla wydania bitwy, tak samo czyni i Wenera,
wedle tego, iak nayduie woysko mito$nikow a mitosnie dobrze przystroione do walki: y pora
nic tu nie czyni, ani iey podigcie, ani wybor nie maia wigtszey wagi; wzdy nie wigcey tez ptu-
za ich ziota ani ich owoce, ani ich drogui y droguisci, ani iakiekolwiek wymysty, takie czynia
iedne y drugie, badz aby wzmoc swoia goracosé, badz to aby ia u§mierzy¢. Bowiem, ku przy-
ktadu, wiem iedna wielga panie, ktorey iey matka (znaiac, iz iest krwi goracey a wrzacey,
ktora by ia zawiodla kiedy$ prosto na drogg bordelu) od naymtodszego wieku przez przeciag
trzydziestu lat data iey uzywac, zwyczaynie przy wszytkich positkach, soku z kwasnice na-
zwaney we Francyey szczawiem, czy to w migsiwach, czy to w zupach y bulionach, czy to do
picia, w wielgich wazkach z uchem, bez iney rzeczy domieszaney; prosto wszytkie sosy byly
z soku szczawiowego. Owo préznia si¢ bawita w te wszytkie ostudzaiace filtry; bowiem byta
z oney paniey w koncu co nawigtsza y co nayznamienitsza k...a y ktéra nie potrzebowata
zgota owych pasztetow, o ktorych powiedalem, aby nabra¢ w sobie goraco$ci, bowiem ma iey
dosy¢; przedsi¢ mimo to tak samo tasa iest na nie iako y ine.

Owo biezam ku koncu, mimo iz mogibych rzec wigcey y mogtbych wigcey przyczynic ra-
cii a przyktadoéw; przedsig nie trzeba tak si¢ bawi¢ przy ogryzaniu teyze samey kosci; a takze
1z oddaig pidro inemu lepszemu rozprawcy ode mnie, ktory potrafi podtrzymac strong iednych
y drugich pér roku: w czym powotluig si¢ na zyczenie a chec, iaka czynita iednego razu pewna
nieledacyiaka dama iszpanska, ktéra pragngla y zyczyla sta¢ si¢ zima, kiedy pora przydzie, a
izby iey milo$nik byl ogniem, aby, kiedy by przyszta ogrza¢ si¢ do niego w onem wielgiem
zimnie, iakie by czuta, izby on miatl t¢ rozkosz ogrzewac ia, a ona przyimowac iego ciepto
przy onym ogrzaniu y, co wigtsza, nachodzi¢ a ukazowac sig iemu czg¢sto y do smaku, grzeiac
si¢ podkasana, rozkraczona y z przestronnemi udami y nogami, izby mogt uczestniczy¢ w
widoku iey wdzigcznych cztonkow, ukrytych zwyczaynie pod iey bielizng y szaty, izby ia
mogl ogrzewac ieszcze lepiey y utrzymywac w niey iey inszy ogien wngtrzny y iurng gora-
cos¢.

Potem zadala, izby si¢ stata wiesna, a iey przyiaciel ogrodkiem catym w kwiatach, ktoremi
by sobie zdobila glowe, swoia nadobna szyig, swoie wdzigczne piersi, ba, zgota tarzataby
pomiedzy niemi swoie wdzigczne ciatko, cale nagie, w przesciradtach.
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Tak samo chciata sta¢ si¢ latem, a owo by iey mitosnik byt zrzoédtem iasnem abo §lniacem
strumykiem, aby ia przyia¢ w swoie pigkne y rzezwe wody, kiedy by szta kapac si¢ y igra¢ we
wodzie, y barzo catkowicie da¢ si¢ iemu oglada¢, dotyka¢, obmacowac¢ y obraca¢ wszytkie
iey cztoneczki wdzigczne a chutliwe.

Przedsig, ku koncu, pragneta na swoia iesien wroci¢ do pirwszey swey postaci y stac si¢
biala glowa, a iey mito$nik mgzczyzna, aby znowu oboie mieli zmiarkowanie, dowcip a ro-
zum, aby poziera¢ a rozpamigtowac cate minione ukontentowanie y zy¢ w onych wdzigcz-
nych wyobrazeniach a rozpamigtywaniach uptynigtyeh y aby wiedzie¢ a uradzaé z soba, iaka
pora im byla barziey sposobna a rozkoszliwa.

Oto iako ta godna biata gtowa rozdzielala y zwazata pory roku; w czem zdaig si¢ na osad
lepiey rozprawiaiacych, ktore z tych czterech postaci moga by¢ iednemu abo drugiemu stod-
sze a pozadansze.

Owo teraz iuz rozmyslnie umykam si¢ od tey rozprawy. Kto zechce pozna¢ w tym wigcey
y o rozmailem przyrodzeniu rogaléw, niechay poszuka oney starey piosnki, ktora przed ia-
kiemi pigtnastu abo szesnastu laty utlozono na dworze o rogalach, a ktorey przyspiewka iest:

Rogal wiedzie drugiego, przedsi¢ obay w biedzie;
Rogal rogala wiedzie.

Prosz¢ wszytkie biate glowy, ktore wyczytata w tym rozdziale niektére powiastki (iesli
przypadkiem przyda na to), aby mi przebaczyly, ize sa nieco na przythustym rosole y smaku,
przedsig nie bylbych umiat przystroi¢ ich barziey skromnie, zwazywszy, iakiego sosu im po-
trzeba. Y wigcey ieszcze powiem, ze bylbych przyczynit inych, ieszcze barziey przyostrszych
y smakowitszych, gdyby nie to, iz nie mogac ich dobrze zacieni¢ wdzigczna skromnoscia,
obawialbych si¢ zgorszy¢ poczciwe biate glowy, ktére podeyma ten trud, a uczynig mi ten
zaszczyt, by czyta¢ moie xiggi. Wzdy powiem wam wigcey, iz te opowiesci, ktore tu zamie-
scitlem, to nie sa lada iakie baiedy ze wsiow a miasteczek, ale pochodza z samego zacnego a
dostoynego miesca; y nie iest w nich rzecz o ledacyiakich y nikczemnych osobach, iako ze
nie chciatem, si¢ para¢ inemi iak tylko wielgimi a wspanialymi przedmioty, chocia rzeczenie
moie moze iest poslednieysze; owo, nie nazwawszy nikogo po imieniu, miumam tez, iz niko-
go nie podatem w ostawe.

Wy, co me¢zéw w rogate zwirze¢ta zmieniacie,
Biafe glowy, wytrwaycie w zboZnem waszem dziele,
Bowiem iesli ich w ludzkiey zostawicie szacie,
Weciaz by nad wami chcieli dzierzy¢ kuratelle,
Zasi¢ w ielenim ksztaicie, barzo cudnym prawie,
Wzdy w lasiech wpodle domu pasa si¢ taskawie.

DRUGA

Ci, co by chcieli gani¢ biate gtowki lube,

Co z me¢zow swych rogale czynig potaiemnie,
Z krzywda ie gania, owo blazgoniac nikczemnie,
Bowiem te w mitosierdziu swoiem maig chlube:

Gdy strzega pilnie prawa o daniu iatmuzny,
Nie Iza po hipokrycku halas czyni¢ prozny.

STARE RYMY O GRZE MIEOSCI,
KTORE NALAZEEM W DAWNYCH PAPIERACH
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Gra ta mifosci, co mtode rozpala,
Wzdy warcabnice¢ na pamigé przywodzi;
Na warcabnicy damy si¢ obala,

Po czym tryktraka sposobi¢ si¢ godzi,

W ktérey grze ieno o obron¢ chodzi;
Lub do gry w ,,lasia”. To gra iest poczciwa,
Co iuz z urody swey gracza przyzywa,
Aby w radosci pedzit czas z damulka:
Przedsig iezeli nie iest czyste pdlko,
Wielga stad Zatos¢ y cirpienie bywa.

To stowo ,,czyste polko” wyktada si¢ na dwa sposoby: iedno do gry w tryktraka, zasi¢ dru-
gie, ze iezeli naydzie si¢ nieczyste polko u paniey, z ktora si¢ uswiadcza, wynosi si¢ stad tg-

giego francuza y sroga niedolg a cirpienie.

KONIEC CALEY RZECZONEY OBECNEY ROZPRAWY

¥w oryginale gra stow oparta na stowie raynette (termin gry) i raye nette. Francuz — po staropolsku: przy-
miot, kila.
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Rozprawa wtora

O tem ktory przedmiot nawigtsze daje ukontentowanie w mitosci:
abo dotykanie, abo stowo, abo zwrok

WPROWADZENIE W MATERYA

Oto zagadnienie w rzeczach mitosci, ktore warte by bylo barziey gltebokiego y biegleysze-
go rozprawcy ode mnie, a mianowicie: co wigtsze daie ukontentowanie w rozkoszy mitosney,
czy czucie, ktore jest z dotyku, czy stlowo, czy wezrzenie? Pan Paszkir, wierg, barzo niepo-
Slednia osoba w swoiey uczono$ci prawney, ktora iest iego professia, iako y w inych
wdzigcznych a §wiatlych kunsztach, czyni o tym rozprawe w listach, ktére nam pismem swo-
iem przekazal; wzdy byt w tym barzo o wiele nadto zwigzty y bedac tak znamienitym mgzem
nie powinien byl w tym tak oszczg¢dza¢ swoiego wdzigcznego stlowa, iako uczynit: bowiem
gdyby byl raczyl rzecz nieco rozszyrzy¢ y rzec o tym prawdziwie y naturalnie, iako umialby
dobrze powiedzied, list, iaki uczynit o tym, bylby sto razy barziey ucieszny a nadobny.

Owo glowna swoiq rozprawe funduie na niektérych dawnych rymiech grabi Tyboda z
Szampaniey, ktorychem nigdy nie ogladat, ieno ten maty ulomek, iaki pan Paszkir tam przy-
wiodt. Y nayduig, ze ten dobry y godny dawny rycerz powieda barzo dobrze, nie w tak
grzecznych terminach, iako nasi wdzigczni dzisieysi poetowie, ale przedsi¢ z barzo trefnem
pomysleniem y dobremi racyiami: owo tez miat barzo pigkny a godny przedmiot, dla ktorego
tak dobrze powiedat, ktérym byta krolowa Blanka z Kastyliey, matka swigtego Ludwika, w
ktoérey byt co nieco rozdurzony, wierg, zgota barzo, y przyiat ia za swoia pania. Wzdy iakiez
zto z tego y iakaz ostawa dla oney krélowey? Chocia nawet byta barzo cnotliwa y pomiarko-
wana, aza mogla wzbroni¢ §wiatu mitlowac ia y ptona¢ w ogniu iey mitosci y iey cnét, skoro
to iest wlasciwe cnocie a doskonatos$ci, izby byly mitowane? Rzecz w tym, izby si¢ nie przy-
chyli¢ k’woley tego, ktory mituie.

Oto czemu nie trzeba dziwowac si¢ ani szkalowac tey krolowey, iz byta tak mitowana y ze
W czas iey panowania y iey wladztwa byly we Francyey rozdwoienia a bunty, a woyny: bo-
wiem, iako to styszalem od iedney barzo wielgiey persony, niesnaski wzniecaia si¢ rownie dla
mitosci, iako dla polityczney kabaly y za czasow o¢coOw naszych powiedato sig stare przysto-
wie: iz caly $wiat tak tancuie, iako si¢ zachce kuprowi ghupiey krolowey.

Nie wiem, dla iakiey krélowey uczyniono to przystowie; mozebna uczynit ie 6w grabia
Tybot, ktéry mozebna, iz nie byt tak dobrze nawidzony przez nia, iakby chciat, abo iz byt
wzgardzony, abo iz iny byl przelozony nad niego, powziat w sobie one urazy, ktore go po-
pchnely y na zgube podaty w onych woynach a zamiszkach; iako przygadza si¢ czgsto, gdy
iakowas$ cudna abo wielga krolowa lub dama, abo xigzniczka wezmie si¢ wtada¢ panstwem,
kazdy pragnie iey stuzy¢, czci¢ ia a szanowac, tylko aby mie¢ szczg$cie by¢ nawidzonym
przez nia y ros¢ w iey taskach, ilko aby sig chlubi¢, iz rzadzi y wtadnie panstwem wespolek z
nia y ciagna¢ stad profity. Przyczynitbych kilka przyktadow po temu, ba radziey poniecham.

Iako wigc kolwiek byto, 6w grabia Tybot podiat on pigkny przedmiot, o ktérym powiedam,
y 0 niem zaczat pisa¢, y, mozebna, uczynit to zapytanie, iakie powieda pan Paszkir, do ktoére-
go odsylam chciwego czytelnika, nie wzmiankuiac tu zadnych ryméw; bowiem to bylby
szczyry zbytek. Tutay starczy mi powiedzie¢, co mi si¢ o tym wydaie, tak z siebie samego,
iak y z mnimania barziey bywatych ode mnie.
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ARTYKUL PIRWSZY
O DOTYKU W MILOSCI

Owo co do dotyku, wierg, trzeba przyzna¢, iz barzo iest rozkoszliwy, ile ze doskonato$¢ w
mitosci to iest posiadanie, a to posiadanie nie moze si¢ dokona¢ bez dotyku: bowiem zgota
tak iako glod y pragnienie nie moga si¢ usmirzy¢ a uspokoi¢ ieno przez iedzenie y picie, tak
tez y mitos¢ nie zadowala si¢ ani przez stuch, ani przez zwrok, iedno telko przez dotknigcie,
obtapienie a uzycie wenericzne. Ku czemu ghupi mézgowiec Dyogenes cynik odpart trefnu-
iac, ba, wszetecznie zaiste, zyczac, aby mogh usmirzy¢ gtod pociraiac sobie brzucha, tak iako
pociraiac sobie cztonek zbywat si¢ chuci milo$ney. Rad bych to wywies¢ w stowiech barziey
zrozumiatych, ale trzeba mina¢ koto tego barzo letko; abo iako uczynit 6w mitosnik Lamiey,
ktory, gdy mu nadmiernie zacenila si¢ za uzycie swoiey mitosci, nie mogl abo nie chciat iey z
tym nastarczy¢; y dlatego wziat przed si¢ myslac o niey zgwalci¢ si¢ samemu y zmazac sig, y
zby¢ sig¢ swey ochoty w swoiem pomysleniu: co gdy si¢ dowiedziata, kazata go pozwac przed
sedziego, iz ma iey zado$¢ uczyni¢ za to y zaptaci¢ ia; przedsi¢ ow sedzia dat wyrok, iz
dzwigkiem y brzgczeniem pinigdzy, ktore iey tamten pokaze, ma by¢ zaptacona y nasyci¢ ma
swoia ochote, tak samo iak tamten przez mysl y wyobrazenie zbyt si¢ swoiey.

Prawda, iz przytoczy¢ mi moga sila sposobéw wenericznych, o ktorych §wiadcza starozyt-
ni philosophowie; przedsi¢ w tym zdai¢ si¢ na nich y nabarziey subtylnych ode mnie, iesli
zechca o tym rozprawiaé. Tyle powiem, iz skoro owocem mito$ci §wieckiey nie iest ina rzecz
ieno uzycie, nie trzeba mnimac, iz si¢ ia dobrze posiadzie, iak ieno dotknawszy a obtapiwszy.
Wierg, nieiedni byli mnimania, iz ta rozkosz iest barzo zadna bez zwroku y bez stowa; o czym
mamy wdzieczny przyktad w Stu opowiastkach krolowey Nawarry, o tym godnym szlachci-
cu, ktory ucieszywszy si¢ wielekro¢ ong godna pania, w nocy, omotana na twarzy swoia chu-
steczka (bowiem maszkary nie byly ieszcze podczas w uzyciu), w galeryey ciemney a przy-
mroczney, mimo iz przeznat w dotyku, ze byto wszytko ieno samo dobre, smakowne a przed-
nie, nie zaspokoit si¢ takowa taska, ba chciat wiedzie¢ ieszcze, z kim mial sprawe: ku czemu,
obtapiwszy i3 y dzierzac iednego dnia, naznaczyt ia kryda z tylu na sukni bgdacey z czarnego
axamitu; y potem wieczorem, gdy byto po wieczerzy (bowiem ich potykania bywaty o pew-
ney godzinie zmoéwioney), skoro biate glowy wchodzity do sali balowey, ustawit si¢ za
drzwiami; y $ledzac chciwie przechodzace uzrzal wchodzaca swoia naznaczona na ramieniu,
o ktorey nigdy by nie byl myslat; bowiem z iey wydwarzania, obyczaiu a stowek wzigto by ia
za sama Roztropno$¢ Salomona, tak iako krolowa nawarska ia opisata w swoich opowiast-
kach.

Kt6z owo byl zdumiony? Wierg, 6w szlachcic, a to dla swego szczg$cia sparzonego z ong
biata glowa, o ktérey by nigdy nie byt mniey sadzit nizli o wszytkich damach catego dworu.
Prawda iest, iz chciat ieszcze 1$¢ daley y nie zatrzymac si¢ na tym: bowiem chciat iey wszytko
odkry¢ y dowiedziec si¢ od niey, czemu si¢ kryta przed nim y dawala si¢ obstugiwac tak kry-
iomie a po omacku; przedsi¢ ona, barzo wieldze chytra, przeczyta y wyparla si¢ aze na swoie
zbawienie y potegpienie swoiey duszy, iako iest zwyczay biatych gtow, kiedy si¢ im obiawi
rzeczy o ich p....ch, ktorych mig chca, aby wiedziano, mimo ze sig¢ ich iest barzo upewnionym
y ze sa barzo prawdziwe.

Za czym pogniwala sig o to; i tak owo 0w szlachcic postradal swoie szczgscie. Wzdy byto,
wierg, szczescie, bowiem pani byta znaczna y warta tego uczynku; a co wigcey iest, poniewaz
czynila posta¢ takiey cukrowey, niewinney, stateczney y strzegacey pozoru, w czym mogt
czyrpa¢ dwoiaka rozkosz: iedna dla oney lubosci tak stodkiey, tak dobrey y osobney, a druga
pozieraiac czgsto na nig przed Swiatem z iey subtylnie utozona minka, zimna y skromna, y na
iey stowka cale niewinne, surowe y odepchliwe, myslac w sobie o iey poruszaniach lasciw-
nych, wytrzasywaniu si¢ chutliwem y sprosnosci, kiedy byli razem oboie.
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Oto dlaczego 6w szlachcic barzo nieroztropnie uczynil, iz iey o tem wspomniat; powinien
byt radniey powtarza¢ swoie potykania y pozywa¢ swoie migsko tak samo dobrze bez $wicy
1ako przy wszytkich pochodniach iey kownaty. Powinien byt, wiere, dowiedzie¢ sig, kto ona
zacz; w czym trzeba pochwali¢ iego pilno$¢, zwlaszcza ze, iako mowi opowiesé, obawiat sig,
aza nie ma do czynienia z iakiem rodzaiem dyabta; bowiem one dyably rade przeksztalcaia
si¢ y biera postac biatych gtow, aby liga¢ z mezczyznami, y tak ich zwodza; ktorym wszela-
ko, wedle tego, co styszatem od niektorych subtylnych magikow, facniey iest przyswoic sobie
postac y oblicze bialoglowskie nizli ich sposob méwienia.

Oto dlaczego 6w szlachcic stusznie czynil, iz chciat widzie¢ y poznac¢; y, iako sam powie-
dal, strzemigzliwo$¢ od mowy wigcey mu czynila obawy nizeli brak widzenia y przywodzita
na mysl pokuszenia a sztuki dyabelskie, w czym przedsi¢ okazat, iz boi si¢ Boga.

Wzdy skoro iuz wszytko odkryt, nie powinien byl nic moéwi¢. Ba iako! powie niektory, to¢
przyiazn a mitowanie nie iest barzo doskonale, iesli si¢ go nie wyznaie y sercem, y usty; y
dlatego 6w szlachcic chciat iey to dobrze wylozy¢; przedsig¢ nic na tym nie zyskal, bowiem
wszytko stradat. Owo kto by znal przyrode tego szlachcica, ten go rozgrzyszy z tego, bowiem
nie byt taki zimny ani hamowny, aby umial prowadzi¢ t¢ gr¢ y maskowac si¢ w takowa disz-
krecya; y wedle tego, com styszat od moiey pani matki, ktéra byta na dworze krolowey Na-
warry y ktora znata niektore sekrety iey opowiastek, iako iz byla w nich iedna z rozprawiaia-
cych, iz to byt nieboszczyk moy wuy dela Szatenire, ktory byl cztek nagly, porywcezy y nieco
przyletki.

Powiastka iest przedsi¢ wykrecona, aby go lepiey ostonié, bowiem ten moy wuy nigdy nie
byt w stuzbach wielgiey xi¢zniczki, paniey iego damy, ani tez krdla, iey brata; y insze tez si¢
nie schodzi, bowiem byl barzo mitowany y od krola, y od oney xi¢zniczki. Oney biatey glowy
nie nazwg, przedsi¢ byla wdowa y dworska pani iedney barzo znaczney xigzniczki y ktora
umiata podac si¢ za swigtulke lepiey niz ktokolwiek na dworze.

Styszalem opowies¢ o iedney damie na dworze naszych ostatnich kroléw, znaiomey mi,
ktora, rozmitowawszy si¢ w barzo godnym szlachcicu na dworze, chciata nasladowac sposéb
mitowania tamtey paniey; ba za kazdym razem, kiedy wracata z umdéwionego miesca y z one-
go potykania, szta do swoiey kownaty y kazala si¢ oglada¢ iedney ze swoich dziwczat lub
niewiast pokoiowych ze wszytkich stron, aza nie byta naznaczona; owo takim sposobem wy-
strzegta si¢ by¢ podchwycona y rozpoznana. lakoz naznaczono ia dopiro za dziewiatem po-
tkaniem, ktory znak od razu byl odkryty y poznany przez iey niewiasty. Y dlatego, z obawy
aby nie by¢ oszkalowana y popas¢ w ostawe, skonczyta na tym y nigdy iuz nie wrécita w
umowione miesce.

Lepiey bytoby (rzekt o tym kto$), gdyby mu byla zwolita czyni¢ te znaki tyle, ile tylko
pragnat, zasi¢ uczynione przezen wraz dala maza¢ y niweczy¢; w czym miataby dwoiaka roz-
kosz: iedna z onego zadowolenia mitosnego, a druga wySmiawszy si¢ ze swoiego galanta,
ktory tyle pracowat koto tego kamienia philozophicznego, aby odkry¢ y pozna¢, y nigdy nie
mogl przys¢ k’temu.

Styszatem znéw opowies¢ o iney, za czasu krola Franciszka, y o onym pigknym kawalerze
Grufym, ktory byl koniuszym stayni rzeczonego krola y zmart w Neapolim w czas podrdzy
pana Delotreka, y o iedney barzo znaczney paniey ze dworu, ktéra si¢ w nim sielnie rozmito-
wata: bo tez byl barzo urodny y nie nazywano go zwyczaynie, ieno Pigkny Grufy: widziatem
iego konterfekt, ktory go potwirdza takim.

Przywolala iednego dnia swoiego pokoiowca, w ktorym pokladata zaufanie (przedsi¢ nie
znanego na dworze y nie widzianego od nikogo), do swoiey kownaty, ktorego wystata don
iednego dnia powiedzie¢ (samego przystoynie odzianego y patrzacego na szlachcica), iz iedna
barzo godna y urodna dama poleca si¢ iemu y iest w nim tak rozmilowana, iz pragnie statecz-
nie sparzy¢ si¢ z nim barziey niz z kimkolwiek na dworze, ale przedsi¢ by nie chciala za
wszytko dobro $wiata, aby ia widzial y ia poznatl; ieno ze w godzinie spoczynku y kiedy kaz-
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dy na dworze uda si¢ do siebie, przydzie po niego y spotka w pewnem miescu, ktére z nim
umowi, y stamtad go zawiedzie, izby si¢ przespat z ta pania; wzdy takoz pod umowa, iz mu
przewiaze oczy pigkna biala chusteczka, iako trgbaczowi, ktorego si¢ wiedzie do nieprzyia-
cielskiego miesta, aby nie mogt widzie¢ y rozpozna¢ miesca ani pokoiu, do ktdérego go zawie-
dzie, y bedzie go trzymat ustawnie za rgce, aby nie mogt odwiaza¢ oney chustki; bowiem tak
mu rozkazala iego pani, aby podat te warunki, iako iz nie chce by¢ poznana od niego az do
nieiakiego czasu pewnego y oznaczonego, y aby mu to rzekt y przyrzekt ; y dlatego aby po-
myslat a wezrzal w si¢ dobrze, czy chce przys$¢ za tym warunkiem, izby umial mu da¢ naza-
iutrz odpowiedz; bowiem przydzie go szuka¢ y zabra¢ w miescu, ktére mu powieda, a
zwlaszcza aby byl sam; y zawiedzie go na kaszczek tak smaczny, iz nie bedzie zatowat, ze
tam poszedt.

Oto, wierg, ucieszne zawezwanie y opatrzone szczegdlnym warunkiem. Réwnie udato mi
si¢ owo poselstwo damy iszpanskiey, ktora zawezwata iednego na spotkanie, ale izby przy-
niost z soba trzy S.S.S., ktore miaty znaczy¢: sabio, solo, segreto — strzemigzliwy, sam, se-
kretny. Tamten odkazat iey, iz przydzie, przedsi¢ izby zaopatrzyla si¢ y nagotowata troiakie
F.F.F., ktore sa: izby nie byla fea, flaca ani fria — aby nie byla szpetna, obwisla ani zimna.

Na czym 6w wystannik rozstat si¢ z onym Grufym. Kt6z owo popadt w klopot a zamysle-
nie? Wierg, pan Grufy, maiac wielga przyczyng mnimac, iz to byta iakowas sztuka zastawio-
na mu przez ktorego nieprzyiaciela ze dworu, aby mu wyrzadzi¢ iaka pakos¢ abo $mierz¢, abo
przywies¢ w obrazg¢ wzgledem kréla. Umyslat takoz, iaka by to dama mogta by¢, czy wielga,
czy posrzednia, czy mala, czy pickna, czy szpetna, co barziey go trapito; mimo ze wszytkie
koty sa w nocy szare, iako powiadala, a p... rowna p...... bez iasnosci. Alisci, uradziwszy si¢
nad tym z iednym ze swoich kompaniondéw co naypoufalszych, wzial przed si¢ podia¢ ten
ryzyk, iako ze dla mito$ci znaczney paniey (a mnimat ig by¢ taka) nie godzi si¢ niczego ulac
ani obawiac.

Ku temu, gdy nazaiutrz krél, krélowe, panie dworskie y wszytcy a wszytkie ze dworu po-
rozchodzili si¢ dla spoczynku, nie omiszkat nalez¢ si¢ w miescu, ktore on wystannik mu ska-
zal, ktory tez nie omiszkat przyby¢ po niego z drugim, aby mu pomdc do trzymania czaty, czy
za tamtym nie postgpuie iaki paz ani pacholik, ani stuga, ani dworzanin. Skoro go tylko zo-
czyt, rzekt mu ieno: ,,Nuze, mosci panie, dama czeka na was.” Za czym natozyt mu opaskg y
powiodt go przez miesca ciemne, waskie y przesmyki nieznane, w taki sposob, iz 6w rzekt
mu szczyrze, iz nie wiedzial zgota, dokad by go prowadzil; po czym wszedt do kownaty owey
damy, ktora byta tak mroczna a za¢miona, iz nic w niey nie mogt uzrze¢ ani rozpoznac, nie
wigcey nizli w czarnym kominie.

Owo nalazt ia wonieiaca wdzigcznie y barzo sielnie upachniona, tak iz poczut nadziwac si¢
czego dobrego; za czym tamten dal mu znak, aby si¢ rozdziewat natychmiast, y sam mu po-
mogt si¢ rozdziewac; y potem, zdiawszy mu chustke, powiodt go za reke do 16zka tey paniey,
ktora oczekiwata go barzo zyczliwie; y legnal przy niey y zaczal ia obmacywac, $ciska¢ a
piesci¢, w czym nie nalazt nic, ieno samo dobre y wyborowe, tak w iey skorze, iako w bieliz-
nie y lozu barzo wspaniatym, ktére obmacal regkoma; y owo tak spedzil radosnie noc z ona
cudna biata glowa, ktorey miano, wierg, iest mi wiadomem. Prosto, wszytko mu przypadto do
smaku na wszelaki sposéb; y uznal, ze barzo dobrze byt ugoszczony przez tg noc: to ieno
gniwalo go nabarziey, iak powiedat, iz nigdy nie mégt doby¢ z niey by naletszego stowa.
Strzegla si¢ tego, poniewaz mowit do niey czgsto w ciagu dnia, iako do inych dam, y dlatego
bylby ia poznat natychmiast. Zasi¢ wszelakiey swowoli w figlowaniu, pieszczocie, dotykaniu
y wszelkich inych rodzaiach okazywania mitowania a chutno$ci nie skapita mu niczego: tak iz
czut si¢ uraczony do smaku.

Nazaiutrz o pirwszym brzasku wystannik nie omiszkat przy$¢ go obudzi¢, pomoc wstac z
16zka, ubra¢ go, zalozy¢ opaske y wroci¢ go na miesce, w ktorem go napotkal, y poleci¢ Bogu
az do nastgpnego powrotu, ktory miat by¢ niedlugo. Y nie bez tego, by go nie spytal, aza mu
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sktamat y czy si¢ dobrze z tym czul, ze mu uwierzyt, y co mu si¢ zdawato o tym, iako mu
postuzyt za kwatyrmistrza, y czy mu dat dobra kwaterg.

Pigkny Grufy, nadzigkowawszy si¢ mu po sto razy, pozegnat go rzekac, iz zawzdy bedzie
gotow powrdci¢ na takie dobre specyialy y lecie¢ z powrotem, kiedy tego zapragna; co tez
uczynil, y to $wigto trwato dobry miesiac, po ktérym czasie padto Grufemu iecha¢ w podroz
do Neapolu; za czym wzial permisyia od swoiey damy y zegnat si¢ z nig z wielgiem zalem,
nie dobywszy z niey zgota ani iednego stowa wyrzeczonego usty, ieno same westchnienia a
tzy, ktore czut ptynace iey z oczow. Tak iz rozstat si¢ z nia nie poznawszy iey wcale ani po-
strzeglszy si¢ na czem.

Pozniey mowiono, iz ta pani praktikowata ona zabawg z dwoma abo z trzema inymi w ten
sam sposob, wygadzaiac sobie do smaku. Y powiedano, iz wspomagata si¢ ta chytroscia, ile
ze byla pani barzo skapa y w ten sposob oszczgdzala swego, y nie byta zniewolona czyni¢
podarkéw swoim stuzkom; bowiem, iak badz, wszelkiey znaczney paniey dla iey honoru go-
dzi si¢ dawaé abo wigcey, abo mniey, badz piniadz, badz pirzécionki lub klenoty, badz ine
bogate fawory. Tak owo ta zbytnica raczyta do syta swoy kuper, a oszczedzata swoiey sa-
kiewki, nie obiawiaigc zgota, kim by byta; przez to nie mogta by¢ nigdy przylapiona za swoie
obie taszki, nie daiac si¢ nigdy pozna¢. Oto, wierg, wielga nieobyczaino$¢ u tak znaczney
paniey.

Jedni beda chwalili ten sposéb za dobry, drudzy go zlaia, ini zasi¢ beda go trzymac za ba-
rzo szpatny; niektorzy znowuz beda ia uwazaé za dobra gospodynia; ba w tym zdai¢ si¢ na
inych, lepszych rozprawcow ode mnie: to iest pewna, iz ta pani nie zastuzyta na taka przygane
iak owa krélowa, zamieszkata w zamku Nel wpodle Pariza, ktora, sprawuiac czety na prze-
chodniéw, tych, co nalepiey si¢ iey udali y przypadli do smaku, iakiego by kolwiek byli lu-
dzie stanu, kazata ich wota¢ y sprowadza¢ do sig; owo, wyciagnawszy z nich to, czego zadata,
dawata ich stracac ze szczytu wiezy (ktora stoi ieszcze) w dot, do wody, iz tongli.

Nie mogg osadzi¢, aza to iest prawdziwa; przedsi¢ pospolstwo, a przynamniey nawigcey
ludzi w Parizu tak twirdzi; nie ma takiego prostaka, ktory, gdy mu ieno pokaza¢ wiez¢ a za-
pytac¢ go, aby sam z si¢ tego nie opowiedziat.

Zostawmyz te milowania, ktore barziey sa do przepedzania ptodu nizli do mitowania po-
dobne, ktorymi co nawigcey naszych pan si¢ brzydzi, w czem maiq racyia, pragnac obcowac
ze swymi mito$nikami, a nie zasig iako ze skata martwa lub marmorem; ieno, wybrawszy ich
co nalepiey, umieia odwaznie a wdzigcznie da¢ si¢ im ostugiwaé y §wiadczy¢ o mitosci. Zasig
potem, poznawszy ich wierno$¢ y uczciwa wytrwato$¢, parza si¢ z nimi cale zarka mitoscia y
zazywaia wespotek rozkoszy nie w maszkarach ani w ciszy, ani iakoby nieme, ani posrod
nocy a ciemnosci; ieno w pelnym pigknym dniu daig si¢ widzie¢, dotykaé, macac, obtapiac y
ugwarzaia z nimi wdzigczne a spro$ne dyszkury, stowka figlowne a wyrazki co chutliwsze.
Tedy owedy wszakze postuguia si¢ maska; bowiem bywa wiele pan, ktorym niekiedy niewola
iest wzia¢ maske czyniac te rzecz, iezeli czynia to na wielgim skwarze, z obawy aby sobie
gladkosci lica nie popsowaty, lub tez indziey, z obawy aby iesli si¢ nadto zagrzeia y ie kto
podchwyci, aby nie byto pozna¢ ich czerwonosci ani iey zaskoczoney postawy, iako to widy-
watem; owo maszkara zakrywa wszytko y w ten sposob tumania $wiat.

ARTYKUL DRUGI
O SLOWIECH W MILOSCI

Styszatem to od wielu biatych glow a kawalerow, ktorzy parali si¢ mitoscia, iz bez zwroku
a bez stowa tylez by im bylo podobnymi by¢ do bestyi dzikich, ktdore w swoiem appetycie
przyrodzonem a zmyslowem nie maia inszey troski ani pragnienia, ieno da¢ folge swoiey zwi-
rzgcey chuci y upatom.
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Takoz tez y styszatem, od wielu pandw y z grzeczney szlachty, ktorzy sypiali ze znaczne-
mi panmi, iz ie nalezli sto razy wyuzdanszemi a sprosnieyszemi w slowiech iako pospolitsze
biate gtlowy y ine. Moga to czyni¢ z chytrosci; ile Ze nie iest mozebna samcowi, chociaby byt
y naykrzepcieyszy, ciagna¢ chomato a ora¢ bez ustanku; przedsi¢ kiedy przychodzi do wy-
tchnienia a odpoczynku, zdaie mu si¢ tak dobrem y iudzacem, kiedy iego dama bawi go stow-
ki sprosnemi a blazefstwy uciesznie wymawianemi, od ktérych, gdyby nawet Wenus byt na-
barziey uspiony, hnet przydzie mu si¢ obudzi¢; owo zgota wiele dam rozmawiaiac ze swemi
mito$nikami przed ludzmi, cho¢by to nawet byto na pokoiach krélowey y xigzniczek, y inych,
faskotaig ich mowa, bowiem mowia im stéwka tak sprosne y takome, iz y one, y tamci zma-
zuig si¢ iakoby w toznicy: zasi¢ my patrzac na nie myslimy, iz uradzaig o czym inszym.

Owo dlaczego Marek Antoni tyle mitowat Kleopatr¢ y przetozyt ia nad swoia zeng Okta-
wie, ktora byta stokro¢ urodnieysza y milsza niz Kleopatra; ale ta Kleopatra miata stéwko tak
wdzigczne y wymowg tak trefna ze swoiemi blazenstwy a figliki sprosnemi, iz Antoni wszyt-
kiego przepomniatl dla iey mitosci.

Plutarch nam to zaswiadcza na niektérych uszczypkach a trefnos$ciach, ktore mowita tak
wdzigceznie, iz Marek Antoni chcac ia nasladowa¢ w swoich rzeczeniach (mimo iz barzo
chciat poda¢ si¢ na galanta) podobien byt radniey chamowi y grubemu zotdaku naprzeciw
niey y iey cudnemu wystowieniu.

Pliniusz podaie o niey iedng¢ powiastke, ktora mi si¢ barzo udata y przez co powtorze ia tu
z grubsza. lako Ze iednego dnia, kiedy byla w nabarziey figlownych umorach y przystroila si¢
barzo wabnie a pokusliwie, a zwlaszcza glowe przybrata girlandka z rozmaitych kwiatow,
sposobna do wszelakiey sprosnosci, gdy zasiedli do stolu y kiedy Marek Antoni zadat pic,
zabawilta go iakowym$ wdzigcznym iazgotem y zarazem kiedy mowilta, w miar¢ oskubywata
one pigkne kwiatki ze swoiey girlandy, ktore wszelako wszytkie byly poproszone proszkami
zatrutemi, y rzucala ie po trosze do kubka, ktory Marek Antoni dzierzyt przysposobiony do
picia; owo skonczywszy swoia rzecz, gdy Marek Antoni chcial nies¢ kubek do geby, izby pit,
Kleopatra zatrzymata mu z nagla r¢ke 1 skingwszy na iakowegos$ niewolnika czy zbrodznia,
ktory byl wpodle, kazata mu podes¢ y data mu pi¢ to, co Markus Antoni chciat potknaé, od
czego wraz tamten zmarl; zasi¢ potem obracaiac si¢ do Marka Antoniego rzekta mu: ,,Gdy-
bych was nie mitowata, iako miluig, wraz bych si¢ was byla teraz pozbyta y uczynitabych to
chetnie gdyby nie to, iz widze, ze zycia nie ma dla mnie bez waszego zycia.” Ten wymyst y te
stowa mogty, wierg, utwirdzi¢ Marka Antoniego w iego przyiazni, ba, przyszy¢ go tym siel-
niey do iey skory.

Oto iako postuzyta wymowa Kleopatrze, ktora historycy nam podali iako bgdaca barzo
trefnego rzeczenia: przedsi¢ tez nie nazywat iey inaczey, ieno po prostu krolowa, dla iey wigt-
szey czci, 1ako to pisze Oktawianowi Cezarowi, nim si¢ zdeklarowali sobie nieprzyiaciotmi.
,,Co ci¢ odmienito — powieda — przez to, iz ia popieszczam si¢ z krélowa? Iest—ci moia zena.
Czyzem zapoczat to w teyze chwili? Ty trzymasz sobie Druzylle, Tortalg, Leontyfe abo Ru-
filg, abo Salurg Litysemg, abo wszytkie: co ci o to chodzi, z ktéra sobie folguiesz, iesli masz
chu¢ po temu?”

Przez co Marek Antoni chwalit swoig stato$¢ y przygarnat zmiennictwu drugiego, iz tyle
mituie od razu, przedsi¢ on mituie ieno swoia krolowe; ktorey dziwuig sig, iz Oktawiusz nie
chycil si¢ po $mierzci Antoniego. By¢ to moze, iz si¢ nia nasycit, kiedy ia uzrzat y przywotat
sama do swey kownaty y ona przemawiata do niego: mozebna, iz nie nalazt tego, co mnimat,
abo wzgardzit nia dla iney iakiey przyczyny y chcial nig ozdobi¢ triumph swdy w Rzymie, y
ukazac¢ ia w paradzie; w czym go ubiegla przez swoia Smierz¢ przedwczesna.

Wierg, aby wroci¢ do naszego pirwszego przedmiotu, kiedy biata gtowa chce sig bra¢ do
mitosci lub kiedy iuz raz dobrze iest nia owtadnigta, nie ma mowcy na swiecie, ktory by le-
piey kazal nizli ona. Patrzcie, iako Sofonizba iest nam opisana od Tytusa Liwiusza, Apiana y
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inych, tak bystro méwiaca do Masynissy, kiedy przyszta don, izby go pokocha¢, pozyskac i
przyciagnac do sig, y pdzniey, kiedy iey przyszlo potykac trucizng.

Krotko, kazda biata gtowa, izby byta dobrze kochana, musi umie¢ dobrze méwic; y, wiere,
niewiele si¢ nachodzi takich, ktore by nie méwily dobrze y nie miaty stéw, aby poruszy¢ nie-
bo a ziemig, by nawet byla zamrozona w pelney zimie.

Zwlaszcza te, ktore biera si¢ do mitosci y iesli nie umieia nic powiedzie¢, tak staig si¢ ia-
towe, 1z 6w kasek, ktory ci daia, nie ma ani smaku, ani soczystosci; y kiedy im¢ pan Dziubela,
moéwiae o swey kortezanie y os§wiadczaige iey obyczaie:

Umialam, wiere, uradzaé o cnocie

Y takam bystra byta w tey robocie,

Iz samg zacnos¢ prawily me usta:
Stateczna w mowie, w fozu przedsi¢ pusta,

powieda, iz byla ,,stateczna w mowie, w fozu przedsi¢ pusta”, to si¢ rozumie rozmawiaiac
w kompaniey y zabawiaiac iednego a drugiego; przedsi¢ kiedy si¢ iest samowtdr ze swoiem
przyiacielem, wszelka dworna pani zada by¢ swobodna we swoiem mowieniu, y rzec, co iey
si¢ zda, aby tem barziey poruszy¢ uspionego Wenusa.

Styszatem opowiadania od wielu, ktorzy mieli sprawe z nadobnemi y znacznemi panmi
abo ktorzy zdotali postysze¢ ie rozmawiaiace z inymi w loznicy, iz byty tak swowolne a pto-
che w mowieniu, barziej niz iakiekolwiek we $wiecie kortezany: y co iest podziwienia godna
rzecz, iz chocia sa tak wzwyczaione zabawia¢ swoich m¢zow abo mito$nikéw stowki, ucinki
a rozmoOwki sprosnemi a lasciwnemi, nawet zgota rozprawia¢ cale swobodnie o wszytkiem i
nazywac rzecz bez ostonek, przedsi¢ kiedy sa w rozmowie w kompaniey, nigdy si¢ nie obta-
dza y nigdy zadne z onych stow plugawych nie przydzie im do ggby: trzeba, wierg, powie-
dzie¢, iz umieia dobrze sobie panowac a ostania¢ sig; bowiem nie masz nic, co by tak rzesko
si¢ uwijalo iako igzyk paniey abo ledasznicy.

Znalem owo iedna barzo foremna y godna pania we $wiecie, ktéra rozmawiaiac z godnym
szlachcicem ze dworu o sprawach woyennych rzekta mu: ,,Styszatam, ze krél kazat sprawie-
dliwie obdzieli¢ d..y miedzy zokirze.” Chciata powiedzie¢ ,,lupy”. Pomyslcie, iz §wiezo po-
ktadawszy si¢ ze swoim mgzem abo myslac o swoiem mitosniku miata ieszcze to stowo swie-
70 w usciech; owo 0w szlachcic rozgorzat dla niey wielga mitoscia za to stowo.

Krotko rzkac, stowo ma barzo wielga skutecznos¢ w igraszkach mitosci y gdzie iego nie
staie, rozkosz iest niedoskonata: totez, po prawdzie, iesli pigknemu ciatu nie staie pigkney
duszy, barziey iest ono podobne do posagu nizli do ciata ludzkiego; y iesli chce si¢ da¢ sta-
tecznie pokocha¢, cho¢by nie wiem iak byto pigkne, trzeba, aby mu w tym wtoérzyta pigkna
dusza, ktérey iesli nie ma z przyrodzenia, trzeba ia uksztaltowac sztuka.

Kortezany rzymianskie nasmiewaia si¢ barzo z dwornych pan rzymskich, ktore nie sa w
stowiech tak ¢wiczone iak ony; y powiedaia, Ze ,,chiavano come cani, ma che sono quiete
delia bocca come sassi”™".

Oto dlaczego znatem mnogo z godney szlachty, ktoérzy odmowili sparzenia si¢ z wieloma
panmi, powiedam wam barzo cudnemi, poniewaz byty ghupie, bez duszy, bez dowcipu y bez
igzyka, y poniechali ich wrecz; wzdy powiadali, iz tylez by im ptuzylo mie¢ sprawg z pigk-
nym posagiem z iakiego cudnego biatego marmoru, iako ten w Atenach, ktory tak rozmitowat
si¢ W posagu, az go zgota uzyl. Owo dlatego cudzoziemcy, ktorzy iada przez iakowas kraine,
nie rozmitowuig si¢ tak snadnie w cudzoziemskich bialych glowach ani tak chutnie nie goreia
dla nich, ile Ze nie rozumieia si¢ zgota z niemi y ze ich stowo a rzeczenie nie tyka im bynam-
niey serca; myslg tych, ktorzy nie rozumieia ich mowy; y iesli si¢ ich imaia, to ieno aby popu-

30 Oddaja sig jak suki, a nieme sg jak kamienie.
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$ci¢ swoiey naturze y ugasi¢ przyrodzony ogien zwirzecym sposobem, a potem ,,andar in bar-
ca™’, iako rzekt ieden Italczyk w drodze do Iszpaniey wyladowawszy w Marsyliey y pytaiac,
gdzie by byly biale glowy. Pokazuia mu miesce, gdzie odprawowano tance na iakowems we-
selu. Owo gdy iakas$ biata gtowa podbiezata ku niemu y chciata co$ ugwarza¢, 6w rzekt: ,,V.S.
mi perdona, non voglio parlare, voglio solamente chiavare, e poi me n’andar in barca.”™’

Francuz nie ma rozkoszy z Niemkinia, Szwaycarka, Flamandka, Angliczka, Szkotka abo
Stowianka lub ing cudzoziemianka, chociaby iazgotata nalepiey we §wiecie, ie$li iey nie ro-
zumie; przedsi¢ podoba sobie wieldze ze swa pania francuska abo z Wloszka lub Iszpanka,
bowiem zwyczaynie co nawigcey dzi§ Francuzow, przynamniey tych, ktérzy co nieco widzie-
li, umieia méwié lub rozumieia t¢ mowe; a Bog wie, iako iest wdzigczna y sposobna do mito-
sci, bowiem ktokolwiek mial sprawe z pania francuska, wloska, iszpanska lub grecka y owa
byta wymowna, niechay powie §miato, zali nie byt pograzen z kretesem.

Niegdy nasza mowa francuska nie byla tak cudna ani tak zbogacona, iako iest teraz; zasie
grecka, italska a iszpanska iuz z dawna: y nietacno spotkalem damg tego igzyka, iesli boday
co praktikowala w rzemigsle mitosci, aby nie umiata barzo bystrze rozprawiaé. Zdaig si¢ na
tych, ktérzy z niemi mieli spraweg. To pewna, iz biata glowa pigkna a napetniona wdzigcznemi
stowy podwoynie daie ukontentowania.

ARTYKUL TRZECI
O ZWROKU W MILOSCI

Moéwmy obecnie o zwroku. Oczywista, skoro oczy sa pirwsze, ktore zapoczynaia utarczke
mitosci, trzeba przyznac, iz daia barzo sielne ukontentowanie, kiedy nam ukazowuia co$ cud-
nego y rzadkiego w cudnosci. Ha! y takaz cudnieysza rzecz mozna by uzrzy¢ we $wiecie iako
cudna biala glowe, badz odziana lub nadobnie wystroiona, badz naga pomigdzy pidtnami!
Wzdy u ubraney widzie¢ mozna ieno oblicze nago; ale przedsi¢ kiedy pigkne ciato, ozdobione
bogata a cudna kibicia, postawne a wdzig¢czne, o pysznym wezrzeniu a maiestacie, przedsta-
wia nam si¢ w petniey, iakiz cudnieyszy widok a barziey lube przedstawienie moze by¢ we
swiecie? A wreszcie, kiedy si¢ nia sycisz cala tak okryta a pysznie odziana, chu¢ a lubos¢
zdwaia si¢ od tego, chocia si¢ nie widzi ieno samo oblicze ze wszytkich inych czasteczek
ciata; bowiem nietacno mozna si¢ ucieszy¢ co znacznieysza pania wedle wszytkich dogodno-
$ci, iakich by si¢ pragneto, chyba ieno w kownacie barzo zaciszney a w sekretnym miescu abo
w loznicy barzo rozkoszliwey; bowiem ilez oczéw ig strzeze!

Y oto dlaczego iedna znaczna pani, o ktorey styszatem, kiedy napotkata swego stuzke w
dobra porg, bez obawy widoku y odkrycia, zaraz chytata za ona okazyia, aby si¢ zadowoli¢
narychley y nayspieszniey iako mogla rzkac mu iednego dnia: ,,To byly glupie owe niegdy-
sieysze panie, ktore, nazbyt chcac wydwarza¢ we swoich mitosciech a rozkoszach, zamykaty
si¢ abo w alkierzach, abo inych ukrytych miescach y tam tak dtugo trwaty w swoich igrach a
potykaniach, az ie wraz odkryto a oszkalowano. Dzisiay wzdy trzeba chyta¢ czas y naykrotsza
chwile iak mozna y w trzy migi oblapi¢, wpusci¢ zadlo y rzecz zakonczy¢; owo w ten sposob
nie mozemy si¢ poda¢ na ohyzdg ani zta stawg.”

Tak mnimam, iz ta pani miata racyia; bowiem ci, ktorzy si¢ parali onym rzemigstem mito-
$ci, zawzdy dzierzyli si¢ tey maximy, iz nie ma iak takie przynagle doskoczenie. Owo kiedy
si¢ pomysli, ze si¢ tardze, tarmosi, gniecie y niewoli, obala y ciaga po ziemi ztotoglowia, $ry-
brne lamy, klenoty, materie iedwabne wraz z perfami a kamienmi, chu¢ a ukontentowanie
mnozy si¢ z tego barziey y wierg sielniey niz z iaka pastyrka lub ina biata gtowa podobnego
staniku, chociaby nie wiedzie¢ iak byta cudna.

3! Pomkna¢ na statek.
32 Wybaczcie mi, pani, nie pragne ugwarzaé, jeno pragng czynic, a pézniej pomknaé na statek.
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Y owo dlaczego niegdy Wenerg naydowano tak cudna y tak upragniona, a to iz do swey pigk-
nosci byla zawsze wdzigcznie przystroiona y zwyczaynie upachniona, iz woniata zawzdy lubo na
sto krokow dalekosci. Toz twirdzono, iz pachnidia podsycaia wiele chuci w mitowaniu.

Oto dlaczego cysarzowe a co znamienitsze panie rzymskie poshugiwaly si¢ niemi barzo
szczodrze, 1ako czynia tez y nasze wielgie panie francuskie, a zwlaszcza te z Iszpaniey a
Wioch, ktore iuz z dawnych czaséw byly dwornieysze y wybrednieysze od naszych, tak w
pachnidiach, iako tez w stroiach z pysznego odzienia, od ktérych dopiruczko potem nasze
damy przeigly one kroie a one wdzigczne przequinty: owo tamte nauczyty si¢ ich z medalow a
posagdéw dawnych owych pan rzymianskich, ktore widzi si¢ y dzi$ posrzod wielu starozytno-
$ci przechowanych ieszcze w Iszpaniey a we Wloszech; tym kto bacznie si¢ przyzrzy, uzrzy
ich utrefienie a ubiory barzo doskonalymi y barzo sposobnymi do obudzenia zadzy mitosney.
Przedsi¢ dzisiay nasze biate glowy francuskie przewyzszaia wszytko, a wielgi dank w tem
winne sa krolowey Nawarry.

Oto dlaczego dobrze iest a lubo mie¢ sprawg z onymi foremnemi paniami tak barzo sma-
kownemi, tak bogato a wspaniale odzianemi, iako styszatem to od niektorych dworzanow,
moich kompanionéw (kiedy nad tem uradzaliSmy spotem), iz barziey mitowali ie w takiey
postaci niz rozdziane y lezace nago miedzy dwoma piétnami y w tozu by nabarziey przy-
stroionem haftami, iako tylko mozna uczyni¢. Ini moéwili, ze nie masz iako sama przyroda,
bez zadney barwiczki ani sztuki, iako iedno wielgie xiaz¢ mi znaiome, ktére wszakze kazato
liga¢ swoim kortezanom lub paniom w przesciradtach z czarney tafty, dobrze naciagnigtych,
catkiem nago, aby ich biato$¢ y delikatnos¢ skory lepiey si¢ obiawila na tym czarnym y wig-
cey rodzita oskominy w tem xiazgciu.

Nie ma watpienia zaiste, iz widok biatey gtowy ze wszytkim cale doskonaley w swoiey pigk-
nosci iest naywdzigeznieyszy ze wszytkich we $wiecie; przedsi¢ nietacno taka utrefic. Owo tez
stoi gdzie$ w pismach, iz Zeuxis, 0w przedni malarz, proszony przez niektore godne biate glowy
y panny znaiome sobie, aby im uczynit konterfekt pigkney Heleny y wyobrazit im ig tak pigkna,
iako powiedano, iz byla, nie chcial im tego odmawia¢: wzdy zanim uczynil on konterfekt,
przyzrzal si¢ im wszytkim bystrze y bierac z iedney a z drugiey to, co mégt nalez¢ naypigkniej-
szego, uczynit z tego obraz iakoby z pigknych czasteczek ztozony y przedstawit, za cnych pomo-
ca, Heleng tak cudna, iz nic nie bylo do rzeczenia, y ktora zdata si¢ podziwu godna wszytkim,
wzdy dzigki nim samym, ktore tylez przypomogly w tym dziele przez swe pigknosci a czasteczki,
ile Zeuxis uczynil przez swoy pedzel. To miato wyrazi¢, iz nie byto mozebna nalez¢ na Helenie
wszytkie doskonatosci urody, mimo iz byta, wierg, niezwyczaynie cudna biata gtowa.

Na dowdd, iz to iest prawda, Iszpan powieda, iz aby uczyni¢ biala gtowe ze wszytkim do-
skonata y skonczona w pigknosci, trzeba iey trzydziesci nadobnych rzeczy, ktore mi raz wy-
mienita iedna pani iszpanska w Toledzie, tam gdzie owo sa barzo cudne y wdzigczne, y do-
brze bywate. Zasig te trzydziesci rzeczy sa:

Tres cosas blancas: el cuero, los dientes, y las manos.
Tres negras: los ojos, las cejas, y las pestafias.
Tres coloradas: los labios, las mexillas, y las unas.
Tres longas: el cuerpo, los cabellos, y las manos.
Tres cortas: los dientes, las orejas, y los pies.
Tres anchas: los pechos, la frente, y el entrecejo.
Tres estrechas: la boca, I’'una y otra, la cinta, y 1’entrada del pie.
Tres gruesas: el brago, el musio, y la pantorilla.
Tres delgadas: los dedos, los cabellos, y los labios.
Tres peguenias; las tetas, la naris, y la cabega.

Ktore przektadam, izby byly zrozumiate:
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Trzy rzeczy biafe: skora, zgby y rece.
Trzy czarne: oczy, brwi a rzgsy.
Trzy rumiane: wargi, lica a paznokietki.
Trzy dtugie: ciato, wlosy a rece.
Trzy krétkie: zgby, uszy a stopy.
Trzy szyrokie: piers abo fono, czoto a odstep miedzy brwiami.
Trzy waskie: usta (iedne y drugie), kibi¢ a pecina.
Trzy grube: ramig, udo a tydka.
Trzy cienkie: palice, wlosy a wargi.
Trzy mate: cycki, nos a glowa.

Iest ich razem trzydziesci. Nie iest niepodobna y moze si¢ zdarzy¢, ze wszytkie one cudy
moga zys$¢ si¢ razem w iedney bialey glowie: przedsi¢ musiataby by¢ ulana wedle wszelkiey
doskonatosci; bowiem widzie¢ ie wszytkie zgromadzone, tak izby nikt nie mial nic do rzecze-
nia y zeby nic nie brakowalo, nie iest mozebna. Zdai¢ si¢ na tych, ktérzy widywali cudne
biate glowy lub uzrza ie y ktorzy beda mieli cirpliwos¢ przyzrzy¢ si¢ im bacznie y poprobo-
wac, co beda mogli o tem powiedzie¢. Przedsi¢ chociaby nawet nie byly skonczone ani do-
skonate we wszytkich tych punktach, pigkna biata glowa bgdzie zawzdy pigkna, niechby ich
miala bogday potowg y miata glowne one punkta, o ktérych mowitem: bowiem widziatem
sifa takich, ktére mialy do zganienia wigcey niz potowe, ktore byly wszelako barzo piekne y
barzo lube; ni mniey ni wigcey iako gaik zawzdy si¢ wydaie pigkny na wiesng, cho¢by nawet
nie byt taki napetniony matemi drzewinkami, iak by si¢ pragneto; przedsi¢ niechze si¢ obia-
wia one pigkne y roste ulicione drzewa, owo dosy¢ na tych duzych, ktéore moga przystonié
niedostatek inych, pomnieyszych. Niech mnie pan Romsar taskawie odpusci; ba nigdy iego
mito$nica, ktora wyobrazit tak pigknie, nie dosiggta do tey cudnosci ani iakakolwiek ina biata
glowa, ktora widziat za swoiego czasu abo pisat o niey, a cho¢by nawet iego cudna Kassan-
dra, o ktérey wiem dobrze, iz byla cudna, wszelako ia pokryt falszywym imieniem; abo iego
Maryia, ktora, co iey si¢ tycze, nigdy nie miata inego miana. Wszelako wolno iest poetom a
malarzom mowi¢ a czyni¢, co im si¢ podoba, iako miewacie w Orlandzie Szalonym barzo
cudne picknoscie opisane przez Aryosta, iako Alcyna y ine.

To wszytko iest dobre; ale iako to wiem od iedney barzo znamienitey persony, nigdy natu-
ra nie umiataby uczyni¢ biatey gtowy tak doskonaley, iako dusza zywa a subtylna iakowego$
lotnie moéwiacego abo otowek a pedzel takiego boskiego malarza mogltyby nam ia przedsta-
wi¢. Owo dos¢ niech bgdzie na tym! Oczy ludzkie zawzdy czuia ukontentowanie z widoku
cudney biatey gtowy, o licu gladkiem, biatem a foremnem; wzdy gdyby nawet byta przysma-
gla, y to iedno$¢; warta iest kiedy niekiedy biatey, iako powieda Iszpanka: ,,Aunque io sia
morisca, no soy de menospreciar” — ,,Chociam iest smagla, nie iestem, wierg, do pogardze-
nia.” Owo tez y pickna Marfiza era brunetta alquanto™.

Przedsi¢ niechayze czarne nie thumi nadto biatego! Oblicze tak wdzigczne trzeba, izby si¢
wspirato na ciele uksztalconem y uczynionem tak samo: powiedam to o wielgich y matych,
przedsi¢ wyniosta postawa prze wszytkim prym trzyma. Owo poniechamy snadnie rozpatry-
wania punktow tak doskonalych cudnos$cia, iakom o nich powiedat lub iak ie nam maluia, y
ucieszymy si¢ pogladaniem na nasze pospolite pigknos$ci: nie izbym chciat rzec ,,pospolite” w
ztem znaczeniu, bowiem posiadamy tak rzadkie, iz, na ma cze$¢! wigcey wartcza nizli wszyt-
kie owe, ktore nasi fantasticzni poeci, nasi wybrydni malarze y nasi gorni opiewacze pigkno-
sci umieliby przedstawic.

33 Byta nieco smagta.
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Niestety! oto¢ nagorsze: niekiedy gdy widzimy takie cudne pigknosci, takie wdzigczne ob-
licza, podziwiamy, pozadamy ich cudnego ciata z mitosci do ich pigknych licéw; ktore wsze-
lako, kiedy przydzie do obnazenia ich i odkrycia na iasno$¢, wypedzaiag nam smak ku temu;
bowiem sa tak szpatne, skazone, plamiste, popigtnowane y ohyzdne, iz barzo ktam zadata
obliczu; y oto iak czgsto iesteSmy w tym zawiedzeni.

Mamy ku temu pigkny przyktad iednego szlachcica z wyspy Maiorki. ktory zwat si¢ Ra-
imond Lul, z barzo zacnego, bogatego y starozytnego domu, ktory dla swego szlachectwa,
dzielno$ci a cnoty powolany byt w naypigknieyszych leciech do rzadow tego wyspu. Bedac
na tym poscie, iako czgsto przygadza si¢ gubernatorom prowinciow y fortyc, rozgorzat mito-
$cig do iedney pigkney damy na wyspie, z naybarziey dwornych, pigknych a trefnie mowia-
cych w onem miescu. Stuzyt iey dtugo i1 barzo ustawicznie; y gdy ciagle dopraszat si¢ u niey
onego smacznego ponkciku ukontentowania, ta, naodmawiawszy si¢ mu tyle ile mogta, data
mu iednego dnia schadzke, ktorey on nie chybit y ona tez nie, y poiawita si¢ cudnieysza niz
kiedy y barziey powabna. Owo kiedy mnimat wni$¢ iuz do raiu, ta obnazyta mu swoie tono y
swoie piersi, cale okryte dwunastoma plastrami, ktére zdzieraiac iedne po drugich y z zalem
ciskaiac na ziem ukazala mu straszliwy wrzdd raczy y z tzami w oczach przedstawila swoia
niedolg y cirpienie, moOwiac mu y pytaiac, czy iest w niey co takiego, izby mial by¢ ku niey
tak rozgorzaty; y k’temu méwita mu tak zalosliwe stowa, iz ten, caty poruszony lito$cia nad
niedola tey pigkney paniey, poniechat iey; y, poleciwszy ia Bogu y iey zdrowie, zrzucit sig ze
swoiey szarzy y stat si¢ pustelnikiem. Owo bgdac z powrotem z woyny $wigtey, do ktorey sig
ochfiarowat, udat si¢ do Pariza studiowa¢ pod Armandusem z Wilanowa, uczonym philo-
sophem; y odbywszy swoje lata nauki powrocil do Angliey, gdzie 6wczesny krol przyiat go z
wszytkimi nawigtszemi honorami dla iego wielgiey uczonosci, iako iz poprzemienial co nie-
ktore sztaby y drazki Zelaza, miedzi a cyny, gardzac onym pospolitym y powszechnym spo-
sobem mieniania olowiu y zelaza w ztoto, bowiem wiedzial, iz wielu z iego czasu umiato
utatwi¢ si¢ z tym trudem tak samo dobrze iako on; przedsi¢ pragnat we wszytkim mie¢ cos
ponad inymi.

Wiem tg opowies¢ od iedney bywaley osoby, ktora mi rzekla, iz ia zna od onego biegtego
w prawie Oldrada, ktory powieda o Raimondzie Lulim w komentarzu, iaki byt uczynit o pra-
wie de falsa moneta. A takze miat to (tak powiedal) od Karolusa Bowila, Pikardczyka z uro-
dzenia, ktory ulozyt xiazke tacinska o zywocie Raimonda Lula.

Oto iako spegdzit swoia chu¢ mitosna do oney cudney biatey gtowy; czego, mozebna, ini
nie byliby uczynili y nie poniechaliby mitlowania, ba zamkneli oczy y zgota wzigli od niey to,
czego pragnat, skoro to byto w iego mocy; bowiem ta czg$¢, do ktorey zmierzat, nie byla ska-
zona takim cirpieniem.

Znatem iednego szlachcica y pania iedna we $wiecie, wdowe, ktorzy nie chowali tych
skrupulow; bowiem gdy ta biala gtowa byla dotknigta szpetnym, duzym wrzodem raczym na
cycku, pomimo to ia zaslubit y ona tez go przyigta wbrew przykazom swoiey matki; y mimo
iz byla tak chora y skazona, y on, y ona wytrzasywali si¢ a potarzywali tak cala noc, iz ztomili
y zawalili dno to6zka.

Znalem réwniez barzo godnego szlachcica, mego wielgiego przyiaciela, ktoéry mi powie-
dat, iz iednego dnia, bedac w Rzymie, zdarzyto mu si¢ mitowa¢ damg iszpanska, y z naycud-
nieyszych, iakie byty kiedy w miescie. Owo kiedy z nia mial sprawg, nie chciata pozwoli¢,
aby 1a uzrzat ani tez aby ia dotykat po iey gotych udach, ieno w gaciach: tak iz kiedy ia tam
chciat pomaca¢, méwita mu wraz po iszpansku: ,,Ah! no me tocays, hazeis me cosquillas”, co
iakoby znaczy: ,taskoczecie mnie!” Iednego rana przechodzac pod iey domem, nalazitszy
drzwi otwarte, wchodzi prosto z mosta, nie napotkawszy ani stuzebney, ani pazia, ani zgola
nikogo; owo gdy wszedt do iey pokoiu, nalazt ig $piaca tak gigboko, iz mogt do syta ogladaé
ia cale naga na 16zku y napatrzy¢ si¢ iey do woli, bowiem bylo barzo skwarno; y powieda, iz
nie widziat nigdy co$ tak cudnego iak to cialo, procz tego iz uzrzat ieden ud pigkny, biatly,
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polerowny y wypetniony, zasi¢ drugi byl caly suchy, wyschty y skurczony, ktéry nie wydawat
si¢ tegszy iak rami¢ matego dziecka. Kt6z owo byl zdziwiony? Wierg, 6w szlachcic, ktory
uzalil sig iey wieldze, ba wigcey iuz nie powrdcit z tymi odwidzinami ani tez miat z nia kiedy
sprawg.

Widuie si¢ sita bialych glow, ktore nie sa tak okaleczale z choroby; przedsie bywaia tak
chude, ubogie w ciato, wyschte a koSciste, iz nic nie moga ukazaé ieno same gnaty: iako zna-
fem iedna barzo znaczna, o ktorey pan biskup z Cysteronu, ktéry trefnieysze mial rzeczenie
nizli kto inszy na dworze, dworuiac sobie twirdzil, iz wigcey ptuzy sypiac z tapka na szczury
z mosigznego druta nizeli z nia; y iako powiedat takze ieden godny szlachcic ze dworu, z kto-
rymes$my si¢ przekomarzali, iz miat sprawg z iedna pania dosy¢ znaczna: ,,W obladzie ieste-
$cie — powieda — bowiem nadto kocham si¢ w migsie, zasig¢ ta miewa same kos$ci”; a przedsi¢
gdyby si¢ widzialo te dwie biate glowy tak cudne po ich wdzigcznych twarzach, osadzitoby
si¢ ie iako kaski barzo migsne y dobrze takome.

Pewnemu barzo wielgiemu xiazeciu we $wiecie zdarzylo si¢ rozgorze¢ naraz do dwoch
cudnych pan, iako to sig trefig cz¢sto moznym, ktérzy radzi widza odmiang. Iedna byta barzo
biata, druga zasi¢ czarnuszka, wzdy obie barzo cudne 1 wieldze takome. Owo kiedy iednego
dnia nawiedzit czarnuszke, rzekta don zazdrosna biala: ,,L¢kaliScie owo za wrona.” Na co
odparto owo xiaze, nieco zgniwane y zmierzone tym stowem: ,,Wzdy kiedy z wami iestem, za
kimze letam?” Pani odpowiedziata: ,,Za fenixem.” Xiazg, ktory barzo trefnie umiat mowic,
odpart: ,,To¢ powiedzcie radniey za ptakiem rayskim, na ktérym iest wigcey pior niz migsa”,
osadza iac ia przez to iako co nieco przychuda; bo tez byta zbytnia mtédka, aby miata naby¢
thuszczu, iako ze pulchno$¢ mieszka zwyczaynie dopiero w tych, ktore przyda k’nieiakiemu
wieku y ktore poczynata si¢ wzmacnia¢ a krzepi¢ w cztonkach i inych rzeczach.

Ieden szlachcic dobrze przygadnal pewnemu wielgiemu panu, znaiomemu mi. Oba mieli
pigkne Zzeny. Owemu znacznemu panu udata si¢ zena owego szlachcica, iako barzo cudna y
barzo smakowita. Owo rzecze mu iednego dnia: ,,Stysz ty, trzeba, abym spat z twoia zena.”
Szlachcic nie namyslaiac si¢, bowiem byl barzo ostry w igzyku, odpalit: ,,Zgoda, ale bych ia
spat z wasza.” Zasi¢ pan mu odpowiedzial: ,,Coz by$ z nia poczat? Wzdy moia iest tak chuda,
iz nie nalaziby$ w niey zadnego smaku.” Az szlachcic: ,,Ha! prze Bog! nabszpikuig ia, wierg,
tak drobno, iz nabierze tyle smaku, ile trza.”

Widuie si¢ sita inych, ktorych liczka misterne a wdzigczne budza pragnienie ich ciata;
przedsi¢ kiedy na to przychodzi, nayduie si¢ ie tak kosciste, i1z rozkosz y pokusa na nie barzo
rychto przechodzi. Miedzy inemi trefia si¢ spotkaé kos$¢ tak nazwana miednicowa tak nie
okryta, iz gniecie a uwiera wigcey, cala naga, nizeli muta ci$nie siodto, ktore ma na sobie. Co
aby nadlozy¢, niektore biate glowy zwyczayne sa pomaga¢ sobie matemi poduszkami, barzo
migtkimi y subtylnymi, a to dla wytrzymania ciosu y uchronienia od otarcia; iakoz styszatem
o niektorych, iz si¢ tem wspomagaty czgsto, ba, niektore zgota nosily gatki misternie wy-
pchane y zrobione z hatlasu, tak iz nieSwiadom ktos$, gdy ie pomaca, nayduie ieno samo dobre
y wierzy pilnie, Ze to ich przyrodzona tusza; bowiem na tym hattasie sa dopiro mate gatki z
ptotna, fruwaiace y biale; tak iz mito$nik, utatwiwszy rzecz napredce a ukradkiem, odchodzit
od swoiey paniey barzo rad y ukontentowany y miat ia za grzeczny kaszczek.

Ine bywaia ieszcze, ktore sa na skorze wieldze skazone y prazkowane iako marmor abo
wyrobione iak mozaika, cgtkowane iako mtode sarniuki, §wierzbowate y dotknigte wysypka
lusczasta a strupiasta; prosto tak popsowane, iz widok zgota nie iest ucieszny.

Styszatem o iedney wielgiey paniey y znatem ia, y znam ieszcze, ktora iest futrem obrosta
y kosmata na piersi, na zotadku, na ramionach y wzdtuz krzyzéw, y u dotu iako dziki. Moze-
cie sobie mysle¢, czego si¢ mozna po tym spodziwac. lesli prawdziwe iest przystowie, iz oso-
ba tak kosmata iest abo bogata, abo wszeteczna, ta iest y iedno, y drugie, moge¢ wam urgczyc;
y barzo chgtnie daie sobie wygadza¢, ogladac si¢ y pozadac.
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Ine maia skore gesi abo szpaka oskubanego, szorstka, chropawa, barziey czarna niz u pigk-
nego dyabla. Ine maig obfite wymiona, opadle, zwisaiace barziey niz u krowy karmiacey cie-
laka. Upewniam, iz to nie sg one wdzi¢czne cyceczki Heleny, ktora cheac iednego dnia zlozy¢
w $wiatyni Dyiany nadobny pucharek, iako iey §lubowata, przywolawszy ztotnika, by go iey
zrobil, data mu odla¢ formg na iednym ze swych cudnych drazniatek; y owo uczynit puchar z
biatego ztota, iz nie wiedziano, co wigcey trzeba podziwiaé, czy puchar, czy podobienstwo
cycusia, z ktorego wzial odlew, ktory si¢ ukazat tak wdzigczny a misterny, iz sztuka mogta
budzi¢ pozadanie naturalnego. Pliniusz podaie to dla wielgiey osobnosci, tam gdzie traktuie o
tym, iz bywa zloto biate. Co iest barzo szczegodlne, iz ten puchar byt uczyniony z biatego zto-
ta.

Kto by chciat odlewac ztote puchary na onych wielgich cyconiach, o ktérych mowig y kto-
re znam, trzeba by wiele dostarczy¢ ztota panu zlotnikowi y nie bytoby to potem bez kosztu y
wielgiego posmiechu, kiedy by méwiono: ,,Oto puchary uczynione na modi¢ piersi takiey a
takiey pani.” Te puchary podobne by byty nie do puchardéw, ba do szczyrych niecek, iakie si¢
widuie z drzewa, cale okragtych, z iakich daie si¢ ie$¢ swiniom.

Ine znowu bywaia, ktérych koniec cycka podobny iest do szczyrey zgnitey iagody. Ine
bywaia, aby opusci¢ si¢ nizey, ktore maia brzuch tak mato polerowny a pomarszczony, izby
si¢ ie wziglo za stare, pomarszczone torby mysliwych lub pachciarzy; co przygadza si¢ nie-
wiastom, ktore miaty dzieci, a ktore si¢ niedobrze zapomogty y nie daty si¢ swoim babkom
namasci¢ thuszczem wielorybim. Przedsi¢ ine bywaia, ktore owo maia brzuchy pigkne y gtad-
kie y piers tak figlowna, iakoby ieszcze byly dziwczetami.

Ine bywaia, aby zy$¢ ieszcze nizey, ktore maia przyrodzenie omierzte y mato przyiemne.
Iedne maia tam wtos zgota nie kedzierzawy, lecz dlugi y wiszacy, rzeklbys, wasy iakiego$
Saracena; owo mimo to nie strzyga sobie nigdy tego runa y rade ie nosza takie, ile ze iest
gadka: ,,Droga omszona, a p...a kudlata barzo wdzigczne sa do uiezdzania.” Styszatem o ied-
ney barzo nieledacyiakiey, ktora ie nosi tym strychem.

Styszatem o iney pigkney y igodney biatey glowie, ktora miata tak dtugie, iz ie skrecata
szpagatkami abo wstazeczkami z iedwabiu karmazynowanego lub inszego koloru y trefita ie
tak iako kedziory na perukach, a potem ie przywiazywata do ud; y w takiem ksztalcie ukazo-
watla si¢ niekiedy swoiemu mezowi y swoiemu mito$nikowi; abo tez ie rozkrecata ze wstazki
a sznureczkow, tak ze zdawaly si¢ kedzierzawe potem y barziey wdzigczne, nizby byly ina-
czey.

Byta w tem wielga osobnos$¢ y sprosnos¢, y wszytko, bowiem, nie mogac sama bez pomo-
cy uczyni¢ y zaplata¢ swoich loczkow, trzeba bylo, izby ktéra z iey dworek, nawigcey od niey
ulubionych, w tem iey postugiwata: w czym nie moze by¢, izby si¢ obylo bez wszeteczenstw
wszelakiego rodzaiu, takie sobie mozna przedstawic.

Ine, przeciwnie, rade ie nosza y chowaia zgolone iako broda u xigdza.

Ine biate glowy bywaia, ktore nie maia zgota siersci lub skapo, iako styszalem o iedney ba-
rzo znamienitey y cudney paniey, znaiomey mi; co nie iest bynamniey pigkne y budzi zte po-
dezrzenie: iako bywata mezczyzni, ktorzy maia ieno maty peczek wltosow na brodzie y nie sa
trzymani przez to za dobra krew, iako ze to bywaia tredowaci y tredowate.

Ine maia wniscie tak wielgie, przestrone a szyrokie, iz mozna by ie wzia¢ za grot¢ Sybi-
liey. Styszatem owo o niektérych y barzo nie leda iakich, iz maig ie takie, Ze kobyla nie ma
przestrzennieyszyey, chocia iak tylko moga wspomagata si¢ sztukami, aby zacie$ni¢ te wrota;
przedsig po dwu abo trzech spotkowaniach ta sama przestronno$¢ wraca; y, co wigtsza, sty-
szalem, ze kiedy si¢ bacznie pozrzy na przyrode niektorey, zieie im iako ona u klaczy bedacey
w upalach. Opowiedano mi o trzech, ktore ukazuia takowa czeluscie, kiedy si¢ im bacznie
przypatrowac.

Styszatem o iedney paniey, znaczney, urodney y nieledacyiakiey, ktérey ieden z naszych
krolow dat przydomek ,,cztyry morgi p...y”, tak byta u niey wielga y szyroka, y nie bez koze-
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ry, bowiem nieraz za swoiego zycia dala i3 wymierza¢ rozmaitym miercom a ieometrom; y
owo im wigcey w dzien si¢ klopotata, aby ia zacie$ni¢, w nocy we dwoch godzinach rozszy-
rzano i3, iey tak dobrze, iz to, co zrobita w iedney godzinie, to iey odrabiali w drugiey, iako w
owym ptdtnie Penelopy. Wreszcie poniechala te wszytkie misterstwa y baczyla ieno na to,
aby dobiera¢ co nagrubsze kalibery, iakich tylko mogta dostac.

Takie likarstwo bylo barzo dobre: iako takie styszalem o iedney barzo pigkney y poczci-
wey pannie u dworu, ktéra miata ia, przeciwnie, tak mala y ciasna, iz iuz zwatpiono na zaw-
sze 0 uporaniu si¢ z iey dziewictwem; wszakze za porada niektorych medykow y poloznych
lub tez iey przyiacidt y przyiaciotek probowata kusi¢ si¢ o zmacanie brodu y zsitowanie od co
namnieyszych y naymisternieyszych ksztattoéw, potem przeszia do posrzednich, potem do
duzych, na sposob tych fortow zaleconych od mistrza Rabelego ku niezdobytosci murow Pa-
riza miasta; owo potem, przez takie do§wiadczania iednych po drugich, wzwyczaila si¢ tak
dobrze do wszytkich, iz nayduzsze nie czynily iey takiego strachu, iako przedtem czuta przed
namnieyszymi.

Pewna wielga xigzniczka cudzoziemska, znaioma mi, miata swoia tak mata y ciasna, iz
wolata radniey nie tyka¢ iey nigdy niz da¢ si¢ nadciaé, iako medykowie iey radzili. Znaczna,
wierg, cnota strzemigzliwosci y rzadka!

Ine maig przy nich wargi dlugie y wiszace, barziey iako grzebien koguta indyanskiego,
kiedy iest w ztosci; iako styszalem, iz niektore biate glowy tak maia; nie tylko niewiasty, ba
wzdy y panny. Styszatem t¢ opowies¢ od nieboszczyka pana Randana: iz gdy raz zebrata si¢
sita dobrych towarzyszéw razem na dworze, iako pan Nemurski, pan widam Szartenski, pan
grabia Delarosz, panowie Monpezak, Giwry, Dzemli y ini, nie wiedzac, co z czasem poczac,
poszli iednego dnia poziera¢, iako panny szczaia, rozumie si¢, oni ukryci na dole, a one na
gorze. Byla iedna, ktora szczata tuz przy ziemi: nie cheg iey nazwac; owo, iako ze podloga
byla z desek, ot6z ta panna miata wisiory tak dtugie, iz przechodzity przez szpare desek tak
duzo, iz ie pokazata na dlugos$¢ palica; tak iz pan Randan, trefunkiem maiac laske, ktora wziat
od pachoflka, a ktéra byta z kolcem, przebit misternie iey wisiory y przyszyt ie tak do deski, iz
panna czuiac uklucie poderwata si¢ tak nagle y raczo, ze podarta ie sobie ze wszytkim, y z
dwoch czesci, ktore miata, uczynita cztyry; y owe rzeczone wisiory przecigty si¢ ksztattem
rakowey brody; z czego wszelako ta panna nie miata si¢ dobrze, a za$ pani iey barzo w gniew
popadta. Pan Randan y kompania opowiedzieli to krolowi Hendrykowi, ktory byt dobry kom-
pan: owo usmial si¢ do syta y zatagodzit wszytko naprzeciw krolowey, nic iey nie ubarwiaiac.

Owo, dziwuigc si¢ takowym wielgim wargom sromnym, zapytatem si¢ raz barzo znamie-
nitego medyka o ich racyia: ktoéry mi rzekl, iz kiedy panny y niewiasty sa w upatach, wow-
czas ie dotykaia, poruszaia, ciagna, kreca, wydtuzaia a pociagaia barzo czgsto y tak we swo-
ich igrach smakuia sobie lubosci.

Takowe panny y niewiasty dobre bylyby w Persyey, nie za§ w Turcyey; ile Zze w Persyey
biate gtlowy bywaia obrzezywane, iako ze ich przyrodzenie podobne iest nie wiem iako do
cztonka meskiego (powiedaia); przeciwnie, w Turcyey nigdy si¢ to u bialych gtéw nie trefia:
wzdy dla tego Persowie nazywata ie hereticzkami, iz nie sa obrzezane, ile ze ich przyrodze-
nie, powiedaia, nie ma zadney gracyey: y nie nayduia lubosci w patrzeniu na nie, iako my
krzesciiani. Oto co o tym powiedaia ci, ktérzy bywali w Lewancie. Takie niewiasty y panny,
prawit 6w lekarz, barzo sa podane do czynienia techtanki donna con donna.

Styszatem o iedney barzo cudney bialey glowie y z nawigtszych, iakie byly na dworze,
ktora nie ma ich tak dlugich; bowiem ukrécono ie z przyczyny cirpienia, iakiego maz ia na-
bawil; owo teraz nie posiada ta pani wargi z iedney strony, iako iz catkowicie ziedzona zo-
stata od wrzodu; tak iz moze powiedaé, iz przyrodzenie iey iest okulawione y przez pot
cztonkow pozbawione, a mimo to ona pani byla barzo pozadana od wielu, a nawet dzielita
kiedy niekiedy toze z kim$ barzo wielgim. Ieden pan, y znaczny, powiedal raz na dworze, iz
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chciatby, aby iego zena byta podobna do tey oto y zeby nie miata ieno potowg, tak barzo o
wiele ma ich za duzo.

Styszatem takze o iney, wigtszey od tey mato sto razy, iz miata kiche, ktora iey wisiata na
dhlugo$¢ dobrego palica na zewnatrz iey przyrody, y to, powiedano, stad, iz w iednym ze
swych potogow nie byta dobrze pielggnowana przez swa polozna; co zdarza si¢ czgsto pan-
nom y niewiastom, ktore zlegly ukradkiem lub ktére przypadkiem uszkodzity si¢ a okaleczy-
ly; 1ako iedna z pigknych biatych gtow we Swiecie, znaioma pani, ktora bedac wdowa nie
chciala nigdy wtory raz si¢ wydac, Igkaiac sig, izby nie byla w tym odkryta przez drugiego
meza y mato oden ceniona, a mozebna y co gorsze oden nie doznata.

Owa wielga pani, o ktorey powiedam, pomimo tego przypadku rodzita tak tatwie, iak gdy-
by szta ieno z uryna; bowiem mowiono, iz przyrodzenie ma barzo przestrone; owo bylta barzo
dobrze mitowana y obstuzona w pokryciach; ieno niechg¢tnie data si¢ tam ogladac.

Owo takze, skoro iaka foremna y godna biata gtlowa ima si¢ mitosci y konfidencyey nieia-
kiey, przedsi¢ nie zwoli wam uzrzy¢ ani pomacac tego skarbczyka, powiedzcie $miele, iz ma
tam snadz iakowa$ skaz¢ abo co$§, w czym by zwrok abo dotyk sita nalazl do przyganienia,
iako to wiem od iedney godney paniey; bowiem iezeli nie ma skazy y iesli cisiatko iest
wdzigczne (iako bywaia, wiere, ucieszne do patrzenia y do figlow), chciwa iest y rada ukazaé
y uzyczy¢ dotykania tego, iako kazdey iney z pigknos$ci od si¢ posiadanych, telko dla swoiey
czci, izby nie podata si¢ w podezrzenie iakoweys skazy abo szpetoty w tym miescu, ilko dla
rozkoszy, iaka sama nayduie w tym, aby swoia rzecz obziera¢ a poglada¢, a zwlaszcza takze,
aby wzmoc barziey chutno$¢ a pozadliwos¢ cielesna we swoiem mitosniku. Zreszta, to¢ dto-
nie a oczy to nie sa cztonkowie mgscy, aby czyni¢ z kobiet k...y, a z ich mgzow rogali, mimo
1z (po gebie cztowieczey) one to przypomagaia nawigtsze czyni¢ zblizenia do zaigcia fortycy.

Ine bywaia biale glowy, ktére maia one tameczne usta tak blade, rzektbys, iz maia febre
kwartang: owo takie podobne sa do niektorych piianicow, ktorzy chocia piia wigcey wina
nizli maciora mlika, bladzi sa iakoby niezywi; k’temu tez nazywala ich zdraycami wina, nie
tych przedsig, ktorzy sa rumiani: owo y te z tego wzgledu mozna nazowi¢ zdrayczyniami
Wenery, gdyby iuz nie byto powiedziane: ,,K...a blada, a k...iarz rumiany.” To pewna, iZ ona
cze$¢ tak blada y martwa nie iest ucieszna dla zwroku; y zgota nie iest podobna do przyrody
iedney z naypigknieyszych pan, takie widziano, y nie z ledacyiakich, o ktérey méwiono, iz
ma tam zwyczaynie trzy wdzigczne barwy razem, ktére byty: karminowa, biata y czarna; bo-
wiem owo iey tameczne usto byto ubarwione a $lniace iako koral, sier§¢ dookota wdzigcznie
kedzierzawa y czarna iako heban; tak tez si¢ godzi y to iest iedna z pigknos$ci; zasi¢ skora byta
biala iako alabastry, ktéra byla ocieniona owym czarnym wtosiem. Ten owo widok pigkny
iest, wierg, a nie tamte ine, o ktorych powiedalem.

Ine bywaia takie, ktore sa tak gigboko wyztobione y rozcigte az do zadka (zwtaszcza drob-
ne biate glowy), iz powinno by si¢ wzdraga¢ przed ich dotknigciem dla wielu szpatnych y
plugawych racii, ktérych nie §miatbych wymieni¢; owo rzeklbys, iz gdy dwa strumienie zle-
waig si¢ y iednocza iakoby spolnie, iest si¢ w nieprzezpieczenstwie zys¢ z iednego, a poze-
glowac drugim; co iest, wierg, nazbyt omierzte.

Styszalem to od pani Fonten—Szalandre, tak nazwaney Pigkna Torsia, iz krolowa Leonora,
iey pani, bedac odziang y przystroiona zdata si¢ by¢ pigkna biala glowa, iako zywi sa ieszcze,
ktorzy widzieli ia taka na naszym dworze, y pigkney, y bogatey postawy; zasi¢ gdy si¢ roz-
dziata, widziata si¢ z ciata olbrzymka, tak ie miata dtugie y znaczne; wzdy ku spodkowi zdata
si¢ znowuz karlica, tak miata uda y nogi krotkie naprzeciw czemu inszemu.

O iney znaczney paniey styszatem, ktora byta cale przeciwney urody; bowiem z ciala zda-
wala si¢ karlica, tak ie miata kuse a drobne, zasi¢ z reszty ku dolowi olbrzymka abo koloska,
tak miata uda y nogi wielgie, wynioste y roztozyste, przedsi¢ proporcyey pelne a migsowne,
tak iz gdy wzigta chtopa pod sig, iesli byt matly, pokrywata go ze wszytkim barzo tatwie, iako
lezacego psa siecia.
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Sita iest m¢zo6w y mitosnikow miedzy nami krzesciiany, ktorzy chcac we wszytkim odrdz-
nia¢ si¢ od Turkéw, nie nayduiacych rozkoszy w pogladaniu na przyrodzenia swoich pan, ile
ze powiedaia (iakom to rzekl), iz nie maia zadney gracyey: owo nasi krze$ciianie, przeciwnie,
maia wielgie ukontentowanie, aby na nie sielnie poziera¢ y raczy¢ si¢ takowemi wizyiami: y
nie telko raduia si¢ tym, aby ie widzie¢, ale calowac ie, iako wiele pan to zeznato i odkryto
swoim mito$nikom; iako rzekta iedna biata glowa iszpanska swoiemu stuzce, ktory pozdra-
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wiaiac i3 iednego dnia rzekt iey: ,,Bezo las manos y los pies, senora’’, az ona: ,,Sefior, en el
medio esta la mejor stacion’*; iakoby chcac rzec, iz méogt ucatowaé $rzodek rownie dobrze
iako stopy y rece. Owo powiedaia co niektore panie, iz ich m¢zowie y mitosnicy nayduia w
tym iako was osobnos$¢ a lubo$¢ y goreia stad barziey: iako to styszalem o iednem barzo
znacznem xiazgciu, synu wielgiego krola we $§wiecie, ktory mial za mitosnicg barzo wielga
xigzniczke. Wzdy nigdy nie wszedt do niey, izby iey tego nie obezrzat y nie ucatowat wielo-
kro¢ razy. Owo pirwszy raz, kiedy to uczynit, to byto z namowy barzo wielgiey paniey, oblu-
bienicy kroéla, ktéra, gdy byli iednego dnia wespolek wszytko troie, podczas gdy xiaz¢ krza-
talo si¢ koto swoiey damy spytata go, czy widziat kiedy owa wdzigczna czastke, z ktorey
czyrpat swoia lubos¢. Odpart, iz nie: ,,Wzdy nicescie nie dokonali — rzekta mu — y nie znacie,
co mituiecie; wasza lubo$¢ iest niedoskonala, musicie koniecznie uzrze¢ to.” K’temu, gdy on
chciat o to si¢ kusi¢, a owa si¢ wzdragata, ta druga zaszla ia z tytlu y uigta ia, y obalita na toz-
ko, y trzymata ia, az dopdki owo xiazg nie napatrzyto si¢ do woley y nie nacatowalo do syta,
tak mu si¢ zdat obiekcik wdzigczny i1 zgrabny; przedsi¢ odtad nie poniechat tego zawzdy po-
wtarzac.

Ine bywaia, ktére maia uda tak zle uksztattowane, nieforemnie dopasowane y tak zle uczy-
nione, w ksztalt oliwki, iz nie sa warte, aby na nie poziera¢ a pozada¢ ich; owo takoz iest z ich
nogami, ktore bywaia tak grube, iz tyda wyglada iakoby brzuch cigzarney kroliczyny. Ine
maig ie zasi¢ cienkie y suche, y tak czaplowate, iz wzialby$ ie radniey za piszczatki nizli za
uda y tydy: tacno wam sobie przedstawic¢, iaka moze byc¢ reszta.

Takie nie sa podobne do iedney godney a urodziwey paniey, o ktorey styszatem; owa, be-
dac uksztattowana w miarg, a bez zbytku (bowiem w kazdey rzeczy trzeba iakowego$ me-
dium), dawszy z soba spa¢ swemu przyiacielowi, zapytala go nazaiutrz z rana, iakoby mu si¢
wiedto. Owze odpart iey, ze barzo dobrze y ze iey dobre y thuste ciato barzo mu byto do sma-
ku. Az ona: ,,Przynamniey, kiedy iechali$cie poczta, nie mus wam byl naymowac¢ poduszki.”

Ine bywaia biate glowy maiace sita inych skaz ukrytych, iako styszatem o iedney paniey o
wielgiey reputacyey, ktora utatwiata swe gnoyne sprawy z przodku; owo gdym pytal racii
tego u iednego bywatego lekarza, ten mi rzekt: iz byta przedziurawiona zbyt mtodo y przez
mezezyzng zbyt krzepkiego a zazywnego w sobie; o co byta wielga szkoda, bowiem byla
biata gtowa wieldze urodziwa y wdowa, ktora godny ieden szlachcic, znaiomy mi, chcial za-
slubi¢; przedsig uznawszy takowa skazg¢, wraz iey poniechatl y iny potem wrychle ia poiat.

Styszatem o iednym grzecznym szlachcicu, ktory miat za zeng iedna z urodnieyszych pan
na dworze, a przedsig¢ iey nie uzywat. Drugi, nie taki wybrydny iak on, sparzywszy si¢ z nia
odkryl, iz iey przyroda cuchta tak dotkliwie, iz nie mozna byto Scirpi¢ tey woniey: owo ta
droga poznal bolaczke onego megza.

Styszatem wzdy o inszey, bedacey iedna z dworek wielgiey xigzniczki, ktora pierdziata
przodkiem; lekarze mi powiadali, iz to mogto si¢ dzia¢ z przyczyny wiatrow a wzde¢, ktore
moga wychodzi¢ tedy, a zwlaszcza kiedy sobie wyczyniala techtankg. Ta panna byla z owa
xigzniczka, gdy przybyla do Mulna, w czasie gdy dwor tam bawit za czasu krola Karta Dzie-
wiatego, ktory tego doswiadczyt, z czego wielgie byty posmiechy.

Ine bywaia, ktdre nie moga strzymac uryny, tak iz trzeba im mie¢ ustawnie mata gabeczke¢
pomiegdzy nogami; iako znatem takie dwie barzo nie leda iakie y wigcey niz zwykle panie, z

3* Catuje wam rece i nogi, pani (...) Panie, stacja w posrodku jest o wicle smaczniejsza.
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ktorych iedna bedac panna popuscita wszytko w sali balowey, za czasu krola Karta Dziewia-
tego, z czego wieldze si¢ gorszono.

O iney wielgiey paniey styszatem, iz kiedy iey rzecz $wiadczono, zeszczywata si¢ petna
geba, abo przy samym uczynku, abo potem, iako klacz, kiedy ia ogier obskoczy; taka trzeba
by polewac¢ z wiadra iako klacz, aby ia ochtodzi¢.

Bywaig ine, ktore sa ustawnie we krwiey y miesiagczkowaniu y ine, ktore sa skazone, cent-
kowane, krostowate, iakoby pig¢tnowane; tako dla onych francuzow, iakie maia od swoich
me¢zow abo mito$nikow, iako tez dla swych szpatnyeh obyczaiéw y wilgoci; iako te, ktore
maia wilcza noge y ine wyroscie a znamiona, ktore nosza na sobie od zachcenia swoich ma-
tek, gdy byly niemi cigzarne; iako styszatem o iedney, ktora iest cale czerwona na iedney po-
lowie ciala, zasi¢ na drugiey nie, iako 6w trefni§ krolewski.

Ine tak sa podlegte swoim uptawom miesigcznym, iz iakoby zwyczaynie przyrodzenie ich
sptywa posoka iako baran, ktoremu §wiezo poderznigto gardlo, z czego ich mgzowie y mito-
$nicy cale nie sa radzi dla wzgledu czgstego obcowania, iakie Wenera nakazuie y zada w
onych ¢wiczenkach: bowiem iesli owo sa zdrowe y czyste ieden tydzien w miesiacu, oto y
wszytko; y zbawiaja ich tak caley reszty roku: iako ze z dwunastu miesigcy zbierata ledwie
pig¢ abo sze$¢ zrzetelnych, wierg, y tyle nie. To iest wiele; iako si¢ dziele niektorym zoini-
rzom, ktérym przy porachunku komisarzowie a skarbnicy na dwana$cie miesigcy w roku
urywala wigcey cztyrech, poszyrzaiac im miesiace az do czterdziestu y pigédziesieci dni, tak
1z dwana$cie miesigcy roku nie stanie im za o$m. Tako wychodza na tym owi mgzowie y mi-
losnicy maiacy lub obstuguiacy takie biate gtowy, cheba ze, aby zgota nasyci¢ swoia iurnosc¢,
chca si¢ zmazaé szpetnie, bez zadnego baczenia na bezwstydliwos$¢; y dzieci ich stad poczete
cirpia na tym y szkodg¢ ponosza.

Gdybych chcial tu powieda¢ o inych, nigdy bych nie skonczyt; y owo rozprawy takie by-
lyby barzo szpatne y omierzle; przedsie to, co rzektem y co mégibych rzec, nie bytoby to o
bialych gtowach nikczemnych a leda iakich, ba o znacznych y posrzednich paniech, ktore
swemi cudnemi obliczami do §mierzci §wiat przywodza, a inksza iest z tym, co zakryte.

Jeszcze podam t¢ mata powiastke, barzo ucieszna, o iednym szlachcicu, od ktorego ia tez
wiem; owa iest: iz ligaiac z barzo cudna dama y z nieledacyiakich y §wiadczac iey t¢ potrze-
be, natrefit w oney czg$ci na parg szczecin tak ostrych y ktuigcych, ize ledwie z barzo wielga
niedogodnoscia mogt dokonczy¢ potykania, tak go to kluto y uwierato. Wreszcie dokonawszy
zapragnal zmaca¢ dlonia: owo nalazl, iz dokota iey bruzdki miescit si¢ poltuzinek iakowey$
szczeci opatrzoney ostrzem tak konczystem, dtugiem, sztywnem a ktuiacem, iz mogtyby po-
stuzy¢ szwiecom, aby niemi szyli podeszwy iako §winskiemi, y chciat ie obezrze¢: na co da-
ma przyzwolila z nawigtszem wzdraganiem; owo nalazt, iz takowe szczecie okalaly iey mie-
sce ni mniey ni wigcey, iako widzicie medalion otoczony niektéremi dyamentami a rubinami,
izby byt zasadzony iako oznaka na kapeluszu lub czapce.

Niedawno iest, iako w iedney okolicy Guieny iedna zamgzna niewiasta, grzecznego rodu y
stanowiska, gdy przystuchiwata si¢ nauce swoich dzieci, tychze przeceptor, dla iakoweys$ ma-
niey y szalenstwa lub tez, mozebna, z chuci mitosney, ktéra go nagle dopadta, chwycit szpade
iey meza lezaca na tozku y wygodzit iey tak dobrze, iz przeszyt iey oba uda y obie wargi iey
przyrodzenia na wskro$; z czego pozniey bez mata bytaby pomarta bez pomocy swego chi-
rurga. Owo iey bruzdka mogtaby, wierg, powiedzie¢, iz bywata w dwoch rozmaitych woy-
nach y zaczypiano i3 cale rozmaicie. Mnimam, iz widok iey potem nie musiat by¢ ucieszny,
iako iz byla tak: zmaszakrowana y z utomionemi skrzydtami: powiedam ,,skrzydtami”, po-
niewaz Grekowie nazywala te wargi: himenea; Latynowie nazywaia ie: alae, my zasig: wargi,
usta srome y ine stowa; przedsi¢ mnimam, iz z .dobra racyia Latynowie nazywali ie skrzy-
dtami; bowiem nie masz zwirzg¢cia ani ptaka, niechby to byt sokot, ghupi abo nieuczony iako
ta rzecz u naszych dziwczatek, abo tez wedrowny, dziki, abo dobrze oswoiony iako u naszych
niewiast m¢zatych y wdow, aby sprawniey latal y skrzydto miat tak bystre.
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Mogg to réwnie nazwaé zwirzatkiem, idac w tym za osadem mistrza Rabelego, ile ze poru-
sza si¢ samo ze siebie; y czy to si¢ ie dotyka, czy na nie poziera, czuie si¢ y widzi, iak si¢
wzruszala y potrzasala same z sig, skoro sa w appetycie.

Ine z obawy reumow a katarow okrywata si¢ w 16zku czepcami a chustami na glowg, w
czym, prze Bog, szpetnieysze sa iak czarownice; owo wstawszy dobrze ubrane wdzigczne sa
iak laleczki. Ine znowuz, wymaszczone y umalowane, iako obrazki pickne w dzien, zasi¢ w
nocy rozebrane z barwiczki y barzo szpetne.

Trzeba by przeszpiegowac wprzody takie biate gtowy, zanim przydzie si¢ z niemi do ko-
chania, zaslubin y folgi, iako czynil Oktawiusz Cezar; ktory ze swoiemi przyiaciotmi kazat
odziera¢ niektore znaczne damy y matrony rzymianskie, nawet zgota dziewice Zrzale wie-
kiem, y przetrzasywali ie od iednego do drugiego konca, iakoby to byty niewolnice y stuzeb-
ne przedawane przez nieiakiego rayfura (czyniacego ten handel) zwanego Toranem; y wedle
tego, iako ie naydowal udate do smaku swoiego y nie skazone, takich uzywat.

Tak samo czynig Turcy w swoich iarmarkach we Stambule y inych znacznych miestach,
kiedy nabywaia niewolnika iedney i1 drugiey pfci.

Owo iuz nie bede o tym méwil; mnimam, ze nadto iuz rzeklem, iako to si¢ oszukuiemy na
wielu widokach, ktére mnimamy y wierzymy by¢ barzo cudnemi. Przedsi¢ iezeli iesteSmy
zawiedzeni na niektorych biatych gtowach, tylez znowu y barziey skrzepieni iestesmy i radzi
z niektorych inych, ktore sa tak cudne, tak zrzetelne, schludne, §wieze, iedrne, tak dostale y
wdzigczne, prosto tak doskonate we wszytkich czg$ciach ciata, iz po nich wszelkie widoki we
swiecie zdaia si¢ mdte a prozne; owo bywala mezczyzni, ktérzy od owego pozierania tak si¢
zapamigtuia, iz mysla ieno o imaniu si¢ samego dzieta; wzdy tez barzo czgsto takie biate glo-
wy rade si¢ ukazowuia bez zadney przeszkody, iz czula si¢ by¢ wolne od wszelakiey skazy,
aby nas barziey wprowadzi¢ w pokuszenie a iurno$¢.

Podczas oblegania Roszeli biedny nieboszczyk pan Giz, ktéry mi wyrzadzat t¢ czesé, iz
barzo mnie nawidzit, pokazal mi iednego dnia tabliczki, ktére dobyt panu bratu krolewskie-
mu, naszemu hetmanowi, z kieszeni szarawaréw, y rzekl mi: ,,Pan brat krolewski wyswiad-
czyt mi pako$¢ y wydat iakoby woyng z przyczyny mitosci iedney paniey; przedsi¢ chcg mie¢
moig pomstg; owo patrzcie, com mu tam wsadzit, y czytaycie.” Za czym dat mi tabliczki,
gdzie uzrzatem iego rgka wypisane te sztyry wirsze, iakie ulozyl, wzdy stowo ,,zi...Ii" byto
wrecz wypisane wszytkimi literami.

lesliscie mnie nie poznali,
Nie mnie winuycie, nieboge,
Wzdy nagascie mnie widali
Y pokazatam wam droge.

Potem, kiedy mi nazwat owa pania, lub wierniey powiedziawszy dziewke, ktérey si¢ do-
myslatem bez tego, rzektem, iz dziwuig sig¢ barzo, iz iey nie dotknat a nie poznal, ile Ze barzo
z soba blisko si¢ wachali y wiele o tym byto gadania; przedsi¢ on upewnit mnie, ze nie y ze to
byto ieno z iego winy. Na com mu odpart: ,,Widocznie tedy pan brat krolewski abo byt tak
strudzony y zuzyty inedy, iz nie mogt tu nastarczy¢, abo tez w takim byt zachwyceniu od po-
zierania na one nagie pigknosci, iz wypadto mu z mysli troska¢ si¢ o uczynki.” — ,,Mozebna —
odpart mi 6w xiaz¢ — iz mogto tak by¢; tyle owo iest pewna, iz przepuscit t¢ okazyia; wzdy
chce si¢ z nim przedroczy¢ y wioze mu z powrotem one tabelki do kieszeni, ktore przetrze-
$nie, iako ma obyczay, y przeczyta tam, co potrza, owo tym strychem ia bgd¢ pomszczony.”
Iakoz uczynil y nie obylo si¢ bez §miechu miedzy nimi dwoma y bez uciesznego pokrzywia-
nia si¢ sobie; bowiem podczas wielga byla miedzy nimi przyiazn a podufatos¢, barzo osobli-
wie p6zni odmieniona.
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Iedna pani we $wiecie, lub radniey rzkac panna, w barzo wielgim mitowaniu a podufatosci
u iedney znaczney xigzniczki, lezata raz w iey tozu, wypoczywaiac spotem, iako to miaty we
zwyczaiu. Owo nawiedzit 1a pewien szlachcic, ktory gorzal dla niey mitoscia; przedsie wigcey
nie byto miedzy niemi. Owa dworka, bedac tak mitlowana y podufata ze swoia pania, zblizyw-
szy si¢ do niey zwinnie y nie pokazuiac nic po sobie hnet §ciagnela z niey cala koldre, tak iz
ow szlachcic, zgota, wierg, nie leniac si¢ oczyma, rzucit ie wraz na nig y uzrzat (wedle tego,
co mi potem opowiadal) naycudnieysza rzecz, iaka kiedy widzial, to iest owo wdzigczne ciato
nagie y iego wdzigczne czloneczki, y ona biata, wdzigczng a cudna migsistos¢, tak iz mnimat
widzie¢ same pigknos$ci raiu. Przedsie to nie trwalo; bowiem natychmiast owa pani zakrzat-
nela si¢ za kotdra, skoro tylko dworka popuscila; wzdy szczgsciem dla szlachcica, im barziey
ona cudna pani miotata si¢, aby zagarna¢ kotdre, tem wigcey ukazowata z si¢; co nie tamo-
wato zgota zwroku y rozkoszy onego szlachcica, ktory, wierg, nie troskat si¢ o to, by ia przy-
kry¢; owo barzo bylby w ciemig bity: wszakze tako iako zgarneta pani kotdre a okryla sig,
gniwaigc si¢ do$¢ migtko na ona dworke y powiedaiac, iz to iey zaptaci. Na co panna, ktora
stala wpodle, odrzekta: ,,Pani, wyScie mi wyptatali niegdy sztuke, daruycie, izem wam odda-
fa”, y zmierzaiac ku drzwiom wyszta. Przedsi¢ niebawem nastato iednanie.

Ow szlachcic tak barzo byt podczas rad z onego widoku y w takiem piianstwie lubosci y
zachwycenia, iz po sto razy oden styszatem, ze nie chce inego w swoiem zyciu, ieno zy¢ $nie-
niem o tey osobliwey kontemplacyey; y, wierg, mial przyczyneg tak mnimac¢: bowiem wedle
widoku iey cudney twarzy, bez rowney we §wiecie, iey cudnego tona, ktérem tyle $wiat na-
ol$nita, mozna byto osadzi¢, iz to ukryte ponizszey ieszcze moze by¢ przednieysze; y powie-
dat mi, iz wérdd inych pigknosci owa pani ma naywdzigcznieysze y naywzniosleysze biedra,
iakie przygodzito mu si¢ widzie¢: co y mogto by¢, bowiem byta pani barzo wspaniatey po-
stawy; owo godzito si¢ iey by¢ taka miedzy pigkno$ciami, ni mniey, ni wigcey iako pogra-
niczney fortycy.

Skoroz tedy 6w szlachcic opowiedzial mi wszytko, mogtem mu ieno rzec: ,, Zywcie owo,
zywcie, dobry przyiacielu, z ona kontymplacya boska y ona btogoscia y oby wam si¢ nigdy
nie zmierato; a mnie przynamniey, przed umarciem, oby si¢ mogto przygodzi¢ takie widze-
nie!”

Ow rzeczony szlachcic powzial na zawsze wdzigczno$é dla oney panny y zawzdy odtad
czcit ia y mitowat z catego serca. Y tak byt dlugo iey barzo chciwym stuzka, przedsi¢ iey nie
za$lubit, bowiem iny, barziey zasobny od niego, mu ia zagarnat, iako iest obyczay bialoglow-
ski ugania¢ si¢ za dostatkami.

Takowe widoki bywala wdzigczne a przyiemne; wszakze trzeba si¢ strzec, izby nie za-
szkodzity, iako widok Dyiany bidnemu Akteonowi abo iny widok, o ktorym powiem.

Pewien krol we $wiecie kochat barzo w swoiem czasie iedng barzo cudna, godna y zna-
mienita pania, wdowg, tak iz mnimano go by¢ od niey urzeczonym; bowiem barzo mato tro-
skat sig o ine, takze o swoia zeng; chyba ieno czasami, z rzadka, bowiem owa pani zgarniala
zawsze naypigknieysze kwiaty z iego ogrédka ; co barzo mierzito krolowg, ile ze mnimata si¢
rownie nadobna y pozadliwa, y godna stuzb, y warta mie¢ tak takome kaski; za czym byta
barzo strapiona. Z czego uzaliwszy si¢ iedney wielgiey paniey, swoiey poufney, uradzita z nig
wypatrzy¢, aza co iest na tym, y zgota wyszpiegowac przez dziurke igry, iakiemi bgda sie
zabawia¢ krol y owa dama. Ku temu umyslita wykona¢ co nieco dziurek nad pokoiem oney
paniey, aby widzie¢ wszytko, y iako ci dwoie beda ze soba uswiadczaé: za czym zasadowily
si¢ na takie widowisko; przedsi¢ nie widzieli nic ieno samo nadobne, bowiem uzrzeli biata
glowe barzo urodna, biata, subtylna y barzo §wiza, na poty w gztach, a na poty naga, czyniaca
pieszczoty swemu mito$nikowi, pochlibstwa, btazenstwa barzo siebie, a zasi¢ iey mito$nik
oddawat iey toz samo, tak iz wytazili z toza y ieno w gzlach sig ktadli, y parzyli na kosmatym
dywanie bedacym tuz wpodle t6Zka, aby uniknaé goracosci toza y barziey czué si¢ swobodne;
bowiem bylo to w czasie nawigtszych upalow; iako takze znatem barzo wielgie xiaze, ktére
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tak samo folgowato sobie ze swoia zena, bedaca z naypigknieyszych biatych gtow we §wiecie,
aby si¢ umkna¢ goracu y skwaru letniemu, iako sam o tem powiedat.

Owa tedy xigzniczka uzrzawszy a pomiarkowawszy wszytko ze zalu poczgla plakac, ig-
czy¢, wzdycha¢ a smuci¢ si¢, mnimaiac y takze mowiac, iz 6w malzonek nie $wiadczyt iey
podobnie y nie czynit tych lubych blazenstwek, iakie widziata go czyniacego z owa.

Druga pani towarzyszaca iey igla i pociesza¢ y napominaé, dlaczego si¢ tak zasmuca, lub
tez skoro byla tak chciwa widzie¢ takie rzeczy, nie trzeba iey bylo nadziewac si¢ czego insze-
go. A xigzniczka na to wszytko ieno: ,,Ha! tak, wierg, chciatam widzie¢ co$, czegom nie po-
winna byta chcie¢ widzie¢, skoro on widok tak mnie zgnat w same serce.” P6zniey wszelako
pocieszywszy si¢ y zgodziwszy z losem nie troszczyla si¢ iuz o to y iak tylko mogta, czynita
sobie t¢ zwroczng ucieche, y obrocita to we $miech, a mozebna y w co insze ieszcze.

Styszalem o iedney znamienitey paniey we §wiecie, wierg, z nawigtszych, iz nie kontentu-
iac si¢ naturalnym swoiem wszeteczenstwem, bowiem byla znaczna k...a, tak czasu swego
matzenstwa, iak wdowienstwa (bo tez z niey byla barzo urodna pani), ale aby si¢ podsyci¢ y
zadrazni¢ wigcey, kazowala si¢ obnaza¢ swoim paniom y pannom dworskim, powiedam, co
naypigknieyszym, y deliktowata si¢ tym przypatrowaniem: przedsi¢ potem bita ie ptaska r¢ka
po zadkach z wielgiem wyklaskowaniem y plaskiem, dosy¢ przy tym krzepko; zasi¢ dziw-
czgta, ktore co$ zawinily, szczyrymi rozgami; y podczas miala w tym ukontentowanie, patrzac
na nie, iak si¢ ciskaig y czynia poruszenia a skrety swoiemi ciatmi a tytkami, ktére ruchy,
wedle ciosow, iakie dostawaty, obiawialy si¢ barzo osobne y ucieszne.

Inym razem nie obnazaiac ich kazata im podkasowa¢ suknie (bowiem podczas nie noszono
gatek) y klaskata ie, y ¢wiczyla po tytkach wedle swoiego humoru y aby ie przyprowadzi¢ do
$miechu abo do ptaczu. Owo po takich widokach a kontymplacyach tak sobie zaostrzala
appetit wenericzny, iz potem spgdzala go czgsto iak nalezy z takim grzecznym samcem, do-
brze sielnym y krzepkim w sobie.

Wzdy co za humor biatogltowski! Powiedano takze, iz uzrzawszy raz przez okno swoiego
zamku, wychodzace na go$ciniec, rostego szwieca, barzo pozornie uksztattowanego, gdy od-
puszczal wodg na $ciang onego zamku, przyszla iey ochota posmakowac tak urodnego y
znacznego ksztattu; owo, z obawy aby nie obrazi¢ zwloka swoiego zachcenia, zlecita mu
przez pazia, aby si¢ zszedl z nia w taiemney alei parku, dokad si¢ udata, y tamze sprostitu-
owala si¢ iemu obficie, tak iz zaszta w ciaze. Oto na co postuzyt zwrok u tey paniey.

Co wigtsza, styszalem, iz, oprocz niewiast y dziwczat zwyczaynie bedacych w iey orszaku,
y obce, ktore ia nawiedzaty, hnet obswaiata z ta igra po dwoch lub trzech dniach lub za kaz-
dym razem, kiedy przybywaly, kazac napirwey swoim pokaza¢ drogg y zaczyna¢ miedzy so-
ba, a inym po6zni; owo iedne dziwowaly si¢ tey igrze, ine zasi¢ nie. Oto, wierg, osobne ¢wi-
czenie !

Styszatem takze o iednym wielgim, ktory lubowal si¢ w tem, aby poziera¢ tak na swoia
zeng, naga abo tez ubrana, y ¢wiczy¢ ia wyklaskuiac ia po zadku y patrze¢ na wykrety iey
ciata.

Styszatem o iedney godney bialey glowie, iz gdy byta panna, matka ¢wiczylta ia codziennie
dwa razy, nie izby przewinila, ale poniewaz mnimata nalez¢ rozkosz patrzac, iako bgdzie wy-
krecac¢ tytkami y reszta ciata, aby nabrac stad co nieco appetytu: nawet cho¢ iey mineto czter-
nascie lat, owa matka wytrwala w tym y zaciekla si¢ tak, iz ieszcze radsza przypatrowata si¢
temu y zabawiata w ten sposob.

Gorsze styszalem o iednym wielgim panie y xiazgciu, wigcey iuz niz os$mdziesiat lat temu,
1z zanim szedl parzy¢ si¢ ze swoig zena, dawat si¢ ¢wiczy¢, nie mogac si¢ ozgrza¢ ani pod-
nie$¢ swey zmigkley przyrody bez tego moézgowczego likarstwa. Barzo bych rad byt, izby mi
1aki $wiadomy medyk powiedzial racyia tego.

Owa nie leda iaka osoba, Pikus Mirandola, powieda, iz widziat w swoim czasie nieiakiego
galanta, ktory im barziey go ¢wiczono do krwie rzemienmi, tem nabarziey wowczas byt za-
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ciekty ku biatym gtowam; y nigdy nie byt tak turny przy nich, iesli nie byt wprzody oéwiczo-
ny: potem szalat iako buhai naysrogszy. Owo, wierg, straszliwe umory czlowiecze! ieszcze
oOw tamten z widokiem y pozieraniem na inych dorzecznieyszy iest nizli ten ostatni.

Kiedym byt w Milanie, powiedano mi, z dobrego zrzodta, taka historyia: iz nieboszczyk
pan margrabia Peskar, §wiezo zmarly wicekrol Sycyliey, rozmitowat si¢ wieldze w barzo
urodney paniey; tak dobrze, iz iednego rana, mnimaiac, iz maz iey wyszedt, poszedt ia nawie-
dzi¢ nalaztszy ia ieszcze w 16zku; owo tak z nig uradzaiac nie uzyskat ieno to, izby ia widziat
y napatrzyt si¢ iey do syta pod ptotnami, y dotknat iey dtonmi. Na to uradzanie nadszedl maz,
ktory w niczym nie dorastat kalibru onego margrafa, y zaskoczyt ich w ten sposob, iz margraf
nie zdazyt sprzatnaé swoiey rekawiczki, ktora si¢ zabtakata nie wiem iako pomigdzy gztami,
iako si¢ to czesto trefia. Rzeklszy tedy kilka stow wyszedt z kownaty; przeprowadzony
wszelako przez tego szlachcica, ktory, nawrdciwszy si¢ potem, trefunkiem nalazt rgkawicg
margrafa zbtakana migedzy gztami, w czym owa pani si¢ nie obaczyta. Wzial ia i pochowat na
sobie, potem zasig, pozrzawszy surowie na zeng, dtugi czas wytrwatl nie sypiaiac z nig y nie
tknawszy: dlaczego owa pani iednego dnia, zostaiac sama w kownacie, wziawszy pidro do
reki napisala takowa kwatryng:

Vigna era, vigna son.
Era podata, or piu non son;
E non so per qual cagion
Non, mi poda il mio patron.

Owo, gdy zostawila tez kwatryng napisana na stole, nadszedt maz, ktory uzrzawszy na
stole te wirsze wzial pidro y odpowiedziat:

Vigna eri, vigna sei,
Eri podata, e piu non sei.
Per la granta del leon,
Non ti poda il tuo patron.

Y rownie zostawit ie na stole. Wszytko doniesiono margrafowi, ktory uczynit odpowiedz:

A la vigna che voi dicete
lo fui, e qui restete;
Alzai il pamparo; guardai la vite,
Ma, non toccai, si Dio m’ajute.

To zno6w doniesiono me¢zowi, ktory, kontentuiac si¢ tak przystoynym responsem y stusz-
nym uniewinnieniem, podiat swoiq latorosl y uprawiat ia tak dobrze iako wprzddzi y nigdy
maz y zena nie byli w lepszey komitywie.

Przetoze to wszytko na nasza mowg, izby kazdy rozumiat:

Bytam pi¢kna winnica y iestem nig ieszcze.
Bylam niegdy barzo dobrze uprawiona;
Teraz przedsi¢ nie iestem y nie wiem,
Czemu moy gospodarz mnie nie uprawia.

Odpowiedz:

Tak, bylas winnica y iestes nig ieszcze,
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Niegdy dobrze uprawna, a teraz wcale;
Dla twey mitosci Iwiego pazura
Twoy maz ci¢ iuz nie uprawia.

Odpowiedz margrafa:

W winnicy, o ktérey mowisz,
Bytem, wiere, y przebywatem troszke,
Uniostem gatazke y pozrzatem na grono,
Wzdy skarz mnie BOg, ieslim go dotknat kiedy!

Przez ten pazur Iwi chciat powiedzie¢ rekawiczke, ktora nalazt zbtakana miedzy gztami.

Oto¢ ieszcze grzeczny maz, ktory nie wscikt si¢ zbytnio y zbywaiac podezrzenia hnet od-
puscil Zenie w ten sposob. Owo bywaia, wierg, biate gtowy, ktore tak si¢ lubuia w samych
sobie, iz pozieraia na si¢ y wypatruia si¢ catkiem nago, tak iz popadaia w zachwycenie widzac
si¢ tak cudnemi iako Narcissus. C6z nam si¢ godzi tedy uczynié¢ patrzac na nie a pozieraiac?

Marianna, zona Herodesa, urodna y zacna biata gtowa, kiedy iey maz chcial si¢ z nia spa-
rzy¢ w samo potednie y widzie¢ iasno wszytko u niey, odmoéwila mu wrecz, iako powieda
losefus. Przedsi¢ nie uzyt wtadzey mezowskiey, iako ieden wielgi pan, znaiomy mi, uczynit
naprzeciw swoiey zenie, wierg, z naycudnieyszych, ktora zniewolil tak w iasny dzien y roz-
dziat do gota, mimo iz znacznie si¢ przeciwita. Potem przystat iey dworki, aby ia ubraty, ktore
nalazly ia cala ptaczaca y zawstydzona.

Ine bywaia biate glowy, ktére rozmyslnie nie czynia wielgich wzdragan z ukazowaniem w
iasnym $wietle widoku swoiey cudno$ci y z odstanianiem si¢ nago, aby barziey odurzy¢ y
przywiaza¢ swoich mito$nikow, y sielniey ich przyciagna¢ ku sobie; przedsi¢ nie chca niiak
przyzwoli¢ na szacowne dotknigcie, przynamniey niektoére na iaki$§ czas: bowiem nie chcac
zatrzymac si¢ w tak pigkney drodze, posuwaig si¢ daley, iako styszatem o tem o wielu, ktore
dlugo tym strychem zabawiaty swoich stuzkow tak wdzigcznemi widoki.

Szczesni ci, ktorzy wytrwaia w cirpliwosci, nie daiac si¢ nadto uwies¢ na pokuszenie. Y
trzeba, aby barzo byl rozmitowany w cnocie ten, ktory by widzac cudna biala glowg nie skazit
sobie oczu; iako 6w Alexander powiedat niekiedy przyiaciolom, iz perskie dziwczgta barzo
wielgie cirpienie sprawiaia oczom, ktére patrza na nie; y dlatego trzymaiac cory Daryusza
1ako swoie niewolnice, nigdy ich nie pozdrawial inaczey iak ze spuszczonemi oczami, a y to
nayrzadziey, iak tylko mogt, z obawy izby go nie opgtata ich doskonata uroda.

Nie tylko owo wowczas, ale y dzisiay posrod wszytkich biatych gtow Wschodu Persyanki
zazywala tey chluby y ceny, iz sa nayozdobnieysze y naydoskonalsze w proporcyach swoiego
ciata y przyrodzoney pigknosci; wdzigczne, schludnie odziane y obute; zwlaszcza, y nad
wszytkie, one mieszczanki starodawnego y krolewskiego grodu Szyras, ktore tak sa stawione
dla swoiey urody, biatosci y wdzigczney lubosci, y przymilnosci, iz Maurowie, wedle dawney
y powszechney gadki, powiedaia: iz prorok ich Mahomet nie chciat nigdy i§¢ do Szyras, z
obawy iz gdyby raz byt uzrzat owe cudne biale glowy, nigdy po $mierzci iego dusza nie we-
sztaby do raiu. Ci, ktorzy tam byli y pisali o tym, tak powiedaia; w czym mozna zauwazy¢
hipokrickie postapienie tego dobrego obwiesia y hultaia proroka: iakoby nie stalo napisane, o
czym $wiadczy Belon w iedney xiedze arabskiey zaintytulowaney: O dobrych obyczaiach
Mahometa, gdzie pochwalona iest iego krzepko$¢ cielesna, iako iz si¢ chelpit, ze moze sprak-
tikowac y obréci¢ swoie dwanascie zen, ktore miat, w teyze samey godzinie, iedna po dru-
giey.

Styszatem raz iedno pytanie z przyczyny owego postepku Alexandra, o ktorym wspo-
mniatem, y Scypiona Afrykanma, ktéry z dwoch zastuzyt na wigtsza pochwatg strzemigzliwo-
Sci.
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Alexander, nie dufaiac w sily swoiey czystosci, nie chciat zgota widzie¢ onych cudnych
pan perskich: Scypion zasi¢ po wzigciu Nowey Kartaginy uzrzal owa pigkna panng iszpanska,
ktora zolirze mu przywiedli, ofiarowuiac mu za czg$¢ iego tupu; ktora byta tak celuigca w
urodzie y w tak wdzigcznym, zratym wieczku, iz kedy ieno przechodzita, wsz¢dy podbudzata
y czarowata wszytkich oczy do patrzenia na nia, y Scypiona takze; ktory, pozdrowiwszy ia
barzo obyczaynie, przepytywat sig, z iakiego miesta w Iszpaniey by byla y o iey rodzicow. Na
co ustyszat miedzy inemi, iz byta narzeczona mtodemu rycerzowi zwanemu Alucius, xigzgciu
Celtyberow, za czym mu ia oddal y iey oécu a matce nie tknawszy iey; czym barzo ziednat
owa pania, iey rodzicOw y narzeczonego, tak iz odtad stali si¢ wieldze przychylni dla Rzymu
y dla republiki. Przedsig, co wiedza o tym, czy w duszy owa pigkna biala gtowa nie pragngta
by¢ nieco nadziang y nadpoczeta od Scypiona, od niego, powiedam, ktéry byt urodny, mtody,
dzielny, rzeski y zwycigski? Mozebna, iz gdyby kto§ zaufany abo zaufana ze swoich iey za-
pytat, wedle wiary y sumnienia, czy nie bylaby chciata, pozwalam wam si¢ domysle¢, co by-
faby odpowiedziata, abo tez zrobila iaka minke przyzwalaiaca, iz bylaby tego pragnegta; y po-
myslcie k’temu, czyli klimat Iszpaniey y zachodnie stonce nie moglo sktania¢ iey ku temu,
iako wiele inych biatych gtow dzisieyszych y z tey okolicy urodzonych, y podobnych tamtey
paniey, ktore sa barzo gorace y tase na to, iako ich sita widziatem takich.

Nie trzeba tez watpi¢, iz gdyby ta pigkna y poczciwa panienka byla proszona y zadana od
onego urodnego miodzienca Scypiona, iz bytaby go uieta za stowo, by nawet na samym otta-
rzu swoich poganskich bogow.

W czym, wierg, barzo niektorzy chwalili owego Scypiona za 6w dar strzemigzliwos$ci; ini
zasi¢ go potepiali: bowiem w czym moze okaza¢ dzielny a krzepki rycerz wspaniato§¢ swego
serca naprzeciw zacney y urodney paniey, iak tylko okazawszy iey skutecznie, iz ceni iey
pieknos¢ y miluie ig barzo, nie uswiadczaiac iey onych chlodow, respektéw, skromnosci y
dyskreciow, jakie nieraz (tak styszatem) sita kawalerow y pan nazwato radniey wymystami
moézgowczemi y upadkiem serca nizeli cnota. Nie, wzdy to nie iest to, co pigkna y zacna biata
glowa mituie w swoiem sercu, ale przedsi¢ dobre nasycenie si¢ nia, roztropne, diskretne a
taiemne. Stowem, iako rzekta iednego dnia godna biata glowa czytaiac ona historia: 6w Scy-
pion, przy calym swoim dzielnym y wspaniatym hetmanstwie, to byl glupiec, iz ziednywat
kogo ku sobie y panstwu rzymskiemu takim niezdarnym sposobem, co mogiby byl uczynié
inym, barziey przystoynym, zwlaszcza iz to byt tup woienny, z ktérego w tym powinno si¢
triumphowac barziey niz w ktérey iney rzeczy.

Nie tak uczynit on wielgi fondator iego miasta, kiedy owo porwano owe panie sabinskie,
naprzeciw tey, ktéra mu przypadta; przedsi¢ uzyt iey do syta bez zadnego wydwarzania; z
czego rada byta ieno y nie markocita si¢ o to, ani ona, ani iey kompanionki, ktoére hnet zgo-
dzity si¢ ze swemi me¢zami y wydziercami y nie krzywdowaty sobie iako ich oécowie y matki,
ktérzy podniesli znaczna woyng.

Prawda iest, iz bywaia ludzie y ludzie; biate glowy y biate glowy, ktore nie chca obcowac
z kazdym z brzegu takowym sposobem: wzdy nie wszytkie podobne sa do Zeny krola Orty-
agona, iednego z galickich krolow Azyey, niewiasty doskonatey urody. Te¢ gdy poymat w
niewolg nieiaki setnik rzymski y kusit si¢ o iey cze$¢, nalaztszy ia oporna, iako iz miata wstret
wydac si¢ iemu, osobie tak nikczemney a lichey, wziat ia gwattem a sila, ile ze los y przemoc
woienna data mu ig w rece prawem niewolnictwa; czego niebawem pozatowat y poniodst za to
pomste; bowiem ona, przyrzektszy mu wielgi okup za swa wolno$¢ y gdy oboie udali si¢ na
zmowione miesce dla podigcia pinigdzy, ta pani data go zabi¢, wedle opowiesci, y zaniesta
glowe iego swemu me¢zowi, ktoremu zwierzyla zrzetelnie, iz 6w oto pogwalcit sumniennie iey
srom, ale iz wzigla za to pomstg w tym sposobie: co iey maz przychwalil y szacowat i wiel-
dze. Y od tego czasu, powieda historia, chowata swoia cze$¢ az do ostatniego dnia zycia z
catkowita §wigto$cia y powaga: wzdy mimo wszytko uszczkngla ten smaczny kaszczek, cho-
ciay pochodzit od leda iakiego czteka.
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Nie tak poczeta sobie Lukrecyia, bowiem nie posmakowata tego, mimo ze zabiegat si¢ o
nig dzielny krol: w czym nalazta si¢ po dwakro¢ iak glupia, raz iz mu nie wygodzila na mie-
scu by troszke, a wtore, iz sig¢ zbawita zywota.

Aby ieszcze wroci¢ do Scypiona, snadz nie znat ieszcze dobrze obyczaiu woiennego dla
tupu y dla rabowania; bowiem, iako styszatem od iednego z naszych znacznych hetmanow,
nie ma takiey sposobney zwirzyny po temu iako biata glowa poymana we woynie; y dworo-
wal sobie z wielu inych swoich kompanionéw, ktorzy ponad wszytko zlecali przy szturmach a
dobywaniu miest cze$¢ bialoglowska, a takze nawet zgota w inych miescach a potkaniach;
bowiem te panie nawidza ludzi rycerskiego rzemigsta barziey od inych y onych gwalt przy-
wodzi im ieno wigcey appetytu; a potem, nie ma w tem nic do przyganienia: rozkosz stad im
zostaie, cze$S¢ mezow y ich samych nie iest zgota nadwergzona; wzdy wielga si¢ im stad
szkoda stala? A co wigtsza iest, ocalaia tak zycie a mienie swoich megzéw, iako ta cudna Eu-
noia, corka Boguda czy Bochusa, krola Mauretaniey, ktorey Cezar poczynit znaczne dary, iey
y mgzowi, nie tyle, trzeba mnimac, za to, iz przeszli na iego strong, iako Hiuba, krdl Bityniey,
na stron¢ Pompeiusa, ieno iz byta urodna niewiasta y Cezar miat z nia obcowanie a lube uzy-
cie.

Sita inych dogodnosci iest w takiem mitowaniu, ktorych nie bed¢ wywodzit; wzdy mimo
to, powiedal 6w znaczny hetman, iego ini wieldzy kompanioni, rowni iemu, dzierzac si¢ sta-
rego obyczaiu porzadkéw woiennych, zadaia, aby przestrzegano czci bialtych gléw, ktorych
by trzeba wprzdody przepytac si¢ poufnie y sumniennie o ich mnimania y potem o tym sadzi¢;
lub, mozebna, sa oni natury naszego Scypiona: ten ci rad postgpowat iako 6w pies ogrodnika,
ktory, iako powiedatem niegdy, nie chcac sam ie$¢ kapusty w ogrodzie, nie dozwala, aby ini
iey pokosztowali. lako uczynit naprzeciw biednemu Masynissie, ktoremu, co tylekro¢ narazit
zycie dla niego y dla rzymskiego narodu, tyle namozolit sig¢, napocit a napracowat, aby Scy-
pionowi przysporzy¢ chwaty a zwycigstwa, ten odméwit mu y odial pigkna krolowa Sofoni-
zbe, ktéra byl poymal, y obrat iako swa gléwna y naycennieysza czg$¢ tupu: wzdy 6w Scy-
pion uprowadzit mu ia, aby posta¢ do Rzymu, izby zyla reszt¢ dni swoich iako nayne¢dzniey-
sza niewolnica, gdyby Masynissa nie byt temu zaradzit. Chtuba iego bylaby stad wigtsza a
bogatsza, gdyby byta si¢ tam poiawila iako pickna a wspaniata krolowa, zena Masynissy, y
gdyby mowiono widzac ia przechodzaca: ,,0Oto iedno z pigknych znamion podboiu Scypiona”;
bowiem chwala, wierg, wigcey spoczywa w ksztalcie rzeczy wielgich a wyniostych nizeli
podleyszych.

Rzec si¢ godzi, iz Scypion w tym wszytkim nie barzo roztropnie sobie poczynal abo tez
byt nieprzyiacielem caley plci biatoglowskiey lub zgota niemocnym iey zado$¢ uczynié, cho-
cia owo powiadaia, iz na stare lata zaczat si¢ wacha¢ mitoscia z iedna ze shuzebnych swoiey
zeny; co ta pani znosita barzo cirpliwie, dla przyczyn, ktére datoby si¢ o tym nadmieni¢.

Owo aby wyni$¢ z onych manowcow, na iakie zboczylem, a wréci¢ na gtadka drogg, kto-
reyem poniechat, powiedam, aby sprowadzi¢ ku koncu t¢ rozprawe: iz nie ma nic w §wiecie
tak wdzigcznego do uzrzenia y do ogladania iako cudna biala gtowa dwornie odziana abo tez
przystoynie rozebrana y poktadziona; ba aby byta zdrowa, czysta, bez skazy, narosli y wrzo-
dow, iakom to rzekt.

Krol Franciszek powiedatl, iz szlachcic, by naymoznieyszy, nie moze lepiey ugosci¢ swego
pana, by nawigtszego, w swoiem domie lub zamku, ieno aby mu nastreczyl na pirwszy widok
a pirwsze spotkanie swoia pigckna zeng, pigknego konia y pigknego charta; bowiem, rzucaiac
oczy na przemian na iedno, to zndéw na drugie y owo na trzecie, nie moze sobie nigdy uprzy-
krzy¢ w tym domu: czym mienit owe trzy pigkne rzeczy iako barzo wdzigczne do uzrzenia y
podziwiania, a takze wieldze przyiemne w uzyciu.

Krolowa Iezabel Kastylianska mawiata, iz barzo wielga naydzie rozkosz w ogladaniu czty-
rech rzeczy: ,,homhre d’armas en campo, obispo puesto en pontijical, linda dama en la cama,
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y ladron en la horca” — ,rycerza uzbroionego w polu, biskupa w pontyfikaliach, pigkney
bialey gtowy w t6zku y hultaia na szubienicy”.

Styszatem od nieboszczyka pana kardynata Lotaryngskiego Wielgiego, swiezo zmartego,
iz kiedy iechal do Rzymu do papieza Pawla Czwartego, aby zerwaé rozeym uczyniony z cysa-
rzem, przeiezdzat przez Wenecya, gdzie byt barzo godnie podigty, o czym y nie ma watpie-
nia, skoro byt takim wielgim oblubiencem tak moznego kréla. Caty 6w mnogi y wspaniaty
senat wyszedt naprzeciw niemu; y gdy przeiezdzal wielgim kanatem, okna domow byty obsa-
dzone wszytkiemi biatymi gtowami calego miesta, y z naycudnieyszych, ktore tam przybie-
zaty, aby napatrzy¢ si¢ onemu wiazdu. Owo byt tam ieden z nayznacznieyszych, ktéry zaba-
wiatl go o sprawach panstwa y przygwarzat o tem siemig: przedsi¢ widzac, ze kardynatl rzucat
barzo ustawicznie zwrok na one pigkne damy, rzekt don w narzeczu iego i¢zyka: ,,Wasza do-
stoyno$¢, tak mnimam, iz mnie nie stuchacie, y macie racyia; bowiem z o wiele wigtsza iest to
uciecha a rozrywka widzie¢ te wdzigczne biate glowy w okniech y syci¢ si¢ ich zwrokiem
nizeli stucha¢ mowy zgrzednego starca iako ia, chociaby nawet mowit o iakiey wielgiey zdo-
byczy ku waszey korzysci.” Pan kardynal, ktéremu nie zbywalo na dowcipie y pamigci, po-
wtorzyt mu stowo w stowo wszytko, co tamten byt mu powiedziat, tak iz 6w dobry starzec
barzo rad byt z niego y mial go w niezwyczayney estymie, iz zabawiaiac si¢ widokiem onych
pigknych biatych gtow przedsig nic nie przepomniat ani nie opuscil z tego, co mu powiedziat.

Kto widzial dwor naszych krélow: Franciszka, Hendryka Drugiego y inych kréolow, iego
synéw, przyzna chgtnie, kim by kolwiek byt y chociaby ziachat caty §wiat, iz nie widziat nig-
dy nic tak pigknego iak nasze panie bedace na dworze tych krolow y nasze krolowe, ich zeny
y matki, y siostry; przedsig ieszcze pigknieysza rzecz bytby widzial (tak kto§ powiedat), gdy-
by byt ieszcze zyw dziadek mistrz Gunina, ktory przez swoie wymysty, ztudy, czamoxigstwa
a zamawiania bylby mocen przedstawi¢ ie rozdziane y nagie, iako powiedaia, iz uczynit raz w
pewney zaufaney kompaniey na rozkaz krdla Franciszka: bowiem byl to cztek barzo do-
swiadczony a subtylny w swoiey sztuce; y iego wnuk, ktdéregos§my znali, nic nie rozumiat z
tego naprzeciw niemu.

Mnimam, iz ten widok bylby réwnie ucieszny, iako byl niegdy widok biatych gtow egip-
skich w Alexandryey z okazyey powitania a przyigcia ich wielgiego boga Apisa, naprzeciw
ktéremu wyszty z wielga uroczystoscia, unoszac swoie suknie, kiecki a gzta y podkasuiac ie
nawyzey iako mogty, z nogami barzo rozszyrzonemi a rozkraczonymi pokazuiac cisa zgota
iak na talerzu: pomyslcie, iz rozumialy, ze barzo godnie go tym uczcity. Kto chce uzrze¢ tg
opowiastke, niechay czyta Alexan. ab Alex. w szostey ksiedze iego Dni uciesznych. Mnimam,
iz taki widok byt barzo luby, bowiem panie z Alexandriey byty pigkne, iako sa ieszcze dzi-
siay.

Iesli stare a szpatne czynity tak samo, niech im kat $wici; bowiem zwrok powinien si¢ za-
wzdy rozciagac ieno na to, co nadobne, y unikaé szpatoty iako moze.

W Szwaycaryey mezczyzni i biate glowy stykaia si¢ po spotu w tazniach, nie czyniac
przedsig nic sprosnego, ieno pldcienko sobie z przodu przywiazuia: iesli przystaie nieco luz-
no, wzdy mozna uzrze¢ co nieco, co si¢ spodoba abo nie spodoba, wedle pigkna y szpatoty.

Zanim skoncze t¢ rozprawe, ieszcze dodam iedno stowo. W iakie pokuszenia y rozkosze
dla zwroku musieli popada¢ miodzi panowie, rycerze, szlachta, plebeie y ine Rzymiany w
ubieglym czasie, w dniu gdy si¢ obchodzito w Rzymie $wigto Flory, o ktorey powiedaia, iz
byla naywdzigcznieysza y nabarziey triumphuiaca kortezana, iaka kiedykolwiek parala sig
k...ewstwem w Rzymie lub indziey! Y co nabarziey ia w tym zalecato, iz byta z poczciwego
domu a znacznego rodu: wzdy takie biate gtlowy z nieledacyiakiey maki barziey si¢ podobata,
a parzenie si¢ z niemi barziey iest doskonalsze nizeli z inemi.

Owo tez owa pani Flora miata to dobrego y lepszego nizeli Lais, ktéra wachata si¢ z catym
Swiatem na ksztalt ttuka, zasi¢ Flora ieno z co znacznieyszemi: tak iz na progu swoich drzwi
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potozyta ten nadpis: ,,Krolowie, xiazgta, dyktatorowie, konsule, cenzory, wysokie kaptany,
questory, ambasadory y ine wielgie panstwo, wnidZcie; ini zasi¢ nie.”

Lais kazata sobie zawzdy ptaci¢ z gory, zasi¢ Flora nie, powiedaiac, iz tak poczyna sobie z
wielgimi, izby y oni poczynali sobie tak samo z nia, iako mozni y wspaniali; a takze, iz biata
glowa znaczney pigknosci a wysokiego rodu zawzdy bedzie tyle ceniona, ile si¢ sama szacuie:
owo tez nie brata, ieno to, co iey dawano, powiedaiac, iz kazda zacna pani powinna dawac
rozkosz swemu mito$nikowi dla mitosci, a nie dla chciwstwa, ile ze wszytkie rzeczy maia
pewna ceng za wyiatkiem mitosci.

Za czym w swoiem czasie owa Flora rozdawata tak wdzigcznie mito$¢ y dawata sobie tak
krzepko shugiwa¢, iz gdy czasem wychodzita z pomieszkania, aby si¢ przechodzi¢ po miescie,
bylo dosy¢ gadania o niey na caty miesiac, tak dla iey pigknosci, iey cudnych a bogatych
stroiow, iey hardego noszenia sig, iey pongty, iako dla wielgiego orszaku dworzanéw a stuz-
kow y wielgich panéw bedacych z nia, y ktorzy ciagneli za nia a krzatali koto niey iako
szczyre niewolniki; co dozwalata barzo cirpliwie. Zasi¢ postowie cudzoziemscy, kiedy po-
wracali do swoich prowincidw, barziey si¢ lubowali w opowiesciach o pigknosci y osobnosci
cudney Flory nizli o potedze rzeczypospolitey rzymskiey, a zwlaszcza o iey wielgiey szczo-
drobliwosci, wbrew przyrodzeniu takich pan; wzdy tez ona wznosita si¢ ponad pospdlstwo,
skoro byta szlachcianka.

Wreszcie zmarta w iakiem bogactwie y dostatku, iz cena iey $ryber, mebli y klenotow wy-
starczaigca byla, aby odnowi¢ mury Rzymu y ieszcze aby oczys$ci¢ z dtugdw rzeczpospolita.
Uczynita nardd rzymski swoim gtownym spadkobierca, dlaczego zbudowano iey w Rzymie
Swiatyni¢ barzo wspaniata, ktdra od Flory nazwano Floryanka.

Pirwsze $wigto, iakie obchodzit kiedy cysarz Galba, byto §wigto Flory Mitosnicy, w kto-
rym dniu pozwolo nem bylo Rzymianom a Rzymiankom czyni¢ wedle smaku wszytkie spro-
snosci, wszeteczenstwa, plugastwa y nierzady, iakie by tylko umieli wymysli¢; tak iz uzna-
wano za barziey $wiatobliwa y zacnieysza te, ktora w 6w dzien wigtszey potrafita dokonaé
rozpusty y paskudztwa a rozwigzlosci.

Pomyslcie, iz zadna fiskania (ktora stuzebne y niewolnice murzynskie tancza w niedziele
na Malcie, na szczyrym placu przed catym $wiatem) ani zadna sarabanda nie umywata si¢ do
tego y ze nie zaniedbywaly przy tym ani poruszen y wytrzasan lasciwnych, ani spro$nych
postaw, ani poczwamych wykrgcan. Y owo, ktéra umiata ie wyimainowac barziey sprosne a
wyuzdane, tym barziey chwalebna byta ta pani, ile Ze takie mnimanie byto u Rzymian, iz kto-
ra podzie do $wiatyni teyze bogini w ubiorze y postawie, y obyczaiu barziey wszetecznym a
wyuzdanym, bgdzie miala t¢ sama taske y szczodre dobytki, iakie miewata Flora.

Oto, wierg, pigkne mnimania y pigkne obchodzenie §wigta! bo tez to y byli pogani. Co do
tego nie ma watpienia, iz nie zaniechiwali zadnego rodzaiu sprosnosci y dlugo przedtem iuz te
dobre panie studiowaty swoia lekcyia, ni mniey ni wigcey iako nasze ucza si¢ baletnych pla-
sOw; nie ma watpienia tez, czy byly w tem gorliwe a pilne. Mlodziency y starce nawet takoz
byli k’temu barzo chciwi, aby widzie¢ y oglada¢ takowe lasciwne widowiska. Gdyby takiez
mogly by¢ przedstawiane u nas, $wiat miatby z tego wielga korzys¢ wszelakiego rodzaiu; y
aby by¢ przy takiem widoku, ludzie by si¢ pozabiiali od $cisku.

Wiele by o tem mogl rozpowiadaé, kto by chcial: zostawiam to naszym krzepkim galan-
tom. Kto chce, niech czyta Swetoniusza, Pauzaniasza Greka a Maniliusza Lacinnika xiggi,
iakie napisali o paniach znamienitych y stawnych mitosnicach, a wszytko tam wyczyta.

Ieszcze iedna przypowiastka, a potem koniec.

Mozna wyczytaé, iz Lacedemonczykowie wyruszyli raz oblega¢ Mesyng, w czym Mesyn-
czycy wyprzedzili ich, bowiem wyszli hnet z miasta, ieden po drugim, pociagngli y pobiegli
ku Lacedemoniey, mnimaiac ia pochwyci¢ z nagla y zlupi¢, w czas gdy tamte woyaki beda
zabawia¢ si¢ pod ich miastem. Przedsi¢ byli w tym silnie odparci y przegonieni od biatych
gléw pozostalych w miescie: o czym dowiedziawszy si¢ Lacedemonczykowie odmienili dro-
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ge y wrdcili si¢ znowu ku swemu grodu; owo z dala uzrzeli swoie zeny cale uzbroione, ktore
byty odegnaty nieprzyiaciot, y barzo si¢ temu przelgkli; wey tamte hnet daty im si¢ poznaé y
ety rozpowieda¢ swoie losy; za czym ci zaczgli z radosci ie catowac, obtapiac a piesci¢, tak
iz, niechaiac wszelakiego wstydu y nie maiac cirpliwosci rozdzia¢ zbroie, ani ci, ani one,
uczynili to sumniennie na tym miescu, na ktorym ie spotkali, gdzie tedy mozna byto widzie¢
to 1 owo y stysze¢ ucieszny dzwigk a szczegk orgza y iney rzeczy. Ku czego pamigci wybudo-
wali $wiatyni¢ a pomniczek bogini Wenerze, ktora nazwali Wenera w zbroiey, w przeciwien-
stwie do wszytkich inych maluigcych ia cale naga. Oto, wierg, ucieszne sparzenie si¢ y pickna
przyczyna, aby wymalowa¢ Wenerg w zbroiey y nazwac ia od tego!

Czgsto si¢ widzi §rod ludzi rycerskiego rzemigsta, zwlaszcza przy braniu miest sita, iako
wielu zolirzow catkowicie uzbroionych folguie sobie z bialemi glowigtami, nie maiac czasu
y cirpliwo$ci rozbroi¢ sig, aby nasyci¢ swoia chué y appetyt, tak ich przypiera zadza; wzdy
widzie¢ zotnirza zbroynego parzacego si¢ ze zbroyna biatoglowa — nieczgsto si¢ to uzrzy.
Mozna tedy sobie wyobrazi¢ rozkosz, iaka stad moze wynikna¢, y ktora mogta by¢ wigtsza w
onem pigknem mysterium: czy dla uczynku, czy dla zwroku, czy dla szczgkania broni! To
zawisto od imainacyey, iaka by kto§ mogt sobie uczynié, tak dla dziataiacych, iako dla patrza-
cych, ktorzy podczas byli tam obecni.

Owo do$¢ na tym; zakonczmy iuz: pomnozytbych te rozprawe ieszcze o nieco przyktadow,
ba Igkam sig, iz gdybych okazal si¢ nazbyt sprosnym, popadibych przez to w ostawg.

Trzeba wszelako, izbych, nachwaliwszy si¢ tyle pigkne biale glowy, przydal opowiastke o
iednym Iszpanie, ktéry, nie barzo nawidzac iedney niewiasty, odmalowal mi ia iednego dnia
iak nalezy y rzekt mi: ,,Sefior, vieja es como la lampada azeitunada d’iglesia, y de hechura del
armario, larga y desvayada, el color y gesto como mascara mal pintada, el talle como una
campana o mola de molino, la vista como ydolo del tiempo antiguo, el andar y vision d’una
antigua fantasma de la noche, que tanto tuviesse encontrarla de noche, como ver una mandra-
gora. lesus! Iesus! Dios me libre de su mal encuentro! No se contenta de tener en su casa por
huesped al provisor del obisbo, ny se contenta con la demasiada conversacion del vicario ny
del guardian, ny de la amistad antigua del dean, sino que agora de nuevo ha tornado al que
pide para las animas de purgatorio, para acabar su negra vida.” — ,,0to¢ ona; iest iako lampa
stara y cata tlusta od oliwy koscielney; z postawy a ksztaltu podobna iest szafie wielgiey,
pustey y zle skleioney, kolor y gracya ma iako maszkara zle malowana; tuldéw ma iako dzwon
klasztorny abo kamien mtynski; twarz iako w posazku bozka z dawnych czasow; zwrok y
chody iako starozytne widziadlo bladzace po nocy; tak iz tylez bych sig¢ Igkat spotka¢ ia w
nocy iako uzrzy¢ mandragore. lesus! Iesus! Niech mnie Bog ochrania od takowego spotkania!
Nie dos¢ iey tego, iz ma za swego statecznego goscia biskupiego prowizora, ani si¢ konten-
tuie nadmiernym obcowaniem wikarego, ani ustawnemi odwiedzinami gwardyana, ani zasta-
rzala przyiaznia dziekana, ieno teraz znowu wzigla sobie ieszcze tego, ktory si¢ modli za du-
sze czysccowe, a to aby dokona¢ swego czarnego zywota.”

Oto iak Iszpan, ktory tak wdzigcznie odmalowat trzydziesci pigknosci biatogtowskich, iako
rzektem o tym w tey rozprawie, iesli chce, umie takze barzo ia ponizyc¢.
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Rozprawa trzecia

O urodzie pigknej nozki y o powabach iey, iakie ma

Pomigdzy wieloma cudnemi pigkno$ciami, ktorych pochwaty styszatem nieraz miedzy
nami dworzany iako sposobnych do obudzenia mitosci, barzo wysoko szacuie si¢ u urodney
bialey glowy pigkna nozke; z ktoérych widziatem wiele pan czyrpiacych stawg y troskaiacych
si¢ o to, aby ie mie¢ y zachowac¢ pigkne. Miedzy inemi styszatem o iedney barzo znaczney
xigzniczce we swiecie, znaiomey mi, ktéra nawidzita iedng ze swoich dworek ponad wszytkie
ine y sprzyiata iey barziey od inych ieno dlatego, iz umiata iey natozy¢ ponczochy tak dobrze
obciagnigte y sposobita tydeczke tak chedogo, y naktadata tak czysto podwiazke, y lepiey niz
iaka badz ina; tak iz byla barzo w lasce u swoiey pani y zgota wiele podarkow stad miata.
Owo z tego starania, iakie miala, aby trzyma¢ swa ndzke w takiey pigknos$ci, trzeba mnimac,
1z nie byto to, aby i3 kry¢ pod kiecka ani tez fatdami sukni, ba aby si¢ nig popisywac niekiedy
w pigknych gatkach ze zlotoglowiu y $rybrney lamy lub iney materiey, barzo schludnie y
wdzigcznie uszytych, iakie nosita zwyczaynie: bowiem iesli kto ma takie ukontentowanie ze
siebie, snadnie chce uzyczy¢ y inym co nieco z tego widoku y z iney rzeczy.

Owa pani nie mogla si¢ takoz wymowi¢ powiedaiac, iz bylto to dla przypodobania si¢ mg-
zowi, iako nawigcey ich tak powieda, nawet zgola starszych, kiedy si¢ tak sztyftuia y zapra-
wiaia, chocia iuz sa leciwe; przedsi¢ ta byta wdowa. Prawda iest, iz za czasu me¢za czynita tak
samo, y dlatego nie chciala zaniecha¢ tego potem, straciwszy go.

Znatem sila pigknych i godnych niewiast a panien, tak samo troskliwych w tem, aby ho-
dowac réwnie schludnie y kosztownie, y wdzigcznie swoie nadobne nozki; wzdy maia w tem
racyia: bowiem tutay spoczywa wigcey lascywii, nizby kto mnimat.

Styszatem o iedney barzo znaczney paniey, za czasu krola Franciszka, y barzo urodziwey,
ktora, ztomiwszy sobie noge y dawszy ia sobie nastawi¢, nalazla, iz nie byto dobrze y ze zo-
stata iey cale krzywa: owo byla taka rezolutka, iz dala ia sobie ztomi¢ drugi raz nastawiaczo-
wi, 1zby i3 ztozyl nalezycie, iako byla wprzodziey, y sprawil, by stata si¢ roéwnie pigkna y
prosta. Owo nalazta si¢ iedna, ktéra si¢ barzo temu dziwowata, przedsig tey ina pigkna biata
glowa, barzo bystra, data odprawe y rzekta: ,,Rozumiem tak z tego, iz nie wiecie, iaka cnote
mitosng posiada w sobie pigkna nozka.”

Znatem niegdy iedna barzo pickna y poczciwa dziewke we §wiecie, ktora, rozmilowawszy
si¢ tggo w znacznym panie, chciala przyngci¢ go ku sobie y wyciagna¢ zen iaka dobra ko-
rzys¢. Nie moglszy tego uzyskac, iednego dnia, bedac w aleii parkowey y widzac, ize nad-
chodzi, udata, iakoby podwiazka iey oblatywala; y usunawszy si¢ co nieco na strong podnio-
sta noge y poczeta obciaga¢ poniczoche y poprawiaé podwiazke. Ow mozny pan przyzrzat sig
iey sielnie y nalazl nozke¢ barzo cudna; y zapamigtat sig tak pilnie, iz ta nozka zdziatala w nim
wigcey, niz uczynito iey pigckne oblicze; iako ze uznat w sobie, iz te dwa pigkne stupki musza
dzwiga¢ zacny budynek. PdZzniey przyznat si¢ do tego tey swoiey mitosnicy, ktora odtad za-
zywala go, iako si¢ iey zdato. Zwazcie ten wymyst y ten wdzigczny fortyl mitosny.

Styszalem takoz o pigkney y godney biatey glowie, nadto paniey wielgiego dowcipu,
uciesznego y wesotego obycia, ktora, daigc sobie iednego dnia wciaga¢ ponczochy swemu
pokoiowemu, spytala go, czy nie popadal przez to w chué, pokuszenie a pozadliwo$¢: przy
tym rzekla y nazwala to stowo prosto z mostu. Pokoiowiec mnimaiac, iz dobrze rzecze, ze
czci, iaka miat dla niey, odpowiedzial, ze nie. Az ta podniesta rek¢ y data mu rzetelnie w ge-
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bg: ,,Ruszay — rzecze — nigdy mi iuz nie bedziesz postugiwatl; ieste§ gamon, niezguta y prze-
pedzam ci¢ z moich oczow!”

Sita bywa dzisiay pokoiowcow u panien, ktorzy nie sa tak strzemigzliwi ubieraiac y obu-
waiac swoie panie przy wstawaniu: bywaia tez y niektorzy ze szlachty, ktorzy by si¢ tak nie
zbtaznili widzac takowe smaki.

Owo nie od dzi$ dopiro cenia we $wiecie pigknos¢ pigknych rak y pieknych nézek, bo-
wiem to iest ied-nos¢; wzdy za czasu Rzymian czytamy, iz Lucyusz Witeliusz, ociec cysarza
Witeliusza, goreiac sielna mitoscia ku Massalinie y pragnac przys$¢ do taski iey meza za tem
posrzednictwem, uprosit iednego dnia, izby mu wyswiadczyla t¢ cze$¢ y pozwolita iednego
daru. Cysarzowa go spytata: ,,A co?” — ,,0Oto, pani — rzekt — pozwolcie, abych iednego dnia
rozzul wam trzewiki.” Massalina, ktora byta pani barzo ludzka dla swoich poddanych, nie
chciata mu odmawia¢ tey faski; owo rozzuwszy ia zachowat ieden trzewiczek y naszat go
zawzdy na sobie miedzy koszula a ciatem, catuiac go nayczesciey iako mogl, ubostwiaiagc tak
cudna nozke swoiey paniey w iey trzewiczku, skoro nie mogt mie¢ do swoiey woley natural-
ney stopki ani iey wdzigczney nozki.

Owo znacie milorda z Angliey w Stu opowiastkach kroélowey Nawarry, ktory tak samo no-
sit rekawiczke swoiey paniey na ziobrach y barzo si¢ tym czut bogaty. Znatem sita szlachty,
ktérzy, za czym wdziali iedwabna ponczochg, prosili swoie panie y wtadczynie, aby ich spro-
bowaty y nosity przed nimi iakie o$m abo dziesi¢¢ dni (troch¢ mniey abo troche wigcey), za-
si¢ potem naszali ie w barzo wielgiem powazaniu y zadowoleniu ducha y ciata.

Znalem iednego pana we $wiecie, bedacego raz na morzu z iedng barzo wielga dama, z
naypigknieyszych tego $wiata; ktéremu, iako ze przeiezdzali przez iego kray, a zwlaszcza iz
iey dworki stabowaty od morza y barzo malo byty sposobne, aby ustugiwaé swey paniey,
przypadlo mu to szczg$cie, iz musiat iey przypomagac przy wstawaniu y ktadzeniu si¢ w loze;
przedsi¢ ktadnac ia y pomagaiac wsta¢, obuwaiac y rozzuwaiac tak si¢ w niey rozmitowat, iz
mnimal stad oszale¢, mimo iz byta mu krewna: ile Ze, wierg, pokusa w tym iest barzo niezwy-
czayna y nie ma kogo tak obumarlego, izby si¢ nie poruszyt.

Czytamy o zenie Nerona, Poppei Sabinie, nawigcey mu ulubioney, ktéra procz tego, iz
byla nabarziey marnotrawna we wszytkim rodzaiu zbytkéw, ozddbek, stroikow, parad y
przequintu w ubiorach, nosita trzewiki y cizemki cale ze zlota. Ta osobno$¢ nie cytowata
k’temu, aby ukrywac swoia stopke¢ abo ndzke Neronowi, swemu rogatemu matzonkowi: nie
on sam cieszyt si¢ ta luboscia y tym zwrokiem, wzdy bylo sita inych takich. Mogta sobie
przyzwoli¢ na taka osobnos¢ dla siebie, skoro dawata okuwac kopyta koni ze swego zaprzegu
srebrnemi podkowami.

Imépan $wigty Hieronimus przygania barzo sielnie iedney paniey swego czasu, ktéra na-
zbyt byla troskliwa koto pigknosci swey nozki, w tych wlasnych stowach: ,,Swoy maty czarny
bocik, dobrze obcisty i §lniacy, zastawia iako przyngt¢ mtodziencom y wabi ich brzekiem
swoich zapinek.” Domyslcie sig, iz to byta iakowa$ moda obucia, zwyczayna w owym czasie,
ktora byta nazbyt wydworna y mato przystoyna poczciwym biatym glowam. Obuwanie takich
botkow iest ieszcze dzi§ w uzyciu pomiedzy biatemi gtlowami w Turcyiey, ba, u nawigtszych
y naycnotliwszych.

Styszatem, iako rozprawiano o tym y czyniono zagadnienie, iaka nozka iest barziey poku-
sliwa y przynetna, abo gota, abo odziana y obuta. Wielu sadzi, iz nie masz nic ponad sama
przyrodg, kiedy iest dobrze uformowana, wedle wszelkiey doskonatosci y wedle pigknosci,
ktore wymienit 6w Iszpan, iakom rzekt o nich poprzednio, y kiedy iest nalezycie biata, pigkna
y dobrze gladka, y pokazana w sposobna por¢ w nadobnem t6zeczku; bowiem inaczey, gdyby
biata glowa chciata ia pokazowa¢ naga w chodzie abo inaczey y z trzewiczkami na nogach, to
chociaby byla przystroiona nawspanialey w $wiecie, nigdy by iey nie nazwano barzo oby-
czayng ani wdzigczna, iako ing, ktora bytaby przystoynie odziana pigkna ponczoszka z ubar-
wionego iedwabiu abo tez bialey siateczki, iakie to wyrabiaia we Florencyey dla noszenia na
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czas lata, ktore widzialem, iako nosily niegdy nasze panie, zanim iedwabne ponczochy przy-
szty u nas w tak pospolite uzycie; a przy tym trzeba, izby byta dobrze naciagni¢ta y wyprezo-
na iako skdra na begbnie y przymocowana abo szpileczkami, abo inaczey, wedle checi y mody
bialoglowskiey: potem zasig trzeba przystroi¢ nogg pigknym biatym trzewiczkiem abo cizem-
ka z czarnego axamitu lub inego koloru, abo wdzigcznym matym chodaczkiem, tak zgrabnie
uczynionym, iz nie mozna wigcey, iako widzialem takie u iedney barzo znaczney paniey we
swiecie, przednio uczynione y barzo lube. W czym rownie trzeba baczy¢ na pigkno$¢ nozki;
bowiem iesli iest przyduzsza, iuz nie iest pigkna; iesli iest nazbyt drobna, daie zte mnimanie y
osad o swoiey damie, iako ze powiedaia: ,,Mata noga, wielga p...a”, co iest co nieco omierzie:
przedsig trzeba, aby byta nieco posrzednia, iako widziatem takich wiele, ktore budzily znacz-
ne pokusy, a zwtaszcza kiedy ich panie wysuwaly ie y ukazywaty na poty spod kiecki, y ru-
szaty niemi a podrygowaty nieiakiemi matemi ruchami a potrzasaniami lasciwnemi, ktore
byly obute pigknym, matych chodaczkiem z krzyna koreczka y trzewiczkiem biatym, zaszpi-
cowanym, a nie rogatym z przodu, wzdy biale iest naypigknieysze. Przedsi¢ owe male cho-
daczki a trzewiczki sa dla duzych a wyniostych biatych gtow, nie za$ dla krotkich a kucowa-
tych, noszacych chodaki z zolami na dwie stopy wysokie: kiedy sig ruszaia, tak si¢ to widzi
iakoby maczuga olbrzyma abo berlo btazenskie.

Iney rzeczy rownie winna si¢ strzec biata glowa, izby nie przeksztatcata swoiey plci a nie
przebierala si¢ za chtopca, badz to dla maszkaréw, badz dla iney rzeczy: bowiem chociaby
miala naycudnieysza nogg we $wiecie, zda si¢ nieksztaltowna, ile Ze trzeba, aby kazda rzecz
miata swoia wlasno$¢ a swoia przystoynos$¢: owo zapieraiac si¢ swoiey pfici, spoczwarzaia ze
wszytkim swoig cala urode y wdzigczno$¢ przyrodzona.

Oto czemu nie barzo iest przystoyna, izby biala gtowa czynita z si¢ chlopca, aby pokaza¢
si¢ barziey cudna, cheba ze ieno przystroi si¢ wdzigcznie w pigkna czapeczke z pidrkiem,
przyczepionym po gwelfsku abo po gibelinsku, lub tez na przodku czota, aby nie podawac si¢
ani do iednych, ani do drugich, iako od niedawnego czasu nasze dzisieysze panie uczynily t¢
modg: przedsi¢ nie wszytkim to si¢ dobrze przygodzi, trzeba mie¢ liczko misterne, osobno
iakby k’temu stworzone, iako to widziano u naszey krélowey Nawarry, ktora czynita to tak
dobrze, iz widzac ieno sama twarz po chtopczynsku przystroiona nie mozna by osadzi¢, do
iakiey by plci przynalezata, czy ma co$ z pigknego mtodego chtopigcia, czy barzo cudney
paniey, iako nia w rzeczy byta.

Wspominam owo iedng we §wiecie znaioma mi, chcaca tamte nasladowaé¢ w dwudziestu
pigciu leciach y bedac nadto znaczney y wyniostey postawy, cale mezczyznskiey; owo ta,
$wizo przybywszy na dwor, mnimaiac si¢ by¢ barzo foremna, poiawita si¢ iednego dnia na
sali balowey; co sig nie obyto bez wielgiego przygapiania y uszczypkow, az do samego krola,
ktoren hnet wydat swoy osad, bowiem w trefnosci rzeczenia prym dzierzyl we swoim krole-
stwie; owo rzekt, iz podobna byta barzo kuglarce y mietelniczce abo, radniey rzeklszy, owym
malowanym bialym glowam, iakie naszaia nam z Flandryey y ktore stawia si¢ przed komin-
kami szynkow a karczem z niemiecka fletnia w gebie; za czym kazat iey powiedzie¢, ze iesli
poiawi si¢ ieszcze w tym przebraniu a postaci, rozkaze iey, izby przyniesta ze sobg fletnia,
aby uraczy¢ muzyka y da¢ rozrywke godney kompaniey. Tak owo z niey dworowal, tylez dla
tego iz to przybranie barzo zle iey przystalo, iako dla nienawisci, iaka miat dla iey meza.

Oto dlaczego takowe przebierania nie przystoia dobrze wszytkim biatym glowam; bowiem
gdyby nawet owa krolowa nawarska, ktora iest nayurodnieysza we $wiecie, chciala si¢ ink-
szey przybra¢ w swoia czapeczke, nie bylaby nigdy zdata si¢ tak cudna, iako iest, y nie bytaby
mogla: owo iakaz by zdotata wzia¢ posta¢ cudnieysza nizli wtasna, bowiem nie byto cudniey-
szych we $wiecie, od ktorych by mogta co wzia¢ abo pozyczy¢. Y gdyby chciata pokazaé
swoia nozke (iako o tym styszatem od niektorych z iey niewiast, iz byta naymisternieysza y
nayksztattownieysza we §wiecie) inaczey nizli w przyrodzoney postaci abo tez obuta schlud-
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nie popod pigknemi szaty, nie bytaby si¢ zdata tak wdzigczna. Za czym trzeba iest, aby pickne
biale glowy odstanialy si¢ a iawily swoie cudnosci.

W iedney xiedze iszpafiskiey, zaintytutowaney El viage del principe™, traktuiacey o po-
drozy, iaka uczynit krél Iszpaniey do swoich Nyderlandow za czasu cysarza Karla, swego
occa, czytalem, pomiedzy inemi przyigciami, takich zaznat od swoich moznych y bogatych
miest, o tescie krolowey Wegréw w iey pigknem miescie Benie, skad poszto zgota przysto-
wie: ,,Mas brava que las fiestas de Bains. 36

Miedzy inemi wspaniato$ciami bylo, iz podczas oblegania zamku, ktory zbudowano na
zhude y oblegano niby fortyce (opisui¢ to kedy indziey), wyprawita iednego dnia fest wspa-
nialszy nad ine dla cysarza, swego mitego brata, krolowey Eleonory, swoiey siestry, krola,
swego siestrzenca, y wszytkich pandéw, rycerzéw y pan dworskich. Ku koncu festu ziawita si¢
pani w towarzystwie szesci nimf oreadek, ubranych starozytnym kriem po nimfiensku y moda
oney dziewicy mysliwey, wszytkich odzianych w materya tkana §rybtem y zielonem, y z pot-
ksigzycem na czele, catym okrytym diamentami, tak iz zdawaly si¢ nasladowac blask ksigzy-
ca : kazda zasig¢ niesta tuk y strzaty w dtoni, y z barzo bogatym kotczanem przy boku; trze-
wiczki takoz byly ze $rybney materiey, tak doskonale przylegaiace iak tylko mozebna. Tak
owo weszly do sali wiedac swoie psy ze soba; y przedtozyly cysarzowi y potozyly mu na
stole pasztety z wszelakiego rodzaiu Zwirzyny, ktdra ubity na fowach.

Potem zasi¢ przyszia Pales, bogini pastyrzow, z szescia nimf le§nych ubranych ze wszyt-
kim biato, w §rybna lamg y w takichze stroikach na gtowie, cale okryte pertami; toz miaty
ponczochy z podobney materiey z cizemka biata: owe niesty wszelaki rodzay nabiatu y po-
stawity go przed cysarzem.

Potem, iako trzeci orszak, przybyta bogini Pomona ze swemi nimfami naiadami, ktore nie-
sty ostatnie danie z owocoéw. A ta bogini byta corka paniey Beatryxy Paceszyny, grebini an-
tremonckiey, damy dworskiey krolowej Leonory, ktora mogta mie¢ podczas na dziewig¢ lat.
Ona to dzisiay iest pania admiratka Szatiionska, ktora admiral poial w drugie stadto; ktéra to
dziweczka y bogini przyniesta ze swemi kompanionkami wszelakie rodzaie owocoéw, iakie
podczas mozna byto napotka¢ (bowiem bylto to w lecie), naypigknieysze y naywybornieysze,
y podata ie cysarzowi z przemowka tak dorzeczna, tak pigkna y wypowiedziana tak wdzigcz-
nie, iz ziednala sobie mito$¢ y podziwienie cysarza y catey kompaniey, zwazywszy iey mtody
wiek, tak iz odtad przewidywano o niey, iz bedzie tem, czem stata si¢ dzisiay, cudna, roztrop-
na, poczciwa, cnotliwa, bystra y wielgiego dowcipu pania.

Ubrana byta podobnie po nimfiensku iako ine, odziane w ptotno $rybne y biale, z takiemiz
ponczochami y z glowa przybrang mnogiemi kamienmi; przedsi¢ wszytkie byty szmaragdy,
aby przedstawi¢ w czgsci kolor owocu, iaki przynosily; zasi¢ oprocz daru owocu ochwiaro-
wala cysarzowi y krélowi Iszpaniey po gatazce triumphalney, caley pokrytey zielona emalia,
z galazkami cale obwieszonemi wielkiemi pertami y kamiefimi, co bylo barzo bogate dla pa-
trzenia y bezcenne; zasi¢ krolowey Leonorze wachlarz ze zwierzciadetkiem ukrytem we
wnatrzu, caly ozdobiony kamiefimi znaczney ceny.

Wierg, owa xi¢zniczka y krélowa Wegrow okazala, iz byla we wszytkim wspaniata pani y
ze rozumiata polityke rownie dobrze iako rzemigsto woyenne; owo wedle tego, iako stysza-
fem, cysarz, iey brat, barzo czul wielgie ukontentowanie y lubos$¢ z tego, iz miat tak zacna
siostre y godna iego.

Owo mozna by mi przygani¢, dlaczego uczynitem takowy uskoczek w toku tey rozprawy.
To aby powiedzie¢, iz wszytkie one panny przedstawiaiace te osoby wybrano y wzigto z nay-
pigknieyszych pomigdzy wszytkiemi dworkami krolowych Francyey y Wegrow, y pani Lota-
ryngskiey, ktore byly Francuzki, Wtoszki, Flamandki, Niemkinie y Lotarynki; pomigdzy kto-

¥ Podréz ksiazecia.
36 Wspanialsze niz uroczysto$¢ w Bains.
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remi nie zbywato na pigknosci, a Bog wie, iak krolowa Wegréw troskliwa byta w tym, aby
wybraé¢ naypigknieysze y naywdzigcznieyszey postaci.

Pani Fonten—Szalandrzyna, Zyiaca ieszcze, umiataby o tem dobrze opowiedzie¢, ktora byta
podczas dworka krolowey Leonory, y z nayurodziwszych; nazywano ia takoz Pigkna Torsia y
ona mi to szyroko rozpowiedziala. To iest pewna, co wiem od niey y od inych, iz panowie,
szlachta a rycerze onego dworu mieli swa rado$¢, aby patrzy¢ a poglada¢ na pigkne nozki,
tydki a wdzigczne mate stopki tych pan; bowiem przy onem nimfiefiskim odzieniu byly ku-
siutko ubrane y mogly przedstawi¢ barzo cudny widok, barziey niz swoich pigknych liczek,
ktére mozna bylo oglada¢ co dnia, ich wdzigcznych nozek zasi¢ nie. Z czego niektdrzy siel-
niey rozgorzeli ku nim z okazania y widoku onych pigknych nozek nizeli od ich pigknych
twarzy; ile ze ponad pigknemi kolumienkami bywaia zazwyczay pigkne fryzy a karnisze,
pigkne architrawy, bogate kapitele, pigknie szlifowane y rzezbione.

Owo muszg ieszcze uczyni¢ iedno odbiezenie y wygodzi¢ sobie k’woley, skoro méwimy o
takowych ztudach y widowiskach. Gdy te wdzigczne festy odprawowaty si¢ w Nyderlandach,
a zwlaszcza w Ben, na przyigcie krola Iszpaniey, iakoby w tym samym czasie odbyt si¢ wiazd
kréla Hendryka, wracaiacego z odwiedzin swego kraiu piemonckiego y swoich fortyc do Ly-
onu, ktory to wiazd byt, wierg, z naypigknieyszych y nabarziey triumphalnych, iako styszatem
od godnych pan y szlachty dworskiey, temu przytomney.

Owo iesli ta zluda y to przedstawienie Dyiany y iey towow nalazto poklask w onym kro-
lewskim festynie krolowey ungarskiey, w Lyonie zasi¢ wyobrazono ina y lepiey nasladowa-
na; bowiem na swoiey drodze krol napotkal wielgi obelisek starozytney mody, zasi¢ po pra-
wicy swoiey uzrzal znowuz tak samo, kole goscinca, ogrodzong take, z murem nieco ponad
szes¢ stop wysokosci, zasi¢ ta faka byla tak samo wysoko podniesiona nad ziemia; ktora byta
misternie zasadzona drzewami posrzedniey grubosci, z gestymi gaikami pomigdzy owemi y z
barzo wiela inych matych drzewek, iak réwniez sila drzew owocowych. A w tym matym lasie
igralo wiele matych ieleniow, catkie zywych, wiele saren, faniow, przedsi¢ obtaskawionych.
Podczas ustyszal lego Krolewska Mos$¢ dzwoniace traby a rogi; y hnet uzrzal poprzez 6w
lasek idaca Dyang, iakoby spieszaca na lowy ze swemi kompanionkami y dziwkami lesnemi.
Ta trzymata w dloni bogaty tuk turecki, z kotczanem wiszacym u boku, przystroiona w szaty
nimfienskie, wedle mody, iaka starozytnos¢ nam ieszcze zachowata; ciato iey bylo odziane w
kaftan z szeScioma wielgiemi, okragtemi fatdami z czarno—zlotey materiey, obsiany srybnemi
gwiazdami; rgkawy y reszta z karmazynowego hattasu ze ztota obszewka. Podkasana byla do
pot tydki, odstaniajac pigkna nozke y tydke, y trzewiczki, starozytng moda kraiane z karma-
zynowego hatlasu, okryte aftem z peret; wlosy iey byty zaplecione grubemi postronkami bo-
gatych perel, z mnogimi kamienmi y klenoty znaczney ceny; zasi¢ ponad czotem maty pot-
ksigzyc $rybrny, btyszczacy od matych, drobnych dyamentow: bowiem zloto nie bytoby tak
sposobne y przedstawiaiace tak dobrze naturalny ksig¢zyc, ktory iest iasny y srebrzysty.

Towarzyszki iey byly przystroione rozmaitym rodzaiem odzienia y tafty przetykaney zto-
tem, tak pelnym, iako y préznym aftem, wszytko starozytnym kroiem y w wielu inych kolo-
rach starozytney mody, mieszanych tak dla osobnosci swoiey, iako y dla wesotosci; ponczo-
chy y trzewiczki z hatlasu, glowa ozdobiona takoz po nimfiensku, z mnogoscia peret a ka-
mieni.

Niektoére prowadzily ogary, charty, mate iszpanskie pieski y ine psy na smyczy uplecioney
z postronkoéw z czarnego y biatego iedwabiu: kolorow, iakie krol nosit z mitosci dla iedney
paniey imieniem Dyiany, ktora mitowal: ine zasi¢ towarzyszyly y popgdzaty goniace psy,
ktoére czynity wielgi hatas. Ine niesty mate spisy z brazylskiego drzewa, o ztoconem zelezcu z
matymi y wdzigcznymi wiszacemi kutasami z iedwabiu biatego y czarnego; zasig rogi a traby,
obkladane zlotem y $ryblem, uwieszone byty na szarfach za sznury ze $rybrney nici y czarne-
go iedwabiu.
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Skoro uzrzano krola, wraz wyszedt z lasku lew, ktory byt obtaskawiony y z dawna do tego
uktadany, y rzucit si¢ do stop rzeczoney boginki taszac sig, ktéra widzac go tak taskawym a
oswoionym wzigla go na gruby sznur ze $rybta a czarnego iedwabiu y hnet przywigdta go
przed krola; y zblizaiac si¢ z onym Iwem az do kraia muru oney taczki, przylegtey do goscin-
ca, y na ieden krok przed Iego Krolewska Moscia, ochfiarowata iey tego lwa w iakiey dzie-
sig¢i rymow, iako ie sktadano w owym czasie, przedsi¢ nie nazbyt chropawych a Zle brzmia-
cych; y w tych rymiech, ktore wypowiedziata barzo uciesznie, pod postacia onego taskawego
a oswoionego Iwa ochfiarowata mu miasto Lyon, cale tagodne, wdzigczne a powolne iego
rozkazowaniom a prawom.

To uczyniwszy y powiedziawszy barzo wdzigcznie, Dyiana y wszytkie iey kompanionki
uczynily przed krélem pokorny ukion; ktéry, napatrzywszy si¢ im y pozdrowiwszy barzo
zyczliwie, ukazuiac, iz barzo do serca mu przypadly ich lowy, y dzigkuiac im z szczyrego
serca, pozegnal si¢ z niemi y kroczyt daley droga swoiego wiazdu. Owo zwazcie, iz ta Dyiana
y wszytkie iey wdzigczne kompanionki byly naypokaznieysze y naypigknieysze niewiasty,
wdowy a panny lyonskie, gdzie, wierg, nie zbywa na takich, y ktére odegraty swoig ztude tak
dobrze y tak pigknym ksztaltem, iz co nawigcey xiazat, pandéw, szlachty y dworzan byto tem
barzo o$lnionych. Mozecie odgadna¢, czy mieli przyczyng po temu.

Pani xigzna Walentynska, zwana tez Dyiana Poltirska, ktorey krol si¢ wyshugiwat y w imig
ktorey te towy si¢ sprawowaty, nie mniey byta rada y barzo za to pokochata przez cate zycie
miasto Lyon; owo byta iego somsiada, iako iz xsigstwo walentynskie lezy tuz wpodle.

Owo skoro méwimy o rozkoszy, iaka ptynie z widoku pigknej nozki, trzeba mnimac, iako
to styszatem, iz nie tylko krdl, ba wszytcy galantowie dworscy zazyli niezwykley rozkoszy
patrzac a pozieraiac na one nozgta pigknych nimf, tak swowolnie przystroione y podkasane, iz
dawaty tylez abo y wigcey pokusy, aby wstapi¢ na drugie piatro, ile podziwienia y przyczyn
do pochwaty za tak wdzigczne wymyslenie.

Aby wigc poniecha¢ naszey digressiey y powrdci¢ do miesca, z ktéregom wyszedt, rzekng,
1z widywalismy na naszych dworzech barzo wdzigczne balety, wydawane przez nasze krélo-
we, a zwlaszcza krolowe matke; przedsi¢ zwyczaynie my dworzanie rzucaliSmy nasze zwroki
na nozki y stopki biatych gtow, ktore ie przedstawiaty, y naydowaliémy ponad wszytko ine
barzo wielga rozkosz widzac, iak nosza wdzigcznie swoie nozki, y przebieraya, y wytrzasata
stopkami tak miluchno, iak tylko mozebna: bowiem spddniczki a suknie mialty wiele krotsze
niz zwyczaynie, przedsi¢ nie tak catkiem po nimfiensku ani tak wysoko podkasane, ile by si¢
godzito y iakoby si¢ pragnglo. Mimo to oczy nasze unizaly si¢ co nieco, a zwlaszcza kiedy
tanczono wolte, ktora podwiewaiac sukni¢ zawzdy ukazowata co$ przyiemnego dla zwroku, z
czego nieiednych widziatem, ktorzy popadli w zgubeg y oczarowali si¢ od tego widoku.

One cudne panie ze Sieny na poczatku zbuntowania si¢ ich miesta y republiki zawiazaty
si¢ w trzy gromady nayurodnieyszych y nawigtszych pan, iakie by¢ mogty. Kazda gromada
dochodzita tysiaca, ktorych bylo przeto razem trzy tysiace; iedna przybrana w tafte fiotkowa,
drugie w biala, ine w karmazynowa, wszytkie przybrane po nimfiensku barzo kusym stry-
chem, tak iz w caley pelni ukazowatly piekna nozk¢ y pickna tydke; y czynity tak swoie
przedstawienia po miescie przed wszytkimi, a zwlaszcza przed panem kardynatem z Ferrary y
panem Termem, namiestnikami naszego krola Hendryka; wszytkie rezolutki y obiecuiace da¢
garto za rzeczpospolita y za Francyia, y wszybkie gotowe przytozy¢ reki do fortyfikowania
miasta, iako iuz niesty k’temu faszyny na ramieniu; co wprawito kazdego w zachwycenie nad
niemi. Pomieszczg t¢ opowies¢ gdzie indziey, tam gdzie powiedam o biatych glowach wiel-
giego serca; bowiem tycze ona iednego z naypieknieyszych uczynkow, iaki si¢ obiawit kiedy
miedzy dwornemi paniami.

Tutay poprzestang na powiedzeniu, co styszatem od wielu ze szlachty y rycerstwa, tak
francuskich, iako y inych, iak rowniez od niektérych z miesta, iz nigdy we $§wiecie nie wi-
dziano nic cudnieyszego, z przyczyny iz byly to wszytko znamienite panie y pirwsze obywa-
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telki rzeczonego miesta, iedne cudnieysze nad drugie, iako wiadomo, iz w tym miescie nie
zbywa na pigknos$ci pomigdzy bialemi glowami, owszem iest tam barzo pospolita. Przedsi¢
1esli cudna byto widzie¢ ich wdzigczne lica, owo rdwnie bylo smaczne uzrze¢ a dziwowac sig
ich wdzigcznym n6zkom a tydeczkom, w nadobnych botkach a ponczoszkach dobrze obcia-
gnigtych a dopasowanych, iako umieia to dobrze przyrzadzi¢, a rownie poniewaz daty sobie
uszy¢ sukienki barzo przykuse, moda nimfienska, izby mogly lekcey stapac¢; co mogto poku-
si¢ a rozgrza¢ nabarziey ozigblych a niezywych; co zasi¢ sprawiato takoz wiele rozkoszy pa-
trzacym, iz iako lica zawzdy byly podane dla zwroku y mogly by¢ ogladane, przedsi¢ owe
wdzigczne nozki a tydeczki nie; y nie bez kozery wymyslono 6w sposob odziewania si¢ nim-
fienska moda: bowiem ona daie sita smacznych aspektéw a wdzigcznych pozierkdw; bowiem
taka przykusa kiecka iest ieszcze rozcigta po bokach, iako widuiemy ie ieszcze na owych
pigknych starozytno$ciach Rzymu, co przymnaza ieszcze lasciwnosci temu widoku.

Owo dzisiay ieszcze na czym si¢ spiera powabnos$¢ niewiast a dziewczat na wyspie Chio?
Wierg, na ich pigknosci a ich pongtach, przedsi¢ takze na ich przequintnych sposobach
odziewania sig, a nad ine na sukniach barzo przykusych, ktore odstaniaig catkowicie ich pigk-
ne nozki y pigkne tydeczki, y stopki misterne y dobrze obute.

Ku czemu przypomina mi sig, iz raz na dworze iedna pani barzo pigkney y bogatey posta-
wy pozierata na wspaniaty y cudny dywan mysliwski, na ktérym Dyiana y cata gromada iey
panien mysliwych byly barzo uciesznie przedstawione y wszytkie spod ubrania ukazowaty
swoie wdzigczne stopki y wdzigczne nozki; owo ta pani miata przy sobie iedna ze swoich
kompanionek, barzo kusey y nikczemney postawy, ktéra roOwnie z nia zabawiala si¢ poziera-
niem na 6w dywan; tey rzekta: ,Ha! ty mata, gdybychmy si¢ wszytkie odziewaly tym stry-
chem, stracitabys$ na tym y niewiele by$ miata korzysci, bowiem twoie wielgie szczudta by sie
zdradzity; y nigdy by$ nie miata tyle gracyey w twoim chodzie ani tez ukazuiac swoia nozke,
1ako my, maigce postaw¢ znaczng a wynioslta; przedsi¢ trzeba by ci bylo kry¢ si¢ oczom ludz-
kim y zgota nie poiawia¢. Podzigkuyze tedy modzie tegoczesney y dtugim szatom, iakie no-
simy, ktore ci sprzyiaia wieldze y pokrywaia nogi tak zgrabnie, iz zdaig si¢ z twoiemi wiel-
giemi y wysokiemi chodakami na stopg wysokos$ci snadniey maczuga niz noga; bowiem kto
by nie mial czem si¢ bi¢, potrzebowatby ieno ucia¢ ci noge y wzia¢ ia za koniec ze strony
twoiey nogi w ponczosze y uczepioney do twoich chodakow; mozna by sita ludu pobié.”

Owa pani miata wiele przyczyny rzec takie stowa, bowiem naypigknieysza nozka we $wie-
cie iesli iest osadzona na tych wielgich szczudliskach, traci ze wszytkim na swoiey pigknosci,
ile ze to wielgie kopyto przysparza iey zbyt srogiey nieksztalttnosci; bowiem iesli stopa nie
trzyma pary z noga co do pigknego obucia y wdzigczney formy, cato$¢ nic nie iest warta.
Dlatego one biate glowy, ktore biera one wielgie y cigzkie szczudla, mnimaia upigkszy¢ a
podnie$¢ swoia postawe y przez to wigcey budzi¢ mitosci a podziwienia; przedsi¢ z drugiey
strony zubozaia swoia pickna ndzke a pigkna tydeczke, co warte iest tylez, wierg, w swoiem
pigknem przyrodzeniu co postawa wielga a poczwarna.

Takoz w dawnych czasiech pigkna nozka miescita w sobie takowa lascywia, iz sila pan
rzymianskich skromnych a cnotliwych, a przynamniey, ktére chciaty si¢ poda¢ za takie, y
ieszcze dzi$ wiele inszych we Wtoszech, idac wzorem dawnego czasu barzo wydwarzaig si¢ z
tym, izby ie mialy ukazowac $wiatu tak iako oblicza y kryia ie pod przestronnemi sukniami
nabarziey iak moga, izby ich nie bylo wida¢; y prowadza ie w swoiem chodzie tak statecznie,
kryiomo a pomiarkowanie, iz nigdy nie wychyli si¢ poza suknig.

To iest dobrze dla tych, ktére sa zatwardziale w surowosci lub iey udaniu y ktdre nie chca
zgola przywodzi¢ na pokuszenie; przedsi¢ ia mnimam, iz gdyby miaty wolno$¢, uczynityby
paradg y ze stopki, y z nozki, y z iney ieszcze rzeczy; y takze, iz chca okaza¢ swoim mgzom
przez nieiaka hipokryzia y ten suminenny skruput, iz sa damy cnotliwe; wey zdai¢ si¢ na to,
iako iest w rzeczy.
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Wiem iednego szlachcica, barzo grzecznego a poczciwego, ktory, bawiac w Remsie na sa-
krach ostatniego krdla, uzrzat pigkna nozke odziana w ponczochg z biatego iedwabiu, przy-
nalezna do znaczney y pigkney paniey wdowy, bedacey wyniostey postawy; ot6z uzrzawszy
13 poprzez rusztowania, iakie czynia dla biatych glow, izby mogty przypatrowac si¢ sakrom,
rozgorzat ku niey tak sielnie, iz mnimat, ze przydzie mu w obtad popas¢ z mitosci: owo czego
nie mogto sprawi¢ cudne oblicze, to uczynita pigkna nozka a pigkna tydeczka: bo tez owa
pani zaslugiwata barzo wszytkimi swoiemi pigknemi czasteczkami, aby przyprawi¢ o $§mierz¢
godnego szlachcica. Znalem wielu inych takze podobnego przyrodzenia.

Tyle iest tedy, aby zakonczy¢, iako styszatem t¢ maxyme od wielu bywatych dworzanéw,
moich towarzyszy, iz widok pigkney nozki a pigkney stopki iest barzo nieprzezpieczny, aby
chutliwe oczy uwie$¢ ku mitosci, y dziw mi, iz wielu dobrych pisarzow, tak z naszych po-
etéw, iako z inych, nie spisato ich pochwal, iako byli uczynili naprzeciw inym czg$ciom ciala.
Co do mnie, pisalbych ieszcze wigcey, przedsi¢ obawiatbych sig, gdybych nadto wystawiat te
czastki ciata, aby mi nie zarzucono, iz zgota nie troskam si¢ o ine y takze iz trzeba mi pisac o
inych materyiach y nie Iza mi iest zatrzymywa¢ si¢ nadto przy iedney. Dlatego tez czynie
koniec, rzekac to mate stéwko: Na Boga, moie panie, nie badzcie tak chciwe, aby chcie¢
podwyzsza¢ wasze postawy y odmienia¢ wasza przyrodg, izbyscie niechaty troski o pigknos¢
waszych ndzek, maiac ie tadne, przynamniey niektore z was; przedsi¢ niszczycie ich pongtg
przez te wielgie szczudta y obcaski. Wierg, ze wam ich trzeba; wszelako zazywaiac ich tak
nieumiarkowanie, wigcey si¢ podaiecie §wiatu w obrzydzenie, nizeli o tem same rozumiecie.

A teraz niechay wychwala, kto zechce, ine pigknosci bialogtowskie, iako czynito to sita
poetow; przedsig cudna nozka, tydeczka dobrze utoczona y wdzigczna stopeczka maig wielga
fask¢ a moc w cysarstwie mitosci.
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Rozprawa czwarta

O niektérych biatych glowiech szedziwych, ktdre fase sa na mifowanie niegorzey mtédek

Poniewaz wspominatem iuz wprzodziey o szedziwych paniach, ktére lubig sobie pobta-
znowac, zabralem si¢ do spisania tey rozprawy. Czym rozpoczynam y powiedam, iz gdy by-
fem pewnego dnia w Iszpaniey y rozmawiatem z bardzo godna y cudna pania, wszelako nieco
w leciech, ta rzekta mi owe stowa: ,,Que ningunas damas lindas, o allomenos pocas, se hazen
viejas de la cinta hasta abaxo” — ,,Iz zadne cudne biate glowy, a przynamniey barzo mato ta-
kich, nie starzeia si¢ od pasa ku dotowi.” Ku czemu zapytalem iey, iako to rozumie, czy dla
pigknosci ciata ,,0d pasa ku dotowi”, iz nie zmnieysza si¢ zgota od starosci, abo tez dla chuci
y appetytu w pozadaniu, ktora nie wygasa ani nie ostudza si¢ od dotu niiak. Odpowiedziata, iz
rozumiata to y ku iednemu, y ku drugiemu: ,,Bowiem co do pozadliwosci cielesney — rzekta —
nie trzeba mnimac, iz leczy si¢ z niey wczesniey iak przez Smierz¢, chociay si¢ zdawa, iz sta-
ro$¢ sig iey uchyla; ile ze kazda cudna biata glowa mituie si¢ nadmiernie, a za$ mituiac si¢
czyni to bynamniey nie dla sig, ieno dla drugiego; y zgota nie podaie si¢ na onego Narcyssa,
ktory mydlek, mituigc siebie i w sobie samym rozlubowany, brzydzit si¢ wszelakiem inem
mitowaniem.”

Pigkna biata gtowa nie ma nic z tey przyrody; iako tez slyszatlem o iedney barzo cudney
paniey, ktora, mituiac si¢ y rada bedac z soba sama y na osobnosci, ktadta si¢ w toze cale na-
ga y pozierala na si¢ we wszytkich postawach, dziwowata si¢ sobie a pogladata po sobie chu-
tliwie, ztorzeczac swey doli, iz byla zdana iednemu, ktory nie byt godzien tak pigknego ciata,
rozumiejac swego meza bynamniey nie rownym sobie. Wreszcie przez takie pozieranie a wi-
doki rozpalita si¢ tak sielnie, iz pozegnata si¢ ze swoia czystoscia y ze swoim ghupim slubem
matzenskim y zakrzatngla si¢ za Swieza mitoscia a nowym shuzka.

Oto wigc iako wlasna cudnos$¢ rozpala ogien y ptomienie w bialey glowie, a za$ te wieda ia
ku tym, ktoérych pozada w teyze chwili, badZ m¢zom, badZz mito$nikom, aby ich uzy¢ sum-
niennie; iako iz iedna mito$¢ sprowadza za soba druga. Co wigtsza, gdy tak iest cudna y po-
zadana przez kogo$, y sama tez nie gardzi wystuchaniem go, owo hnet iuz spodnica podkasa
si¢ ku gorze; iako powiedata Lais, 1z kazda biala glowa, ktora otwiera usta, aby da¢ iakowas
stodka odpowiedZz swemu mito$nikowi, iey serce takoz podaie si¢ y otwiera toz samo.

Co wigtsza, zadna pigkna y godna biata glowa nie zbrania si¢ przed pochwata, iaka iey kto
oddaie; a skoro raz w tym sobie podoba by¢ chwalona za swoia pigknos¢, gracya y wdzigezny
obyczay (iako to my dworzany zwyczayni iesteSmy czyni¢ dla pirwszego szturmu w mitosci),
to chocia rzecz si¢ czasem przewleka, przedsi¢ wytrwawszy wezmiemy zwycigstwo.

Zasi¢ taka iest prawda, iz gdy pigkna biata glowa raz poprobowata si¢ w igrach mitosci,
nigdy sig ich nie oduczy y kontinuacya iest iey zawzdy barzo przyiemna y stodka; ni mniey ni
wigcey iako kto§ nazwyczaiwszy si¢ do dobrego stotu, barzo nierad iest tego poniechac, y im
wigcey kto posuwa si¢ w lata, tym wigcey owa rzecz przygodzi si¢ czlowiekowi, iako powie-
daig lekarze: tako tez im wigcey biata glowa zachodzi w lata, tem wigcey iest tasa na smaczne
migsko, ktoérego nawykla; a iesli iey gorna gegba nabira smaku, iey geba dolna toz samo go
nabira y fakomstwo na to nie popuszcza iey nigdy ani nie folguie z uciskiem lat, radniey iuz
przez iaka dluga chorobg (powiedaia lekarze) lub ine przypadki; tak iz iesli to zmierzi si¢ na
1aki$ czas, przedsig wraca si¢ k’temu znowu.

Powiedaia takze, ze wszytkie ¢wiczenia podupadaia y uszczuplata si¢ z wiekiem, ktory
odeymuie ludziom krzepkos$¢ do wykonywania ich, oprocz igraszek Wenusa, ktére sprawuie
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si¢ barzo taskawie, bez trudu a pracy, w migtkiey a wdzigczney toznicy y barzo dogodnie.
Powiedam dla biatey gltowy, nie zasi¢ dla mgzczyzny, ktéremu w tym cata praca y wszytkie
znoie przypadty udziatem. On tedy, odstawiony od tey rozkoszy, moze poniecha¢ iey zawcza-
su, chociaby nawet y nierad byl temu; przedsi¢ biata glowa, w iakichkolwiek bytaby leciech,
przyimuie w si¢, ksztaltem szabasnika, wszelaki zar 1 wszelaka materya; rozumiem, iesli iey
kto chce udzieli¢; wzdy iednako nie masz tak starey kobyty, iesli zada goni¢ i ma pragnienie
by¢ poktuta ostroga, izby nie nalazta iakowego$ ciury za uiezdzacza; y gdyby nawet starsza
biala glowa nie umiata iuz klusowac iak przystato y nie trefiato si¢ jey iuz iako w iey mtodych
leciech, owo posiada piniadz y sposoby, aby dosta¢ po targowey cenie, y to dobrych, iako
styszatem. Wszelaki towar, ktory kosztuie, barzo nie do smaku iest sakiewce, przeciw mni-
maniu Eliogabala, ktory im barziey drogo kupowat potrawy, tem smacznieysze mu si¢ zdaty,
oprocz towaru Wenusa, ktory im drozey przychodzi, tem barziey smakuie, a to dla wielgiey
checi, iaka si¢ ma, aby dobrze wykorzysta¢ rzecz y towar, ktory si¢ nabyto: owo talent, ktory
si¢ ma w dloni, mnozy si¢ tak po trzykro¢, wierg, nawet po stokro¢, iesli mozebna.

Tak tez powiedata iedna kortezana iszpanska dwom dzielnym rycerzom iszpanskim, ktorzy
poswarzyli si¢ o nia y wyszedszy z mieszkania igli szpady w dionie y poczgli si¢ bi¢: wysta-
wita glowe oknem y krzykneta im: ,,Sefiores, mis amores se ganan con oro y plata, non con
hierro” — ,,Moia mito$¢ si¢ nabywa ztotem a pini¢dzmi, a nie za$ zelazem.”

Oto iako wszelkie mitlowanie drogo nabyte iest smaczne. Sila pan i kawaleréw, ktorzy
czynili takowe frymarki, wiedza, co o tym mnimac. Przyczynia¢ przyktadow wielu biatych
glow, ktore gorzaly w swoiey starosci rownie dobrze iako w miodosci y ktore gasity lub, aby
lepiey rzec, podpalaty swoie ognie drugiemi y nowemi m¢zami a mito$nikami, to bytoby mi
teraz rzecza zbyteczna, skoro indziey przytoczytem takich wiele; owo przyczynig tu niektore,
bowiem sprawa tego zada y wspomaga si¢ takowemi przyktady.

Styszalem o iedney znaczney biatey glowie, paniey trefnieyszego stowka niz badz iaka ina
w iey czasie, ktora, widzac iednego dnia miodego szlachcica maiacego dionie barzo biate,
spytata go, co by czynil, izby miec¢ takie: odpart Smieiac si¢ y btaznuiac, iz nayczgsciey iak
mogl pomazowatl ie nasieniem. ,,Owo — rzecze pani — nie masz szczg$cia dla mnie, bowiem
wigcey iest niz pi¢cdziesiat lat, iak myie¢ niem moia rzecz (nazwala ia cale swoiem imieniem),
przedsig taka iest czarna iako pirwszego dnia: a myig i nie rzadziey iak co dzien.”

Styszatem o iedney biatey glowie w do$¢ powaznych leciech, ktora, chcac si¢ ponownie
wyda¢é, spytata si¢ iednego dnia lekarza o rade; fonduiac swoie racyie na tem, iz byla barzo
wilgotnawa y napetniona wszelakiemi ztemi umorami, ktore do niey przystapily y trzymaty
si¢ iey od czasu, iak byla wdowa: co sig iey nie przytrefiato za czasu iey mgza, ile ze na sku-
tek pilnych ¢wiczen, iakie przedsigbrali razem, one umory wysuszaty si¢ y strawiaty. Lekarz,
ktory byt dobry frant y ktory chceiat iey w tem wygodzi¢, poradzit iey, aby si¢ wydala znowu y
wypedzita tym strychem umory ze swego ciata, iako ze lepiey iest by¢ sucha nizeli wilgotna.
Pani postuchata tey rady y przychwalita iey sielnie, mimo iz byta dosy¢ przestarzata; ba czy-
nita te kuracyie z nowym me¢zem y z nowym mitos$nikiem, ktéry mitowat ia tylez dla mitosci
piniazkow, iako dla rozkoszy, ktora z niey ciagnal; bowiem bywaia nieiedne biate glowy sze-
dziwe, z ktéremi zazywa si¢ tylez lubosci y tak samo dobrze, ba, lepiey czuie si¢ z niemi iako
z naymtodszemi, ile ze lepiey rozumieia sposoby y obyczaie, aby utrefi¢ mito$nikowi do
smaku.

Kortezany rzymskie y italskie, kiedy podeyda w lata, maia owa maximg, iz: ,,Una galina
vecchia fa miglior brodo ch’un ultra.”’

Horacyusz wspomina o iedney starce, ktora, gdy przyszto do tego, kregcita si¢ y wytrzasata
w taki sposob y tak krzepko a gwattownie, iz trzgsto si¢ pod nia nie tylko t6zko, ba caty dom.

7 Ze starej kury jest lepszy rosot niz z innej.
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Oto mi, wierg, grzeczna starucha! Latynowie nazywata takowe trzgsienie a poruszanie: subare
a sue, co znaczy si¢: iako $winia abo maciora.

Czytamy o cysarzu Kaligule, iz ze wszytkich swoich zen, iakie mial, nabarziey nawidzit
Sezonie, nie tyle dla iey pigknosci ani kwitnacego wieku, bowiem iuz byta barzo w leciech,
ale z przyczyny iey wielgiey iurnosci a wszeteczenstwa, iakie w niey bylo, y wielgiey prze-
mys$lnosci w uswiadczaniu tego, ktore to cnoty podeszty wiek y ¢wiczenie iey przyniesty;
1akoz 6w cysarz przedktadat ia nad wszytkie ine biale glowy, chocia byly cudnieysze y miod-
sze od tamtey; y wiodl ia zwyczaynie z soba do obozu, ubrang y uzbroiong za chtopca, y iada-
ca takoz na koniu, az nawet pokazowat ia niekiedy swoim przyiaciotom cata naga y dawal im
widzie¢ iey sztuki y zwinno$¢ we wszelakiey sprosnosci.

Trzeba mnima¢, iz wiek nic nie umnieyszyl w oney biatey gtowie urody y zarko$ci, skoro
ow tak ig mitowat. Mimo to, przy owey caley wielgiey mitosci, iaka miat dla niey, barzo czg-
sto, kiedy ia $ciskal y dotykat iey cudney szyi, nie mogt poniechaé, izby iey nie powiedziat,
taki byt krwiozerca: ,,0Oto¢, wierg, pigkna szyia, przedsi¢ w moiey iest mocy, izby ia ucigto.”
Ha! ha! uboga niewiasta zgineta z nim razem, przeszyta mieczem przez setnika, zasi¢ iey cor-
ka zdruzgotana y przygwozdzona do muru, ktéra wszakze nie byta winna zto§liwosci swoiego
occa.

Czyta sig ieszcze o luliey, macosze Karakalli cysarza, iz iednego dnia, gdy byla przez za-
pomnienie obnazona do potowy ciata y Karakalla ia uzrzat, rzekt ieno te stlowa: ,,Ha! iakze
barzo bych chcial, gdyby mi bylo mozna!” Az ta: ,Jesli wasza taska, czyz nie wiecie, panie, iz
iestescie cysarzem, izbychcie dawali prawa, a nie im byli podlegli?”” Na to dobre stowo y do-
bra wolg zaslubit ia y sparzyt si¢ z nig sumniennie.

Podobne stowa rzeczono iednemu z naszych trzech ostatnich kroléw, ktorego nie nazwe.
Bedac rozmitowany y goreiac dla iedney barzo cudney y godney biatey glowy, rzuciwszy iey
wprzody pirwsze pociski y stowa milosne, iednego dnia dal iey poznac barziej obszernie
swoi¢ wola przez iednego zacnego szlachcica, znaiomego mi, ktory, zaniostszy iey bilecik,
zaczal co naypilniey przemawia¢, aby ia k’temu naktoni¢. Ona, nieglupia, wierg, bronita si¢
iako mogla, z mnogoscia pigknych racii, ktore umiata pigknie przytacza¢, nie zapominaiac
zwlaszcza o wielgim lub, aby lepiey rzec, o matym ponkciku honoru. Wreszcie po wielu na-
mowach, aby rzecz skonczy¢, 6w szlachcic spytat sig iey, co chce, izby powiedziat krolowi.
Ona, zamys$liwszy nieco, nagle, iakoby w rozpaczy, wyrzekta te stowa: ,,Co mu macie powie-
dzie¢? — rzekta. — Nie insze iak ieno to: iz wiem dobrze, ze nigdy na dobre nie wyszto temu
abo tey, ktorzy odmowili czego swemu krolowi lub wiladcy, y Ze barzo czgsto, spierajac si¢ na
swey potedze, umie on radziey wzia¢ y nakaza¢ nizeli pyta¢ a prosi¢.” Szlachcic, kontentuiac
si¢ tym responsem, zaniost go wraz krolowi, ktory chwycil okazya za teb y pospieszyt odwi-
dzi¢ pania w iey kownacie; iakoz ta bez nadmiernego wysitku w obronach poddata sig. Ta
odpowiedz nie byta bez dowcipu y czysto iawila ch¢¢ powachania si¢ ze swoim krélem. Bo-
wiem chocia to powiedaia, iz nie iest dobrze igra¢ ani tez mie¢ sprawg¢ ze swoim krélem,
trzeba wyiac¢ ten punkt, z ktorego nigdy nie przygodzi si¢ co ztego, iesli biata glowa prowadzi
rzecz roztropnie a ustawicznie.

Aby wrdci¢ do oney luliey, macochy rzeczonego cysarza, trzeba sadzi¢, iz byla szczyra
k...a, aby milowac y bra¢ za mgza tego, ktory na iey tonie niedawno przedtem zabit iey wia-
snego syna; wierg, k...a musiata by¢ y barzo nikczemnego serca. Wszelako niemata to byta
rzecz by¢ cysarzowa y dla takiey czesci wszytkiego si¢ snadnie przepomina. Owa Iulia byta
barzo milowana od swego me¢za, mimo iz byla iuz znacznie w leciech, przedsi¢ nic nie pod-
upadszy na swoiey pigknosci; bowiem byta barzo cudna y barzo bystrego dowcipu, czego
Swiadectwem te stowa, ktore iey staly si¢ stopniem do wywyzszenia.

Filipo Maria, trzeci kniaz Mediolanu, pojat w drugie matzenstwo Beatryczyng, wdoweg po
nieboszczyku Facynie Kanie, barzo iuz szedziwa; przedsi¢ wniesta mu w to matzenstwo czte-
rysta tysigcy talerow, nie liczac inego statku, pirz§cionkéw a klenotow, ktoére siggaly wyso-
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kiey ceny y zacieraty iey szedziwos$¢; mimo ktérey wszelako stata si¢ podezrzana swemu me-
zowi, iz chadza figlowaé bokami, za ktére podezrzenie $mierzcia ia zgladzit. Widzicie owo,
zali staro$¢ zbawita ia smaku w igrach mitosnych. Mnimac¢ radziey nalezy, iz wielgie ¢wicze-
nie, iakie w tym miatla, ieszcze iey dodawato zadzey a pochoci.

Konstancyia, krolowa Sycyliey, ktéra od miodosci y przez cate zycie nie ruszyla si¢
ksztattem westalki z glebi klasztoru, gdzie zyta w czystosci, wydostawszy si¢ na §wiat w wie-
ku piecdziesigci lat, nie bedac przedsi¢ pigkna y cale zmurszata, chciala zasmakowac stody-
czy cielesney y poia¢ meza; y zaszta w ciaz¢ w wieku pigédziesigei y dwoch lat, poczawszy
dziecie, ktore chciata powi¢ na Lakach Palermanskich, kazawszy tam wznies¢ namiot y spo-
sobny budynek, izby $wiat nie miat watpienia, iz owoc iey byl Zrzetelny: ktory byt iednym z
nawigtezych cudow, iakie widziano od czasu $wigtey Elzbiety. Historia Neapolu powieda
wszelako, iz mnimano go by¢ podstawionym. Wyrosta z niego, wierg, barzo niezwyczayna
persona; przedsi¢ nawigcey onych dzielnych iunakow sa to bekarty, iako mi rzekt raz pewien
pan z nie leda iakich.

Znatem iedna opatke¢ z Taraskonu, siostr¢ pani Diuszesowey z domu Talardow, ktora zrzu-
cita sukienk¢ y poniechala religiey w wieku wyzszey pigédziesigci lat, y zaslubita si¢ z onym
wielgim Szaneiem, ktorego widziano iako srogiego gracza na dworze.

Sita inych mniszeczek poczynito takowe sztuki, badZ to w matzenstwie, badz inaczey, aby
posmakowac¢ cielesno$ci w swoim wieku barzo zrzatym. Iesli takie to czynia, c6z maia owo
czynié nasze panie, ktore sa temu przyzwyczaione od naymtodszych latek? Zali szedziwos¢
ma ie wstrzymac, aby nie tykaly y nie smakowaly niekiedy dobrych kaskow, ktorych uzycie
praktikowaly tak dlugo? Y coz si¢ stanie z tyla zacnych rosotkow krzepiacych, bulionow
subtylnie przyrzadzanych, tyla poliwek tudzacych y inych drogéw dajacych zarkos¢ a site ku
ogrzaniu a wzmocnieniu ich zotadka szedziwego a zimnego? Owo nie trzeba watpi¢, iz tako-
we mixtury, krzepiac a utrzymuiac ich zwatlaty zotadek, po kryiomu sprawuia ine ieszcze
pozytki: iz ogrzewaia ie w ciele y sprowadzaia im nieiaka goraco$¢ weneryczna, ktora trzeba
potem wygania¢ przez parzenie si¢ a spotkowanie, ktore iest naysprawnieyszem likarstwem,
iakie iest, y naypospolitszem, bez inego szukania porady u lekarzy, na ktoérych osad w tym si¢
zdaig. A co nalepsze dla nich, to iest: iz postarzawszy si¢ y doszedszy pigcdziesigci lat, nie
maig iuz obawy zascia w ciazg y podczas maia wolne pole y wszelaka swobodg igra¢ a zbie-
ra¢ zalegle czynsze rozkoszy, ktérych, mozebna, niektére nie wazyly si¢ uszczknaé z obawy
wzdgcia ich zdraycy zywota: tak iz sita bywa takich, ktére wigcey sobie folguia w mitlowaniu
od piecdziesigei lat w gore nizeli od pieédziesigci wstecz. O wielu znacznych a posrzednich
paniach styszatem w takowych koniukturach, a nawet sita takich znatem y styszatem ich sto-
wa, iz pragngly nieraz, izby iuz miaty pi¢¢ krzyzykdéw na sobie, aby nie potrzebowaty Igkac¢
si¢ brzemienia y mogty sobie folgowac¢ sumnienniey, bez iney obawy y zgorszenia. Wey y
dlaczego miatyby niecha¢ tego bedac w leciech? To¢ nawet i po $mierzci niektore miewaja
iakowes podrygi a czucia cielesne. O czym musze¢ przyczynic¢ tu mata powiastke.

Miatem niegdy mtodszego brata, ktorego zwano kapitanem Burdeilem, iednego z dziel-
nych y walecznych rotmistrzow swoiego czasu. Musze to o nim powiedzie¢, chocia byl moim
bratem nie krzywdzac tey czci, iaka mu oddai¢: bitwy, iakie stoczyl we woynach y obleze-
niach, obstana tu za $wiadectwo; bowiem nie miat sobie rownego na rek¢ w calym kraiu na-
szey Francyey. Zabito go przy braniu Hedynu, czasu ostatniego szturmu.

Przeznaczony byt od oéca y matki do nauk: ku czemu postano go w o$miu leciech do Ita-
liey na studiowanie. ladac popasal we Ferrarze, iako Ze to pani Renata Francuska, xig¢zna Fer-
rary, barzo nawidzila moia matke; dlatego tez zatrzymata go, izby tam odprawowat swoie
nauki, bowiem byta w miescie akademia. Wszelako iz nie byt do tego zrodzony ani sposobny,
nie bawit si¢ tem wcale, radniey bawit si¢ umizganiem a milostki: tak barzo, iz rozmitowat si¢
znacznie w iedney szlachciance francuskiey, wdowie, begdacey przy ksigzney Ferrary, ktora
nazywano panng Delaroszanka, y mial z niey ukontentowanie, y mitowali si¢ znacznie na-
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wzaiem, az moOy brat, odwotany od occa, ktory widzial go mato sposobnym do nauki, musiat
powracac.

Ona, ktéra go mitowata y Igkata si¢ barzo, izby iey si¢ co nie przygodzito, bowiem sielnie
tracita Lutrem, bedacym podczas w estymie, prosita mego brata, aby ia wzial ze soba do
Francyey y na dwor krolowey Nawarry, Malgorzaty, przy ktorey byta niegdy y ktora ia prze-
kazata pani Renacie, skoro ta wyszta za maz i1 udata si¢ do Italiey. Moy brat, iako ze byt mto-
kos y bez zadnego statku, rad z oney wdzigczney kompaniey, odwiozt ia az do Pariza, gdzie
podczas bawita krolowa, ktéra rada barzo byta ia uzrze¢, bowiem byta biata gtowa wielgiego
dowcipu y trefnego rzeczenia y wdowa pigkna, y we wszytkim doskonata.

Brat, zabawiwszy kilka dni z moig babka y matka, ktére byly na dworze, wrocit si¢ stanaé
przed oc¢ca. Po nieiakim czasie, zmierziwszy sobie sielnie nauki y nie widzac si¢ do nich spo-
sobnym, poniechat ich ze wszytkim y pociagnal na wyprawg piemoncka y parmenska, gdzie
nabyt niemato czesci. Bawit si¢ tem rzemigstem przez pie¢ do szesci miesiacOw, nie wracaiac
do domu; po ktorych przyiechal odwiedzi¢ matke, bedaca podczas na dworze wraz z krélowa
Nawarry, wowczas w Po; ktorey przyszedt si¢ poktoni¢, kiedy wrocita z nieszporow. Owa
pani, iako iz byta nabarziey ludzka xigzniczka pod stonicem, podigta go barzo taskawie y, bie-
rac go za reke, wodzita go po kosciele blisko godziny lub dwoch, przepytuiac sita nowin o
woynach piemonckiey vy italskiey, y wielu inych osobliwosciach; w czym brat sprawit si¢ tak
dobrze, iz byla zen zadowolona (bowiem byt barzo bystrego i¢zyka), tak z iego dowcipu, iak
z iego wezrzenia, taki to byl urodny szlachcic, w wieku dwudziestu czterech lat. Owo naura-
dzawszy z nim podostatkiem (iako iz w przyrodzeniu a komplexyey tey godney xigzniczki
byto nie gardzi¢ wdzigczna pogwarka y obcowaniem z poczciwemi ludzmi), od stowa do
stowa, zawsze przechodzac sig, zatrzymata wreszcie mego brata wprost na grobie panny De-
laroszanki, ktorey si¢ byto zmarto przed trzema miesiacami; po czym wzigla go za rgke y rze-
kta: ,,Moy kuzynie (bowiem tak go nazywata, iako ze iedna cérka pana Albretowa wydata sie
do naszego domu Burdeilow; przedsi¢ dlatego nie palg wigtszego ognia na kominie ani tez
dme wyzszey), zali nie czuiesz, by ci si¢ cos ruszato pod toba y pod nogami?” —, Nie, pani” —
odpart. ,,Wzdy miarkuy dobrze, kuzynie” — rzecze mu. Az brat: ,,Pani, miarkowatem dobrze,
ba nic nie czui¢ ruszaigcego, bowiem kroczg¢ po barzo statym kamieniu.” — ,,Owo powiedam

ci — rzekta wonczas krolowa nie dzierzac go dluzey w zawieszeniu — iz ieste$ na grobie y
ciele biedney panny Delaroszanki, tu pod toba pogrzebioney, ktoéra wey tyle mitlowates. Skoro
dusze maia czucie po naszey $mierzci, nie ma watpienia, iz ta godna istota, Swiezo zmarta,
musiata wzruszy¢ si¢ zrazu, skoro tylko na nia wstapite§. A cho¢ tego nie czule§ z powodu
grubos$ci kamienia, nie trzeba watpic, iz ona w sobie tem barziey poruszyla si¢ y uczuta. Owo,
iako to iest pobozna stuzba mie¢ pamig¢ o zmartych, a zwlaszcza o tych, ktorych si¢ kochato,
prosze cig, aby$ iey uzyczyl iedno Pater noster y Ave Maria, y De profundis, y pokropit ia
woda §wigcona; przez co pozyszczesz sobie imi¢ barzo wiernego mito$nika y dobrego krze-
$ciiana. Zostawig ci¢ tedy k’temu.” Y to rzekiszy odchodzi. Nieboszczyk brat nie chybit temu,
co mu rzekta, potem zasi¢ poszedt odwidzi¢ krolowe, ktora co nieco si¢ z nim pokrzywiata,
1ako ze byla ¢wiczona we wszelakiem trefnem rzeczeniu y wdzigcznie go zazywata.

Oto mnimanie tey dobrey xigzniczki, ktora ie wyrzekta, wedle moiego osadu, barziey z
trefnosci y ksztaltem wdzigezney pogwarki nizeli ze stateczney wiary.

One wdzigczne przypowiastki przywodza mi na pami¢¢ nagrobek iedney kortezany, po-
grzebaney w kosciele Nayswigtszey Panny de Populo, gdzie stoig te stowa: ,,Quaeso, viator,
ne me diutius calcatam amplius calces” — ,,Przychodniu, po tylekro¢ mnie ugniotszy y utar-
mosiwszy, proszg cig, izby$ mnie iuz nie gnidtt y nie tarmosit wigcey.” Lacinskie rzeczenie
iest przedsi¢ mistemieysze. Ktadeg to tutay wigcey dla trefnosci a posmiechu nizli dla czego
inego.

Owo, azeby zmierzy¢ ku koncu, nie trzeba si¢ tak dziwowa¢ owey paniey iszpanskiey, iz
wyrzekta ong maximeg o pigknych biatych gtowiech, iz mitowaty si¢ barzo, y mitowaty, y mi-
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luia, y rade sa chwalone, mimo iz niewiele maia z minioney krasy; przedsi¢ to iest nawigtsza
stodycz, iaka mozecie im wyswiadczy¢ y ktora nabarziey nawidza, kiedy im powiecie, iz sa
zawzdy te same y ze zgola nie odmienity si¢ ani zszedziwiaty, a zwlaszcza iz nic nie posta-
rzaly sig od pasa do dotu.

Styszatem o iedney barzo pigkney y godney biatey glowie, ktora rzekta iednego dnia do
swego stuzki: ,,Nie wiem, co mi kiedy przyniesie staro$¢ za wigtsze utrapienia (miata podczas
pigcdziesiat y piec lat); wszelako, dzigkowa¢ Bogu! nigdy tego nie czynitam tak dobrze, iako
teraz czynig, ani tez miatam w tym wigcey rozkoszy. Byle to tak trwato i ciagnglo si¢ az do
moiey ostatniey staro$ci, nic mi ona wigcey nie wadzi ani nie zatui¢ minionego czasu.”

Owo, co si¢ tycze mitowania a pozadliwos$ci, przytoczytem tu y indziey sita przyktadow,
nie rozwodzac si¢ iuz wigcey nad tym przedmiotem. Przydzmyz teraz do iney maximy, tycza-
cey owey picknosci urodnych biatych gtow, ktora nie umnieysza sig przez szedziwos¢ od pasa
az do dotu.

Wierg, ku tey rzeczy owa pani iszpanska przytoczyla sita pigknych racii y wdzigcznych
przyrownan, rownaiac one cudne biate gtlowy do tych pigknych, starych y wspaniatych bu-
dowli z dawnego czasu, ktorych ruiny ieszcze pozostaly pigkne; iako si¢ widzi ie w Rzymie,
one wspaniate kolizea y wielgie termy, ktore okazuia dobrze ieszcze, czem byly, budzac po-
dziw a grozg¢ w catym $wiecie, y ruina ich pozostate ieszcze podziwu godna y przerazliwa; tak
1z na tych ruinach buduie si¢ ieszcze barzo pigkne gmachy, z czego iest iawne, iz fondamenty
ich sa lepsze y pigknieysze nizeli inych, nowych; iako widzi si¢ czgsto w budowlach, iakie
nasi dobrzy architektonowie a budownikowie przedsigbiera; ktorzy, gdy nayda iakie stare
ruiny a fondamenta, wraz muruia na nich y radniey nizli na nowych.

Widziatem takze czgsto, iako pigkne galery y statki buduia si¢ y przerabiaia na starych ka-
dlubach y dawnych todziach, ktore dlugo pozostawaty w porcie bez pozytku; owo warte sa
pewnie tylez co owe budowane y ciosane z gruntu od nowa y z nowego drzewa zrgbanego w
lesie.

Co wigtsza, powiedata owa pani iszpanska, czy nie widzi si¢ czesto, iako szczyty wysokich
wiez bywala unoszone, zniszczone a popsowane przez wichry, burze a pierony, zasi¢ spodek
pozostate zdrowy y caly? Bowiem zawzdy burze imaia si¢ takowych wyniostosci: nawet wi-
chry morskie nadzeraig a ziadaia kamienie od gory y draza ie radniey nizli te od dotu, iako iz
nie sa tak wystawione iako te od gory.

Tak samo niektére cudne biate glowy traca blask y pigkno$¢ swoich wdzigcznych liczek
przez rozliczne przypadki, lub z zimna y goraca, lub od stonca y xig-zyca, y inych, y, co gor-
sza iest, od wszelakich barwiczkow, iakie sobie nakladaia, mnimaiac uczyni¢ si¢ pigkniey-
szemi y psowaiac tym wszytko; przedsi¢ na czgsci spodnie nie przyktadata sobie inego ko-
smetiku ieno przyrodzona sperme, nie cirpiac tam ani od zimna, ani od dzdzu, ani od wichru,
ani od stonca, ani xigzyca, ktdre tam nie dosiggaia.

Iesli skwar im dolega, umieia dobrze ubezpieczy¢ si¢ oden y orzezwié; takoz radza sobie
na zimno rozmaitemi sposoby. Owo tyle utrapien a przygod trzeba sig strzec dla swoiey pigk-
nosci u gory, zasi¢ barzo mato dla oney z dotu; tak iz z tego, ze si¢ widzi pigkna biata gtowe
zmurszala na twarzy, nie trzeba stad mnimac, iz iest zmurszata od dotu y ze nie zostato iesz-
cze co nieco dobrego y pigknego, y na czym nie iest zle budowac.

Styszatem o iedney znaczney paniey, ktdra byta niegdy barzo cudna y barzo tasa na stody-
cze mitosne: owo ieden z iey dawnych stuzkow stracit ia z widoku na przeciag czterech lat dla
iakiey$ podrozy, ktora podiat; z ktérey wrociwszy y nayduiac ia cale odmieniong z tey cudney
twarzy, iaka znat u niey niegdy, przez to tak ia sobie zbrzydzit y oziagbt dla niey, iz nie chciat
1uz si¢ iey imac¢ ani tez wznawia¢ z nig ubiegley rozkoszy. Ona wyznala si¢ na tem y sprawila
tyle, iz nalazta sposob, aby ia przyszedl nawiedzi¢ lezaca w tozu; ku temu iednego dnia udata
chora, gdy za$ on przyszedt ia odwidzi¢ w dniu, rzekta mu: ,,Wasza mitos¢, wiem dobrze, iz
gardzicie mna z przyczyny mego lica zmienionego przez wiek; przedsi¢ macie, patrzcie! (to
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mowiac odstonita mu cata potowe nagiego ciata od dotu) Czy owo tutay iest co zmienionego?
Iesli moie lico was oszukato, to was nie oszuka.” Dopiroz szlachcic, pozieraiac na nia a nay-
duiac i3 tamze rownie pigkna y gtadka iak niegdy, nie mieszkaiac popadt w stateczne chucie y
ukasit ciatka, ktére mnimat by¢ iuz nadgnitem y zepsutem. ,,Owo, wasza mitos¢ — rzekta mu
ta biata glowa — owo iako wy me¢zczyzni si¢ mamicie! Na iny raz nie dayciez tyle wiary tgar-
stwom naszych zwodnych licow; bowiem reszta naszego ciata nie zawsze iest im podobna. T¢
nauke¢ wam daig, rycerzu.”

Ina biata glowa, stawszy sig, podobnie iak owa, zmieniong na cudnem licu, popadta w tak
wielki gniew a uraze przeciwko niemu, iz nie chciala go nigdy oglada¢ w zwierzciadle, po-
wiedaiac, iz tego iest niegodne; za czym dawata si¢ czesa¢ swoim dworkom, zasi¢ w nagrode
przegladala si¢ y pozierata inemi czegsciami, od dotu, nayduiac w tem tylez delektacyey, ile
iey czerpala wprzody ze swoiego oblicza.

Styszatem o iney bialey glowie, ktora, gdy iey si¢ przygodzito parzy¢ w dzien ze swoim
przyiacielem, przykrywata sobie twarz pigkna chusteczka biala z cienkiego olandzkiego plot-
na, z obawy izby, przy widoku iey twarzy, géra nie ozigbita y nie porazita batteryey dolney y
aby si¢ nie omierzit; bowiem dotem nie mozna bylo twirdzi¢, by pigkno$¢ iey przemineta. Ku
czemu styszatem o iedney godney biatey glowie barzo trefnego dowcipu y rzeczenia; ktorey
gdy iednego dnia maz zapytat sig, czemu siers¢ w iey spodku nie obielala y nie oszedzita sig
iako ta na glowie, rzekta: ,,Ha! wierg, ten spodek zdrayca niegodziwy, ktéry czynit tyle sza-
lenstwa, nie kara si¢ tego y nie czyni pokuty. Dat ie uczuwaé¢ y napawac si¢ niem inym moim
cztonkom y moiey glowie; przedsi¢ zostaie sam cale nie zmieniony y w tym samym ksztalcie,
y mocy, w tey samey checi, a zwlaszcza w tym samym przyrodzonym cieple y takze appety-
cie a zdrowiu; nie za$ tak ine cztonki, ktore znosza za niego choroby y cirpienia, y wiosy
moie, ktore z tego staly si¢ biate y szedziwe.”

Miata przyczyng ta pani tak mowi¢; bowiem ta czg$¢ sprowadza mnogo bolesci, podagrow
y chordb, bez tego izby 6w nicpotem ze $rzodka od nich cirpial; owo panie nazbyt gorace w
tey rzeczy staig si¢ hnet siwe, iako powiedaia lekarze. Oto dlaczego urodne biate gtowy nigdy
nie starzeig si¢ owedy na zaden z dwu sposobow.

Styszatem to od niektorych, ktérzy z niemi si¢ wachiwali, nawet z kortezanami; ba upew-
niali mnie, iz nigdy nie widzieli, aby cudne biate glowy zestarzaty si¢ tamtgdy; bowiem caty
dot y posrzodek, y uda, y nogi miaty cale pigkne, y chu¢, y sktonno$¢ podobna iako niegdy.
Styszatem o tym takze od niektorych mezow, ktorzy naydowali swoie starki (tak ie nazywali)
rownie picknemi od dotu iak kiedy, a takze réwnie ustawiczne w chuci, we swawoli, w pigk-
nos$ci y tak samo takome sprosnos$ci; owo nic nie naydowali w nich odmienionego iak ieno
sama twarz y tak samo zadali parzy¢ si¢ z niemi iako w ich mtodych leciech.

Ba, zreszta iluz iest mgzczyzn, ktorzy wola ku dosiadaniu przystarsze biate glowy, radniey
niz miédki; tak samo iako nieiedni, ktérzy barziey nawidza stare kobytly, czy to w dniu wal-
ney rozprawy, czy tez do uiezdzania y dla uciechy, ktore tak byty dobrze wyuczone z miodu,
1z w staro$ci nic im nie mozna przygani¢, tak dobrze sa uchodzone y zachowaly swoia
wdzigczng zwinnos$e.

Widziatem raz w stayni krélewskiey konia zwanego Kwadragantem, uchodzonego za cza-
su kréla Hendryka. Miat wigcey niz dwadzie$cia dwa lat; przedsig chocia byt tak stary, spra-
wowat swoia rzecz barzo nalezycie y niczego nie przepomnial; tak iz §wiadczyt jeszcze swe-
mu krolowi y wszytkim, ktorzy patrzyli na jego obroty, barzo wiele radosci. To samo widzia-
fem tez u iednego wielgiego bieguna zwanego Gonzaga, z mantuanskiey stadniny, y ktéry byt
réwiesny Kwadragantowi.

Takoz widzialem wspanialego karosza, ktorego ustanowiono za stadnika. Pan Antonio,
ktory mial zarzad stadniny krolewskiey, pokazatl mi go w Mun iednego dnia, kiedym przeiez-
dzat owedy, iak szedl stepo y ktusa, y wolta, rownie dobrze, iak kiedy pan Karnawalet go
uktadal, bowiem byl wprzodzi iego; y nieboszczyk pan Longewil chcial mu zan dawac trzy
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tysiace frankow renty; przedsi¢ krol Karol nie przyzwolit na to, ale wzial go dla si¢ y nagro-
dzil tamtego inaczey. Mogtbych wymieni¢ nieskonczono$¢ inych; wzdy nigdy bych nie skon-
czyl, przeto $wiadcze si¢ w tym dzielnymi iezdzcami, ktorzy tego sita widzieli.

Nieboszczyk krol Hendryk bedac w obozie amienskim wybrat dla si¢ na dzien bitwy ied-
nego gniadosza, barzo pigknego y silnego rumaka, ze starszych; zginal potem na febre, iako
powiedali co naytggsi konowatowie w obozie armenskim: czemu niemato si¢ dziwiono.

Nieboszczyk pan Giz postat do swoiey stayni ekleronskiey po gniadosza Samsona, beda-
cego tam za stadnika, izby mu stuzyl w bataliey drewskiey, gdzie tez stuzyl mu barzo dobrze.

Za czasu pirwszych woyen nieboszczyk xiaze wzial z Mun dwudziestu dwoch ogierow be-
dacych tam za stadnikow, aby si¢ nimi postugiwat w bitwach; y rozdzielit ie tym y owym ze
szlachty, ktéra z nim byla, sobie zachowuiac dobra czgs$¢; z ktérych dzielnemu Awaretowi
przypadl rumak darowany od pana konstabla krolowi Hendrykowi, a ktorego zwano Kumem.
Chocia byt taki stary, nie zdarzyto si¢ widzie¢ lepszego oden; y iego pan zazywal go nieraz w
walnych bitwach, gdzie mu stuzyt barzo skutecznie. Kapitan Burdet dostat Turka, na ktorym
krél Hendryk byt ranion i zabit, a ktérego darowal mu pan Sabaudzki; nazywano tez go Nie-
szczg$nikiem; tak iuz si¢ nazywatl, kiedy go darowano krélowi, co byto dla krola z barzo nie-
dobra wrozba. Nigdy nie byt czasu swey mtodosci tak dobry iak czasu starosci; totez pan ie-
go, ktory byt iednym z naygrzecznieyszych rycerzow we Francyey, wieldze go sobie cenit.
Prosto mowiac, ilu tylko bylo tych stadnikow, nigdy wiek nie przeszkodzit im, aby dobrze
stuzyli swoim panom, swoiemu xigz¢ciu y sprawie. lako bywa sita starych koniow, ktore w
bitwie nigdy tylu nie podadza; toz mowia, ze dobry kon nigdy si¢ nie zeszkapi.

Tak samo iest sita biatych gtow, ktore w starosci warte sa tylez co ine w mtodych leciech y
daig tylez rozkoszy, iako ze byly w swoiem czasie barzo dobrze obuczone y wyiezdzone; owo
takie nauki nielacno si¢ zapominaia: co zasig iest nalepsze, to iz sa barzo szczodre y wspa-
niate w utrzymywaniu swoich iezdzcéw y masztalerzow, ktorzy biera cigzszy piniadz y chca
sutszey ordynaryey, iz dosiadaia starey kobyly, nizeli mtodey; co ma si¢ przeciwnie niz u
koniuszych, ktorzy nie biera tyle od koni uiezdzonych iako od mtodych y dopiruczko do uiez-
dzania: iako y sprawiedliwos$¢ nakazuie.

Styszatem iedno zagadnienie w przedmiocie biatych gléw szedziwych, a mianowicie: w
czym chwala wigtsza, czy w tym, aby znieprawi¢ wiekowa pania y nasyci¢ sig nia; czy mtod-
ke. Niektorych styszatem mowiacych, iz starsza. Ci powiedali. iz ptocho$¢ a goracos$¢, iakie
sa w mtodosci, same z si¢ dosy¢ sa podane na wszeteczenstwo a tatwe do zguby; zasig roz-
tropnos¢ y ozigbtos¢, ktore zdaia sie by¢ w starosci, nietacno daig si¢ uwies¢; kto zasi¢ ie
zwiedzie, ten w wigtsze stad uroscie mnimanie u ludzi.

Owo tez stawna kortezana Lais chlubita si¢ y wystawiata sielnie, iako iz philozophowie ba-
rzo czesto ia nawiedzali y chadzali uczy¢ si¢ w iey szkole, barziey niz z wszytkich innych
mtokosoéw y ghupkéw do niey chodzacych. Toz Flora chlubita sig, iz do iey bramy przycho-
dzity wielgie senatory rzymianskie, barziey nizeli z mtodych ghupkow szlachcienskich. Iakoz
zda mi sig, iz dla rozkoszy a mnimania o sobie wigtsza to iest chluba zwycigzy¢ roztropnosé,
iaka zywie w szedziwych osobach, niz insze.

Zdaig si¢ na tych, co doswiadczyli tego, z ktdrych nieiedni mowili mi: iz uiezdZone by-
dlatko barziey iest pocieszne nizli dzikie y ktore nie umie nawet chodzi¢. Co wigtsza, iakaz
rozkosz 1 iakaz wigtsza rado§¢ mozna mie¢ w duszy, niz kiedy si¢ widzi wchodzaca abo na
salg balowa, abo na kownaty krolowey, abo do kosciota, abo na ine wielgie zgromadzenie
szedziwa pania wielgiey godnosci, d’alta guisa®, iako powieda Wioch, lub zgota sama pania
dworska krélowey abo xig¢zniczki, lub ochmistrzynia corki krolewskiey, krélowey lub wiel-
giey xigzniczki, lub ochmistrzynia panien lub dziwczat u dworu, ktéra wzigto y postawiono
na tey wysokiey szarzy dla iey statecznosci. Widzi sig ia, iako bierze na si¢ oblicze surowey,

¥ Wysokiej rangi.
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czystey, cnotliwey y iako caty §wiat mnima ia takze by¢ taka z przyczyny iey wieku; owo
kiedy si¢ mysli w sobie y kiedy si¢ powieda to iakiemu swemu wiernemu druhowi y zaufa-
nemu: ,,Widzisz ia z iey srogim obyczaiem, z tem wezrzeniem skromnem y wzgardliwem, y
ozigbtem; rzekibys, ze nie zmacitaby nawet kropli wody? Ha! kiedy ia dzierz¢ pod soba leza-
ca w iey ltozu, nie ma na $wiecie choragiewki na dachu, ktéra by si¢ trzesta a okrecata tak
chybko y tak zwinnie, iako to czynig iey ledzwie i iey posladki.”

Co do mnie, mnimam, iz kto tego zazyt y moze tak powiedzie¢, niemato rad iest z siebie.
Hal! ilez ia znatem z owych biatych glow we §wiecie, ktore podawaly sig za stateczne, skrom-
ne y niechcace, zasi¢ byly barzo rozpasane y sprosne, kiedy przyszto do tego, y barzo czesto
facniey ie byto poklas¢ na grzbiecie nizeli niektore mtode, ktore, iako iz zbyt mato doswiad-
czone, obawiaia si¢ walki! Totez powiedaia, ze nikt tak nie poluie iak stare lisice, iako iz po-
luia, aby przynies¢ iadto swoim mlodym.

Czytamy, iz niegdys sita cysarzéw rzymianskich barzo si¢ delektowato, aby tak zniepra-
wia¢ y niewoli¢ wielgie panie chodzace w czci a reputacyey, tylez dla rozikoszy y zadowole-
nia (czego iest, wierg, tutay wigcey nizeli z poslednieyszemi), iako dla chluby y zaszczytu,
ktory sobie przyczytywali, iz ie sk....li y wyobracali: znalem tez za moiego czasu wielu pa-
noéw, xiazat y rycerzow, ktorzy czuli si¢ barzo dumni y barzo radzi w duszy zdziatawszy to
samo.

Iuliusz Cezar y Oktawian, iego nastepca, byli barzo wieldze tasi na takowe zdobycze, iako
wstecz o tym powiedatem; po nich zasi¢ Kaliguta, ktory zapraszat na swoie festy co nayzna-
mienitsze panie rzymianskie z ich mgzami, patrzatl y obzieral ie barzo uparcie, nawet reka
podgarniat im twarze; bowiem niektore ze sromu ie opuszczaly, iz czuly si¢ by¢ zacnemi a
szanownemi bialemi glowami, drugie zasi¢ chcialy tamtym si¢ przypodobnié, y to naystatecz-
nieyszym y nayzacnieyszym, chocia, wierg, mato ich by¢ mogto w czasiech tych rozwiaztych
cysarzy; wzdy trzeba byto czyni¢ takie miny y takie wydwarzania: inaczey zabawa nie bylaby
dobra; iakoz widzialem tez same obyczaie u wielu pan. Potem te, ktore udaty si¢ temu panu
cysarzowi, bral ie poufnie y publicznie od boku ich m¢zéw y wyprowadzaiac ie z sali zawo-
dzit do kownaty, gdzie czerpal z nich rozkosz, tyle, ile mu si¢ chciato: potem zasig ie wracat y
sadowit na ich miescu; y przed catym zgromadzeniem wychwalat ich pigkno$ci y osobnosci
bedace w nich ukryte, opisuiac iedna czgs¢ po drugiey; zasi¢ tych, ktore miaty iakowas skaze,
szpatote y defekt, nie ostaniat bynamniey, ieno ie omawial y oznaymial, nic nie udaiac ani nie
kryiac $wiatu.

Neron, co gorsza iest ieszcze, zgota ciekawy byt widzie¢ swoig matke umarta, przypatro-
walt si¢ iey pilnie y poruszat wszytkie iey cztonki, chwalac iedne a przyganiaigc inym.

Styszatem tak samo o niektorych wielgich panach krzesciianskich, ktoérzy mieli t¢ sama
ciekawos$¢ naprzeciw swoim matkom umartym.

To nie wszytko bylo u tego Kaliguly; bowiem opowiedat ich poruszenia, ich obyczay
wszeteczny, ich obrotki a minki, iakie zachowywaly przy swoich przeiazdzkach, a zwlaszcza
o tych, ktore byty skromne a stateczne lub ktore takim przypodabniaty si¢ przy stole: bowiem
iesli w toznicy chciatyby czyni¢ tak samo, nie ma watpienia, iz okrutnik grozitby im
$mierzcia, iesliby nie czynity wszytkiego, co by chcial, ku iego ukontentowaniu y z obawy
zgonu; potem zasi¢ podawat ie w ostawe, iako mu si¢ widziato, na ohyzde a posmiech po-
wszechny z tych ubogich pan, ktére, mnimaiac by¢ sadzone barzo skromnemi y zacnemi (iako
mogly by¢ takie miedzy niemi) abo tez zastawiajac si¢ obtudnie y czyniac donne da ben, na-
raz widziaty si¢ odstonione y ogloszone iako rzetelne k...y y szczwane kobyty; co nie byt zty
sposob, aby ie odstoni¢ za takie, iakiemi nie chciaty, aby ie znano. A co byto nalepsze, iz byty
to, iako rzektem, same znamienite damy, iako zeny konsulow, dyktatorow, pretorow, kwesto-
row, senatorow, cenzoréw, rycerzow y inych barzo wielgich stanéw y godnosci; iako mozemy
dzi$ powiedzie¢ w naszych krzesciianskich czasiech: iakoby krélowe, ktore mozna przyréw-
na¢ zenom konsuléw, skoro owi rozkazowali catemu $wiatu; xi¢zniczki duze y $rzednie, diu-
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szesy wielgie a mate, margrafki a margrafeczki, grebinie a grebinki, baronianki a szlachcianki
y ine panie wysokiey szarzy a znacznego rodu: o czym nie trzeba watpi¢, iz gdyby wielu cy-
sarzow a krolow mogto uczyni¢ tak samo naprzeciw tak znacznym paniom, iako 6w cysarz
Kaliguta, radzi by to uczynili; przedsi¢ sa krzesciiany maiacy boiazn boza przed oczyma,
przed iego $wigtemi rozkazaniami, swoim sumnieniem, swoia czescia, ostawa u ludzi y ich
mezow, bowiem tyranstwo byloby to nie do zniesienia onym sercom wspanialym. W czym,
wierg, krolow krzesciianskich trzeba barzo szanowac a chwalié, iz iednaia mito$¢ owych cud-
nych pan radniey tagodno$cia a przyiaznia nizeli sila a przemoca; przez co y zdobycz o wiele
iest chtubnieysza.

Styszalem o dwoch wielgich xiazgtach, ktorzy barzo si¢ lubowali w odstanianiu tak pigk-
nosci, figielkdéw a osobnosci swoich dam, iak réwnie ich szpatoty, skazy a defektow, a takze
ich sposobkow, poruszen y sprosnosci, nie publicznie wszelako iako 6w Kaliguta, ieno pouf-
nie, miedzy swoiemi serdecznemi, zaufanemi druhami. Oto, wierg, tadny uzytek z wdzigcz-
nego ciatka tych biednych biatych gtoéwek! Mnimaiac dobrze czyni¢ y figlowaé, by sprawi¢
rado$¢ swoim mito$nikom, owo sa zdane na ohyzdg a ludzkie posmiechy!

Owo, aby wroci¢ ieszcze do naszego przyréwnania, tak iako si¢ widzi pigkne budowle
zbudowane na lepszych fondamentach y z lepszych kamieni y materii nizeli insze y dlatego
trwaiace dluzey w swey picknosci a chlubie, tak samo bywaia ciata biatogtowskie tak dobrze
utworzone y uksztatcone, y naznaczone pigknos$cia, iz widzi si¢ facno, iz czas nic nie osiaga
na nich, iako na inych, y nie nadzera ich niiako.

Czyta si¢ o Artaxerxesie, iz wsrod wszytkich swoich zen nabarziey mitowat Astazye, barzo
iuz szedziwa, a wszelako barzo cudna, ktora byta niegdy natoznicq iego brata Daryusza. Syn
iego rozmitowat si¢ w niej tak sielnie, tak byta urodna mimo wieku, iz poprosit iey od oéca w
podziale, rdwnie iak swoia czgs¢ z krolestwa. Ociec z zazdro$ci, iaka powzial przeciw niemu,
y na mysl, izby miat z nim uczestniczy¢ w tym smacznym kasku, uczynit ia kaptanka Stonca,
ile ze w Persyey maiace tg szarzg¢ czynia ze wszytkim $luby czystosci.

Czytamy w Historycy Neapolu, iz Wiadystaw, Wegrzyn y krdol Neapolu, oblegat w Taren-
cie xigzng Maryig, zeng nieboszczyka Ramondela Baka, y po mnogich szturmach a potycz-
kach wziat i przez uktady, iakie zawarl z iey dzie¢mi, y zaslubit ia, chocia byla iuz szedziwa,
ale barzo cudna, y zabrat ze soba do Neapolu; y dostata miano krélowey Maryey, barzo mi-
lowaney oden y pieszczoney.

Widzialem pania xigzng¢ Walentynska w wieku siedmdziesigci lat, rownie cudna z oblicza,
roOwnie §wieza y powabna iako w trzydziestu leciech: totez byta barzo mitowana a czczona od
iednego z nawigtszych y naydzielnieyszych krolow we swiecie. Mogg to rzec iawnie, nie czy-
nigc uymy pigknosci tey paniey, bowiem skoro biata glowa posigdzie mitos¢ wielgiego krdla,
to znak, iz doskonatos¢ obfituie a mieszka w niey kazac ia mitowac: iakoz pigknosci daney od
niebios nie godzi si¢ skapi¢ poétbogom.

Widziatem t¢ pania na sze$¢ miesigcy przed iey skonem, tak pigkng ieszcze, iz nie wiem,
iakie serce ze skaty by si¢ od tego nie poruszyto, mimo iz dopiruczko ztomila sobie nogg na
bruku urlienskim, iadac y trzymaiac si¢ na koniu réwnie krzepko a zrecznie iako indziey kie-
dy; przedsi¢ kon upadt i posliznal si¢ pod nia; owo przez takie ztomienie y bolesci, y niedole,
iakie przecirpiata, zdawatoby sig, iz iey pigkne lico musi si¢ odmieni¢; wszakze nic takiego
nie bylo, bowiem iey pigknos¢, iey gracyia, dostoienstwo, wdzigczna postawa zostaty takie
same, iako zawzdy byly. A zwlaszcza iasniata niezmienna biatoscia, y to bez namnieyszego
bielidta; wierg, opowiadaia, iz kazdego ranka zazywatla nieco poliwki ztozoney z ptynnego
ztota y inych kordyatéw, ktorych nie umiem nazwac iako biegli lekarze y subtylni aptekarzo-
wie. Mnimam, iz gdyby ta pani byla ieszcze Zyta sto lat, nigdy nie bylaby si¢ zestarzala, ani z
oblicza, tak byto pigknie uksztattowane, ani tez z ciata, ukrytego y odzianego, tak byto ono
pigknego odlewu y statecznego ¢wiczenia. Szkoda, wierg, iz ziemia pochlania one pigkne
ciatka!
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Widziatem pania margrabing Rotlinska, matke¢ xi¢zney wdowy po xi¢ciu Kondeuszu y nie-
boszczyku panu Longewilu, zgota nie uszkodzona w swoiey pigknos$ci ani od czasu, ani od
wieku y zachowana w tak pigknym kwiecie urody iako w pierwszey mtodosci, procz tego, iz
twarz iey nieco czerwieniata ku koncu; przedsi¢ iey pigkne oczy, nie maiace rownych sobie
na $wiecie y ktore odziedziczyta iey pani corka, nie zmienily si¢ zgota y zawzdy byty gotowe
zadawac rany.

Widziatem pania Burdesierska, p6zniey, w drugiem stadle, marszatkowa Domonowa, row-
nie pigkna na schytku dni, iako powiedano, iz byta w swoich mtodych leciech; tak iz iey pig¢
corek, gltosnych miedzy picknemi, nie przestaniaty iey w niczem. Toz, gdyby byt taki wybdr,
chetnie niechatoby si¢ corek, aby si¢ ima¢ matki, a wszakoz miata ona mnogo dzieci. Owo tez
byla pani ta barzo baczna a uwazaiaca, bowiem byla nieprzyiacidtka $§miertelna rosy wieczor-
ney y miesiaca y uchodzita przed niemi iako tylko mogta; takoz pospolite bielidto, praktiko-
wane od wielu biatych gtéw, bylo iey nie znane.

Widzialem, co wigtsza iest, paniag Marenska, matke pani margrebini Mesierskiey y babke
xigzniczki nastgpczyni, w wieku stu lat, w ktorych pomarta, rownie prosta, rownie §wieza,
réwnie ochocza, zdrowa y nadobna iako w wieku pigédziesigei lat: pigkna to byta biata glowa
w swoich mtodych leciech.

Corka iey, rzeczona pani margrebini, rOwnie byla taka y tak umarla, ieno wszakze o dwa-
dziescia lat mtodsza, y postawa iey si¢ co nieco przykurczyta. Byta ciotka pani Burdeilowey,
zeny mego starszego brata, ktora okazala tez sama cnotg; bowiem mimo iz przekroczylta pigé-
dziesiat y trzy lat y miata czternascioro dzieci, rzektby$ (w czym ci, co ia widzieli, lepszy
maig osad ode mnie y tak upewniaia), iz one cztery corki, iakie ma, naprzeciw niey zdaig si¢
siestrami: owo tez widzi si¢ czgsto niektore owoce z zimy y z ostatniey pory, iako przyrow-
nuig si¢ inym, letnim, y przechowuia si¢ y rownie sa pigkne a smakowite abo zgota barziey.

Pani admiralowa Bryionska y iey corka, pani Barbezka, rownie byty barzo cudne we swey
starosci.

Mowiono mi niedawno, iz pigkna Paula Tuluzenska, tak stynna niegdy, iest rownie pigkna
iako dawniey, mimo iz ma do o$mdziesigci lat; y nic w niey nie masz odmienionego ani w iey
wspaniatey postaci, ani tez w cudnem obliczu.

Widziatem pania prezydentowa Kontowa z Bordo, takaz sama w takimz wieku y barzo lu-
ba, y smakowna; owo tez byto w niey sita doskonatosci. Nazwalbych y wiele inych, przedsie
daleko by to mig zawiedlo.

Gdy pewien mlody kawaler iszpanski uradzal o mitosci z iedna pania szedziwa, ale przed-
si¢ ieszcze pigkna, ta mu odpowiedziata: ,,A mis completas desta manera me habla V. M?” —
,» lakoz wy tak mowicie do mnie na moiem schytku?”” — chcac oznaczy¢ tym schytkiem swoy
wiek y upadek iey pigknych dni, y zblizanie si¢ iey wieczoru. Zasi¢ kawaler iey odpowie-
dziat: ,,Sus completas valen mas, y son mas graciosas que las horas de prima de qualquier otra
dama” — ,,Wasz schytek wart iest wigcey y pigknieyszy iest, y wdzigcznieyszy nizli nayran-
nieyszy brzask wszelakiey iney bialey glowy.” To ozwanie bylo barzo wdzigczne.

Iny, tak samo prawiac o milowaniu wiekowey bialey glowie y gdy tamta wskazowata mu
na swoia przywigdla pigknos¢, ktéra wszelako nie byta nadto zmurszata, odpart iey: ,,A las
visperas ce conoce la fiesta” — ,,Z nieszporow uznaie si¢ §wigto.”

Widzi si¢ ieszcze dzisiay pania Nemurska, niegdy we swoiem kwietniu bedaca ozdoba
$wiata, iako uraga czasowi, mimo iz Ow wszytko pozera. Moga tak rzec o niey y ci, ktorzy ia
widzieli ze mna, iz w swoich kwitnacych dniach byta to naycudnieysza pani we krzesciian-
stwie. Widzialem ia iednego dnia, iakom to rozpowiedziat ingdy, tanczaca wraz z krolowa
Szkocyey, ieno we dwie razem y bez towarzyszenia inych pan z kompaniey (tak si¢ tym
dwom damom zachciato), iz wszytcy y wszytkie patrz¢cy na ich taniec nie mogli osadzic,
ktéra prym trzyma w pigkno$ci; y mozna by rzec, iako kto$§ powiedzial, iz byly to zebrane
dwa stonca, iako czyta si¢ w Pliniuszu, iz poiawity si¢ kiedys, aby swiat ostupi¢. Pani Nemur-
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ska, wowczas pani Gizowa, miata wspanialsza postawe; y, iesli wolno mi iest to powiedzie¢
bez obrazy pani krolowey szkockiey, miata maiestat barziey powazny y okazaty, mimo iz nie
byta krélowa iako tamta; przedsi¢ byta wnuczka onego wielgiego krola, o¢ca narodu, ktéremu
byta podobna w wielu rysach twarzy, iako widziatem iego obraz w kabinecie krolowey Na-
warry, ktory dobrze wyobrazat ze wszytkim, iaki to byt krol.

Mnimam, iz pirwszy bytem, ktéry nazwalem iag mianem wnuki krola o¢ca narodu; a byto to
w Lyonie, kiedy krél powrocit z Polszczy; y barzo czesto tak ia nazywatem; totez czynita mi
ten zaszczyt, iz cirpiata to y rada styszata ode mnie. Byla ona, wierg, prawa wnuka onego
wielgiego krola, a zwlaszcza w dobroci y pigknosci; bowiem byta bardzo dobra; y mato kto
abo nikt si¢ nie zdarzyl, komu by wyrzadzila iakie zto abo niedolg, a miata ci po temu wielgie
srzodki za czasu swoiey taski, to iest za czasu taski pana Giza, swoiego me¢za, ktoéry niemato
mocen byl we Francyey. Owo to sa dwie barzo wielgie doskonatosci, ktére byty w tey paniey,
dobro¢ y pigknos¢, y obie barzo statecznie zachowata az do dzisiay, y dla ktérych poigta
dwoch godnych mgzow, y dwoch, ktorym nikt abo barzo mato kto mogt si¢ przyrownac; a
gdyby si¢ nalazt ieszcze réwny im a iey godny y gdyby go zechciata za trzeciego, mogtaby go
ieszcze zazy¢, tak ieszcze iest cudna. Takoz we Wloszech uwazaia panie ferrarenskie za dobre
y smakowite kaski, skad poszto przystowie ,,pota ferraresa”, iako powiedaia ,,cazzo mantu-
ano”.

Ku czemu, gdy ieden pan z onego kraiu zabiegat si¢ raz o iedna pigkna y znaczna xi¢z-
niczk¢ naszey Francyey y gdy go chwalono na dworze za iego pigkne cnoty, dzielno$¢ y do-
skonato$¢, czyniace go iey godnym, byt przy tym nieboszczyk pan Dot, kapitan gwardyey
iszpanskiey, ktory utrefit w sedno lepiey niz wszytcy powiedaiac: ,,Zapominacie o nalepszem,
cazzo mantuano.”

Styszatem raz podobne stowo: gdy diuk Mantuanski, ktérego nazywano Kubinem, bowiem
byl barzo garbaty, chcial zaslubi¢ siostr¢ cysarza Maxymiliana, powiedziano iey, iz byt tak
barzo garbaty. Ta, iako powiedaia, odparta: ,,Non importa purche la campana habbia qualche
diffetto, ma ch’el sonaglio sia buono’’; rozumieiac pod tym cazzo mantuano. Ini powiedaia,
ze nie rzekta tego stowa, bowiem byla zbyt stateczna a pomiarkowana; przedsi¢ drudzy rzekli
ie za nia.

Aby wrdci¢ ieszcze do tey xigzniczki ferrarenskiey, widzialem ia na zaslubinach niebosz-
czyka pana Zoiosa, iawiaca si¢ w plaszczu skroionym moda italska y podkasana do potowy na
ramieniu wedle mody sienenskiey; przedsi¢ nie byto zgota damy, ktéra by ia zaémita, ani tez
kogo, kto by nie rzekt: ,, Ta pigkna xi¢zniczka nie musi ieszcze nikomu ustapic, tak iest cudna.
Y tacno iest osadzi¢, iz to wdzigczne oblicze chowa a kryte ine wielgie pigknos$ci y czg$ci w
niey, ktorych nie widzimy, tak iako widzac pigkny a wspaniaty wirzch sumnienney budowli
facno iest osadzi¢, iz wewnatrz sa pigkne kownaty, sienie y alkierze, pigkne stryszki a kabi-
nety.” Tak w wielu miescach ieszcze iawila swoig pigkno$¢ do niedawna, y w swoiem poz-
nem wieku, a zwlaszcza w Iszpaniey na zaslubinach pana y pani Sabaudzkich, tak iz podzi-
wienie dla niey y dla iey cnot wyrylo si¢ tam na zawsze. Gdyby skrzydta moiego piora byty
dos¢ krzepkie a roztozyste, aby ia wynie$¢ az do nieba, uczynitbych to; przedsie sa zbyt stabe,
wszelako bedg ieszcze o niey powiedat ingdy. Tyle rzekg, iz byla to barzo cudna niewiasta w
swoiey wiesnie, swoiem lecie y iesieni, a ieszcze y w swoiey zimie, mimo iz miata wielga
mnogo$¢ utrapien y dziatek.

Gorsza iest, iz Wlochowie pogardzaiac biata gtowa, ktora miata wiele dzieci, nazywaia ia
scrofa, to znaczy maciora; wszelako te, ktore wydaia dziatki pigkne, dzielne y szlachetne, iako
uczynila owa xi¢zniczka, warte sa chwaly y nie sa godne tego imienia, ba radniey imienia
wybranych od Boga.

3% Mniejsza z tym, iz dzwon ma jakowas skazg, byleby serce w nim bylo catle a krzepkie.
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Mogg tutay wykrzyknaé: co za osobna y szczegdlna niestateczno$¢ $wiata, 1z rzecz, ktora
iest naylzeysza y nabarziey odmienna, to iest pigkna biala glowa przedsig¢ czasowi samemu
daie opor! To nie ia powiedam; bytbych barzo nierad to rzec, bowiem szanui¢ wysoce stalos$¢
niektorych bialych glow y nie wszytkie sa tak niestate: zasi¢ od inego wzialem to wykrzyk-
nienie. Przytoczylbych rad y panie cudzoziemskie, rownie iako nasze, francuskie, pickne w
swoiey iesieni a zimie; wszelako na ten raz nie dotozg tu wigcey, iedno dwie.

Iedna to krolowa angielska panuiaca dzisiay, o ktérey mi powiedano, iz ieszcze iest rownie
cudna iak niegdy. Wzdy iesli iest taka, mam i¢ za barzo cudna xigzniczke, bowiem widziatem
ia w iey lecie y iesieni. Co do iey zimy, to zbliza si¢ do niey znacznie, iesli ieszcze w nia nie
wkroczyta; bowiem dawno iuz iey nie widzialem. Za pirwszym razem, kiedym ia widziat,
wiem lata, iakie iey podczas dawano. Mnimam, iz to ia zachowato tak dtugo w pigknosci, 1z
nigdy nie byla zamgzna ani tez nie ponosita ci¢zaru malzenstwa, ktory iest barzo dotkliwy,
zwlaszcza ieéli sie przygodzi kilkoro dziatek. Ta krélowa bytaby godna chwalenia wszelaka
pochwala, gdyby nie §mierz¢ oney zacney, cudney y osobliwey krolowey Szkocyey, ktora to
$mierz¢ barzo pokalata iey cnoty.

Ina xi¢zniczka y pani cudzoziemska to margrebini Chwastowa, donna Maryia Haragonska,
ktora widziatem iako barzo cudna biala gtlowe w iey ostatnich leciech; owo chce wam o tem
rzec w powiastce, ktora postaram si¢ przykroci¢ ile mozebna.

Gdy si¢ zmarto krélowi Hendrykowi, w miesiac pozniey umart papa Pawet Czwarty, Ka-
raffa, y trzeba bylo, izby wszytcy kardynalowie ziachali si¢ na obiér nowego. Z Francyey
poiechal miedzy inemi kardynal Giz; udat si¢ do Romy morzem z galerami Krola Imci, nad
ktéremi miat generalstwo pan wielgi pryor Francyey, brat rzeczonego kardynala, y ktory, iako
dobry brat, odprowadzit go z szesnastoma galerami. Zeglowali tak krzepko y wiatr mieli tak
przychylny od zadku, iz przybyli we dwdch nocach a dwoch dniach do Cywita—Wekia, a
stamtad do Romy. Gdy tam stangli, pan wielgi pryor widzac, iz nie iest ieszcze gotowe
wszytko do elekcyey nowego papy (iakoz istotnie zeszto trzy miesiace, za czym iey dokona-
no) y, co za tem idzie, do odwiezienia brata z powrotem, y ze iego galery bezczynnie staty w
porcie, umyslit poiecha¢ az do Neapolu zwidzi¢ miasto y przepedzi¢ czas.

Za iego przybyciem wicekrol, ktorym byt podczas diuk Alkala, przyiat go tak, iakotoy
przyimowat krola. Zasig, za czym wyladowat, pozdrowit miesto barzo pickna salwa y dlugo-
trwata; takaz oddano mu z miesta y ze zamkow, tak iz, rzeklbys, cate niebo zagrzmialo od
oney salwy. Y dzierzac swoie galery w gotowosci y w szyku woyennym, y nieco z dala, po-
stat w odzi pana Lestranza z Lingwy Doki, barzo godnego y bywatego szlachcica, y barzo
mocnego w gebie, ku wicekrdlowi, 1zby go nie niepokoi¢ y prosi¢ go o pozwolenie (chocia to
byliSmy w dobrym pokoiu, przedsi¢ dopiruczko niechalismy woyny) wni§¢ do portu, aby
mogt zwidzi¢